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PESGOTIN

Edebiyata klasik di nav gelén Rojhilata Navin de xwedi ciheki giring e 0
gelek berhemén giranbuha di vi wari de hatine nivisin. Gelén weke Ereb, Faris, Tirk
0 Kurd ku i heman erdnigariyé dijin; di avakirina edebiyata klasik de di bin tesira
hev de mane 0 1i ser mijarén hevpar berhemén xwe nivisine. Li Rojhilata Navin
edebiyata klasik a gelén misilman kém zéde li ser heman ¢avkaniyan hatiye avakirin,
té de zanist 0 hémanén hevpar hene 0 xwedi dirokeke kevn e. Edebiyata Kurdi ya
klasik ji xwedi dirokeke kevn e i bi dewlemendiya xwe kevnesopiyek ava kiriye. V&
kevnesopiy€ bi mela, séx G ‘alimén ku li medreseyan perwerde bline heta roja me
heblina xwe parastiye. Edebiyata Kurdi ya klasik bi taybeti di serdema mirektiyan
(sedsalén 16.-19.) de gihastiye litkeya bilind. Lewra gelek helbestkar di bin bané
medreseyén mirektiyan de perwerde ditine G bine helbestkarén mirektiyén Kurdan.
Gelek helbestkar G ‘alimén bihéz di serdema mirektiyan de derketine ku tesira wan
heta roja me ji berdewam e. Melayé Cizirl, Ehmedé Xani, Feqiyé Teyran, Mela

Xelilé Sérti G Melayé Bateyi hin ji wan kesan in.

Di edebiyata Kurdi ya klasik de gelek helbestkar hene ku di asteke gelek
bilind de ne. Weke nimline Mela, Xani, Séx Semseddiné Exlati, Feqiyé Teyran, Séx
Ehmedé Feqir G Pertew Begé Hekkari hin ji van kesan in. Herweha berhemén cur bi
cur ji di waré edebiyata klasik a Kurdi de hatine dayin; Mesnewi, diwan, eqidename,
ferheng, mewlid G simatiye ji hin ji van berheman in. Roj bi roj berhemén wenda
yén ku heta niha nehatine kefskirin, téne kefskirin G 1i edebiyata Kurdi téne

z&dekirin. Bi ditina van berheman edebiyata Kurdi ya klasik bihéztir dibe.

Pisti ku daw1 li mirektiyén Kurdan té 4 li Kurdistané valahiyeke siyasi pék té,
di medreseyén mirektiyan de ji perwerde disekine. Di wé valahiyé de terigeta
Negsebenditiyé (Xaliditi) li Kurdistané berbelav dibe G bi belavbiina vé terigeté re li
Kurdistané medrese 0 tekyayén nd téne vekirin; gelek helbestkar, alim G zana ji van
medrese O tekyayan derdikevin. Bi saya medrese G tekyayén terigeta Neqsebenditiyé

edebiyata Kurdi ya klasik pistl mirektiyan ji heblina xwe domandiye. Em dikarin



bibéjin ku helbestkarén weke; Séx Ebdulagadiré Hezani, Mela Ehmedé Xasi 0
gelekén diné bi saya medreseyén bizava Xaliditiya Neqsebenditiyé perwerde ditine G
berhemén xwe yén edebi dane ku Séx Ismetullahé Karazi ji dikeve vé kategoriyé.

Tesira medreseyén Neqgsebenditiyé hindik be j1 heta roja me berdewam dike.

Hergigas edebiyata Kurdi ya klasik xwedi dirokeke kevin be ji xebatén ku 1i
ser hatine kirin z&€de ninin. Ev ¢end salén dawi ne ku li Bakur xebatén akademik téne
Kirin, 1ébelé hejmara wan ji ne zéde ye. Bi kurti edebiyata Kurdi edebiyateke berfireh
e U xebatén ku téne kirin ne i gor vé firehiy€ ye. Bi saya xebat 0 1€kolinén ku ji allyé
1ékoleran ve tén Kirin, edebiyata Kurdi roj bi roj zelaltir dibe G ji nepeniyé rizgar
dibe. Herweha gelek berhemén edebiyata Kurdi ji héj li benda kesfkiriné ne. Bi
tesbitkirina her helbestkar, diwan, keskol an ji berhemeke ji cureyeke diné ve deriyé
xezineya edebiyata Kurdi firehtir vedibe. Hewla vé xebata me ew e ku kesayeteki
edebiyata Kurdi ku heta niha di taritiyé de maye, em derxinin holé G berhema w1

bidin nasandin 0 picek be ji deriy€ edebiyaté firehtir bikin.

Séx Ismetullahé Karazi yek ji wan helbestkaran e ku heta niha ti xebat 0
1ékolinén akademik li ser nehatiye kirin. Me di vé xebata xwe de hewl da ku em jiyan
0 diwangeya Karazi bi hirgili bidin naskirin G herweha berhemén wi ji bo xwinerén
edebiyata Kurdi li ber ¢avan raxinin. Ev xebata ber dest ji weke xebatén beriya xwe
ji bo edebiyata Kurdi xwedi ciheki giring e 1 ji bo ronikirina diroka edebiyata Kurdi

rola ¢irayeké dilize.

Karazi ji malbata Mela Ebdullahé Semerséxi ye ku gelek edib (i zana ji vé
malbaté derketine. Karazi helbestkareki mutesewif e G di sedsala 20em de li derdora
Karaz, Hezan 0 Licé jlyaye. Di medreseyan de perwerdeya xwe ya ilmi 0 tesewifl
wergirtiye. Ji ber ku pégiré terigeta Negsebenditiyé ye, em di helbestén wi de rasti

navdar 0 tégehén tesewif G terigeté ji tén.

Karazi xwedi diwangeyek bictik e 0 cara ewil ji aliyé Tehsin Ibrahim Doski
ve bi tipén Erebl hin qismén vé diwanceyé li Duhoké hatiye capkirin. Di vé
diwangeya Karazi de 18 helbest cih digirin. Ji van helbestan 12 bi Kurdiya Kurmanci
ne, 6 ji bi Erebi ne. Karazi ji ber ku li medereseyan perwerde ditiye, zimanén weke

Erebi G Farisi ji bas zanibliye i di bin tesira van zimanan de maye 0 di helbestén xwe



de unstrén van zimanan ji bi kar anine. Her¢iqas diwangeya wi ji aliyé hecmé ve
biclik be ji helbestén ku nivisine héja ne G ji allyé asta edebi G huneri ve téra xwe
bilind in. Me hem helbestén wi ji 8 nusxeyén cuda bi awayeki muqayesekiri bi tipén
latin1 nivisin. Helbestén wi di 8 nusxeyén destxet én cuda de hebiin ku piraniya van
nusxeyan berhevokén helbestan ango mecmtie® G keskol bin. Belavbiina helbestan a
di van nusxeyén cuda de ji t€ wé maneyé ku helbestén wi di asteke bilind de ne 1 ji

allyé xwineran ve hatine ecibandin.

Ev teza me ya bi navé “Diwanceya Séx Ismetullahé Karazi (Metn it Lékolin)”
ji destpék, sé€ bes G encameké ve pék té. Di destpéké de me pési cih da metodolojiyé
0 pasé em li ser giringiya tekya G medreseyén Xaliditiyé G rewsa siyasi ya dewra
Karazi sekinin. Di besa yekem de em 1i ser jiyan, berhem, kesayetiya edebi 0
pasxaneya Karazi sekinin. Di besa duyem de em li ser danasina gisti ya diwangeyg,
ziman, hunerén edebi, teseyén nezmé G tehlila tematik a diwangeyé sekinin. Di besa
s€yem de me danasina nusxeyan kir I me rébaza amadekirina metné 0 metna
diwangeyé ya rexneyi dan. Bi berfirehi helbestén di her 8 nusxeyén diwangeyé de
hatin mugayesekirin i metneke zanisti hat amadekirin. Di dawiya tezé de ji me

fernengoka diwangeyé, tablo, pévek G nusxeya bingehin péskés kirin.

Di amedekirina vé xebaté de alikariya gelek kesan gihast min. Di seri de ez ji
séwirmendé xwe Prof. Dr. Abdurrahman Adak re spasdar im ku ez ji diwangeya
Karazi haydar kirim, weke mijara tez€ ji min re diyar kir G séwirmendiya min Kir. Ji
bo bidestxistina nusxeyan Dr. Ismetullah Sami i malbata Karazi di seri de ji
malbatén Hezani G Coqresiyan re ji spasiyén xwe péskés dikim. Malbatan di
ronikirina jiyana Karazi de geleki alikari dan min. Bi taybeti ji ez dixwazim ji
Muhsin Yigit, Abdulkerim Yigit G Zilkif Yigit re spasiyén taybet péskés bikim. Di
mijarén tekniki de ji divé alikariya Seher G Fatma xanimé ney¢ jibirkirin, ji wan re ji
spasiyén xwe péskés dikim. Ji bo wergera helbestén Erebi ji ji dosté héja Mela
Burhan re minetdar im, ewi ji di v€ mijaré de alikari da min. Ji bo keda endamén

jariyé ji Dog. Dr. Hayrullah Acar G Dr. Osman Aslanoglu re ji spasdar im.
Mehdi Zana KARAK

Meérdin-2020



KURTE

Séx Ismetullahé Karazi (1908-1996), li Licéya Diyarbekiré hatiye dinyayé @
yek ji helbestkarén sedsala 20em e. Ew ji malbata Mela Ebdillahé Semerséxi yé alim
e. Karazi hem heyama dawi ya Osmani ditiye hem ji di serdema Komaré de jiyaye.
Hercigas helbestkareki ku gihastiye serdema modern ji wi helbestén xwe bi terza
klasik nivisine. Séx Ismetullah di medreseyén Kurdan de ji alimén weke Mela
Huseyiné Kicik, Mela ‘Ebdulfettahé Hezroyi G Mela Ebdillahé Koxi ders wergirtine
U li Tekyaya Hezané ji li ba Séx Mihemed Selimé Hezani dest bi dersén tesewifi
Kiriye. Karazi li gelek ciyan ji gelek ‘aliman ders wergirtine. Pasé li Coqresé ji Séx
Yehyayé Coqresi xelifetiya terigé wergirtiye G li heréma Diyarbekiré weke alimeki

mezin navé wi belav biye.

Karazi negliiye dibistanén fermi yén dewleté, 1ébelé ji bili Kurdi; Osmani
(Tirki), Erebi G Farisi ji bas zanibtiye. Karazi girédayi teriqa Neqsebenditiyé ba 1 ji
ber ku di medreseyén Xalidiyé de perwerde biiye hem Erebi hem ji Farisi bas hin
bliye i hay ji edebiyatén wan zimanan ji hebli. Ev yek ji helbestén wi ji tén
fahmkirin, lewra wi unsirén Erebi G Farisi di helbestén xwe de geleki bi kar anine 0
heta hinek helbestén wi ji xwerl bi Erebi ne. $éx Ismetullah tradisyona bikaranina
mexlesé ji berdewam kiriye 0 di helbestén xwe de mexlesén ““Ismet @ ‘Useyma” ji di
nav de pénc mexles bi kar anine. Karazi li di xwe diwangeyek G hin name histine.
Hergiqas Karazi xwedi diwangeyeke biglik be ji helbestén wi ji aliyé edebi G huneri
ve di asteke bilind de ne. Wi di diwangeyé de helbestén xwe bi teseyén nezmé yén
weke; xezel, geside, muselles 0 murebbe‘é nivisine. Herweha bi cureyé nezmé yén
weke; medhiye, mersiye, munaceat G xezala tekyayé helbestén xwe hiinandine. Me di
vé xebata xwe de hewl da ku berhemén Karazi ji di literatura edebiyata klasik a
Kurdi de ci bigire. Xebata me ji destpékek, sé bes 0 ji encameké ve pék té. Em ji
gelek aliyan ve li ser vé xebaté sekinin. Li Ser jiyan, berhem, raman 0 diwangeya
Karazi me 1€kolinén xwe pék anin 0 ji allyé rlxsari, naveroki, tematik G tehlilé ve me

tesbit i nirxandinén xwe péskeés kirin.

Béjeyén Sereke: Séx Ismetullahé Karazi, Edebiyata Kurdi ya Klasik,

diwange, Hezan, Semerséx, tesewif



OZET

Séx Ismetullahé Karazi (1908-1996) Diyarbekir’in Lice ilgesinde diinyaya
gelmistir ve 20. yiizyil sairlerinden biridir. O, Semerseyhli alim Mola Abdullah’in
ailesindendir. Karazi hem Osmanli’nin son donemini gérmiis hem de Cumbhuriyet
doneminde yasamistir. Her ne kadar modern dénemde yetisen bir sair olsa da
siirlerini klasik tarzda yazmustir. Séx Ismetullah; Kiird medreselerinde Silvanli Molla
Hiiseyin Kigik (Kiigiik), Mola Ebdulfettané Hezroyi (Yazict) ve Mola Abdullahé
Koxi gibi alimlerden dersler almis ve Hezan Takkesi’nde de Séx Muhammed Eminé
Hezani’nin yanmda da tasavvuf derslerine baslamis. Bir¢ok yerde alimlerden aldig:
derslerden sonra Coqres’te (Erenler Koyii) Seyh Yahyayé Coqresi'den tarikat

hilafetini almis ve Diyarbekir bolgesinde biiyiik bir alim olarak nam salmstir.

Karazi resmi bir devlet okuluna gitmemistir, fakat Kiirtcenin disinda
Osmanlica (Tiikge), Arapca ve Farscayr da g¢ok iyi biliyordu. Karazi Naksibendi
Tarikatina bagliydi ve Halidi Medreselerinde yetistigi icin Arapga ve Fars¢ay1 ¢cok iyi
ogrenmis ve bu dillerin edebiyatlarindan da haberdar idi ve bu onun siirlerinden de
anlasiliyor. Ciinkii o Arapca ve Fars¢ca’nin bir¢ok unsurunu siirlerinde kullanmis
hatta bazi siirlerini de biitiiniiyle Arapga yazmustir. Seyh Ismetullah mahlas
gelenegini de siirdiirmiis ve siirlerinde aralarinda ““Ismet” ve “‘Useyma”nm da
bulundugu bes farkli mahlas kullanmistir. Karazi, arkasinda bir divange ve bazi
mektuplar brrakmistir. Her ne kadar Karazi kiiclik bir divangeye sahip ise de, siirleri
edebi ve sanatsal agidan yiiksek bir seviyededir. O divangesinde siirlerini gazel,
kaside, miiselles, murabba‘ gibi nazim sekilleriyle kaleme almistir. Yine nazim tiirii
bakimindan da siirlerini methiye, mersiye, miinacaat ve tekke gazeli ile yazmustir.
Biz bu ¢alismamizda Karazi’nin eserlerinin de klasik Kiirt edebiyati literatiiriinde yer
almasi i¢in ¢aba sarf ettik. Calismamiz giris, {i¢ boliim ve bir sonuctan olusmaktadir.
Biz ¢ok yonlii bir bakis agisiyla bu ¢alisma tizerinde durduk. Hayati, eserleri, fikri ve
divangesi lizerine arastirmalarimizi yaptik ve divangesi hakkinda sekil, igerik,

tematik ve tahlil yoniindeki tespit ve degerlendirmelerimizi sunduk.

Anahtar Kelimeler: Séx Ismetullahé Karazi, Klasik Kiirt Edebiyat, divange,

Hezan, Semerseyh, tasavvuf



ABSTRACT

Séx Ismetullahé Karazi (1908-1996) was born in Lice district of Diyarbakir
and is one of the 20th century poets. He is from the family of Mola Abdullah, the
scholar of Semershaykh. Karazi saw both the last period of the Ottoman Empire and
lived in the Republic period. Although he was a poet who grew up in the modern
period, he wrote his poems in classical style. Séx Ismetullah; took lessons from
scholars such as Molla Hiiseyin Kic¢ik (Kiiciik) from Silvan, Mola Ebdulfettahé
Hezroyi (Yazic1) and Mola Abdullahé Koxi in the Kurdish madrasas and started to
teach Sufism in the Hezan Takke alongside Sheikh Muhammed Eminé Hezani. After
taking lessons from scholars in many places, he received the sect caliphate from
Sheikh Yahyayé Coqreshi in Coqres (Erenler Village) and became known as a great
scholar in the Diyarbakir region. Karazi did not attend an official public school, but
knew Ottoman Turkish (Turkish), Arabic and Persian very well as well as Kurdish.
Karazi was affiliated with the Naksibendi Sect and, as he was raised in Halidi
Madrasahs, he learned Arabic and Persian very well and was also aware of the
literatures of these languages, and this is also evident from his poems. Because he
used many elements of Arabic and Persian in his poems, and even wrote some of his
poems entirely in Arabic. Sheikh Ismetullah continued the pseudonym tradition and
used five different pseudonyms, including "* Ismet "and" ‘Useyma", in his poems.
Karazi left behind a divanja and some letters. Although Karazi has a small divanja,
his poems are at a high level in terms of literature and art. He wrote his poems in his
divanja in poetry forms such as gazel, ode, miiselles, and murabba. Again, in terms
of the genre of verse, he wrote his poems with eulogy, mersiye, miinacaat and gazel
of tekke. In this study, we made an effort to include the works of Karazi in the
classical Kurdish literature. Our study consists of an introduction, three parts and a
result. We focused on this study from a multifaceted perspective. We did our
research on his life, works, opinion and divanja and presented our determinations and

evaluations in terms of form, content, thematic and analysis about his divan.

Key Words: Séx Ismetullahé Karazi, Kurdish Classical Literature, divanja,

Hezan, Samarikh, sufism
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: Tiirkiye Cografyas1 Arastirma ve Uygulama Merkezi
: veguhezér
- wefat
.werger

. wesanxane
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DESTPEK

I. METODOLOJI

Mijara vé tez€ edisyon kritika metna Diwangeya Séx Ismetullahé Karazi ye G
analiza wé ya edebi ye. Li jéré em € cih bidin mijar, giringi, armanc, ¢argove, rébaz G

cavkaniyén tez€.
A. Mijar, Giringi i Armanca Tezé

Dema em li serpéhatiya Kurdan méze dikin, em dibinin ku her tim rasti talani
0 wéraniyé hatine. Exlebé caran bi desté hézén siyasi malzemeyén diroki G edebi
hatine tunekirin, ji ber vé yeké gelek berhemén héja ji heta niha nehatine ditin. Hin
berhem ji ji allyé misyonerén biyani ve ber bi welaté biyani ve hatine birin. Di nav
atmosfereke wisa de edebiyata Kurdi heblina xwe parastiye Gi heta roja me hebilina
xwe berdawam kiriye, 1€ gelek berhemén héja ji ber ku hatine tunekirin an ji ji ber ku

kes xwedi li wan derneketine wenda bine.

Her¢iqas heta niha xebatén akademik di waré edebiyata Kurdi ya klasik de
hatibin kirin ji berhemén ku heta niha nehatine kifskirin 0 bihistin gelek in. Ji bo ku
em xizmeté ji vé edebiyaté re bikin me xebata teza xwe yek ji wan berhemén klasik

hilbijart G em 1i ser wé xebitin.



Mijara vé xebaté ev diwange ye ku ji aliyé Séx Ismetullahé Karazi ve hatiye
nivisin. Séx Ismetullah alim 4 zanayeki dewra xwe b ku bi vé xebaté dé bastir were

naskirin.

Armanca sereke ya vé xebaté ev e ku berhemeke Kurdi ku heta niha zéde
nehatiye bihistin G xebatén akademik li ser nehatiye kirin bi xwineran re bidin

naskirin G vé xebaté li xebatén edebiyata Kurdi bidin zédekirin.

Li gor tesbitén me 1€kolerén ku cara yekem behsa Karazi kirine Abdurrahman
Adak, Cevat Ergin i Mehmet Yalar in. Adak di meqaleya xwe ya bi navé “Liceli
Sairlere Genel Bir Bakis” de di nav helbestkarén devera Liceyé de bi ¢end hevokan
behsa Karazi 01 heblina helbestén wi kiriye. Bi vi rengl di gotara “Geg¢misten
Giintimiize Liceli Alimler” a Cevat Ergin U di gotara Mehmet Yalar a bi navé
“Ismetullah Yigit ve Abdiisselam Yalar Hocalarmn Ilmi ve Edebi Kisilikleri” de ji
behsa Karazi hatiye kirin. Herweha di pirtika “Tezkir-i Mesayih-i Amid” a M. Sefik
Korkusuz, di pirtika “Diyarbakir’in Fethi, Tarihi ve Kiiltirii” ya Zeynelabidin
Cigek, di pirtika “Kocakéy (Karaz)” a Naci Akdemir de ji bi awayeki geleki kurt
behsa jiyana Karazi hatiye kirin. Pistre ji pirtika Tehsin Ibrahim Doski ya bi navé
“Mela ‘Ebdillahé Semerséxi i Sairén Malbata Wi’ ku li Duhoka Heréma Kurdistané
cap blye té. Doski di vé berhema xwe de piraniya helbestén Karazi wesandine. Pistre
di pirtika Kadri Yildirim a bi navé “Kiirt Medreseleri ve Alimleri” de ji behsa jiyana
Séx Ismetullahé Karazi hatiye kirin. Van ¢avkaniyén navbori ji bi pirani pista xwe
dane agahiyén M. Sefik Korkusuz G ji bili xebata Doski di van pirtik 0 gotarén

navbori de bi kurtasi 0 bi awayeki logal behsa jiyana Karazi hatiye kirin.

Lébelé digel vé ji ev xebata me ya ku li ser vé diwangeyé hatiye kirin, tekane
ye. Lewra heta niha bi séwaza xebatén akademik li ser vé diwangeyé xebat nehatiye
kirin 0 li Tirkiyeyé ne bi tipén Erebi ne ji bi yén latini ev diwange nehatiye ¢apkirin.
Ev xebata me ji vé valahiyé dadigire. Bi saya vé xebaté dé ev helbestkar i berhema

wi ji taritiyé bé xelaskirin (i bikeve nav literatura edebiyata Kurdi ya klasik.



B. Carcove G Rébaza Tezé

Séx Ismetullahé Karazi xwedi diwangeyek @i hin nameyan e, nameyén wi ji
ber ku ne mijara me ye, me ¢argoveya xebata xwe li dor diwangeya wi saz kir. Di vé
xebaté de ji jlyana wi 0 helbestén wi yén Kurdi bli mijara vekolina me ango

cargoveya teza me, jiyan G diwangeya Séx Ismetullahé Karazi ye.

Xebata me ji destpek, s€ bes G ji encameke pék té. Em di besa destpéké de li
ser giringi (i armanca xebaté, rébaza tezé, ¢cavkaniyén tez€ 0 li ser heyam G devera ku
Séx Ismetullah té de jiyaye sekinin. Herweha giringiya Xaliditiyé @ tekyaya Hezané

ya ji bo edebiyata Kurdi ya klasik ji hate pekéskirin.

Di besa yekem de em bi hirgili li ser jiyana Séx Ismetullah sekinin. Em li ser
malbat G binemala wi, perwerdeya wi G aliyé wi y€ tesewifi sekinin. Herweha di vé
besé de em li ser berhem, kesayet i pagxaneya wi ya edebi G edibén ku li ser wi tesir

Kirine ji rawestiyan.

Ji bo jiyana helbestkar me seri li arsiv Gt hevpeyvinan da. Pési me ji berhemén
biyografik siid wergirt @i pasé€ ji me bi réya hevpeyvin 0 belgeyén di arsiva malbaté
de jiyana wi zelal kir. Di berhemén biyografik de derbaré jiyana wi de agahi gelek
kém bin. Me ji nas, malbat 0 feqeyén wi gelek agahi berhev kirin. Kuré wi Mela
Ehmed, zavayé malbaté Mela Nezir Hazar, feqeyén wi Mela Xalité Saetcl 1

Ebdilgadir Taran agahiyén héja bi me re parve kirin.

Di besa duyem de me diwangeya wi vekola Gt em li ser ziman, hunerén edebi
rawestiyan. Me helbestén w1 ji aliy€ sekl Gt naveroké ve vekola. Herweha di vé besé
de em li ser tertib G danasina diwangeyé sekinin. Di dawiya vé besé de ji em bi

hirgili 1i ser tehlila tematik a diwangeyé sekinin.

Di besa s€yem de ji em li ser metna diwangeyé sekinin. Di latinizekiriné de
me elifbéya Celadet Eli Bedirxan ji xwe re esas girt. Hest nusxeyan ku helbestén wi
té de blin me da naskirin. Di navbera van destxetan de me bi xebateke miqayesekiri
latinizeya metna diwangeyé derxist holé. Ji wan nusxeyan, me destxeta Mela Ehmedé

Cewzi weke bingeha vé xebaté gebil kir Gt hem( xebatén xwe li gori vé destxeté saz



kirin. Herweha me di vé besé de metna diwanceyé i rébaza amadekirina metna

helbestan ji péskés kirin.

Heta niha 18 helbestén Karazi bi dest me ketine i em negihastine nusxeya
muelif. Ev helbestén wi ji sé nusxe G pénc berhevokan bi réya muqgayesekiriné hatin
nirxandin. Di destpéké de 1i gori elifbya transkripsiyoné ya navnetewil hemli metna
diwancgeyé hat latinizekirin. Helbestén wi yén Erebi ji me di dawiya besa helbestan
de nivisi G wergerén wan €n Kurdi di jérenotan de nisan dan. Iqtibasén ji ayetan €n di
diwanceyé de ji hem di nav metné de hatin nisandan hem ji di jérenotan de wergera
wan hat dayin. Me kunyeya bend i malikén helbestan ji di biné wan de, di nav
kevaneké de nisan dan; hejmara yekem a helbesté ye Gt ya duyem ji ya bend 1

malikan e.

Di encamé de tesbitén ku di nav tezé de hatiblin kirin, yek bi yek hatine
nisandan. Di besa cavkaniyan de listeya ¢avkaniyén ku di tez€ de hatine bikaranin
hatin rézkirin. Di vé xebaté de me gelek belge, tablo (i nimiineyén nusxe 0 destxetan
ji di pévekan de nisan dan. Ji ber zimanén biyani fahmkirina helbestén wi zehmet b,
lewra me ji ji bo fahmkirina metné ferhengokek amade kir 0t ew di dawiya xebaté de

bi ci kir.

Di diwangeya Karazi de bi tené 1i ser helbestén Kurdi hatine sekinin; ¢unki
carcoveya xebaté, helbestén Kurdiya Kurmanci bin. Lébel€ car caran li gori lazimiyé
derbaré helbestén Erebi de ji hin agahi hatine dayin. Helbestén Karazi ji hest
nusxeyan bi réya mugayeseyé hatine vekolin G cudahiyén di navbera nusxeyan de di
jérenotan de hatine nisandan. Ji bo jiyan, xwendin G feqeyén wi me seri li belge 0

hevpeyvinan da i malbata wi di seri de me bi feqeyén wi re ji hevpeyvin kirin.
C. Cavkaniyén Tezé

Di seri de ji aliyé peydakirina ¢avkaniyan ve me zehmetlyén mezin kisand.
Lewra ti xebateke akademik derbaré Karazi Gt berhemén wi de li ber destén me tune
bln, ¢unki nehatibin kirin. Me bi pirani ji ¢avkaniyén destxet 0 ji hevpeyvinan

istifade kir.



Heta niha bi awayeki rék G pék ti xebat li ser jlyan G helbestén Séx
Ismetullahé Karazi nehatine kirin. Herweha heta niha bi ti awayi li Tirkiyeyé i ser
helbestén wi ji bi awayeki akademik ti xebat nehatine kirin 0 nehatine wesandin. Ev

xebata me ji vé valahiyé dadigire.

Me ji bo vé xebaté ji gelek ¢avkaniyan istifade kir, 1 hin ¢avkani hebln ku bi
temami bi mijaré re té€kildar bin 0 ji bo vé xebaté geleki giring biin. Em dixwazin
wan cavkaniyén giring yén vé xebaté li vé deré réz bikin. Cavkaniyén sereke yén vé

xebaté destxet 0 nusxeyén diwangeya Séx Ismetullahé Karazi bi xwe ne.

Derbaré jiyana wi de malbata wi di seri de me bi gelek kesan re hevpeyvin
kirin. Ji bo jiyana wi me agahi ji malabata wi stendin, law @ neviyén Séx Ismetullah
agahiyén derheqé jiyana bav G kalén xwe de bi me re parve kirin. Mela Nezir Hazar,
Mela Ehmed Yigit G cend kesén din yén ji malbaté derheqé jiyana Séx Ismetullah &
binemala wi de agahiyén héja bi me re parve kirin . me weke ¢avkaniyén zindi ji

wan sud wergirt.

Li ser jiyana Séx Ismetullah li Tirkiyeyé ti pirtikén musteqil heta niha
nehatine ¢apkirin. Lébelé digel vé ji pirtika Tehsin Ibrahim Doski 0 gotara
Abdurrahman Adak ya navbori di seri de ji gelek gotar, berhem 1 tezén bi mijaré ve

giréday1 hatiye istifadekirin.

Cavkaniyén edebi ku me ji bo analiza teknika tezé i vekolina edebi jé std
wergirtine ji ev in: Di seri de pirtikén Abdurahman Adak “Teseyén Nezmé di
Edebiyata Kurdi ya Klasik de” G “Destpéka Edebiyata Kurdi ya Klasik” di vé mijaré
de ji bo me bin pirtlikén bingehin. Weki din me ji hin pirtikén Tirk1 j1 istifade kirin
ku hin ji wan ji ev in; “Klasik Edebiyat Bilgisi: Bicim-Olcii-Kafiye” a Yekta Sarag,
“Eski Tiirk Edebiyati Nazim Sekilleri ve Aruz” a Haluk Ipekten @ “Orneklerle Tiirk
Siir Bilgisi” ya Cem Dilgin ji bo vé xebaté péslya me roni kirin G me di gelek waran

de ji wan istifade Kir.

Ji bo besa tehlilé ji disa “Ansiklopedik Divan Siiri Sozliigii” ya Iskender Pala,
“A¢iklamali Divan Sézligii Eski Tiirk Edebiyatinda Mazmunlar ve Izahi” ya Ahmet
Talat Onay 0 “Klasik Tiirk Edebiyati SozIliigii” ya Gencay Zavotcu di seri de ji gelek



cavkaniyan hat istifadekirin. Ji bo hunerén edebi ji ji pirtika “Klasik Edebiyat
Bilgisi-Belagat” a Yekta Sarag, “Aciklamali Edebi Sanatlar” a Isa Kocakaplan 0
“Aciklamalar ve Orneklerle Edebi Sanatlar” a Numan Kiilekci di seri de gelek xebat

di vé mijaré de hatin bikaranin.

Herweha ji ferhenga “Osmanlica-Tiirkce Ansiklopedik Liigat” a Ferit
Develioglu, “Islami-Imi-Edebi-Felsefi Yeni Lugat” a Abdullah Yegin 1 hin ferheng

0 cavkaniyén din jiji bo v€ xebaté ji wan sid hatin wergirtin.

II. KURTENERINEK LI SERDEMA SEX
ISMETULLAHE KARAZi

A. Erdnigari G Perwerde

1. Erdnigari

Séx Ismetullahé Karazi ji ber ku li devera Hezana Licé hatiye dunyayé @
malbata wi G apané wi pési li wé deré ciwar bline G pasé ew 0 malbata xwe derbasi
Karazé blne, em € ji derbaré devera Hezan, Licé i Karazé de hin agahiyan péskés
bikin. Karaz (Kocakdy) ji beré bi ser Hezan G Lic€ ve bl G pasé di sala 1977an de ji
statuya gund derbasi statuya navceyé bil. Herweha yek ji sedemén ku em behsa
Hezan 0 Liceyé ji dikin ew e ku ev dever di pasxaneya jiyana Séx Ismetullah de

roleke mezin listiye 0 clyeki giring digire.

Deverén ku Karazi jiyana xwe 1€ borandiye dikeve nav sinorén wilayeta
Diyarbekiré. Diyarbekir, 1i Heréma BasOré Rojhilaté dikeve nav Besa Dicleyé
sinorén Diyarbekiré; li aliyé rojhilaté Elih G Mas; li rojavayé wé Riha, Semsir 0
Meleti; li bakuré wé Xarpét 0 Cewlig 0 li basiré wé ji bajaré Mérdiné ci digirin. Ji

allyé erdnigariyé ve ji bakur Qi rojhilat ve bi Torosén Basliré Rojhilaté, ji baslir ve bi

! Malpera Qeymeqamtiya Karazé; http://www.kocakoy.gov.tr/tarihce (Gihandina Dawi; 16.07.2020).



http://www.kocakoy.gov.tr/tarihce

Ciyayé Mérdin-Midyadé ve, ji rojava ve bi platoyén Qerejdax 0t Rihayé ve hatiye
dorpéckirin?.

Bi tevahi 17 navgeyén Diyarbekiré hene. Lice ji yek ji van navgeyan e 0 90
kilometreyi diri Diyarbekiré ye. Rliberé wé 1.083 kilometre ¢arcik e. Diroja me de li
naveceya Licé Blicaxek, 13 tax, 56 gund G 112 mezra hene. Hezan (Kayacik) ji
blcaxeke Licé ye. Erdnigariya Licé ji allyé rojava ve bi Pastré, ji allyé bastré
rojhilaté ve Farqin, li basiré wé Hezro, 1i basliré rojava Karaz, 1i rojava Héni 0 li

bakur i bakuré rojavay€ wé ji bi navgeya Dara Héné ya Cewligé ve dorpéckiri ye.

Licé di heyama Osmani de bi senceqa Ataké ve girédayi bh 0 di sala 1871¢ de
cara ewil bllye navgeyeke bi ser Diyarbekiré ve. Cih Gt warén weke Héni (Hani),
Pastir (Kulp), Dara Héné (Geng) 0 di sala 18901 de ji Karaz weke biicax bi Licé ve
hatine girédan. Li gori xala 89em a Qantina Esasén Teskilaté ya di 20.04.1924an de
senceqén wan hatine rakirin G ji ber vé€ yeké Lic€ ji bi bajaré Diyarbekiré ve hatiye

girédan®.

Navgeya Karazé 1i bakuré rojhilaté Diyarbekiré dikeve G 45 kilometreyan dari
navenda Diyarbekiré ye. Li rojhilaté wé Hezro, li bakuré rojhilaté wé Licé€, 1i bakuré

rojavayé wé Héné, li rojava 0 bastiré wé ji navceya navendé ci digirin®.
2. Sistema Perwerdeyé

Gava em ji bo heyama dawi ya Dewleta Osmani li rewsa perwerdeya navgeya
Licé 0 herémén bi ser wé ve giré€dayi dinérin; em dibinin ku zéde rewseke bas li
hemberi me tune ye. Lewra tesisén modern én perwerdeyé geleki kém xuya dikin. Di
serl de di heyama Ebdulhemidé Duyem de di bin himayeya Waliyé Diyarbekiré
Xalid Beg de di salén 1896-1902yan de 1i nehiyeyén bi ser Licé ve li navendén Héné

i Karazé “Mekteba Ibtidal ya Hamidiye”yé hatine avakirin.

2 Esen Durmus, "Diyarbakir flinde Yerlesmelerinin Yiikselti Basamaklarina Gére Dagilisi”,
TUCAUM 30. Y1l Uluslararas: Cografya Sempozyumu, 3-6 Ekim 2018, Ankara, r. 331-354.

% Ji bo agahiyén berfirehtir Bnr.; Yahya Kamci, "Kocakdy (Karaz) Tarihi Ve Turistik Yerleri", (Ed.
Haspolat, Yusuf Kenan).; Her yoniiyle Diyarbakir ilgeleri, (r.152-177), Dicle Universitesi
Yayinlari, istanbul 2013.; Amed Tigris, Licé, Wesanén Apecé, Capa 4., Amed 2015, r. 113.

* Naci Akdemir, Kocakdy (Karaz), Kocakdy Kaymakamligi Yaynlari, 2008, r. 9.



Di salén 1876-1903yan de ku Ebdulhemidé Duyem derket ser text ji li
navenda qesebeya Licé mektebeke Ibtidai G yeke Sibyan hatiye avakirin. Li 29
gundén bi ser Licé ve ji her yeké mektebeke Sibyan hatiye avakirin. Li her navenda
Karaz G Héné ji Ibtidalyeke Hamidiyeyé hatiye avakirin. Di heyama dersé ya 1913-
1914an (Romi 1329-1330) de li gesebeya Lic€ 0 li deverén bi ser wé ve 4 mektebén
Ibtidaiyé ku mielimén wan tune biin, 147 talebeyén kur én ibtidaiyé, 1200 zarokén di
temené xwendina mektebé de Gt 1053 lawikén ku nedi¢tin mektebé hebiin G herweha

ihtiyac ji 156 mektebén Ibtidaiyé ji hebin.

Li vé navgeyé get mektebén ibtidai yén kecan tune ye 0t 979 kecén ku hatine
temené xwendiné j1 nikarin bi¢in mektebé Gt perwerde bibin. Mekteba rustiyeyé ya ku
li gesebeya Liceya Diyarbekiré hatiye avakirin di sala 1872yan de ders bi dayina
perwerdeyé kiriye. S€x Mihemed Efendi ji weke mielimé duyem ji bo vé mektebé

hatiye tayinkirin.

Navgeya Licé @ herémén bi ser wé ve hem di heyama yekem a Islamé de hem
ji di Heyama Osmani de bline navendén perwerdeyé. Li navenda Licé Medreseya
Ehmed Beg, li gundé Hezana bi ser qesebeyé ve ji Medreseya Séx Ebdilqadir Efendi
(Séx Ebdilqgadiré Hezani), li navenda Nehiyeya Héné medreseyén Xatlniye
Hamidiyeyé hebiin 0 ev medrese hema bibéjin heta Heyama Komaré xebatén

perwerdeyé pék anine®.

Di heyama Mesritiyeté de weke ku li hema deverén Osmaniyé li navgeya
Licé ji medrese geleki giring bin. Di Salnameyén Mearifé de derbaré medreseyén
Licé de bi hiirgili behs té kirin. Bi pirani ev medreseyén heyi bi navé kesén ku ew
dane avakirin hatine binavkirin. Weke Medreseya Ehmed Beg ku di heyama

Ebdulhemid de ji allyé Ehmed beg ve hatiye avakirin dikare bibe minak®. Herweha

5 Hatip Yildiz, "Osmanli Modernlesme Déneminde Lice Kazasi’nda Egitim", E-Sarkiyat Ilmi
Arastirmalar Dergisi, Sayi: 10, r. 1-16.

6 Elif Atmaca Bulut, “335 Nolu Lice Ser’iyye Sicilinin Transkripsiyonu Ve Degerlendirilmesi”,
(Yayimlanmamus Yiiksek Lisans Tezi, Dicle Universitesi, Egitim Bilimler Enstitiisii, Diyarbakir
2019), r. 26.



Medreseyén Séx Ebdilqadiré Hezani (w.1908) ji minakén bas in. Medreseyén Séx

Ebdilqadiré Hezani li ¢car gundén cuda hebtin’.

Di heyama Osmani de medreseyén li Diyarbekiré li ser 4 besan dikare were
dabeskirin. Ev ji ew in ku medreseyén ku bi navenda Diyarbekiré ve girédayi,
medreseyén bi Séwregé ve girédayi, medreseyén bi Farqiné ve girédayi

medreseyén bi Licé€ ve girédayi.

Medreseyén li navenda Diyarbekiré 13, yén bi Séwregé ve girédayi 2, yén bi
Farqiné ve girédayi 8 0 yén ku bi Licé ve girédayi ji derdora 6 medreseyan in. Li
Licé medreseya Ehmed Beg (i medreseyén Séx Ebdilqadiré Hezani hebiin. Li ser
navé Ehmed Beg 2 1 1i ser navé Séx Ebdilqadiré Hezani ji yek jé 11 Hezané i s€ yén

diné ji li Licé ban®.
B. Rewsa Siyasi

Séx Ismetullahé Karazi (Yigit) (1908-1996) di seré sedsala 20em de hatiye
dinyay€. Ev heyam ji teqabuli dawiya Dewleta Osmani dike. Di vé heyamé de édi
dewleta Osmani ew héza xwe ya beré ji dest daye i geleki westiyaye. Ev heyam ji bo
erdnigariya Kurd 0 Islamé ji giring e. Pisti ku Dewleta Osmani di nivé duyem &
sedsala 19em de weke “mirové nexwes” hat binavkirin G péve her ku ¢l axa xwe ji
dest da 0 sinoré wé biclik bi. Pisti Seré 93yan (1877/1878) gelek miletan li diji

Osmani seri rakirin G jé veqgetiyan.

Di vi seri de pismamén Karazi yén li Serhedé, li devera Coqresa Erziromé ji
ber érisén Rasan mihacir bline, mecbir mane axa xwe terk bikin. Herweha gelek
kitébén malbaté ji nesibé xwe ji vi seri ditine. Kitéb wenda biine, hatine sewitandin G

tunekirin (i di encamé de zerareke mezin ji vi seri gihastiye malbaté®.

Di sala 1908an de Mesritiyeta duyem té ilankirin. Lé pisti Seré Balkanan
(1912-1913) G Seré Cihané yé Yekem ji hema hema heml axa Balkanan ji desté

" M. Sefik Korkusuz, Cumhuriyet Oncesi Diyarbekir’de Maarif, Kent Isklar1 Yayinlari, Istanbul
2009, r. 15.

8 Yagsar Arslanyiirek, “XIX. Yiizyil Sonlarinda Diyarbakir Medreseleri (Maarif Salnamelerine Gére)”,
Tanzimat’tan Giiniimiize Diyarbakir”, Cilt.2, (r. 5-18), Manas Yayinlar1, Ankara 2019.

® Hevpeyvina me ya bi Mela Muhammed Lutfi Sami re (Kan{ina Pésin a 2019an); herweha bnr. Doski
h.b.r. 17.



Dewleta Osmani derketiye G serxweblina xwe ragihandine. Bi vi awayi belavbiina
Imparatoriya Osmani dewam kiriye. Dewletén ku ji Osmani vedigetiyan li ser esasé
netew-uniteré dihatin avakirin. Di rewseke weha de Kurd ji ketin nav hin hewldanan
0 xwe bi réxistin kirin. Besek ji Kurdan li diji dewletén dagirker 1i ba Osmani ser
kirin, besek ji Kurdan ji dixwestin ji bin himayeya Osmani derbikevin G serbixwe tev

bi gerin.

Seré Cihané yé Yekem heta 1918an, 4 salan dewam kiriye. Helbestkaré me
Séx Ismetullah ji di vé heyamé de tevi malbata xwe bilye sahidé vi seri G ketiye bin
bandora ser. Herweha pisti Seré Cihané yé Yekem Seré Rizgariyé dest pé kiriye
(1919-1923) G pasé Komara Tirkiyeyé ava biliye. Besek Kurd ji ber hin sedemén dini
U siyasi li Diyarbekiré di pésengiya Séx Seid de dest bi serhildaneké kiriye G ev
serhildan li bajarén herémé belav bliye. Ev bizava Séx Seid rasterast tesireke mezin li
herémeé kir 0 pisti ku hereket bi ser neket li herémé atmosfereke xerab ji dest pé kir.
Gelek alim G rewsenbirén wé heyamé hatin darvekirin, gelek ji wan derketin derveyi

welét G gelek ji wan ji ji bo bajarén rojava hatin nefikirin.

Di sala 1908an de stibayén Jon Tirk én Cemiyeta ittihad 0 Teraqqiyé ji bo
Sultan Ebdulhemid disa makeqaniné bi ci bike 0 disa ji bo meclisé€ hilbijartin were
kirin ew dan zoré. Di vé makeqaniné de ku hineki hatibG guhertin ji bo hemi
welatlyan hin azadlyén mina wekheviya li ber makeqan(in€, serbestiya din (i ziman
hin mafén hemwelatiyé dihat naskirin. Pistl heyameke kurt a refah i hizGiré hat
fahmkirin ku ev nexwesiya imparatoriyé dé bi makeqaniiné ji neyé careserkirin.
Imparatori di nav 6 mehan de ji 30 salén dawi bétir axa xwe wenda kir. Pisti vé yeké
bi sedema ku cihén wenda kirine disa bi dest bixin endamén vé partiyé li ba

Elmanyayé ketin Seré Cihané yé Yekem'°.

Di 31¢& Cotmeha 1918an de dewletén itilafé, hikiimeta Osmani mecbiri
agirbesté kirine (i axa Osmani hatiye dagirkirin'*. Herweha bi peymana Skeys-Picoté
Jji Kurd j1 di nav sinoran de hatine parvekirin. Her dewleteké beré xwe daye aliyeki G

dest daniye ser perceyeki axa Osmani.

10 Bruinessen 2018, Aga, Seyh, Devlet, Iletisim Yayinlari, Istanbul 2018, r. 395-396.
11 Bruinessen 2018, r. 397.
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Pisti ku Ataturk di sala 1924an de xilafeti rakir kesén ku ji netewperweriyé
feyza xwe digirtin dest bi hin serhildanan kirin'2. Séx Seid pisti serhildané bi du
mehan hatiye girtin G pisti girtiné bi ¢end mehan ji hatiye darvekirin. Lébelé
calakiyén sopinerén wi ¢end salén diné ji dewam kirine. Di sala 1929-1930yan de ev
calaki hatine asta heri bilind G weke serhildana Agirlyé hatiye binavkirin. Ev

serhildan ji weke berdewamiya serhildana Séx Seid dikare were ditin®3,

Di vé serdemé de herciqas li Kurdistané séx xwedi hézeké bin ji li gori
sedsala bori héza wan dest bi kémbiiné kiriye. Di 1925an de €di tekya tén girtin G $€x
dikevin bin fisaré G té€n sopandin. Ev yek ji kémbiina héza séx G tekyayan nisan dide.
Ev tevdir ji aliyé Ataturk ve ji bo avakirina dewleteke uniter-laik p€k were hatine
girtin (i netewperweriya Kurd ji ji bo vé daxwaz 0 hedefé weke tehditeké hatiye ditin.
Pisti tekya i zawiye hatine girtin 0 péve $éxitl ji hatiye asta jiholérakiriné. Pési Séx
Seid 0 hevalbendén wi, pasé ji kesén ku tevi ku tevli serhildané nebiine ji t€ de gelek
s€x hatine darvekirin 0 hin ji wan ji hatine nefikirin 0 li derveyi Kurdistané di bin
cavdériyé de mecbiiri mayiné hatine kirin. Di nav van nefikirinan de ji malbatén alim
ji gelek kes hebtin. Ji malbata Seyid Sibxetullahé Erwasi; Seyid Ebdullah G kuré wi
Seyid Ehmed, ji malbata Séx Ebdurrehmané Taxi; Séx Mihemed Masiim G Stltan
Weled, ji malbata Séx Mihemed Haziné Fersafi ji Séx Ebdillah ji bo bajaré Izmiré
hatibtin nefikirin'*. Hin ji mecb(ir mane ku ilticayi Iraq G Striyeyé bikin. Bi van
tevdiran li Tirkiyey€ tesira tekyayan hatiye sikestin. Lébel¢ pisti bi salan derket holé
ku xebatén tekyayan bi temami ji holé nehatiye rakirin G medrese 0 tekyayan bi
vesartl xebatén xwe kirine’®. Medrese 0 tekayaya li Hezané ji heta sala 1960an
xebatén xwe kém be ji dewam kiriye'®. Bi vi rengi li Karazé ji irsad dewam kiriye 0

di medreseya Karazi de ji feqe hatine perwerdekirin.

Di nav Misilmanan de xilafet sembola yekitlya umeté ye. Di 3yé Adara
1924an de xilafet hatiye rakirin G v& yeké bi xwe re hin encamén siyasi anine. Bi

rakirina xilafeté, girtina medrese 0 tekyayan 0 bi darvekirinén di encama isyana Séx

12 Bruinessen, 2018, r. 393.

13 Bruinessen 2018, Aga, Seyh, Devlet, r. 388.

14 Seyh Muhammed Asim Oxini, Birketu’l- Kelimat (Menkibeler Havuzu), (Wer. Kadri Yildirmm),
Avesta Yayinlari, istanbul 2017, r. 198.

15 Bruinessen 2018, r. 375-376.

16 Mela Nirediné Hezani, Hevpeyvin (12.03.2020 & 21.03.2020)
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Seid de, li herémé atmosfereke nexwes derketiye holé G ji ber bliyerén siyasi mirov

derketine derveyi welét 0 ko¢i Iraq G Stiriyeyé kirine.

Serhildana Séx Seid pisti rakirina xilafeté G girtina medreseyan, 1ébelé beriya
girtina tekyayan derketiye holé. Di encama isyana Séx Seid de bi wi re 47 kes di 28¢
Hezirana 1925an de hatine darvekirin. Pisti rakirina xilafet 0 serhildana Séx Seid
kuré Taha Hekari $éx Ubeydullah di 1925an de hat darvekirin G ev yek ji bi xwe re li
herémé sikestin G veqetinek aniye. Ev blyer li ser alim 0 sofiyén herémé ji bi
sedema tirs G xof€ G ji ber vé tirsé gelek kesan kogi Iraq 0 Striyeyé kirin. Herweha di
3yé Adara 1924an de medrese G di 30¢é Mijdara 1925an de ji bi girtina tekya 1

gedexekirina terigetan ve ji gelek alim 1 sofi derbasi Striyeyé bn'’.

Di xala 88em ya makeqaniina 1924an de danasine etniki hatib(i kirin 0 li gori
vé ganliné beyi ferga din 0 netewi her kes weke “Tirk” hatibG binavkirin. Tesira vé
yeké ji li ser mirovén wé heyamé ¢é€ biye. Qanlina Yekitiya Perwerdeyé (Tevhid-i
Tedrisat) ji di 3yé Adara 1924an de derket. Di encama vé€ qanliné de pési medrese G
pas€ ji di 30yé Mijdara 1925an de tekya hatin girtin G ev ji derbeyeke mezin li
kevnesopiya perwerdeya herémé xist. Li herémé tehsila ilmén Islami, nivis 0
perwerdeya li medresyan bi elifbéya Erebi dihat kirin, herweha berhemén Kurdi ji
disa bi v¢ elitbéyé bin. Bi “Soresa Herfan” a di 1928an de ev elifbéya Erebi ji hatiba
gedexekirin. Banga ku bi Erebi dihat kirin ji 1932yan heta 19501 bi Tirki hate
xwendin. Rakirina medrese 0 tekyayan blye sedema kog¢én 1936an. Pistl weé ji

“soresa herfan” a 1928 G di 1932yan de ji xwendina bangé ya bi Tirki ji 1i herémé

péla duyem a kogé derxistiye holé.*®

Séx Ismetullah di heyameke xerab jiya @ bl sahidé biyerén heyameke xerab.
W1 ji ji bo perwerdeya medreseyé beré xwe daye binxeté G li wé deré pistl
perwerdeya demeké disa vegerlyaye serxeté 0 kar I barén xwe domandiye. Di vé

navberé de Karazi bliye sahidé gelek bliyerén civaki 0 siyasi yén weke derbeyén

17 fbrahim Baz, “Cumhuriyetin Ilk Yillarinda Irak ve Surfyeye Gécen Cizreli Alim ve Sufiler”,
Uluslararasi Bilim Diisiince ve Sanatta Cizre Sempozyumu Bildirileri, istanbul 2012, .r. 239-
256.

18 Baz 2012, heman gotar, r.239-256.
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leskeri ku 1i welét pék hatine. Séx Ismetullahé Karazi (Yigit) di 06.12.1996an de li
Diyarbekiré koga dawi kiriye.

Bi kurtasi di vé heyama ku Séx Ismetullah té de jiyaye li herémén Kurdan ji
atmosfereke geleki xirab derketiye holé G gelek alim G rewsenbir rasti fisaré hatine 0

pistl van biiyerén siyasi j1 derketine derveyi welét.
C. Rewsa Edebi

Pisti ku Kurdistan weke eyalet tevli Imperetoriya Osmani b @ péve bi
awayeki nerasterast ji allyé xanedanén Kurd ve hat birévebirin @i bi pirani xweser ba.

Di serdema Osmani de herémén Kurdnisin bi eyalet i bi mirektiyan dihat birévebirin.

Di nivé yekem yé sedsala 19em de li Kurdistané bi taybeti ji di qismé ku di
nav sinoré Imperetoriya Osmani de dimine gelek pél i gesedanén giring én politik

pék hatin®®,

Di sedsalén 17em G 18em de réveberiya navendi téra xwe lawaz bibi. Lébelé
Sultan Mehmtidé Duyem (1808-1839) bi zext 0 fisara Ewropayilyan mecbir ma ku
hin reformén idari G leskeri pék bine da ku pé kontrolé saz bike 1 réveberiya navendi
bi héz bike. Di nav demé de ji bo ev mirektiyén Kurd ji holé rabin mirekti hatin

lawazkirin.

Mirektiyén Kurd car caran hewl dane bi Osmaniyan re li hev bike, 1€belé ev
yek pék nehatiye 0 bi artésa Osmani re ser kirine. Dewleta Osmani tevi hemi sertén
neyini mirektiyén Kurd taswiye kirine G di sala 18501 de mirektiyén Kurd ji holé

hatine rakirin®.

Heri dawi di sala 1847an de daw1i li mirnisinlyé ango mirektiya Botan hatiye
0 di sala 1865an de ji mirektiya Erdelan ji holé hatiye rakirin 0 bi vé yeké dawi li
hem{l mirektlyén Kurdan hatine. Mirektiyén Kurd én weke Botan, Behdinan, Soran,
Baban, Erdelan G Bedlis 1i herémén xwe xwedi statu G hézeke siyasi bln. Pisti

rakirina mirektlyan €di bi wallyén ku ji navendé ve dihatin sandin ev hem( dever

19 Martin Van Bruinessen, Aga, Seyh, Devlet, iletisim Yayinlari, istanbul 2018, r. 339.
20 Nihat Karademir, Osmanl’min Son Yiizyihnda Kiirtler: Modernlesme, Merkeziyetgilik ve
Isyan, Nibihar Yayinlari, Istanbul 2017, r. 448.
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dihat kontolkirin. Waliyén ku li sina miran hatin tayinkirin derbaré bliyerén herém1
de ne bi qasl miran xwedi agahi blin @ ne ji bi qasi wan di cavén welatiyan de mesri
ban. Ji ber vé yeké ji di careserkirina problemén di navbera esiran de ne xwedi héz

ban?L.

Negsebenditi hergiqas pisti sedsala 14em O péve li Kurdistan G derdora
Diyarbekiré té xuyakirin ji esil belavbiina wé ya li Rojhilata Osmaniyé G li Balkanan
rastl serdema pisti Mewlana Xalidé Sehrezori (1776-1827) té. Bi saya Mewlana
Xalidé Sehrezori di diroka tesewifa Kurdi de riipelek ges @ spi dest pé kiriye??. Li
Tirkiye 0 Erebistané nézi 12 hezar muridén Séx Xalid hebln 1 piraniya serokén Kurd
én li herémé ji qimet didan wi @ babiin muridén wi?®. Heta malbatén mezin én Qadiri
yén weke Erwasi ji derbasi Xaliditly€ bline. Bi belavblina Negsebendiya Xaliditlyé
ya di nav Kurdan de Qadiriti bi pas ve ketiye, lawaz blye i héza wé ya beré ji
Negsebenditiyé re maye?*. Terigeta Neqsebenditiyé ji ji dema ku li herémén ku Kurd

1¢ dijin belav 1 bi sazfiman biye @ péve jé re aligir ¢é bine?.

Pisti di nivé duyem ya sedsala 19em de mirektiyén Kurd ji hol€ hatin rakirin
U péve valahiyek derket holé G dewleta Osmani nekari vé valahiyé dagire. Dewleté
xwestiye ev valahiya mirektiyan bi destén s€x i axayan were tijekirin. Di v€ rewsé
de sexsiyetén dindar mecbir mane rolén politik ji werbigirin G pisti demeké ev
sexsiyet veguherine serokén politik. Ev valahi ji ji aliyé serokesir Gt séxén Kurd ve
hatiye tijekirin. Ev séx di demeke kurt de gihastine héza mirén beré. Herweha
terigetén Qadiri 0 Neqgsebenditiyé bihéz biine G Xaliditiya ku di nav civaka Kurdan
de derketibli holé¢ serkeftineke geleki mezin bi dest xist. Bi tené ne li nav sinorén
Osmani li her quncika erdnigariya Islamé ji belav bd G bi vé yeké séxén politik rol
héza mirén beré bi dest xistine 0 Xaliditl ji ew qas bi héz biye ku jé re reqib

nemaye?®,

21 Bruinessen, h.b., r. 340-341.

22 Karademir, h.b., r. 406-407.

2 Karademir, h.b., r. 409.

2 Karademir, h.b., r. 411-412.

25 Ali Tenik, Tarihsel Siirecte Kiirt Cografyasinda Tasavvuf ve Tarikatlar, Nibihar Yaymlari,
Istanbul 2015, r. 71.

% Karademir, h.b., r. 403-405.
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Rébaza xelifeti 01 séxitlyé ya Xaliditiyé ji ya Qadiritiyé cuda ye G ji ber ku
Xaliditi ji kes 0 ¢inén cuda yén civaké re vekiri maye zitir belav biye?’. Di vé
heyamé de Xaliditiya ku ji allyé Mewlana Xalidé Sehrezori ve hatiye avakirin bi
gezenc derketiye. Pistl Xalidi bi nesleké Xaliditi di nav Kurdan de geleki berbelav
bh. Séxén Xalidiyé bi pésengén Osmani re ji tékillyén bas danine G bi vé yeké van

séxan ji bili jiyana dini G civaki ya Kurdan tesir li jiyana siyasi ya Kurdan ji kirine?.

Mewlana Xalid muridén xwe li gelek deveran belav kiriye 0 muridén wi li
wan heréman di jiyana ilm G ¢andé de ji roleke mezin bi ci anine. Séx G xelifeyén
Xaliditiye bi taybeti li gund G bajarén Kurdan medrese G tekya avakirine 0 di van
medrese 0 tekyayan de dest bi irsadé kirine. Wan séx 0 xelifeyén ku perwerdeyeke
bas ditiblin di avakirina tebeqeya entelektueliya heréman de ku ¢lbiné wezifeya
pésrewiye€ ji bi ci anine. Van medrese 0 tekyayén Xaliditiy€ ji bili tesira li mijarén

dini, perwerdeyi, civaki i siyasi herweha rengé xwe dane edebiyata Kurdi ya klasik

A

Ji.

Xaliditlyeé, bi réya van tekyayan ji niveka yekem a sedsala 19em heta bi
dawiléhatina Dewleta Osmani nézi sed sali (1826-1923) 1i Kurdistané
desthilatdariyeke dini, perwerdeyi, civaki G siyasi bi dest xistiye. Bi awayeki sirusti
ve€ rewsa siyasi-civaki ya nl rengé xwe daye edebiyata Kurdi ji. Cunki bi rablina van
mirektlyan medreseyén wan ji ji holé rabiin G medreseyén Xalidiyan kete siina
medreseyén miran. Kesén ku di wan medreseyan de dixwendin di bin himayeya
ninerén Xalidiyan de bin G piraniya wan dema medrese xilas dikirin diblin niineré
Xalidiyan. Di vé serdemé de edebiyata Kurdi ya klasik ji di medreseyén Xalidiyan de
heblina xwe parastiye. Mirov dikare bibéje ku tevahiya helbestkarén vé serdemé yan
nlnerén Xaliditiyé ne, yan pégirtiyé wé ne, yan ji gqet nebe di medreseyén wan de
perwerde biine. Ji ber vé yeké ji em vé qonaxa tarixa edebiyata Kurdl weke serdema

Xaliditiye dikarin bi nav bikin. Qonaxa Xaliditlyé di tarixa edebiyata Kurdi de li ser

27 Karademir, h.b., r. 414.
28 Karademir, h.b., r. 453-454.
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van éwran dikare bé dabeskirin: Serdema Mewlana Xalid, ji Mewlana Xalid heta bi

seré cihané yé yekem 1 pisti seré cihané yé yekem?®.

Ji ber ku Xaliditi bi Mewlana Xalid (w.1826) dest pé dike, ev serdem ji bi wi
dest pé dike. Xebatén wi yén edebi bétir bi Farisi ne. Diwana wi j1 bi Farisi hatiye
nivisin 0 tené ¢cend helbestén wi bi Kurdiya Hewrami gihastine me (Ev diwana wi di
nav arsiva malbata Karaziyan de ji heye). Serdema Mewlana Xalid ji ber ku serdema

avakirina Xaliditiy€ ye di waré edebiyaté de ji pésketineke mezin héj ¢é€ nebiye....

Mewlana Xalid xwedi Diwaneké bl G muridén wi ji dane pey sopa wil li pey
xwe weke miras gelek berhemén ilmi G edebi histine. Séxén Xaliditiyé hewl dane
helbestan binivisin 0 diwanan li pey xwe bihélin. Ev hewl 1i ba gelek séx (i muridén
Xaliditlyé xuya dibe. Di menstibén Xaliditlyé de ku bi zimané Farisi, Erebi, Tirki G
Kurdi helbest nivisine ango diwan li pey xwe histine em dikarin van navan binin
ziman: Mihemed Hewrami, Ebdurechman Melakendi, Ebdulselam Barzani,
Ebdurrehim Mewlewi, Wedaiyé Miksi, Hemid Bisarani, Osman Kanikewi, Mihemed
Hezin Firsafi, ﬁbeydullahé Nehri, Mihemed Suleyman Hewrami, Mihemed Osman
(Mehwi), Selim Senendeci, Ebdilgadiré Hezani, Mihemed Can Aqtepi (Xaki), Salih
Nasriillah Harlk, Mistefayé Sisi, Ebdurrehmané Aqtepi (Rahi), Ebdilhemid Irfan,
Selim Hizani, Esadé Erbili, Mihemed Emin (Melayé Mezin), Mihemedé Aqtepi
(Kerbelayi), Mehmidé Zogeydi, Mihemed Mifti, Suleymané Sérdi, Xelife Ysif,
Seyid Eliyé Findiki, Mihemed Seidé Ciziri, Séx Muserrefé Perwari®.

Belavbina Xaliditlyé zédetir pisti wefat mewlana Xalid e. Xaliditi bi taybeti
heta seré Cihané yé€ Yekem ku ev serdem beramberi serdema dawi ya Osmaniyan té
geleki belav biiye. Ev serdem weke serdema zErin a Xaliditlyé dikare bé gotin.
Herweha edebiyata Kurdi ya kalsik ji di vé serdema Xaliditlyé de geleki bi pés
ketiye.

29 Abdurrahman Adak, “Serdema Xaliditiyé di Tarixa Edebiyata Kurdi ya Klasik de”. Kiirt Tarihi
Derdgisi, hej. 30, r. 59-64.

30 Abdulcebbar Kavak, Mevlana Halid-i Naksibendi ve Halidilik, Nizamiye Akademi Yaymlari,
Istanbul 2017, r. 419-420.
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Mewlana Xalid xelifeti daye gelek kesan. Ji xelifeyén wi Seyid Ebdullahé
Nehri (w.1813) ku damezirineré tekyaya Nehriyé ye, berhemek bi Kurdiya Kurmanci

ku navé wé “Xulaseya Eqaildé€” ye bi pexsanki nivisiye.

Saxa Nehriyé ya Xaliditiyé li gundé Nehré derketiye ku ev gund li heréma
Hekari néziki Semzinané ye. Saxa Nehrl pési li herémén Hekari, Wan, Bedlis G
Barzané belav blye; pistre ji gihastiye heta Diyarbekiré, Kurdistana Striyeyé O
Rojavayé Tirkiyey€. Damezirineré vé saxé xelifeyé Mewlana Xalid, Seyid Ebdullahé
Nehri ye. Ji xelifeyén Seyid Taha; Seyid Sibxetullahé Arwasi (w.1870) G Seyid
Fehim Arwasi slinde, Xalidit1 11 Bedlis . derdora wé (Miks, Hizan, Norsin, Motki,
Licé ) ji belav biiye. Di bin himayeya nlinerén wan de gelek medrese ava biine 1 ji
ber vé€ ji li van deveran hejmara helbestkarén Xalidi zéde blne. Séx Ebdulezizé
Bedlisi, Xelife Selim (w.1914), Sewqiyé Xani hin ji van helbestkaran in...3! Ev rola
edebi ya medrese i tekyayan di roja me de kém bibe ji dewam dike G héj berhem tén

dayin.
1. Di Edebiyata Kurdi ya Klasik de Rola Tekyaya Hezané

Dergaha Hezané ku ji aliyé Séx Ebdilgadiré Hezani ve hatiye avakirin di eslé
xwe de Tekyaya Norsiné temsil dike®? 1 li ser Nehriyé té hesibandin. Em dikarin vé
dergahé weke saxeke tekyaya Norsiné bihesibinin. Lewra Séx Ebdilgadir bi talimata
s€xé xwe Séx Ebdurrehmané Taxi (w.1886/1887) ve ji devera Misé tevi malbata
xwe di ¢aryeka dawi ya sedsala 19em de hatiye 11 Hezana Licé bi ci biye 0 li vé
tekyayén Norsin, Coqres, Zogeyd 0 Oxiné nebiriye G bi wan re di nav irtibaté de
maye. Séx Ebdilqadir di xebatén xwe yén ‘ilmi G tesewifi de tesireke mezin 1i herémé
kiriye G di roja me de ji ev tesir xuya dibe. Bi saya murid G xelifeyén wi yén weke
Melayé Xasi (w.1951), Seydayé Lici (w.1914), Séx Mistefayé Sisi (w.1914) 0 bi

dehan alimén diné ve ilm 0 irfan li herémé belav biiye i bi dehan alim G berhemén

31 Adak, heman gotar, r. 60-61.

32 Mehmet Saki Cakir, “Seyh Abdiilkadir-I Hezani (V. 1908) Ve Hezan Dergahi’nda Yetisen Stfi
Alimler”, Mevlana Halid-i Bagdadi ve Halidiligin Bingol ve Cevresi Uzerindeki Etkisi (Ulusal
Sempozyum) 04-05 Mayis 2017 Bingél, (r. 353-358), 1. Baski: Bingol 2017.

3 Di vé sedsalé de tekyayén Coqres (Séx Ibrahimé Cogreji) G Zoqeydé (Séx Ebdilqehharé Zogeydi) ji
disa bi réya xelifeyén tekyayé Norsiné hatine avakirin.
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ilm1 0 edebi ji derdora vé dergahé derketine. Bi dehan talebeyén vé dergahé biline
mela, karmendén dewleté (i akademisyenén bi nav @i deng®*. Ev murid @ xelifeyén wi
bi edebiyaté re ji biliyane G berhemén edebi ji dersixtine holé. Medrese 1 tekyaya

Hezané heta 1960an ji xizmet daye G pisti wé €di li wir perwerde nehatiye dayin.
2. Rewsa Xwendin @i [lmé ya li Devera Hezané

Gava em li ¢avkani 0 destxetén li ber desté xwe dinihérin, em dibinin ku

Hezan di mijara perwerdeyé de sed-sed i pénci sal beré roleke mezin listiye.

Diyarbekir G derdora wé ji aliy€ ‘ilm 0 irfané ve qadeke geleki dewlemend e.
Herweha li navgeya wé Lic€ i derdora wé ji herémeke geleki zengin e ku té de gelek
sexsiyetén giring di qada ¢and, huner G ilmi de perwerde bline G berhem dane. Ev
herém ji bili ilm 0 irfané ji aliy€ edib G edebiyaté ve ji geleki ciyeki giring digire 0
gelek niviskar jé derketine. Pisti sedsala 19em G péve ev herém bi taybeti blye
navendeke ku té de ¢anda medrese G tekyayén Kurdan 1€ bibandor be 1 bi saya van
medrese U tekeyan ve ji gelek ‘alim G edib jé derketine. Herweha van ‘alim G sairan
bi zimanén Kurdi, Farisi, Tirki Gt Erebi gelek helbest nivisine G bline zana 0 sairén
navdar. Li devera Hezané terigeta Neqgsebenditiyé G bi taybeti ji saxa wé Xaliditi
geleki bi bandor bl G roleke mezin a dini-tesewifi G edebi listiye. Nexasim ev
gesedan ji di heyama Séx Ebdilqadir 0 kuré wi Séx Mihemed Selimé Hezani de em

dibinin ku pék hatiye.®

Hin xelifeyén meshir én Séx Ebdilqadir ev in. Mihemed Hadi (Seydayé Lici),
Séx Mistefayé Sisi, Séx Seyid Eli, Mela Ebdillahé Hezroyi (w. 1947), Séx Ehmedé
Xasi. Herweha damezirineré ekola Xiznayeé Séx Ehmedé Xiznewi (w.1950) ji pési
pégiré Séx Ebdilgadiré Hezani ba*. Lé Xiznewi pisti wefata Séx Ebdilqadiré Hezani
¢lye dergaha Norsiné i ji Séx Mihemed Diyadin (Hezret) xelifeti wergirtiye®'.

34 Mehmet Saki Cakir, “Seyh Abdiilkadir-1 Hezani (V. 1908) Ve Hezan Dergahi’nda Yetisen Stfi
Alimler”, Mevlana Halid-i Bagdadi ve Halidiligin Bingol ve Cevresi Uzerindeki Etkisi (Ulusal
Sempozyum) 04-05 Mayis 2017 Bingél, (r. 353-358), 1. Baski: Bingol 2017.

3 Edib @ alimén derdora tekyaya Hezané, bnr. (Tablo:19).

3 Mehmet Saki Cakir, “Seyh Abdiilkadir-i Hezani (V. 1908) Ve Hezan Dergahi’nda Yetisen Siifi
Alimler”, Mevlana Halid-i Bagdadi ve Halidiligin Bingol ve Cevresi Uzerindeki Etkisi (Ulusal
Sempozyum) 04-05 Mayis 2017 Bingél, (r. 353-358), 1. Baski: Bingol 2017.

3" Bnr. saxa Xaliditiyé, (Tablo: 17) .
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Di salnameya Mearif a 1318/19001 de qeyda 6 medreseyan heye. Ji van her
duyén ewil ji allyé Ehmed Beg ve hatine weqfkirin G bi navé Ehmed Beg ve té
naskirin. Medreseya 3yem a Séx Ebdilgadir e, li Hezana Licé ye G ji allyé Séx
Ebdikqadir Efendi ve hatiye weqfkirin. Her s¢é medreseyén dawi ji li gundén Licé yén
bi navé Niyas/Tiyas (Tinasni/Ortag), Sis (Yolgati) i Kiiva Huseyin (Kara Hiiseyin) e
G ji aliyé séniyén deveré ve hatine avakirin®. Di navbera salén 1899-1903yan de
Muderisé medreseya Tiyasé Mistefa Efendi, ya li gundé€ Sis€ Seid Efendi it muderisé

Kiiva Huseyin ji Seid Efendiyeki diné ye*°.

Li gori Yasar Arslanytirek ji li Licé li ser navé Séx Ebdilqadiré Hezani 3
medrese hebline i salé derdora 15 talebeyén wé hebline. Derbaré medreseya li
Hezané ya $éx Ebdilqadiré Hezani de Yasar Arslanyiirek ligel agahi Gi tabloya

hejmara talebeyan bi vi rengi daye i Hezan weke navgeya wé demé bi nav kiriye*C.

Tablo 1: Li Gor Salan Rewsa Medreseya Séx Ebdilgadiré Hezani

Dirok Miderisén Hejmara Damezrineré
Medreseyé Xwendekaran Medreseyé

H. 1317 (M. 1899) Heci Mihemed Efendi 15 Séx Ebdilqadir
Efendi

H. 1318 (M. 1900) Heci Mihemed Efendi 15 Séx Ebdilqadir
Efendi

H. 1319 (M. 1901) Heci Mihemed Efendi 14 Séx Ebdilqadir
Efendi

H. 1321 (M. 1903) Heci Mihemed Efendi 14 Séx Ebdilqadir
Efendi

Arslanyiirek ji bo hejmara talebeyén li her s€ medreseyén din ji dibéje

hejmara wan di navbera 8 i 15an de ba.

Herweha em ji argivan ji hin dibin ku ev medreseyén $éx Ebdilqadiré Hezani
bi fermi hatine gebilkirin 0 ji bo van medreseyén ji muderis hatine tayinkirin. Di nav

van muderisan de Seydayé Lici 0 Ehmedé Xasi ji hebline . mehaneyén wan ji aliyé

38 Rifat Giinalan, "Evkaf-I Umem Tarihi 'nde Osmanli'dan Cumhuriyet'e Diyarbakir Vakiflar1",
Tanzimattan Giiniimiize Diyarbakir, Cilt 1, (r. 171-190), Manas Yayincilik, Ankara 2019.

39 Hatip Y1ldiz, "Osmanli Modernlesme Déneminde Lice Kazasinda Egitim", Sarkiyat Tlmi
Arastirmalar Dergisi, Say1 10, r. 1-16.

40 Yagar Arslanyiirek, “XIX. Yiizyil Sonlarmda Diyarbakir Medreseleri (Maarif Salnamelerine
Gore)“, Tanzimat’tan Giiniimiize Diyarbakir”, Cilt.2, (r. 5-18), Manas Yayinlari, Ankara 2019.
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dewleté ve hatiye dayin. Seydayé Lici ji bo Licé weke muderis hatiye tayinkirin G

Mela Ehmedé Xasi ji ji bo muderistiya nehiyeya Hezané hatiye tayinkirin®.

Helbestkarén derdora tekyayan ji bi terza edebiyata klasik a Islami ve
helbestén xwe hinandine. Herweha aliyén wan yé mutesewifl ji geleki li pés in,
lewra ehlé medresé ne 1 pégiriyén terigeté ne. Bi pirani ji li herémén Kurdnisin ev
kes pégiriyén Qadiri G Xaliditiya Neqsebenditiyé ne. Hezan ji herweha tekyayeke
terigeta Neqsebenditlyeé ye G pégirén saxé Xaliditiyé ye. Bi dehan alim G séx li vé
dergahé bi salan muderisti, melati 0 séxiti kirine. Gelek alim, zana 1 sair ji vé ekolé
derketine G tesirén wan li ser hev ¢€ bline. Gava em li mecmiieyén destxet én li ber

destan dinihérin em vé yekeé bi askereyi dibinin.

Em dikarin vé derdora alim 0 edibén Hezané weke ekoleké nebe ji em dikarin
weke navendeke ilmi i edebi bi nav bikin. Cunki bi dehan alim 1 sair beré xwe dane
Hezané G li dora Séx Ebdilgadiré Hezani G kuré wi Séx Mihemed Selimé Hezani
kom biine. Ji bili van navén ku me li jor behs kir gelek edibén diné ji li ser séxén vé
navendé helbest nivisine ku me navén wan hinan bihistine i yén hinan ji nebihistine
0 em héj ni wan nas dikin G rasti helbestén wan tén. Piraniya van navan di literaturé

de ci negirtine 0 helbestkariya wan nehatiye nirxandin.

Di nav van navan de ji bili Fethi, Seydayé Xasi Gt Séx Mistefayé Sisi G hin
xelifeyén din, em rastl hin navén diné ji tén ku heta niha me di qada literaturé de
helbestén wan neditine. Lébelé di mecmilie G keskolén li ber destén me de
numineyén helbestén wan hene. Di nav wan navan de navén weke Mela
Ebdulwehab, Mela Sibxetullahé Hezroyi, Mela Omeré Gomani, Mela Mihyediné
Hesoli, Mela Mihyediné Hezani, Mela Ehmedé Licewi, Mela Elixan, Heyder, Mela
Mistefayé Miquni, Mela Huseyné Qenderheli, Mela Xelil Efendi, Mela Mehfiz
Efendi, Sidqi, Xenl Beg, Necmeddiné Katib, Ebdurehmané Katib, Mela Nurani @
Derwés Mehmid. Thtimaleke mezin e ku haya me ji dehan edibén din ji ¢é nebiye 0

wenda biine.

41 Ji bo agahiyén berfirehtir bnr.; Sefik Korkusuz, Arsiv Belgelerinde Son Devir Diyarbekir
Ulemasi, istanbul 1998, r. 20-24 G r. 52-54.

20



Di terigeté de di navbera murid G mursidan de tékiliyeke xurt heye G heta vé
yeké bandora xwe li ser helbestén ehlé terigeté ji kiriye. Ev helbest di xwe de esqa
tesewifi vedihewine 0 di van helbestan de muridan bétir 1i ser $éx i mursidén xwe
nivisine. Herweha di bin tesira kir a helbestén klasik de berhemén wan derketine

holé. Di helbestén wan de tesira tesewifé bi awayeki zelal xuya dibe.

Yek ji sedemén vé rewsé ji postnisiniya terigeté G tékiliya di navbera murid G
mursidan de ye. Pistl saxa Nehriyé teriget li deverén weke Bedlis, Mas, Erzirom G
devera Diyarbekiré G dertidora wé belav biye 0 li van deveran ji edebiyata Kurdi ya
klasik belav blye. Bi taybeti ji edebiyata ku li dora tekyayén Xaliditiyé derketiye,
metnén ilmi G edebi dane. Karazi ji geleki di bin tesira terigeta Neqsebenditiyé G
bizava Xaliditiyé de maye, ji bo $éx U teriqa xwe helbestén di terza edebiyata klasik
de nivisine. Karazi ji weke pésrewén xwe S€x Ebdilgadiré Hezani, Séx Mihemed
Selimé Hezani, Seydayé Lici, Heci Ebdulfettahé Hezroyi (w.1975) ku hema ji
semereyén mihit 0 ekoleké ne helbestén tesewifl nivisine. Herweha van ediban li ser

s€xén terigeta Xaliditlyé mersiye G medhiye nivisine.

Em dikarin bibé&jin pasxaneya Séx Ismetullahé Karazi alim 0 edibén Hezan 0
Coqgresé ne U pasxaneya alim 0 edibén Hezan 0 Coqresé ji tekyayén li Bedlis, Sért G

li Mlis€ ne, ya wan ji alimén Nehré (Hekari), heréma Botan G Behdinané ne.

Komek ji helbestkarén Xalidi ji malbata Mela Ebdullahé Semerséxi (w. 1854)
ji derketine. Mela Ebdullah xelifeyeki Mewlana Xalid e, xelké Hizané ye 0 pistre i
Semerséxé bi ci bliye. Em ratsi helbestkariya wi nehatine, 1€bel€ ji malbata wi gelek
helbestkar derketine ku hin ji wan ji di roja me de dijin. Hin ji helbestkarén vé
malbaté ev in; Mela Ebdirehmané Melakendi (w.1874), Séx Ebdilqadiré Hezani,
(w.1908), Séx Mihemed Selimé Hezani (w. 1936), Mela Ibrahimé Coqresi (w.1881),
Séx Esedé Cogqresi (w. 1902), Séx Yehyayé Coqresi (w.1964), Séx Ismetullahé
Karazi (w.1996), Séx Ebdilkerimé Kinikari (w. 1950), Seydayé Semseddin Sami (g.
1930)...

Ji van helbestkaran Mela Ebdirrehman li Melakenda Miisé bi ci blye. Kurén
wi Séx Tbrahim (Ibrahimé Cavsin) G Séx Esed ji li Coqresa Qereyaziya Erziromé bi

ci bine. Séx Ibrahim damezirineré tekyaya Coqresé ye. Séx Ebdilgadir li Hezana
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Licéya Diyarbekiré bi c1 blye 0 li wé deré tekyaya Hezané damezirandiye. Pasé Séx
Ismetullahé Karazi ji li Karaza Diyarbekiré bi ci biye, li wé deré tekya (i medrese

ava kirine U dest bi irsadé kiriye..

Ev helbestkar ji aliyé tesewifé ve pégirtlyén Sé€x Ebdurrehmané Taxi ne.
Helbestén wan bi pirani di ¢arcoveya edebiyata tekyayé de ne G ji medhiye 0

mersiyeyén li ser $€x 0 mursidén Xaliditiy€ ve pék tén.

Di nav talebe, murid G xelifeyén $é€x Ebdilqadiré hezani 0 yén kuré wi Séx
Mihemed Selimé Hezani de ji kevnesopiya helbestniisiyé dewam kiriye. Talebe 1
xelifeyén Séx Ebdilqadir; Seydayé Lici, Séx Mistefayé Sisi, Mela Ehmedé Xasi
helbestkarén bi héz in. Séx Mihemed Hadiyé Qewmaniyé (w.1956) kuré Séx
Mistefayé Sisi 0 Séx Mihemed Selimé Hezaniyé (w.1935) kuré Séx Ebdilqadiré
Hezani ji helbest nivisine. Herweha bi dehan muridén vé tekyaya Hezané ji li ser Séx
Mihemed Selim 1 bavé wi Séx Ebdilqadiré Hezani gelek helbest nivisine. Hin ji wan
navan me li jor dane ku zéde nayén naskirin 0 di literaturé de ci negirtine. Lébelé
aliyé wan € helbestkariy€ ji heye G helbestén wan ji hene. Ev helbestén wan ji dikeve

kategoriya helbesta edebiyata dini-tesewifl ku li derdora tekyayan derketiye holé.
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BESA YEKEM

JiYAN, BERHEM U KESAYETIiYA EDEBI YA KARAZI

Jiyana Séx Ismetullahé Karazi ji aliyé ‘ilm 0 tesewifé ve tér 0 tije ye. Lewra
ew ehlé medreseyé ye 0 jiyana wi bi ‘ilmé re, di nav feqiyan de li medreseyan derbas
baye. Ji ber ku ew pégireki terigeta Neqgsebenditiyé ye ji aliyé tékiliya di navbera

murid G mursidan de ji jiyaneke tesewifi (i dewlemend borandiye.

Derbaré berhemén w1 de ji heta niha haya me ji du cure berhemén wi ¢é biine,
ew ji helbest i name ne. Hergigas behsa sohbetén wi yén ‘ilm 1 teriqeté ji hatibin
Kirin, bi awayeki sénber em negihastine hemi sohbetén wi G bi tené videoyeke wi ya

sohbetan me ditiye.

Di nav malbat, ehlé medrese G terigeté de hin nameyén wi ji belav bine,
lébelé me xwe negihand hemiyan @i derdora 15-20 nameyén Séx Ismetullah bi destén
me ketin®2, Berhema w1 ya diné ji diwangeyek e ku ji helbestén Erebi (i Kurdi pék té
0 em € bi hirgili 1i ser bisekinin. Lébelé ji aliyé berheman ve em & bi tené li ser
helbestén wi yén Kurdi bisekinin G em & berhemén wi yén din nekin mijara vé
1ékoliné. Li vé deré em é pési behsa malbat G jiyana wi ya ilmi @ teriqi bikin G pist re

derbasi berhemén w1 bibin.

“2 Bnr. Nim(ineyén nameyan én destxet (i destxeta diwangeyé di pévekan de ne. (Pévek: 24-25, 27).
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1. 1. JIYANA SEX iISMETULLAHE KARAZI (1908-1996)

Di vé besé de em ¢ li ser van xalan rawestin; jiyan, malbat G binemala wi, nav
0 mexlesa wi, xwendin G muderistiya wi, zewac G zarokén wi, jiyana wi ya civaki,

teriget U tesewifa wi 0t wefata Karazi.
1.1.1. Malbat & Binemala Semerséxiyan

Malbata Semerséxi G ya Mela Xelilé Sérti (w.1843) pismamén hev in*®. Seré
pési malbata Mela Ebdillahé Semerséxi li Gulpika** Hizana Bedlisé bi pismamén
xwe y& navdar Mela Xelilé Sérti re diman G pasé ji hev vegetiyan e. Malbata
Ebdillahé Hizani derbasi devera Misé bliye Ui malbata Mela Xelilé Sérti ji ¢line

devera Sérté.*®

Malbat G Binemala Séx Ismetullahé Karazi geleki berfireh e. Ji ber irsada
terigeta Neqgsebenditiyé pési Gt binesaxén malbata w1 li bajarén weke Bedlis, Mds,
Sért, Erzirom 0 Diyarbekiré belav bine. Herweha cihé ku ¢tiné 1é tekya G medrese
ava kirine G li wan gund G bajarokan bi ci bline. Li Bedlis¢ Oxin (Koyunlu), Hizan 0
gundén Kilat (Gokay) G Gulpiké (Siittasi); 1i Masé li gundén Semerséx (Y okusbasi),
Melakend (Mollakent) G Restlané (Elgiler); 1i Erziromé li mintigeya Kog¢an/Gogsi
(GOksu) 0 li gundé Coqresi (Erenler); li Sérté li gundé Zoqeyd (Kayabaglar)
Werganisé (Kasimli) G li Diyarbekiré ji li devera Licé, li Hezan (Kayacik) 0 Karazé
(Kocakoy) bi i biline G bi saya vé€ malbaté ev dever hemi ji aliy€ ilm, irfan G terigeté

ve pés ketine 1 ji vé malbaté gelek alim @ edibén navdar derketine®.
1.1.1.1. Secere it Neseba Wi

Séx Ismetullah kuré Mela Mihemed Baqi ye ew ji lawé Mela Zubeyr e 0 ew ji
lawé Mela Ebdillahé Hizanl ye (Mela Ebdillahé Semerséxi). Mela Ebdillahé

Semersexi xelifeyé Mevlana Xalidé Bexdadi ye. Li gor cavkaniyan nesla vé malbaté

43 Ji bo agahiyén zédetir bnr. (Tablo: 12), (Pévek:5-6-7).

4 Gulpik; jé re “Siittas1” té gotin, ev gund bi ser Hizané ve ye (i 8 km. diiri navenda Hizané ye.

%5 Ji bo agahiyén zédetir bnr; (Pévek:12 @ 13); Tehsin Ibrahim Doski, Mela Evdillahé Hizani &
Helbestvanén Malbata wi, Wesanén Spiréz, Dihok 2011, r. 8.

46 Malbatén Oxin, Werqanis (i Zogeyd ku ji silaleya Mela Xelilé Sérti ne hemi di binemala xwe de
pismameén malbata Sememerséxiyan e.
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digihéje Siltan Sexmis ez-Z0l1 0 ji wi ji digihéje heta bi Hz. Omer. Ji ber vé yeké ji

malbata Séx Ismetullah re “Omeri” hatiye gotin®’.

Secereyeke neseba malbaté bi Erebi ji allyé Mela Omeré kuré Séx Ismetullah
ve hatiye nivisin*®. Mela Omer ev secere niijen kiriye, lewra navén her sé kurén xwe
jidi seré secereyé de di bin navé xwe de bi ci kirine. Li jér em € pési c1 bidin wergera

vé secereya ku bi Erebi hatiye amadekirin;

1. Mela Omer (Lawén Mela Omeré kuré Séx Mela Ismetullah (quddise
sirreht); Mela Zilkif, Mela Necat G Mela Nasih)

2. Séx Mela Ismetullah

3. Mela Mihemed Baqi (Li goristana ku li Samé li ¢iyayé Qasyline li pist
turbeya Mewlana Xalid hatiye vesartin. Pisti serdana Beytul-Heramé ya li Mekkeyé
U serdana gora cenabé péxember a li Medineyé di réya vegeré de di sala 1363an

(hicri) de wefat dike).
4. Mela Zubeyr

5. Mela Ebdullah: (el- Omeri, el- Hizani. Ji gundé Gulpiké ye. es-Semerséxi,

xelifeyé Mewlana Bexdadi ye (quddise sirrehi).
6. Mela Ebdurrehim [Sekir Axa]
7. Mela Mihemed
8. Mela Ehmed
9. Mela Mihemedé Mezin

10. Mela Siléman: (Birayeki Mela Siléman bi navé Séx izzeddin hebiye ku ji
wi Mela Xelilé Sérti yé kalé Zogeydiyan e, zéde biiye.)

11. Heci Huseyn Axa

47 Doski, h.b., 1. 8.
“8 Destxeta seceraya Mela Omeré Karazi bnr. (Pévek:8).
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12. Mela Ydsif: (Bi navé Mela Mehmid birayeki wi hebliye ku ew ji ji kalén
Séx Eladdiné Werqanisiyé Oxini blye.)

13. Séx Mdsayé Zoli

14. Mahiné Mérdini

15. Séx Mehdi

16. Sofi Qasim

17. Heci Ebdulhannan

18. Ebdulmennan

19. Ebdullah

20. Hz. Omer kuré Xettab (radiyallahti anh)*°,

Li vé deré ji em € li ser malbata Mela Ebdillahé Semerséxi yé ku kuré Mela
Ebdirehimé Hizani ye rawestin. Malbat bi leqeba Semerséxi ji té€ naskirin, gunki
malbat 1i Misé€ 1i vi gundi bi c1 bline G lewra ev nav ji wan re bliye mina nasnaveki.
Pisti malbat ji Bedlisé derbasi Misé dibe G pé ve ji wir ji belav dibe; li cihén weke
Coqres, Hezan G Karazé bi ci dibin G €d1 malbat bi van navén ku 1€ bi ci bine ji tén

naskirin.

Em pési bi legeb G nasnavén wan dest pé€ bikin, lewra gelek nav ji bo nasina

malbaté hatine bikaranin.

Malbat bi gelek leqeban ve té nasin 0 ew ji xwe bi gelek leqeban didin
naskirin. Bi pirani ji ev nav ji navén gund, bajar, bajarok G herémén ku malbat 1€ bi
ci biine tén. Di nav van leqeban de leqebén weke Fariqi, Omeri, Bohti, Elicana,
Elixaniya, Hizani, Zoqeydi, Oxini, Semerséxi, Melakendi, Tili, Restlani, Coqresi,
Hezani, Karazi Gt Diyarbekiri hene. Yén ku em dizanin ev in dibe ku nav 0 leqebén
ku em jé haydar nebiine ji hebin. Ev hem( nav ji wan re bine weke nasnav (i em €

hewl bidin van hemi nasnavan ji 1zah bikin.

49 Bnr; (Pévek: 8)
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Li gor cavkaniyén li ber destén me @ neqla Tehsin Ibrahim Doski ku ji
Ehmedé Cewzi dike, Mela Ebdullahé Hizani ku weke Ebdullahé Semerséxi ji té
naskirin, kuré Mela Ebdurrehimé Hizani ye, Mela Ebdurrehim kuré Mela Mihemed ¢
0 ew kuré Mela Ehmed e G ew kuré Mela Mihemedé Mezin e G ew kuré Mela
Siléman e G ew kuré Hecl Huseyn Axa ye G ew kuré Mela Yasifi ye. Huseyn Axa
xelqé gundé Héseta Beréspi bi ku dikete devera Botan®. Li gor ku té gotin Mela
Ysif di eslé xwe de digihije Séx Musayé kuré Mahiné Mérdini yé Zili ku Séx Musa
ji piré terigeta Zuliyan e ku ev teriget li Mérdiné berbalav blye G gora wi ji li
Mérdiné ye. Séx Misa ji binemela Imamé Omeré kuré Xetabi ye, lew ji wan re
dibé¢jiné: Séx Misé Farliqi 0 hindek caran hindek ji navdarén vé binemalé di leqebé

xwe de dibéjin: Omeri®*. Ji ber vé ji wan re “Far(iqi” 0 “Omeri” dihate gotin.

Cawa ku té gotin bapirén malbaté ji xelqé gundé Héseta Beréspi® ye ku
dikeve devera Botan. Séx Ebdilgadiré Hezani ji di helbestén xwe de xwe weke Buhti

daye naskirin. Ev yek ji idiaya ku ji heréma Botan hatine pistrast dike.

“Her dem ji te mey xwesti, mehblb 0 sérin Seyda

‘Ebdulqediré Buhti, pur ‘asiqi dil-suhti 73

Tehsin Tbrahim Doski dibé&je ku em nizanin ¢end bav di navbera Mela Ysif
Séx Miusayé Zuli de hene, disa destnisan dike ku ew nizanin ¢end bav di navbera
Mahiné Mérdini G Hz. Omer de ji hene®*. Lé dema em li pirtika Bedrettin Aslan ya
bi navé “Semerseyhli Mela Abdullah’in Aile Seceresi” (Secereya Malbata Mela
Ebdillahé Semerséxi) méze dikin, em dibinin ku gava behsa silaleya malbata Séx
Mehm(dé Zogeydi té kirin, t&€ de Mela Yusif weke kuré Séx Misayé Zali té

nisandan®.

%0 Bnr.;Secereya Séx M. Selimé Hezani ya derbaré Binemalé de, (Pévek:12 0 13).

51 Bnr. Doski, h.b., r. 8.

%2 Ev gund niha bi ser navgeya Xesxéra (Berwari) Sérté ve ye 0 bi Tirki jé re Belenoluk té& gotin 0
dever ji dikeve heréma Botané.

%3 Séx Evdulgadiré Hezani, Diwan (Amd. Mela Birhané Tarini), Wesanén Lisé, Diyarbakir 2016, r.
44,

54 Bnr. Doski, h.b., r. 8.

5 Bedrettin Arslan, Semerseyhli Mela Abdullah’in Aile Seceresi, imle¢ Kitap yayinlari, Istanbul
2013, r. 3.
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Li gori cavkaniyan pésiyén Mela Ebdullahé Semerséxi 0 Mela Xelilé Sérti di
nivé sedsala 18em de li heréma Hizané bi ci biine®® 0 ew her du sexs ku li herémé du

alimén geleki mezin @ navdar in, di Huseyn Axayé Botani de digihijin hev du®’.

Binemala Heci Huseyn Axayé Boti dibe du ¢eq, ¢ceqek jé bi navé “Elicana”
dihat nasin ya diné ji weke “Elixaniya” dihate naskirin. Ceqa “Elicana” li Hizané
Bakuré Kurdistané bi cih bibtn. Ceqa di ya bi navé “Elixana” ji li devera Hekariyan
bi cih bline. Dibéjin ku Elicana 0 Elixana birayé hev bline 0 ji Ocaxa Giraviyan
bine®®. Malbata Heci Huseyn Axa ji ber hin sedemén ku em nizanin koc¢i Bedlisé
kirine. Heci Huseyn Axa bapiré Mela Ebdillahé Hizani 0 Mela Xelilé Sérti ba. Ji bili
Siléman kureki di yé Heci Huseyn Axa hebi bi navé Mela Izzedin ku ew ji bapiré
malbata zanayé navdar Mela Xelilé Sérti® bi. Diyar e ev saxé binemalé demeké li
gundé Kilaté akinci babil. Lew dibéjin havéné Mela Xelilé Sérti®® ji gundé Kialaté
ye. Pasé her du malbat di nivé sedsala 18an de ji gundé Kilaté kogi gundé Gulpiké
dikin 1 ji Gulpiké kog¢i navgeya Hizané ya Bedlisé dikin.

Doski vé yeké weha ifade dike:

“Weki me gotl malbata Mela Ebdillah @t pismamé wi Mela
Xelil beri biina van her du zanayan li niva sedsala 18¢ zayini ji gundé
Gulpiké bo bajaré Hizané hate veguhestin i li Hizané¢ Mela Ebdilah
hate ser dinyayé¢ G destpéka jiyana xwe her li Hizané biribl seri, lew

digotiné; Mela Ebdillahé Hizani” ®*.

Pasé ji malbata Mela Ebdullahé Semerséxi ko¢i Semerséxa Misé dike G

malbata Mela Xelilé Sérti ji ko¢1 Sérté dike.

Herweha disa em di helbestan de rasti sopén malbaté yén li devera Bedlis 0
Misé ji tén O ev yek ji bi van minakén helbestan dikare were pistrastkirin, lewra

malbat demeké li Restlilana gundé Misé bi ci blibd.

% Bnr. Doski, h.b., r. 9.

5" Bnr. (Tablo: 12.); Ji bo agahiyén zédetir bnr.; Doski, h.b., Bedrettin Arslan, h.b.
%8 Bnr. Pirtlikgeya Secereya Binemala Karazi (Pévek: 13); Doski, h.b.

% Doski, h.b., r. 9.

60 Malbata Zoqeydé ji ji nesla Mela Xelilé Sérti ye, bnr. (Tablo:12).

61 Doski, h.b., I. 8-9.
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Xelifeyé Séx Ebdilgadiré Hezani Mela Mihemedé Lic€yi (Hadi:Seydayé

Licé) ji di helbestén xwe de derbaré aidiyeta séxé xwe de weha dibéje;

“Her ¢end li vé etrafé hebilin gelek mesayix
Biin bé ber G ni bix
Hina ji Resiilan kire tesrif bi keyani

Ew qutbé hegani

Ez kelbé deré Sahé Resiilané Hezan im
Her ¢end nizanim
Rehmé li Muhammed ke bi seyda ki tu kani
Feyzeé ra tu kani”®
Malbatén Oxin, Zogeyd, Coqres, Hezan G Karazé xwe digihinin Hz. Omer;
me ew li joré bi kurtasi anibi ziman, niha ji em € yek bi yek li ser saxén binemala

Mela Ebdillahé Semerséxi tené bisekinin i mervantiya wan li vé deré ligel belgeyan

izah bikin G secereyan péskés bikin.
1.1.1.2. Saxén Malbata Wi

Malbatén Coqres, Hezan 0 Karazé pismamén hev én heq in G di Mela
Ebdillahé Semerséxi de digihéjin hevdu. Niha em € li ser malbat Gi saxén binemalé
yek bi yek bisekinin G mervantiya wan ligel belgeyan izah bikin G secereyén van

malbatan péskés bikin.
1.1.1.2.1. Saxa Coqresé

Saxa Coqresé bi Ibrahimé Cokresi kuré Mela Ebdurrehmané Melakendi dest
pé kiriye. Mela Ibrahim ji bo irsadé hatiye wezifedarkirin G bi birayén xwe Séx Xelil,
Seyda Mela Es‘ed 0 Mela Mihemed Emin ku ew ji weke wi xelifeyén S$éx

Ebdurehmané Taxi ne di salén 1870yan de ¢line li gundé Coqresé ku di roja me de bi

62 Mela Mihemedé Liceyi, Diwana Hadi, (Amd. Tehsin Ibrahim Doski), Wesanxaneya Nibiharé,
Stenbol 2012, r. 68.; Herweha ji bo nimGneyén diné bnr.; r. 47 Gr. 95.
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ser navgeya Karagcobana Erziromé ye bi ci blne. Pisti bi ci bine G péve i vé deré

dest bi irsad (i perwerdeya medreseyé kirine®.

brahimé Cokresi kuré Mela Ebdurrehmané Melakendi, Mela Ebdurrehmané
Melakendi kuré Mela Ebdullahé Semerséxi ye. Pén¢ kuré Mela Ebdurehmané
Melakendi ¢ébiine ev ji ev in: Séx Ibrahimé Coqresi, Séx Xelilé Cogresi, Seyda Mela
Isa, Seyda Mela Mihemed Emin, Séx Es’ad®.

fbrahimé Cogqresi 1i ser daxwaza séxé xwe Ebdurehmané Taxi ligel birayé
xwe Séx Xelilé Coqresi dige Coqresé @ li wir dest bi irsadé dike. Bi Ibrahimé Cogqresi

ev sax li vir dest pé dike G bi law 0 birayén w1 ji berfirehtir dibe.

Birayé wi Séx Xelilé Coqresi pési blye pégiré S€x Sibxetullahé Ervasi O pisti
wefata wi ji li ba Ebdurehmané Taxi seyr 1 siliika xwe temam kiriye 0 xelifeti jé
wergirtiye. Necliye ba malbata xwe ya li Coqresa Erziromé, 1€ bi emré sé€xé xwe
ciye li gundé Kizilcaya Pasinleré bi ci blye G li wé deré medrese G dergah ava

kirine. Di sala 1897 de wefat dike 1 li wi gundi hatiye binaxkirin®,

Kureki Tbrahimé Coqresi ¢é dibe ew ji Ebdurehmané Cogqresi ye. Ji birayé wi
Xelilé Coqresi ses kur ¢¢ dibin ev ji ev in: Seid Efendi, Mela Ebdulleziz, Mela
Mihemed Siddiq, Mela Isa, Mela Kusemsix G Mela Ebdulkerim e.

Ji birayé wi y€ din Mela Mihemed Emin pénc¢ kur ¢é€ dibin ev ji ev in: Séx

Yehyayé€ Coqresi, Mela Yaqab, Mela Ebdullah, Mela Derwis, Mela Ebdulkerim.

Séx Es’adé kuré Mela Ebdurrehman e, sé kuré wi ji hebline ew ji ev in: Séx

Fexreddin, Mela Bedreddin, Séx Sehabeddin.

83 Ji bo agahiyén zédetir bnr,; Ismetullah Sami, “Dogu Medreselerinde Egitim-Ogretim (Coqresi
Ornegi), Medrese Gelenegi ve Modernlesme Siirecinde Medreseler Sempozyumu (05-07 EKim
2012), Mus 2013, r.151-160.

8 Ji bo secereya malbata Coqresiyan bnr. (Pévek:9-10-11-12-13, Tablo:12).

8 [brahim Baz, “Osmali’dan Cumhuriyete Norsin Dergahi ve Seyh Abdurrahman-1 Tagi”, Tasavvuf
Dergisi, Say1 34, 2014/2, r. 88.
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1.1.1.2.2. Saxa Hezané

Saxa Hézané ji ji Séx Ebdulqadiré Hezani 0 ji kurén Mela Zubeyr yén ku bi
wi re ¢lne Hezané dest pé dike. Séx Ebdilgadir 1i ser daxwaza $éxé xwe Séx
Ebdurrehmané Taxi té 1i Hezana Licey€ bi ci dibe. Li vé deveré tekya i medreseyan

ava dike.

Ji malbata Séx Ismetullah, Séx Ebdilqadiré Hezani 4 zavayé wi Mela
Huseyné Resilani bi emré Séxé Norsiné Séx Ebdurehmané Taxi ji bo irsadé di salén
1880-1890i de ji Restilana Miisé hatine li nehiyeya Hezana Licé bi ci biine®®. Di nav
cavkaniyén ku me ji tekyaya Séx Ismetullahé Karazi bi dest xistine ifadeyeke weha

hebl; “Rimi 1303: Hatina Séx Ebdilqadir ya derdora Hezan-Hezro G Liceyé 1887
e67”.

Séx Ebdulqadiré Hezani kuré Mela Ebdullahé Semerséxi ye G jé car kur ¢é
bline ew ji ev in: Mela Mihemed Sirin, Mela Eladdin, Séx Selimé Hezani G Mela

Mihemed Emin.
Ji Mela Mihemed Sirin kurek ¢é dibe ew ji ew e; Fexreddin.

Ji Mela Eleddin péng¢ kur ¢é dibin ev ji ev in; Séx Cuneyd, Mela Fethillah,
Necmeddin, Ebdulxaliq G Ebdulrezaq.

Ji Séx Selimé Hezani ji péng kur ¢é biine ew ji ew in; Mihemed Masiim, Mela

[smail Heqqi, Mihemed Salim, Ebdulbaqi & Mihemed Hafiz.

Ji Mela Zubeyré kuré Mela Ebdullahé Semerséxi ji ses kur ¢é€ dibin ew ji ev
in: Mela Resitl, Mela Mistefa, Mela Mihemed Baqi, Mela Ahmed, Mela Eli G Mela
Huseyn. Hemt kurén wi gava ji aliyé Misé hatin heréma Lic€ azib biin 0 li devera
Licé zewicine. Mela Zubeyr negiiye devera Licé, li Gulpiké gava li ba mala Taxi
muderis biye wefat kiriye it wé demé malbata wi ji li gundé Resfilané bliye®®. Mela

Mihemed Baqi pési li gundé Fisé 0 pasé ji li gundé Tilitiné melati kiriye. Pisti ku ji

% Bi neqla Ahmet Yalar; Bnr. Muzaffer Aslan, “Ahmet Yalar ile Roportaj”, e-Sarkiyat Ilmi
Arastirmalar Dergisi -www.e-sarkiyat.com”-, Sayi: 6, Kasim 2011, r. 159,
https://dergipark.org.tr/tr/download/article-file/115982 (Gihandina Dawi: 30.12.2019) r. 159.

57 Me ev belgeya bé kunye di nav arsiva tekyaya Karazé de dit.

8 Mela Ehmedé kuré Séx Ismetullahé Karazi (Hevditina 24¢ Hezirana 2020an)
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van gundan vedigete; pési birayé wi Mela Ehmed té Fis€é dewsa Mihemed Baqi G
pasé birayé wi yé din Mela Huseyn ji t€ gundé Tilitiné dewsa Mihemed Baqi G i wi
gundi melatiyé dike. Mela Resil ji li gundé Pécaré G li gundé Bexgana Géncé di nav

Zazayan de melati kiriye.
1.1.1.2.3. Saxa Karazé

Saxa Karazé ji ji bavé Séx Ismetullah ji Mela Mihemed Baqi zéde baye. Em
ji niseya ku Séx Ismetullah di nav helbestén xwe de nivisiye fahm dikin ku navé bavé
wi yé rast Mihemed Baqi ye. Herweha Séx Ismetullah helbesteke ku ji du malikan
pék té li bin v€ niseye nivisiye 1 t€ de bi hesabé ebcedé ¢e€blin 1t wefata bavé xwe ji

nisan daye®.

Mela Mihemed Baqi ji gundé Restilana Miis€ ye, Navé bavé wi Mela Zubeyr
0 y€ kalé wi ji Mela Ebdillah e. Kalé wi Mela Ebdillah 1i Semerséx (Yokusbasi)a
Kop (Bulanik)a Misé jiyaye. Mela Mihemed Baqi bi apé xwe Séx Ebdilgadiré Sani
re ji Semerséxé tén gundé Hezan (Kayacik)a Licé. Mihemed Baqi li Licé i ba Séx
Mihemed Hadi (Seydayé Lici) tehsila xwe ya ‘ilmi standiye 0 li v€ navgey€ melati
kiriye. Demeké bi malbata xwe re li gundé Mermeré mane 0 pas€ li Karazé bi ci

bine’®.

Pisti ku apé wi Séx Ebdilgadiré Hezani li ser daxwaza Séx Ebdurechmané Taxi
hatiye Hezana Diyarbekiré; ew 0 birayén xwe ji bi wire hatine. Séx Mihemed Baqi ji
Séx Evdilqadiré Hezani icazeta xwe wergirtiye, 1¢& séxiti nekiriye. Mela Mihemed
Baqi du caran zewiciye pistl ku jina wi ya yekem wefat kiriye bi keca Seyda Mela
Ebdillah re zewiciye. Navé jina wi ya ewil Hewa ye, navé ya duyem ji Saliha ye. Ji
Mela Mihemed Baqiyé kuré Mela Zubeyr sé kur ¢é biine. Ji jina wi ya ewil Eleddin
(ev di pigikaya xwe de li gundé Mermeré wefat Kiriye) 4 Séx Ismetulah @ ji jina

duyem ji Mela Asim ¢é biye.

Mela Mihemed Baqi li ¢end gundan melati kiriye ev ji ev in; li gundé Fisé

nézike 4-5 salan melati kiriye pasé ji vi gundi ko¢i gundé Mermeré dikin. Li vi gundi

% Bnr. helbesta 13. a di besa helbestén Erebi de.
0 Akdemir, h.b. r. 427.
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jidora 4-5 salan maye 1 ji ber ku kuré wi Eleddin 1i Mermeré wefat kiriye ji wi gundi
koci Tilitinf kirine.”* Li vi gundi ji ¢end salan mane, pasé dema ji vi gundi kog dike
birayé xwe Mela Huseyn dixe dewsa xwe 0 Mela Mihemed Baqi ji gundé Tilitiné

koci Karazé dike 1i heta beriya mirina xwe li vi gundi maye’?.

Mela Mihemed Bagj bi gefileyeke mezin ku di nav de kuré wi Séx Ismetullah
ji hebl ¢liye Hecé G di vegeré de li Samé wefat kiriye. Cenazeyé wi li Samé i

turbeya Mewlana Xalidé Bexdadi de hatiye definkirin.

Ji Mela Mihemedé Baqiy€ kuré Mela Zubeyr ji s€ kur ¢€ biine ew ji ev in:

Mela Ismetullah, Mela Asim @ Elaeddin.

Ji Séx Ismetullahé kuré Mela Mihemed Bagi ji heft kur ¢é biine ew ji bi rézé
ev in: Séx Mela Omer, Mela Ebdullah, Mela Mihemed Helim, Mela Ehmed, Mela
Mehmid, Mela Tbrahim @ Séx Heci Fariq.”

Mela Elaeddiné birayé Séx Ismetullah héj di bictikatiya xwe de li gundé
Mermeré di bira avé de fetisiye. Mela Asim ji birayé Séx Ismetullah ba, her du ji
déyén cuda ne, Mela Asim ji ji Salihayé ye. Mela Asim bi dehan geside xwendine
di bandén teyban de ev geydén wi héj ji hene i di nav gesideyén ku xwendine beyt G
gesideyén Séx Ismetullah ji hene. Ji Mela Asim ji ses kur ¢ébiine, ew ji ev in: Mela

Yehya, Salih, Mihemed Rusti, Mistefa, Ebdilhadi Gt Mehdi.
1.1.2. Jidayikbiin G Zarokatiya Wi

Séx Ismetullah di sala 1908 an de li Licé li mala pira xwe Eysoya Receb
hatiye dinyayé, 1€ mala malbata wi li gundé Fisa (Ziyaret) Licé bi. Navé diya wi
Hewa (Ji malbata begén Licé ye) 0 yé bavé wi ji Mihemed Bagqi ye. Li gori daneyén
li ser pasaporta wi ku ev pasaport di sala 19901 de li Diyarbekiré hatiye dayin, tarix G

cihé jidayikbina wi weke 1908 i Hezan té nivisin’“.

L Ev agahiya mayina li gundé Tilitiné bi tené Mela Ehmedé kuré Séx Ismetullah tine ziman.
2 Mela Ehmed kuré Séx Ismetullah (Ji Hevpeyvina me ya Kantina Pésin a 2019an).

3 Bnr. Bedrettin Arslan, h.b., r. 69-70.

7 Ji bo agahiyén zédetir li pasaporta Séx Ismetullahé Karazi bnr. (Pévek: 26).
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Di sala ¢ébtina Séx Ismetullah de ixtilaf heye 0 li gori ¢cavkaniyén cuda ev sal
carinan weke 1903, carinan weke 1904 G carinan ji weke 1908 derbas dibe. L& bi
pirani weke 1908 derbas dibe. Di pirtika M. Sefik Korkusuz a bi navé “Tezkire-i
Mesayih-i Amid” de ev tarix weke 1904 e”. Zeynelabidin Cigek ji di pirtika xwe ya
bi navé “Diyarbakir’in Fethi, Tarihi ve Kiiltiirii” de tarixa ¢€blina wi weke 1904
daye.”® Mehmet Yalar di gotara xwe ya bi navé “Ismetullah Yigit ve Abdiisselam
Yalar Hocalarin Ilmi ve Edebi Kisilikleri” de ev tarix weke 1326/1908 daye’’.
Abdurrahman Adak ji di gotara xwe ya bi navé “Liceli Sairlere Genel Bir Bakis”¢ de
heman tarixa 1908 daye’®. Naci Akdemir ji heman tarix (1324/1908) daye, Iébelé di
nav nivisa xwe de ji dibéje kuré wi Mela Omer vé tarixé rast nabine G li gori Mela
Omer ev tarix divé Zivistana 1903yan biiya’®. Disa Kadri Yildirim ji di pirtiika xwe
ya bi navé “Kiirt Medreseleri ve Alimleri (3. cild)’é de tarixa ¢éblina wi weke
1326/1908¢ dide®.

Li gori daneyén ber dest 0 lékolina ku me pék aniye Séx Ismetullah li Liceyé
¢€ blye, 1€belé mala wan li gundé Fisa Liceyé€ ba i navé wi ji aliyé Séx Ebdilqadiré
Hezani ve hatiye danin. Té gotin ku pisti ¢ébina Séx Ismetullah bi sé mehan pasé
Séx Ebdilgadiré Hezani wefat kiriye. Herweha disa té gotin ku Séx Seid di heyama
serhildané de (qiyam G bayeré Pirané dest pé kiribli G stibayeki dewleté hatibi
kustin) tevi du mehkiiman hatiye Hezané ba Séx Mihemed Selimé Hezani 01 Séx
[smetullah ji wé demé héj feqeyeki 13 sali biye @ li Hezané li ber desté Séx

Mihemed Selimi perwerde diba®?.

Gava em van her du biyeran li ber ¢avan digirin G dihesibinin, ne pékane ku

Séx Ismetullah di sala 1903 an ji 1904an de li dunyayé be. Lewra biiyerén serhildana

S M. Sefik Korkusuz, Tezkire-i Mesayih-i Amid Diyarbakir Veliler I-11, Kent yayinlari, Istanbul,
2004 r. 264.

76 Zeynelabidin Cicek, Diyarbakirin Fethi, Tarihi ve Kiiltiirii, Diyarbakir S6z Matbaasi, Diyarbakir
2007. r. 135.

7 Mehmet Yalar, “Ismetullah Yigit ve Abdiisselam Yalar Hocalarin IIm1 ve Edebi Kisilikleri”,
Diinden Bugiine Lice Sempozyumu Bildirileri, Mardin Artuklu Universitesi Yayinlar1, Mardin
2012. r. 386.

8 Abdurrahman Adak, “Liceli Sairlere Genel Bir Bakis”, Diinden Bugiine Lice Sempozyumu
Bildirileri, Mardin Artulu Universitesi Yayinlari, Mardin 2012. r. 433.

9 Naci Akdemir “Kocakdy (Karaz)”, Kocakdy Kaymakamligi Yayinlari, Diyarbakir, 2008, r. 427.

80 Kadri Yildirim, “Kiirt Medreseleri ve Alimleri Tekkelere Bagh Medreseler”, Cilt 2., Avesta
Yayinlari, istanbul 2018. . 202.

81 Cavkani; Mela Nezir Hazar € Licewi (ji hevpeyvina Mijdara 2019an).
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Séx Seid di salén 1925an de gewimi b @ ger jidayikbina Séx Ismetullah weke 1904
bé gebilkirin ew € wé demé ne 13 sali be ew € 21 sali be. Ji ber vé yeké maqultir e
Ku ev tarixa ¢ébina wi 1908 be. Yeka diné ji ger pisti ¢ébina Séx Ismetullah bi sé
mehan Séx Ebdilgadiré Hezani wefat kiribe ew ji vé tarixé zelal dike 0 ¢éblina Séx
Ismetullah derdikxine holé. Cunki wefata Séx Ebdilgadir Hicri:1326, Rami: 1324% 4
ev j1 bi Miladi beranberi 1908/1909an té. Ger tarixa wefata Séx Ebdilgadir rast be wé
demé ¢ébiina Séx Ismetullah ji dé 1908 be.

Bavé wi Mela Mihemed Baqi alimek b 0 xelifeyé Séx Ebdilqadiré Hezani
bliye. Bi eslé xwe ji Kopa (Bulanik) Misé ji gundé Semerséx/semerkendé
(Yokusbagi) bliye. Ji gundé Restilana Mlsé bi apé xwe Séx Ebdilgadir re hatine
nehiyeye Hezan (Sawat)a Licé 0 li devera Lic€yée bi ci bline. Bavé wi zewaca xwe ya
ewil li Fisé kiriye @i ya duyem ji li Karazé kiriye. Herweha gava zewaca duyem kiriye
keceke biclik ya v€ jina wi ya duyem ji hebiiye. pisti ¢cend salan ku ev kegik hineki
mezin biye ew li kuré xwe Séx Ismetullah mehr kiriye (Séx Ismetullah ji jina wi ya

ewil )%,

Karazi bi malbata xwe re 3-4 salan li Fis€ mane G pasé 4-5 salan ji 1i nehiyeya
Mermera Amedé iqamet kirine. Birayeki wan € bi navé Elaeddin héj di bl¢ikaniya
xwe de li gundé Mermeré di bira avé de fetisiye 1 li ser wé bliyeré malbat ji wé deré
ko¢1 gundé Tilitina navgeya Xaniyé kirine 0 pisti 3-4 salan malbat ji wir ji derbasi
Karazé biye. Séx Ismetullah gava derbasi Karazé dibe 8-9 sali ye @ li Karazé di 12
saliya xwe de hatiye zewicandin®. Séx Ismetullahé Karazi weke ku ji navé wi ji

askere dibe ji Karazé ye.
1.1.3. Nav Gt Mexlesa Wi

Navé esli yé helbestkaré me Séx Mela Ismetullahé Karazi ye. Navé wi yé
fermi ji Ismetullah Yigit e. “Yigit” pisti ku Komara Tirkiyeyé hate damezirandin 0

gqanina pasnavan derket G péve li malbaté weke pasnav hatiye danin. Navé

8 Bnr. Korkusuz, Tezkire-i Mesayih-i Amid Diyarbekir Velileri I-11, r. 38.

8 Mela Ehmedé kuré Séx Ismetullahé Karazi (Hevpeyvinén Kantina Pésin a 2019an G ya Hezirana
2020an ku me pé re kiribiin).

8 Mela Ehmedé kuré Séx Ismetullahé Karazi (Hevpeyvina Kantina Pésin a 2019an ku me pé re
kiribli). Mela Ehmed tené behsa mayina li gundé Tilitiné dike, em li ciyeki diné rasti vé agahiyé
nehatin.
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Ismetullah ji aliyé apé bavé wi Séx Evdilqadiré Hezani ve hatiye dayin. Nasnavé
“Mela” ji ber ku melati kiriye 1€ hatiye danin, herweha nasnavé “Séx” ji disa pisti ku

seyr U silika xwe digedine G xilafeté werdigre G péve hatiye seré navé wi.

Di materyalén li ber destén me de ji bo Séx Ismetullah em dibinin ku
nasnavén weke Karazi, Diyarbekiri i Coqresi hatine bikaranin. Di ripela ewil a
nusxeya Mela Bedriyé Coqresi de ji bo wi nasnavé Diyarbekiré hatiye bikaranin. Di
pirtika “Tezkire-i Mesayih-i Amid” de ji nasnavé Karazi hatiye bikaranin®. M. Saki
Cakir ji di gotara xwe ya bi naveé “Seyh Abdurrahman-1 Tagi Ve Norsin Tekkesi’nden
Yayilan Kollar” de nasnavé Coqresi ji bo wi bi kar aniye®. Lewra Coqresi pismamén
Karazi ne. Séx Ismetullah ji yek ji muridén Séx Yehyayé Cogresi b, li Coqresé
mabl G hem xelifeti 0 hem ji dersén tesewif€ ji s€xé xwe ji Séx Yehyayé Coqresi

wergirtibln.

Mina piraniya helbestkarén klasik Séx Ismetullahé Karazi ji di helbestén xwe
de mexles tercih kiriye. Taybetiyeke bingehin a edebiyata klasik ew e ku wek
tradisyoneké edebi sa‘ir Gi nazim bi pirani di dawiya si’r G menzimeyén xwe de ji bili
nav U legebén xwe yén rasteqin naveki cuda 0 taybet wek navé xwe y€ edebi bi kar
tinin G di cthana edebiyaté de bi vi navi tén naskirin. Di edebiyata klasik de ji vi navi
re “mexles” té& gotin®’. Helbet sair dikare navé xwe yé rastin ji weke mexles di

helbestén xwe de bi kar bine.

Weke di tradisyona edebiyata klasik a Islami de biye (‘Erebi, Farisi, Tirki,
Urdi, Kurdi) di edebiyata Kurdi ya klasitk de ji helbestkarén vé tradisyoné di
helbestén xwe de mexles bi kar anine. Yek ji wan kesan ji Séx Ismetullahé Karazi ye

ku ev tradisyon sopandiye G di helbestén xwe de mexlas bi kar anine.

Karazi ji helbestkareki pirmexles e i di helbestén xwe de ev pénc mexles bi

A

kar anine, ew ji ev in: “‘Ismet”, ““Useyma”, “‘Asi”, “‘Ismeté ‘Asi”, G ““Useymé

‘As1” ne.

8 Bnr. Korkusuz Tezkire-i Mesayih-i Amid Diyarbekir Velileri I-11 h.b., r. 264.; Yildirim, Kiirt
Medreseleri ve Alimleri Tekkelere Bagh Medreseler, Cild 3, r. 322.

8 Mehmet Saki Cakir, “Seyh Abdurrahman-1 Tagi ve Norsin Tekkesinden Yayilan Kollar”, Thya
Uluslararasi islam Arastirmalar: Dergisi, 2017,, r. 53.

87 Abdurrahman Adak, Teseyén Nezmé Di Edebiyata Kurdi ya Klasik de, Wesanén Nibiharg,
Stenbol 2019, r. 61.
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Séx Ismetullah di helbestén xwe yén Kurdi 0 xezela xwe ya mulemme* de ev
mexles bi kar anine. Karazi navé xwe kurt kiriye G weke mexlas ‘Ismet” G “‘Useym”
bi kar anine. Lewra navé wi y€ diréj Ismetullah e G ev her du mexles ji ji navé wi

hatine bidestxistin.
‘Ismet:

Karazi navé xwe bi formeke cuda weke mexles “‘Ismet” di hest ciyan de bi

kar aniye.

‘Ismeté name-siyah ma tahé gasi bé peder

W1 neki mehrtim ji lutfa xwe Ilahi sermizar
(1/15)

“‘Ismet® zelilé bed-fi‘ al emré Xudayé Layezal

Sebr e wi dane der xiyal ifa ke tub' gelb 0 mila

(3/16)
Tené ma ‘Asiyé lagi
Di ¢aha xak 1 heyret da
Ji hifz G ‘Ismeté mehrim
Semer da ‘umré insani
(5/13)

‘Useyma/‘Useyma:

YA

Séx Ismetullah peyva “‘Useyma/‘Useym”¢ ku ew ji disa ji navé wi
(‘Ismetullah) bi teseya texsiré hatiye bidestxistin, di helbesteke xwe de weke mexles
bi kar aniye. Maneya vé peyvé ji bigukkirina navé wi ye G em dikarin bibéjin ku

Karazi bi vé mexlesé dilnizmiya xwe nisan daye.

Név yar G ehbab 1 biran derdé ‘Useyma pir giran

Safi 0 kafil her Xudan kana kerem Rebbé Semed
(12/13)

‘Ast:

A

8 Di NMEC’é de ev béjeya “‘Ismet” li ser béjeya "nadan"é hatiye bicikirin  biné “nadan”é hatiye
xézkirin. li ber b&jeya ““Ismet” ji herfa “H” (z)y¢€ hatiye nivisin, lewra me ji ev tercih kir. Cunki
her du béje bi hev re dibe sedema xerakirina wezné. Di NMEC’€ de weha ye; “(‘Ismet) nadan
zelilé bed-fi‘al / emré Xudayé Layezal”. Di NTID’é de “‘Ismet zelilé tfi‘al / emré Xudayé
Layezal” Doski ev béjeya "nadan"€ nenivisiye.
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299

Karazi bi tena seré xwé€ béjeya “‘Asi’y€ di du helbestan de bi kar aniye.

Lébelé di helbesta péncem de di heman bendé de 1€ di risteyeke cuda de ligel
’1"9

mexlesa “‘Asi”yé mexlesa “‘Ismet” ji hatiye bikaranin.

‘Asiya® ger xak(i)payé Sahé Yehya ket dewam
Ber seret dé za-hudiir bi hem di de‘wa xwe musib
(7/13)

‘Ismeté ‘Asi:

Hin mexlesén Karazi ji 1i gori kategoriya taybetiyén deriini hatine bikaranin.
Di van mexlesan de mizac, exlaq G rews derdikevin pés. Mexlesa “‘lIsmeté ‘Asi” 0

Useymé ‘Asi” ji di v€ kategoriyé de ne. Ev mexles careké di helbesta carem de

hatiye bikaranin.

Tu ¢i d'ki ji ‘Ismeté ‘Asi fena hal e we x0d kerde
Ji zulma nefsé ma qasi te pir-iksir G mawerde
Bi heqqé Gewsé Arvasi dewa ke curm  hem kerde

(4/10)

‘Useymé ‘Ast:

Helbestkaré me Karazi ev mexles tené careké di helbesta 12em de bi kar
aniye.
‘Useymé ‘Asiyé cani bi sirré ayé Qur’ani
Reciikar e tu rehman 1 bi yumna dih kitabé min
(12/13)
Karazi bi tevahi di 13 ciyan de ev pénc mexles bi kar anine. di hin malik G
bendan de ““Ismet” di hinan de “‘Useym/‘Useyma” di hinan de ji “‘As1” bi kar aniye

s A
1

0 di hin malikan de ji hem “‘As?” Gt hem “‘Ismet” G disa di hinan de ji ““Useym” 0

“>As1” bi hev re bi kar anine.

Karazi di kategoriya séweyén bikaranina mexlesan de hem mexlesén xwe di

malikan de hem ji di bendan de bi kar anine®®. Karazi di malikan de heft caran Q di

8 Di her du nusxeyén NMBC & NMEC’¢ de ji béjeya “‘Asiya”yé li ser béjeya “ ‘Ismeta” hatiye
nivisin @ li ber wé ji herfa “H” (z)yé hatiye nivisin, lewra me ji ev tercih kir. Ev béjeya “Asiya”yé
ji di nusxeyé de mina mexlesa “Ismeta” bi qelema sor hatiye nivisin @ di NTiD’¢ de ev béjeya
“‘Asiya”yé tune ye.
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bendan de ji ses caran mexles bi kar aniye. Di van malik G bendan de ji bi pirani di

malik 0 bendén dawi de ev mexles hatine bikaranin.

Ji aliyé morfolojik ve mexles li ser du séweyén bingehin dikare bé dabeskirin.

(153

Di séweya yekem de di dawiya mexlesan de pasgira “i’yé€ cih digire ku ew weke

1”ya nisbeté té binavkirin. Séweya duyem ji ew e ku mexles b€yl “i”’ya nisbeté bé

sazkirin®t,

Gava em li gori van agahiyén li jor li ser mexlesén Séx Ismetullah analizeké
dikin em dibinin ku mexlesa wi ya “‘Ismet” ku ew ji navé wi ye, bi formeke cuda
hatiye bikaranin 0 ev ji ji aliyé tef'ileya eriz€ ve beranberi tef'ileya fe‘luné té.
Herweha mexlesa “‘Useyma’”yé€ ji bi forma texsiré yani bi forma biclkkiriné hatiye
bikaranin G Useym weke texsira Ismetullahi derdikeve holé, ew ji t€ maneya

Ismetullahé biguk.

Ji aliyé wateyé ve ji hin mexlesén Karazi dikeve nav kategoriya taybetiyén

(13

dertini. Di van mexlesan de mizac, exlaq 0 rews derdikevin pés. Mexlesa “‘lsmeté

‘Asi” G ““Useymé ‘Asi” ji di vé kategoriyé de ne.

Di nusxeya desxet a Ehmedé Cewzi de cihén mexlesé bi hubra sor hatine
nisandayin. Gava em li van cihén hubra sor dinérin em dibinin ku hem béjeya
“Ismet” 0 hem béjeya ““Asi” li ciyeki ji weke alternatif b&jeya “Nadan”é  li ciyeki
ji béjeya “"Asi”yé disa weke alternatifén mexlesé li ser mexlesé (‘Ismet) hatine
nivisin G ew ji disa bi hubra sor hatine nivisin. Lewra em ji vé€ yeké fahm dikin ku ev
béje 1i dewsa nav hatine bikaranin G herciqas ne mexles bin ji disa weke mexles

hatine fikirin.

% Ji bo agahiyén zédetir derbaré kategoriya bikaranina mexlesan de bnr.; Abdurrahman Adak,
“Mexles di Edebiyata Kurdi ya Klasik de”, Niibihar Akademi, hejmar 10, Wesanén Nibiharg,
Istanbul 2018, r.11-58.

91 Abdurrahman Adak, “Mexles di Edebiyata Kurdi ya Klasik de”, Niibihar Akademt, hejmar 10,
Wesanén Nibiharé, Istanbul 2018, r. 39.

39



Tablo 2: Mexlesén ku Karazi di Helbestén Xwe de Bi Kar Anine

Mexlesén Karazi Bend G Malikén ku Mexles té de Derbas dibin

Mexlesén di Malikan de Mexlesén di Bendan de
‘Ismet 1715, 3/16, 6/16, 9/9 2/9,5/13, 8/11, 10/6
‘Useyma 11/13
*Asi 7/13 5/13
‘Ismeté “Asi 4/10
‘Useymé “Asi 12/13

‘Useymé ‘Asi

8%
‘Ismeté ‘Asi

8%

‘Useyma
15%

= ‘Ismet

m Asi

B ‘Useyma
‘Ismeté ‘Asi

‘Useymé ‘Asi
‘Ismet

61%

Grafik 1: Réjeya Bikaranina Mexlesén Karazi
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1.1.4. Zewac u Zarokén Wi

Séx Ismetullah du caran zewiciye 0 ji van zewacan heft kur 0 péng ke¢én wi
¢€ bline. Navé xanima wi ya ewil Fadile G navé ya duduyan ji Zora (Ziihre) ye. Séx
Ismetullah zarokén xwe bi awayeki fermi li ser navé jina xwe ya ewil Fadileyé qeyd

kirine.

Zarokén wi yén ku ji Fadileyé ne; Mela Omer, Mela Ebdillah G ke¢én wi
Hewa G Helime ne. Ji jina wi Zoray¢ ji bi navén Mela Mihemed Helim, Mela Ehmed,
Mela Mehmid, Mela Tbrahim @ Séx Heci Fariq pénc kur @ bi navén Saadet, Edibe G
Melehaté ji s€ kecén wi ¢€ bine. Ji jina wi Fadileyé du kur G du keg 0 ji jina wi

Zorayé ji péng kur 0 sé ke bi tevahi heft kur G pénc kegén wi ¢é bine%.

Hem( zarokén wi yén kur di tehsila medreseyan de derbas bline i bilne mela
0 mideris. Hin kurén w1 ji réya teriget€ domandine G pisti seyr 0 suliké ew ji blne
pégiriyén terigeta Negsebenditiyé. Kuré wi Heci Fartq pisti wefata bavé xwe ketiye
ser réya Coqresé 1 ji lawé séx€ bavé xwe ji Ebdurrehimé kuré Séx Yehyayé Coqresi
xelifeti wergirtiye. Mela Omer ji héj ku bavé wi li heyaté bl xelifetiya teriqé ji bavé
xwe wergirtiye 0 pisti ku bavé wi Séx Ismetullah wefat kiriye li dewsa wi rinistiye.

IImé medreseyé ji i Coqresé qedandiye®.

Kuré Seyda Mihemed Helim Yigit (¢.1944-w.1993) ji kesayeteki zana b 1 ji
Heci Ebdulfettahé Hezroyi, ji xelifeyé bavé xwe Mela Derwés (biraziyé Heci Fettahé
Hezroyi ye) G ji gelek alimén herémé ders wergirtine. Mihemed Helim Yigit di
hunera xwesnivisiyé de zirek bl. Ji ber vé€ ji bi telgina bavé xwe hin metnén klasik
istinsax kirine (Weke nimine Berhevoka Mihemed Helim yek ji wan ¢). Di gelek
saziyén dewleté de xebitlye 0 pistl teqawidbiiné di sala 1992yan de blye saredaré
Karazé 0 di dema saredariyé de di 30yé Tirmeha sala 1993yan de ji ber nexwesiyé

wefat kiriye®.

%2 Zarokén wi yén kur bnr. (Tablo: 15). Herweha Arslan, h.b. bnr.
9 Mela Ehmedé kuré Séx Ismetullah, heman hevpeyvin.
% Akdemir, h.b., r. 50.
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1.1.5. Xwendin i Seydayén Wi

Séx Ismetullah perwerdeya xwe ya ewil ji bavé xwe Mela Mihemed Baqi
wergirtiye. Pési li ba bavé xwe hini Qurana piroz 0 edeba rabiin i riinistiné blye. Séx
Ismetullah 1i Hezané li medreseya Séx Mihemed Selimé Hezani dest bi perwerdeya

xwe ya ilmi 0 tesewifi kiriye.

Li Hezané li ba mursidé xwe Mihemed Selimé Hezani (lawé apé bavé Karazi
ye) ders wergirtiye @ herwiha ji Mela Ebdillahé Memani®® (w.?) (muderisé

Medreseya Selimé Hezani bu) ji du salan li gundé Baliciné ders wergirtiye.

Séx Ismetullah 1i Hezroyé 2-3 salan ji Seyda Heci Fettahé Hezroyi (w.1975),
3 salan li ba Seyda Mela Ebdillahé Hezroyi (w.1947) (Mela Ebdillahé Hezroyi
xelifeyé Séx Ebdilgadiré Hezani ye G xalé Heci Fettahé Hezroyi ye G herweha jina
duyem a Mela Mihemed Baqi keca Mela Ebdillahé Hezroyi ye) G li Farqiné 1i ba
muderisé Farqiné ji Mela Huseyiné Kigik (w.1955) distine. Pisti Farqiné ji li Ewina G
li Koxé ji Seyda Mela Ebdillahé Koxi (w.1985) ji dersan werdigre. Séx Mela
Ismetullah pisti Koxé derbasi Striyeyé dibe. Ji ber wefata bavé xwe vedigere malé,
1€ pisti wefata bavé xwe careke diné ji bo perwerdeyé vedigere Striyeyé. L& vé caré
z&de namine G vedigere Koxé disa G li ba Mela Ebdillahé Koxi perwerdeya xwe

dewam dike.

Séx Ismetullah gava ku li Striyeyé ba li Til’éliné ji Séx Mehmidé Karakoyi
(w.1952/1953) dersan werdigre. li Amidé ji bi Mela Mihemedé Arapkendi (w.1987)
re ji Mela Ebdilletif (w.1974?) ders wergirtine. Séx Ismetullah dema ¢iiye Amadé
zewaca xwe ya duyem ji kirib(. Seyda heri dawi li ba Mela Ebdillahé Koxi xwendina
xwe temam kiriye G icazeta xwe ya ilmé ji ji Mela Ebdillahé Koxi wergirtiye. Pagé

[smettullah kega Mela Ebdullahé Qoxi ji kuré xwe Mela Mehmid re xwestiye @ biine

% Li gori Ahmet Yalar ev seyda li gundé Balicné muderisti kiriye (i bavé wi ji li ba wi dersa serfé
wergirtiye. Herweha Meman gundeki Miigé ye G ev seyda ji Serhedé hatiye devera Hezané. Bnr.;
Muzaffer Aslan, “Ahmet Yalar ile Roportaj”, Sarkiyat Ilmi Arastirmalar Dergisi, Say1 6, 2011.
r.159-167.
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xinamiyén hev®. Herweha li gori Cevat Ergin ji Seyda Mela Ubeydullah (w. ?) ji

ders wergirtine®’.

Mela Nezir Hazar derbaré Séx Ismetullah de weha neqil dike; “Dema ku
Mela Ebdullah, Mela Ismetullah dide naskirin digot; Mela Ismetullah maderisek

rasteqin e O heta ku ji min alimtir e”.

Séx Ismetullah pisti ku perwerdeya xwe ya medreseyé digedine vegeriyaye
Karazé @ bi ilm @ irsadé re mijal biye. Séx Ismetullah di dema medreseyan de di
carcoveya tradisyoné de gelek kitéb xwendine i dane xwendin. Hin ji wan pirtiikan
ev in; Nubihara Bicitkan, Nehcu’l Enam, Emsile, Bina’ Jzzi, Zurif, Terkib,
Se 'dillahi’s- Sagir, ‘Avamil-i Curcani, Serhu’l Mugni, Sa ‘dini (Serhu’I- ‘Izzi), Hallu’I-
Me ‘akid, Sa ‘dullah-i Kebir, Suyiti, Molla Cami, Cem ‘ul-Cevami G Mentiq.

Di nav kitébén wi de ji bili kit€bén Erebi G kitébén rézé€ yén medreseyé em
rast] berhemén edebiyata Kurdi ya klasik ji hatin. Ew ji berhemén weke: Niibihar G
Mem 1 Zina Ehmedé Xani, Necul Enama Mela Xelilé Sérti, Diwana Mewlana Xalid,
Diwana Heci Fettahé Hezroyi, Diwana Séx Ebdilgadiré Hezani, Diwan G Tecwida
Seydayé Lici, helbestén Séx Ibrahimé Cogqresi 0 Séx Ebdirrehamané Melakendi ...
ban. Ev ji nisan dide ku haya Séx Ismetullah ji edebiyata Kurdi ji hebiye 0 yén

beriya xwe sopandiye.
1.1.6. Muderisti G Feqeyén Wi

Séx Ismetullah hem melati hem ji muderisti kiriye. Seré pési melayeki fexri
blye pasé blye melayé fermi. Séx Ismetullah di tevahiya jiyana xwe de tené li

Karazé melati G muderristi Kiriye.

Li Karazé du medreseyén Séx Ismetullah hebiine yek ji wan bi mala wi ve
biye @ ya diné ji li ba camiyé biye. Séx Ismetullah di her du medreseyan de ji ders

dane fegiyan®®. Ew bi xwe bi derd 0 muskilén talebeyan ve eleqedar dibdi @ alikari

% Mela Ehmedé kuré Séx Ismetullah; heman hevpeyvin.

9 Cevat Ergin,”Gegmisten Giiniimiize Liceli Alimler”, Diinden Bugiine Lice Sempozyumu
Bildirileri, Mardin Artuklu Universitesi Yayinlari, Mardin 2012. r. 336.; Korkusuz, Tezkire-i
Mesayih-i Amid Diyarbekir Velileri I-11, r. 265.

% Dersdayina Séx Ismetullah bnr. (Pévek: 30).
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dida wan. Herweha li Karazé tekyayeke (dergah-diwan) wi ji hebl G karé medrese

tekyayé ji bi hev re bi ré ve birlye®.

Gelek alim @ zanayén herémé ji 1i ba Karazi ders wergirtine. Li gor Mela
Mehmiidé kuré Séx Ismetullah & Mela Nezir Hazar ji Cewligé heta bi Diyarbekiré, i
deveré gelemperiya talebeyén ilmé yén wé serdemé ji Seyda Séx Ismetullah ders
wergirtine. Seyda heta hesté sallya xwe ders dane. Her salé 50-60 talebeyén wi
hebiin, heri kém 40 talebe 1i ba wi ders werdigirtin.'® Herweha ji bili xwendekarén

asayi yén ciwan ¢end alimén deveré ji jé ders wergirtine®*,

Mixabin tesbitkirina hemi feqiyén Karazi kareki zehmet e. Lébelé li vé deré
em dixwazin di ¢cargoveya zanyariyén ku me ji hevpeyvinan bi dest xistine navén hin

kesén ku ji Séx Ismetullah ders wergirtine réz bikin;'%2

- Mela Sukrit®®

- Prof. Dr. Abdulbaki Turan®
- Mela Ebdilletif!®

- Mela Sebril%

- Mela Ehmedé Cewzil?’

- Mela Salihé Cewzi'%®

- Mela Mihemedé Mistani'%®

- Mihemed Emin Tanriverdil'
- Mela Mihemed Seid*!!

- Mela Hesen Erdogmiist!?

- Séx Omeré Karazi''®

9 Mela Ehmedé kuré Karazi, Hevpeyvin; Xalidé Saetci, Hevpeyvin; Mela Nezir Hazar, Hevpeyvin.

100 Cavkani; Mela Mehmidé kuré Séx Ismetullah, (Hevpeyvina Kantina Pésin a 2019an).

101 Ji devé Mela Nezir Hazar (Heman hevpeyvin)

102 Cavkani; Mela Ehmed kuré Séx Ismetullah, Ebdulbaqi Turan, Xalidé Saet¢i, Mela Nezir Hazar (Ji
hevpeyvinén ku me di Mijdar & Kantina Pésin a 2019an de kirine).

103 Mela Sukri Kurdeki Zaza ye, 1i Mérsiné bi ci biiye

104 i jéré dé bi hirgili behsa Mela Ebdilbagi Ttran bé kirin.

105 Mela Ebdilletif Kurdeki Zaza ye, ji Dara Héné ye.

106 Mela Sebri ji Dara Héné (Geng), ji esira Murtezané ye.

107 Bj Séx Ismetullah re ¢liye Coqresé ba Séx Yehyayé Cogqresi 0 jé ders wergirtiye.

108 Kuré Mela Ehmedé Cewzi ye.

109 Ji Esira Mistané ye.

110 Ji Hezané ye, bavé Prof. Dr. Hasan Tanriverdi ye.

111 Ji Hezroyé ye 0 waiz bil.

112 Bavé Abdulbaki G Hasan Erdogmus e.
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- Mela Heybet!!4

- Mela Ebdurehman Ugeman?!®
- Mela Xalidé Liceyil®

- Mela Heyder

- Mela Fethillahé Pécari®'’

- Xalis Toprak

- Muxlis Toprak

- Haydar Hatipoglu!®

- Mela Mehmiadé Koger

- Mela Mehmiidé Biibiya'®®

- Mela Mehdiyé Mistani'?

- Mela Ebdilmecidé Mistani'?!
- Mela Mihemedé Kinik!?2

- Mela Mihemed Erdogmiis?®
- Séx Xeybet Kanhan'?*

- Mela Eli Hatipogla!®

- Mela Lutfi?

- Mela Teyfiiné Firdewsi?’

- Mela Ebdurrehim Valeri?®

- Mela Yehya Ozaydin'?°

- Mela Sibxetullah Tofan!*®

113 Kuré Séx Ismetullahé Karazi ye, Ii jér dé bi hirgili behsa wi bé kirin

114 Ji Xaniya navgeya Diyarbekiré ye.

115 Weke Radyocu ji té naskirin, 1i jér dé bi hiirgili behsa wi bé kirin.

118 Halit Aycicek weke Xalidé Saetci té naskirin, li jér dé bi hirgili behsa wi bé kirin.

17 Li jér dé bi hirgili behsa wi bé kirin.

118 Bavé Nihat Hatipoglu ye.

119 Ji Diyarbekiré ye.

120 Bavé Ebdulbaki Erdogmus e, ji Dara Héné ye.

121 Ji esira Mistané, ji Dara Héné ye.

122 Bv ji ji esira Mistané, ji Dara Héné ye.

123 Weke Mela Mihemedé Diréj ji té naskirin. Melayé Mizgefta Mezin a li Stiré b, ji Mistané, ji Dara
Héné ye.

124 Ji Héné ye.

125 Ji Héné ye.

126 Ji Héné ye.

127 Ji mala Seydayé Lici ye.

128 Ji Dara Héné (Génc) ye.

129 Kyré Halil Ozaydié ku Miftiyé beré yé Diyarbekiré bi.

130 Ji Pégara Diyarbekiré ye.
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- Mela Sukri Erim?®3!

- Mela Mehmiidé Mala Keya'3
- Mela Yehya!®

- Séx Yasift3

- Mela Ussam?3®

- Mela Mihemed Kilig'®

- Mela Ebdillahé Kurdomeran®’
- Mela {sa'®

- Mela Ehmedé Hiire!3®

- Mela Mehmidé Hiril4

Hin ji van feqeyan di hucreyén Karazi de bi hev re xwendine. Weke nimiine li
gor ku Xalidé Saet¢i (Halit Aygigek), Adulbaki Turan G Mela Nezir Hazar dibéjin di
esnaya perwerdeya wan a li Karazé de gelek kesan xwendiye. Me hin ji wan li jor
navén wan nivisin. Abdulbaki Turan ji ji bo me ragihand ku wi ji li ba seyda dersa

Mela Cami xwendiye.
Em € i jéré ji hin feqeyén wi yén navdar bidin nasandin.

Mela Fethullahé Pécari (¢.1927-w.2004): Bi eslé xwe ji gundé Pégara Licé
ye. Di sala 1927an de i Karazé ku wé demé gund bt hatiye diné. Heri pési ji Mela
Ismetullahé Karazi ders wergirtiye. Risaleyeke wi ya ku ji fetwayén wi pék tén hene
0 derbaré eqaidé de ji manziimeyeke wi ya kurt heye. Ev xebatén wi ji aliyé
Zeynelabidin Amedi ve hatine berhevkirin @ pisti sererastkiriné hatine ¢apkirin'4*. Di
sala 2004an de li Diyarbekiré wefat kiriye @ 1i goristana Iskanevleriyé hatiye

binaxkirin.

131 Ji Esira Kawaré, bavé Mehmet Erim e.

132 Ji Karaza Diyarbekiré ye.

133 Ji Diyarbekiré ye.

134 Ji Hanlya Diyarbekiré ye.

135 Ji Karazé ye.

136 Ji Karazé ye.

137 Ji gundeki Diyarbekiré ye.

138 Ji gundé Cirnika Diyarbekiré ye.

139 Ji gundé Hiré ya Diyarbekiré ye.

140 Bavé Mela Ehmedé Hiri yé Diyarbekiri ye.

141 Abdurrehman Adak, “Liceli Sairlere Genel Bir Bakis”, Diinden Bugiine Lice Sempozyumu
Bildirileri, Mardin Artuklu Universitesi Yayinlari, Mardin 2012. r. 436.
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Prof. Dr. Abdulbaki Turan (¢.1937-): Mela Ebdilbaqi Tdran di sala 1937an
de li Karaza Diyarbekiré hatiye dinyayé. Profesoré Ilahiyaté ye G Serha Diwana
Melayé Ciziri (w.1640) ji té€ de gelek pirtik G gotarén wi hene. Di sala 2004an de ji

Zaningeha Dicleyé teqawid blye. Niha li navenda Diyarbekiré jiyana xwe didomine.

Abdirrehman U¢aman (Radyocu) (¢.1930-w.1998): Li Karazé ji Mela
Ismetullah ders girtiye 0 heta ku icazeta xwe ya ilmé bistine tehsila xwe ya
medreseyé dewam kiriye. Li Norsiné ji Séx Masliq ji icazeta xwe ya tesewifé
wergirtiye. Derbaré meala Qurané, Ferheng G rézimana Kurdi, wergera Kelile G

Dimneyé de xebatén wi hene!*?.

Séx Omeré Karazi (¢.1936-w.2017): Mela Omer weke fermi di
10.10.1936an de hatiye dinyayé, kuré mezin é $Séx Ismetullah e (Li gori kuré wi Mela
Zilkuf, di sala 1931¢& de hatiye dinyayé). Perwerdeya zanistén dini pési li ba bavé
xwe wergirtiye U pas€ wi ji mina bavé xwe; Mela Mihemedé Koxi G Heci Fethullahé
Hezroyi di seri de ji gelek mela G alimén mezin ders wergirtine. Li gundé Zogeyda
Misircé ji di medreseya Séx Cuneyd de perwerde biye. Disa wi ji mina bavé xwe
Séx Ismetullah 1i Coqresé li ba pismamén xwe Séx Yehyayé Cogqresi 0 kuré wi Séx
Ebdurrehimé Coqresi ji perwerdeya tesewifi standiye G bi salan tehsila xwe
domandiye 0 di dawi de xelifetiya terigeta Neqsebenditiyé ji bavé xwe Sé&x
Ismetullah wergirtiye. Pisti wefata bavé xwe derbasi Karazé biye 0 li dewsa bavé
xwe rlnistiye. Pistl ku 20 salan li dewsa bavé xwe rlnistiye ew ji di 2017an de wefat

Kiriye G li Karazé medfiin e.

Séx Omer li ba Heci Fettahé Hezroyi 2 salan, li Ewina ya Stewra Mérdiné li
ba Mela Ebdillahé Koxi saleké, li Zogeydé li medreseya Séx Cuneyd saleké G li
Coqresa (Erenler) Erziromé ji 10 salan perwerde standiye. Séx Omer li gundén

Diyarbekiré li Haré (Gomeg) 15 sal, li Heftgermé (Sarikamis) ji 19 salan melatiya

142 Cevat Ergin, “Ge¢misten Giiniimiize Liceli Alimler”, Diinden Bugiine Lice Sempozyumu
Bildirileri, Mardin Artuklu Universitesi Yayilari, Mardin 2012. r. 337-338.; Kadri Yildirim,
“Kiirt Medreseleri ve Alimleri Cami ve Hiicreler”, Cilt 3, Avesta Yayinlari, istanbul 2018.r.
320.

47



fexri kiriye 0 gelek talebe perwerde kirine. $Séx Omer yek ji xelifeyén bavé xwe Séx

Ismetullah bo43,

Mela Ehmedé Cewzi (¢.1914-w.2000): Di pirtiika M. Sefik Korkusuz ya bi
navé Tezkire-i Mesayih-i Amid, Diyarbekir Velileri” de weha behsa wé t€ kirin; Navé
wi Ehmed e pasnavé wi Ocak e, leqabé wi EI-Cewz1 ye. Mela Ehmed li gori teqwima
hicri di sala 1333yan de li gundé Cewziya navgeya Haniya Diyarbekiré hatiye
dinyay€. Bavé wi Melayé Mezin Ehmed e. Terigeta wi Negsebendi ye. Malbata ku
Seyda menstibé wé ye, ji ber ku bi ilmé mijal dibin ji xwe re gotine Mala Mele (Mala
Meleyan).

Seyda perwerdeya xwe ji kesén ku li derdoré té nasin yén weke; Mela
Ebdilahé Koxi, Mela Ismetullahé Karazi, Seyda Heci Fettahé Hezroyi i Mela Yehya
Ferhadé Silwani girtiye.

Hergiqas pisti leskeriya xwe zewici 01 xwedi zarok be ji tehsila xwe ya 1lmi
berdewam kiriye 0t dema li cem mursidé xwe Séx Yehyayé Coqresi emelé xwe yé
tesewifl berdewam dike, zivistaneké li wir dimine G di medreseya s€x de serha

“Suyuti’y€ ya Ebua Talibi nivisiye.

Nivisén Seyda bi xwe tune ne, 1€ bi nivisa xwe ya xwesik bi nav i deng biliye
0 berhemén kesén navdar yén derdoré li ser daxwaza wan bi destén xwe istinsax

Kiriye.

Ji Séxé Negsibendiyé li ba Séx Yehyayé Coqresi emelé xwe yé tesewifl bi ci
aniye U xilefeta xwe jé girtiye. Seyda ji ber ku weke zevatén diné bi awayeki askere

séxiti nekiriye; ne muridén wi hene ne ji xelifeyén wi hene.

Seyda di 5¢ Tirmeha sala 2000an de seva ku Sésemé bi Carsemé ve giré dide
seet di 0.30yan de wefat kiriye!#4.

Mela Xalité Lici (Xalidé Saetci-¢.1934-...): Yek ji feqiyén seyda Séx
Ismetullahé Karazi ji Mela Xalité Lici ango Xalidé Saetci bii. Xalidé Saetci ji Licé ji

143 Naci Akdemir, “Kocakdy (Karaz)”, Kocakdy Kaymakamlig1 Yaymlari, Diyarbakir 2008, r. 428.
144 Ji bo agahiyén berfirehtir bnr. Korkusuz, Tezkire-i Mesayih-i Amid Diyarbekir Velileri I-11, r.
230-232.
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Mala Remo ye, pasnavé wi Aycigek e 0 di sala 1934an de hatiye dinyayé. Di 4-5
saliya xwe de dest bi xwendiné kiriye G di 1945an de di 10 saliya xwe de ¢liye gundé
Elibardaxa G li ba Seyda Mela Kemalé Elibardaxi dixwine. Pasé ji di Payiza sala
1946an de dige Karazé ba Seyda Mela Ismetullah G heta sala 1949an 4 salan ji seyda
ders wergirtine. Xalidé Saetci ji bi terza klasik helbestan dinivise. Kitébeke wi ya
¢irokén biqafiye, bi navé “Serpéhatiyé Zana” hatiye ¢apkirin. Mela Xalit 1i Stra

Diyarbekiré debara xwe di dikaneke bigik de bi tamira saetan dike*°.

1.1.7. Teriqet & icazeta Wi ya Tesewifi

Teriget ango teraiq, béjeyeke Erebi ye Gi t€ maneya “ew ré ya ku ji bo
gihastina Xwedé té girtin 0 piseya tesewifi ye”*®. Weke tégeh ji disa ji rews G
tevgerén taybet €én ji bo gihastina Xwedé€ re té gotin. Sofi terigeté weke wé réya ku
salik 1 murid ber bi Xwedé ve dibe 0 wan digihine Xwedé, pénase dikin. Li gori
sofiyan aliyé zahiré yén din ku jé re rébazén serieté ji dikare were gotin, heta bi ci

neyén gihastina heqigeté pék nayé.

Réyén gihastina Xwedé cur bi cur in G yek ji wan ji ¢and, ustl G edeba
terigeté ye. Sofi G hezkiriyén Xwedé ji bo bigihéjin Xweda ji xwe re hin rébaz dane
ber xwe 1 ketine réyén terigetan da ku nefsa xwe kor bikin G bigihéjin hedefén xwe.
Teriget li gori seyr G siliké ¢€ dibe G ew ji di nav xwe de xwedi gelek mertebe

konax in.

Disa di terigeté de ji bo gihastina Xwedé réya tesewifé ji heye. Tesewif ji
béjeyeke Erebi ye G weke tégeh té€ vé maneya “sofiblin, kesé ku dilé xwe bi hezkirina

Xwedé tije kiriye 0 kesé ku dilgirédayi bi hezkirina Xwedé ve ye”4’.

Pisti ku Kurdan ji Islamiyet gebil kirin @ péve Islamiyet di nav Kurdan de ji
belav bl G wan ji péwisti bi terigetan ditine G bi vé yeké li herémén Kurdnisin ji

terigetén cur bi cur belav biine.

145 Ji hevditina bi Mela Xalidé Lici ya di Kan{ina Pésin a 2019an de.
148 Osmanlica-Tiirkge Ansiklopedik Liigat, “tarikat”, Aydimn Kitabevi, Ankara 2003, r. 1034.
147 Osmanlica-Tiirkge Ansiklopedik Liigat, “tasavvuf”’, Aydm Kitabevi, Ankara 2003, r. 1036.
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Terigetén ku i ser erdnigariya Islamé derketine G belav biine bi pirani li nav
Kurdan ji belav bine 0 ji allyé Kurdan ve ji faaliyetén wan hatine qgebulkirin.
Herweha weke ku di nav netewén diné de ¢awa saxén nl derketine holé, di nav
Kurdan de ji sax 0 ekolén ni yén terigetan ¢€ bine 0 belav blne. Li gelek
parzeminan terigeta Neqsi-Xalidi G Qadiri-Xalisitye ku li herémeke fireh derfeta

belavbiiné ditine ji bo vé yeké minakén geleki asikar in®.

Terigeta Neqgsebenditiyé navé wé terigeté ye ku ji aliyé Bahauddin
Mihemmedé el-Buxari ve hatiye sazkirin. Ev teriget bi awayeki misoger, girédayi
Qurané G Sunetén Hz. Mihammed blye, lewra di navbera Misilmanan de bi awayeki
berfireh belav blye. Sahé Neqsebend vé terigeté weha pénase dike: “Réya me,
réyeke weré ye ku zor té ditin, xelekeke zexm e, armanc bi tené destgirtina sunetén

Resiilé Xwedé G sehabiyén wi nel4°,

Ji seré sedsala XIXan G vir de li herémén Kurdan 0 di dewleta Osmaniyan de
saxa terigeta Neqsebenditiyé ya Xaliditiyé her ku c¢liye berbelav biye. Ev ji bi
alikariya Mewlana Xalidé Sehrezori (Bexdadi) biiye. Ew damezirineré saxa Xalidiyé
ye 0 di sala 1193/1779 an de li Senceqa Sehrezoré li bajaroké Qeredaxé hatiye
dinyayé€. Di sala 1805 an de dige heca xwe dike G li wir eleqeyeke w1 bi tesewifé re
¢€ dibe G bi vé wesileyé dige Hindistané, bajaré Dilhé, ba Séxé Neqsebendiyan; Séx
Ebdillahé Dilhewi (Dehlewi) G dibe muridé wi. Pisti vegera ji Dilhé, té bajaré
Silémaniyé G Bexdayé, karé irsadé berdewam dike. Sehrezori, di sala 1823yan de kog
dike, dice Samé G karé xwe li wé deré berdewam dike 0 di sala 1827an de emré
Xwedé bi cih tine @ 1i ser giré Qasiy(iné té vesartin'®,

Xaliditiya saxa Neqsebenditiyé ji aliyé Mewlana Xalidé Sehrezori Bexdadi
(W.1242/1827) ve hatiye avakirin G di sedsala 19em de dest bi belavbing kiriye 0 di

roja me de ji héj bandora xwe didomine...1°L,

148 Allj Tenik, Kiirt Cografyasinda Tasavvuf ve Tarikatlar, Nibihar, Istanbul 2015, r. 31.

149 Nesim Sénmez, Diwana Séx Muserrefé Xiniiki Metn @i Lékolin, Seyda Yayinlari, Diyarbakir
2018, r. 10., Herweha ji bo agahiyén berfirehtir bnr.; Abdiilcebbar Kavak, Mevlana Halid-i
Naksibendi ve Halidilik, Nizamiye Akademi, Istanbul 2017, r. 193-200.

150 S5nmez 2018, r. 10; Kavak 2017, r. 193-200.

151 Mehmet Saki Cakir, “Seyid Sibgatullah Arvasi Hizani ve Gayda Tekkesi”, Thya Uluslararasi
Islam Arastirmalar1 Dergisi, cilt:2, Say1:2 (2016), r. 24-25.
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Bi saya xelifeyén Mewlana Xalid én li herémén cuda Xaliditlya saxa
Negsebendi li herémén cur bi cur tekya (i medrese ava kirine G her ku ¢liye mezintir
blye. Gava em li cihén ku 1€ belav biine méze dikin em dibinin ku bi taybeti ji di nav

Kurdan de 1 li herémén Kurdnisin zédetir belav biine.

Yek ji xelifeyén wi ji Seyid Taha Hekkaril Nehri (w.1269/1853) ye. Seyid
Taha bi xebatén irsadé yén li Nehri (Baglar) ya Semzinané (Semdinli) li Iraq, Iran &
li Tirkiyeyé xelife gihandine. Yek ji xelifeyén wi yén heri li pés 0 giring ji Seyid
Sibxetullahé Ervasi (w.1287/1870) ye. Seyid Sibxetullah pési 1i gundé Kilata
(Gokay) Hizana Bedlisé xebatén divdiréj én irsadé mesandiye G pasé ji li gundé
Xeydayé Tekyaya Xeyday€ ava kiriye G li vir navdar biiye... Ev Tekyaya Xeydayé di
roja me de biye serxelgeya hin tekyayén Neqsebendi G ji vi ali ve ji giring e. Di nav
van tekyayan de ya berbigav Tekyaya Norsiné ye ku ji aliyé Séx Ebdurehmané Taxi
ve hatibli avakirin G tekyayén berdewamiya wé Oxin, Coqres, Zogeyd, Kirtilloglu,

Hezan, Taskeseni @i di heyamén dawi de ji dergahén Xizna G Menzilé ci digirin.%?

1.1.7.1. Terigeta Wi

Pisti ‘Ereban bi demek néz ve Kurdan ji Islamiyet qebil kirine G jé re xizmet
kirine. Teriget G tesewif ji réyén xizmeté ne G wezifeya wan ji perwerdekirina mirov
U civakeé ye. Teriget hem civaké perwerde dike G hem ji rablin G rinistina biedeb hini

mirovan dike i wan ji sofitlyé haydar dike.

Teriget ji méj ve di nav Kurdan de hebiliye, di nav civaké de roleke mezin bi
ci anlye 0 heta roja me ji vé rola xwe berdewam dike. Bi réya mela, sofi
medreseyan di nav Kurdan de terigetén cur bi cur derketine @i belav biine. Di nav
Kurdan de bi pirani terigetén weke Neqsebendi, Qadiri, Suhrewerdi, Ehlé Heq G Zoli
ji (di heyama Séx Misayé Zoli de) ji xwe re ci ditine G ev teriget li Kurdistané ji
belav bine. Di nav Kurd G herémén Kurdnisin de ji heri z€de Neqsebenditi berbelav

e 0l disa ya menslibzéde ji ev teriget e.

152 Mehmet Saki Cakir, “Seyid Sibgatullah Arvasi Hizani ve Gayda Tekkesi”, Thya Uluslararasi
Islam Arastirmalar1 Dergisi, cilt:2, Say1:2 (2016), r. 24-25.
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Binemala Séx Ebdillahé Semerséxi weke “Omeri” t€ naskirin, lewra ew xwe
digihinin Séx Misayé ez Zoli G ji wi ji xwe digihinin Hz. Omer. Bi vé minasebeté

pésiyén wan ji ji ber Siltan Séx Misa pégiré terigeta Ziliyé blne.

Ji ber ku ev malbata mezin xwe Omeri dibinin divé em li ser Récika Zuli
(terigeta Zoli) ji bisekin G behsa wé ji bikin. Zeynelabidin Zinar G Giyaseddin Emre
di pésgotina pirtiika bi navé “El Hemailu Fis ’semaili” ya Fethullah Werganisi de bi

diréji behsa vé teriq i damezirineré wé Siltan Séx Misayi bi vi awayi dikin;

Seroké Récika Zili Séx Misa (Siltan Seyhmis) blye. Siltan Sexmis hatiye
heréma Mérdiné, ¢liye ketiye Sikefteké G ji Xwedé re perestini kiriye. Ew xwepégiré
mezheba Safi‘i blye. Bi azbata xwe digihlje Hezreti ‘Umeré Xelifeyé Hz.
Muhammed. Ev régik ji Siltan Sexmis digce heta ku digije Hezreti ‘Umer. Belam
diyar e ku Récika Qadiri digije Hezreti Eli (i ya Neqsebendi ji digihéje Hz. Eblbekir.
Navé vé Régika Zli heta dema Siltan Sexmis ji, Ré¢ika Farliqi blye. Lé di dema
kametiya Siltan Sexmisi de, navé wé hatiye guhartin G blaye Récika Zali. Zili bi

wateya xwe ya ferhengi “dtir” !,

Li gori Zinar pisti Kurd ji derbasi diné Islamé dibin ketiye ser réya terigeta

Ziliyan G ev teriget di nav Kurdan de geleki belav biye.

Pisti ku Netewaya Kurd diné misilmantiyé pejirandiye, xwe daye ser rég¢ika
Fartiqiyé. Di dema Siltan Sexmis de ku navé régiké bliye Zili, her wisan Ré¢ika Zail1
geleki berfireh blye G piraniya qada Kurdistané ji vegirtiye... Cil Xelifeyén Siltan
Sexmiis hebline. Ew xelifeyén Siltan Sexmds li navrasta Kurdistané belavbline G
irsad kirine heta ku Mevlana Xalidé Kurdi yé Sehrezori ¢liye Hindistané G ji ba Seyid
Ebdullah Dehri Régika Neqgsebenditiyé aniye. Hingé Régika Zuli xwe veguhastiye
ser Récika Neqgsebenditiyé 0 li irsadé domandiye i didomine. Bi kurti té€ gotin ku
Récika Zali li Kurdistané dest bi rsadé kiriye 0 li Kurdistané ji gihastiye dawiyé!®4,

Giyaseddin Emre j1 disa di heman berhemé de ji bo vé terigeté weha dibéje;

Siltan Séxmis bi xwe, bi neseba xwe Omeri ye, bi mezhebé Safii ye, bi terigeta xwe

153 Fethullah Werganisi, El Hemailu Fis’semaili, (Vgz.: Zeynelabidin Zinar) Wesanén Doz, Stenbol
2007, r. 9-10.
1% Werqanisi, h.b. r. 9-10.
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Zuli ye. Terigeta Zuli ¢avan ku behsa wi di Tebakat-i Kubra di sahifa 119an de ku
telifa Séx Usifé Nebbani ye ew dibéje ku heta neseba wi digihéne Hz. Omer... Cavan
teriga Qadiri digehije Hz. Eli, cavan teriqa Neqsebendi digihéje Hz. Ebubekir, teriga
Zali j1 wisa digihéje Hz. Omer. “Zili” bi mena “dir be” ye. Ew kitéb wiha behs
dikin. Dibéjin ku wexté Siltan Sexmis hatiye Mérdiné ¢lye yek ji wan sikeftén

Meérdiné 1 ji xelqé dir ketiye...?.

Gava em li v€ silsile @i binemala diroki 0 berfireh dinérin em dibinin ku
alimén malbaté her tim bi hinblin G hinkiriné re biliyane, medrese G tekya vekirine 0

her tim xizmeta perwerdekirina civaké pék anine.

Malbata Séx Ismetullahé Karazi ji méj ve bi terigeté re rabiine 0 bi terigeté re
rinistine, lewra di mijara terigeté de bi malbati navdar bline. Tisté ku té zanin ev
malbat ji Séx Ebdillahé Semerséxi ve di nav terigeté de ne 0 heta roja me ji bi
terigeté re emel kirine. Malbat ehlé terigeta Neqsebenditiyé ye 0 ji saxa Xaliditiy€ ne.
Lewra meziné binemalé Séx Ebdillahé Semerséxi ji t€ gotin ku yek ji pégiré vé teriqé
b @ xelifeyé Mewlana Xalid biye. Tehsin Ibrahim Doski ji derbaré Semerséxi de
weha dibéje; "Mela Ebdullahé Semerseyxi 0 diyar e ew weki pismamé xwe Mela
Xelili hind bi melatiyé nehatiye nasin, hindi bi séxatiyé navdar blye. Cunki ew yek ji
menstbén Séx Xalidé Sehreziiri yé Neqsebendi bi G di ¢end jéderekan da me ditiye

dibéjin: Ew yek ji xelifeyén Séx Xalidi b2,

1.1.7.2. fcazeta Wi ya Tesewifi

Séx Ismetullah ji weke endamén malbata xwe ew ji yek ji pégiré terigeta
Neqgsebendi bliye. Wi xelifetiya xwe ji pismamén xwe yén li Coqresé ji S€x Yehyayé

Coqgresi wergirtiye 0 wi ji xelifeti daye hin kesan®®’.

Séx Ismetullah pési li Hezané dest bi perwerdeya xwe ya tesewwifi Kiriye.
Karazi ji apé bavé xwe ji $S€x Mihemed Selimé Hezani dersén tesewifé wergirtine 0

pisti wefata wi ji derbasi Norsiné blye. Lébelé jé re hatiye gotin ku pismameé te yén li

1% Werqanisi, h.b., r. 19.

156 Tehsin Ibrahim Doski, Mela ‘Ebdillahé Semerséxi @i Sairén Malbata W1, Wesanén Spiréz,
Dihok 2011, r. 10.

157 Sexé Ismetullah Séx Yehyayé Karazi bnr. (Pévek: 28).
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Coqresé ji me pésdetir e G divé tu seyr U sulika xwe ya terigé 1i ba wan pék bini. Li
ser vé yeké Séx Ismetullah ji beré xwe dide Coqresé 0 pisti demeke diréj xelifetiyé ji
pismamé xwe Séx Yehyayé Coqresi werdigre. Karazi bi salén diréj melati G mideristi

kiriye 0 bi karé irsadé ve biliyaye®®,

Séx Ismetullah di sala 1942/1943an de bi bavé xwe re dige hecé 0 di vegeré
de bavé wi li Samé wefat dike G bavé wi li Goristana Mewlana Xalid G li nézi gora

Mewlana Xalid té definkirin.

Séx Ismetullah pisti ku ji hecé vedigere demeké ¢liye gundé Cogqresé G li cem
Séx Yehyayé Cogqresi seyr @ sulika xwe domandiye. Séx Ismetullah néziké 3-4 salan
dige Coqresé G té, heta ji ber ku hin salan ré téne girtin carinan zivistanan ji li
Cogresé dimine. Séx Ismetullah pisti vé perwerdeya tesewifi ji Séx Yehyayé Coqresi
xelifetiya terigeta Neqgsebenditiyé werdigire G pisti ku icazeta xwe ya tesewifl distine
ji wir vedigere Karazé 0 dest bi irsadé dike. Li gori ku té zanin, Séx Ismetullah

xelifeti daye van kesan;

Mela Derwésé Hezroyi'®®

1.

2. Mela Mihemedé Qulpi
3. Mela Omeré Karazi'®®
4.

Mela Kemal®!

Gelek kesén wé heyamé li ba wi dersén tesewif O teriqgé wergirtine, l€belé
negihastina asta wergirtina xelifetlyé. Di nav wan de ev kes ji hebline; Seyda Mela
Mihemedé Axmeseté'®?, Mela Xalib Naz é Beni (Boyunlu-Kocakdy) G Heci Ismailé
ji Rihayé, Heci Xoce ji Rihayé @t mela b, Muslum Xoce ji ji Rihayé G mela bi. Ev

hemi kes li gori agahi i ¢avkaniyén me ji bo van kesan destlira irsadé nehatiye

18 Cevat Ergin, ”Gegmisten Giiniimiize Liceli Alimler”, Diinden Bugiine Lice Sempozyumu
Bildirileri, Mardin Artuklu Universitesi Yayinlari, Mardin 2012. r. 336.

159 Pasnavé wi Yazici ye (i biraziyé Heci Fettahé Hezroyi ye.

160 Omer Yigit, lawé mezin & Séx Ismetullahé Karazi ye.

161 Ji Qulpa (Pastr) Diyarbekiré ye. Ev agahi ji devé Mela Nezir Haza di, heman hevditina me de
hatiye wergirtin.

162 Mela Mihemedé Axmeseté; melayé gundé Axmeseté bii, néziké 6-7 salan ¢liye cem Séx Ismetullah
01 jé ders wergirtiye @ icazeta xwe ji Séx Ismetullah girtiye. Pasé ji ber nexwesineki cavén wi kor
dibin. Seré pési haya wi ji xelifetiya wi tune bi (Cav.: Mela Ehmedé kuré Séx Ismetullah). Xelifeti
girtiye an negirtiye bi zelali tam nayé zanin.
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dayin. Herweha Séx Yusifé ji Xaniya Diyarbekiré ji ji bill dersén ilmi li ba Séx

Ismetullah dersén tesewifé ji wergirtiban'63,

Li gori Abdulbaqi Taran Mela Ehmedé Cewzi (Ji Xaniyé€) G Séx Yusif Arca

(Ji Xaniy¢€) ji li ba Seyda perwerdeya tesewifé wergirtine, 1€ wé demé héj destira

irsadé wernegirtibtin'®*,

Séx Ismetullah bi zimané Kurdi & Erebi (& li hin ciyan unstrén Farisi) hin
helbestén ji methiye, mersiye i munaceatan ve pék tén nivisine. Piraniya helbestén
wi li ser sin 0 pesn G medhén mursidén wi yén terigeta Neqsebenditiyé ne.

Séx Ismetullah pégireki terigeta Negsebenditiyé ya saxé Xaliditiyé ba. Em di
helbestén wi de ji bi zelali sopa teriqga Neqsebenditiyé dibinin. Ev sop carinan
rasterast bi béjeyén weke “neqs” 0 “neqsebendi”’yé xuya dibe ku ev ji tén maneya
réya terigeta Neqsebenditiyé. Carinan ji Karazi atifi navé dameziriner G cihé ku
teriget 1€ derketiye 0 belav biye dike.

Neqsé da hebl 'ul-metin bl xwes melaz “la reybe fih”

E bi ixlas dil bi wi da desté wi nedgirti kar
(1/7)

Keriman lew bedel navé ‘etara her di ihsan in

Tu rojé neqseki davé li mafiira ji ridwan in

Qe insaf e ez li ber tavé te gulsen bag G reyhan in
(4/5)

Ji “isqa wan sirinkaran me hub sermaye’ i quswa

Birewda Coqresa rindan me iltica ye xwes me wa

Sebihé Arifé Qesran ku mehbetgahé her cedwa
(4/9)

Cicek 0 gul bage rindan resm @ rahé Neqsebendan

Rehnuma’€é mustemendan qa’idé rewza cinan

163 Ji heman hevpeyvina bi Mela Ehmedé kuré Séx Ismetullah re.
164 Abdulbaqi Turan, hevpeyvina Kantina Pésin a 2019an.
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(6/1)
Coqresé bagé gulan e mehbeté rihaniyan e
Subhé Qesré Arifan e melce’€ bégaregan
(6/12)
Ci xwes hisn G melaz bi deré rehmeté Ellah bt
Bi durr G 1év G dindanan nesihé d' Behré ‘Umman bl
Bi def G gewgan dihat suhbet yeqin Sahé Buxara bi

Li yutma min werin bigrin 1i min ‘ezra ye wunda bt

Yetim 0 dilfikar G serbedwaré hezaré jar im
Ji derdé¢ firgeta Seyda’€ Sani ez birindar im

(2/4)
1.1.7.3. Silsileya W1 ya Tesewifi

Silsileya terigeta Negsebenditiyé ku Séx Ismetullahé Karazi ji endameké wé
ye weha ye;'%. Herweha ji bo silsileya®® diréjtir Mehmet Saki Cakir G Abdulcebbar

Kavak agahiyén berfirehtir dane ji bo agahiyén zédetir binérin®®’,

1- Hz. Muhedmed (s.e.w.)

2- Sahé Neqsebendi (Séx Bahauddin Mihemed el Uweysi el Buxari)
3- Seyyid Emir Kulal

4- Séx Mihemed Baba Semmasi

5- Xoce Eli Ramiteni (Azizan)

6- Séx Mehmid Inciri Fexnewi

7- Séx Arifé Riwegeri

165 “Hevpeyvina bi Mela Ebdulkerim Yigit re; Mele Ebdulkerim yigit (neviyé Séx Ismetullahé Karazi
ye, kuré Seydayé Mela Faruk e) li Diyarbekiré diji 0 muderis€ medresey€ ye. Wi ev agahi di
09.01.2019an de da me. Herweha bnr. (Pévek: 2-3-4).

186 Ji bo agahiyén zédetir li Saxa Xaliditlya Neqsebenditiyé bnr. (Tablo: 16 0 17).

167 Mehmet Saki Cakir, “Seyh Abdurrahman-1 Tagi ve Norsin Tekkesinden Yayilan Kollar”, Thya
Uluslararasi islam Arastirmalar: Dergisi, 2017,, r. 51 0 53.; Kavak, h.b., r. 119-120.
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8- Séx Ebdulxaligé Xujdewani

9- Imamé Rebbani (Séx Ehmed el Fariqi es-Serhend?)
10-  Mewlana Séx Xalidé Sarezori (Kurdi)

11-  Séx Seyid Ebdullah

12-  Séx Seyyid Taha (Xewsé Erwas?)

13-  Seyid Sibxetullah Ertqi (Erwas?)

14-  Séx Ebdurrehmané Taxi

15-  Séx Fethullahé Werqanisi

16-  Séx Mihemmed Diyauddiné Norsiné (Hezret)
17-  Séx Ebdurrehmané Fartiqi el Coqresi

18-  Séx Yahya el Coqresi el Fartgqi

19-  Séx Ismetullah el Fargqi el Karazi

1.1.8. Jiyana Wi ya Civaki

Séx Ismetullah®®®

ji aliyeki ve muderistiti G karé terigeté mesandiye ji aliyeki
din ve ji xizmetén cur bi cur ji bo xelké herémé kiriye. Ji ber wé ji di jiyana Séx
Ismetullah de i kéleka aliyén wi yén ilmi 0 tesewifi aliyé wi yé civaki ji derdikeve

pes.

Ji ber ku Séx Ismetullah alimeki mezin ba gelek doz 0 problemén welatiyan
careser dikir. Li herémé kes nedi¢ci dadgehé G derd G probelemén ku di navbera wan

de cédibin, dianin ba Séx Ismetullah careser dikirin.

Seyda ji bili ilmé Islami, ilmé Hendesé ji di asteke bas de dizaniba. Wi di vé
car¢coveyé de geleki xizameta gundén ku 1€ mane G gundén deriidoré kirine. Ava
Karazé 0 hem@i gundén derdora wé derxistine i mizgeftén wan ji wi ¢€kirine. Weke
nimine ji bo gundén weke Hiré, Mermer, Zara 0t Démiyé 1 ji bo gundén ku 1€ mane

hem mizgeft G ré ¢€ kirine; hem ji ji bo van gundan bir kolane i av aniye wan.

168 Cend wéneyén Séx Ismetullahé Karazi bnr. (Pévek: 27-29-30).
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Séx Ismetullah melayé fermi biye @ herweha li aliyeki ji ji bo debara xwe li
Karazé cotkari ji kiriye. Ji ber ku xwedi mal G milk ba ti cari ji keseki zekat

nestandiye @i wi her tim alikari daye welatiyan'®®,

Pistgiriya alimén xwedi feqe dikir, derdora xwe ji bo pistgiriya wan han dida

U digot; “Pistgiriya van mamosteyan bikin”.

Mela Nezir gal dike @ dibéje “Mala Hezret”, ji bili Séx Ismetullah ji kesi re
weke “Seyda” xitap nekiriye. Lewra bi ilmé xwe hemi kesi sermest kiriye. Dema
diaxivi tim li gor tevayi 0 séweya qaideyan diaxivi. Di waré ilma usul€ de pispor b

0 weke ku qala Cem 'ul Cewami dikir, dipeyivi.

Meseleyén heri zor yé fikhé bi awayeki fesih 0 hésan 1zah dikir. Di melekeya

ilmi de di asta heri bilind de bl. Keramet G fezileta wi ji li deveré berbelav buye.

Seyda Séx Ismetullah dema leskeri dikir demeké biye cawusé embaré.
Qereqola ku wi 1€ leskeri dikir ya sinor blye G kontrola gacax¢iyan dike. Lé
fermandaré vé gereqolé keseki bertilxwar bliye G dest datani ser malén qagaxciyan.

Alavén ku bi kéri wi dihatin dest diatani ser wan 1 alavén bi nirx ji difirot.

Seyda Séx Ismetullah i leskeriyé ji ders daye hin xwendekarén wi gundi.
Pasé bihistiye ku dest dianine ser malé jinebiyeki. Ji ber ku keseyeta fermandar
dizanibll bi dizi di¢ce malén jiniké yén bi nirx vedisére, pisti ku fermandar té dibine
ku esyayén mayi bikér nayén dibéje bidin xwediyé wan. Meger ev jinik miridé Séx
Seydayé Ciziri ye. Jinik v€ blyeré ji Seydayé xwe re ji S€x Seyda re bi heman awayi
neqil dike G Séx Seyda ji ji Seyda Ismetullah re yeki disine da ku Ismetullah w1 ji
bike siriké vé xéra ku kiriye. Séx Ismetulah ji jé re dibéje min tu kiri siriké hemd
emelén xwe. Ji Ismetullah re dibéje pisti ku te leskeri xelas kir teqez were cem min.
Meger rewsa jiniké ya abori pir xerab biiye i yetimé wé heblye, lewra bi vé tevgeré

Séx Ismetullah xéreke mezin jé re kirib.

Di serdema xelayé de ne G xelq zehmetiya peydakirina qit G xurekan dibine.
Seyda ji ji bo ku ji malbata xwe re genim bibine derketiye sefereké ji wé seferé ji

aliyé Qulpé ve vedigere li wir li gerekoleké fermandar dest datine ser qitén xelgé.

169 Mela Hazar, Hevditin.
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Dema Seyda té li pésiya wi keseki ku ji xwe re hindik genim peyda kiriye heb.
Qereqol hemi kesi dide sekinandin G bi zoré dest datine ser genimé wan. Dest
datinin ser genimé wi zilamé ku li pésiya Seyda ji, Seyda ji ber vé yeké tehemul
nekiriye 0 dipirse; ”Ka komiitané vé deré ki ye?” Fermandaré gereqolé ré Seyda
didin. Seyda Ji fermandar re dibéje hiin serm nakin ku hin dest datinin ser malén
xizan U feqiran. Fermandar jé re dibéje bisekine dé dor bé ser te j1 i em € dest bidin
ser genimén te ji. Seyda di dema li leskeriya xwe de pasayek nas kiribii. Pasa ji ber
ilm 1 rastiya w1 jé re gotiye; “Tu kengi kete tengasiyeké xeberé bide min”. Seyda ji
Fermandar re dibjé ger tu van insanan bernedi ez € li felan pasayi bigerim, tu yé
heseba xwe bidi wi. Fermandar tédigihéje ku Seyda wi pasayi nas dike i fermandar ji
tirsan hem( kesi serbest ber dide. Pasé Seyda ji wi zilamé Qulpi y€ pésiya xwe re
dibéje ji te re ¢igas genim lazim be were Karazé ez € ji genimé xwe bidim te. Heta
Seyda li jiyané biye ew zilam hatiye genimé ku pédiviya wi pé hebi biriye. Seyda tu

caran bi Tirki ezan nexwendiye 1 ji ber v€ yeké ji gelek caran hatiye girtin G berdan

Dema ku Séx Ismetullah li Striyé li cem Mela Ebdulletif dersan digire
wexteki li feqiyan ji dinihére; Feql nizaniblin d€ ¢i bikin ji bir¢ina. Nivé gundé ku 1€
diman Xristiyan bline. Feqiyan gotine ku “em € diziya dikanén Xristiyanan bikin”.
Seyda ditiye ku dé fitneyek mezin derkeve G ew rews ji Seyda Mela Ebdulletif re
gotiye, bi hev re li hemberi vé fitney€ derketine i jé re bine mani. Ne ji Seyda blya

dé fitneyek mezin ya misilman @ xiristiyana derketa!®.

Mela Nezir awayeki zelal diaxife G dibéje; "Min hemi séxén di dewra xwe de
ditin, 18 ji wi alimtir min ti kes nedit. Séx Ismetullah tu cari neciiye dibistané 1& bi

zimané Tirki, Osman, Erebi (i Farisi bas zanibye”"*.

Séx Ismetullah demeké firaré leskeriyé maye 0 pisti ku hatiye girtin ji bo

leskeriyé hatiye sandin Bésebabal’? Sirnexé.

170 Cavkani: Mela Nezir i Mela Ebdulkerimé neviyé Séx Ismetullah (Hevpeyvina Mijdara 2019an).

171 Mela Nezir Hazar (Heman hevpeyvin).

172 Bésebab (Beytiissebab); di 1855an de bi Erziromé i ji 1865an heta avakirina Komara Tirkiyeyé bi
Wané ve girédayi bi, di sala 1926an de bi Sérté, di sala 1936an de bi Colemérgé 1 di sala 19901 de
ji bi Sirnexé ve hatiye girédan. 20 kilometre diri sinoré Iraq G Stiriyeyé ye. Cavkani: T.C. Kiiltiir
ve Tirizm Bakanlig, https://sirnak.ktb.gov.tr/TR-56421/beytussebap.html; (gihandina Dawi:
01.09.2020).
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1.1.9. Wefata Wi

Séx Ismetullah di dawiya temené xwe de édi kal babi G nexwesiya mideyé pé
re ¢€ bibl. Seyda pisti temeneki diréj ku bi muderisti @ irsadé derbas kir, di 88 (hin
cavkani 92) saliya xwe de di 6¢ Kanlna (Berfanbar) sala 1996an de ji ber pengeséra
mideyé li Nexwesxaneya Zaningeha Dicleyé 4-5 rojan dimine 0 pasé li Diyarbekiré
wefat dike. Cenazeyé wi li navgeya Karazé hatiye binaxkirin. Gora wi di hundiré

qubeyé Séx Serafeddin de, li kéleka gora Séx Serafeddin e!’.
1.2. BERHEMEN SEX iISMETULLAHE KARAZ]

Séx Ismetullahé Karazi hem mideristi, melati 0 séxiti kiriye G hem ji di ber re
telif ji derxistine holé G helbest nivisine. Helbestén xwe bi Kurdi 4 Erebi (G li hin
Ciyan uns@rén Farisi) nivisine {i nameyén xwe ji bi pirani bi Erebi G hin ji bi Osmani
nivisine. Derbaré berhemén wi de heta niha haya me ji du cure berhemén wi ¢é biine,
ew ji helbest (i name ne. Herweha sohbetén wi yén ‘ilm 0 terigé ji hene, 1€belé ji

aliyé keseki ve nehatine berhevkirin G gapkirin.
1.2.1. Name

Di nav malbat G ehlé medrese 0 terigeté de hin nameyén wi belav biine, I€belé
me xwe negihand hemiiyan 0 derdora 15-20 nameyén Séx Ismetullah bi dest me
ketin i hin nameyén wi ji li ba pismamé w1 yén li devera Coqresé ne. Ev hemii name
di navbera Karazi G alimén weke Séx Ebdurrehimé Coqresi, Séx Mesliqé neviyé
Hezret, Séx Ehmedé Cewzi, Mela Residé Tirtopl G Séx Omeré Karazi (kuré Séx
[smetullah) de hatine sandin. Name bétir li sermijarén sexsi 0 malbati ne 0 mijara
hinan ji meseleyén derbaré teriqeté de ne. Li ser van nameyan heta niha ti xebatek

nehatine kirin t name weke berhemeké nehatine berhevkirin G wesandin®".

173 Gora Séx Ismetullahé Karazi bnr. (Pévek: 31).
174 Ji bo nameyén Karazi du numane bnr. (Pévek: 24-25).
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1.2.2. Diwange

Berhema wi ya diné ji diwangeyek!”®

e ku ji 18 helbestén Kurdiya Kurmanci
i Erebi ve pék tén ji van helbestan 14 helbestén wi ji aliyé Tehsin Ibrahim Doski ve
di pirtika wi ya bi navé “Mela Ebdillahé Hizani u Sairén Malbata wi” de hatine
wesandin. Mijara me ya sereke ji ev diwange ye Ku em € pasé bi hirgili li ser

bisekinin 0 ji hev vegirinin.

Li ti deré em rasterast rasti diroka nivisina helbestén Séx Ismetullahé Karazi
nehatin. Lébelé derbaré tarixa nivisina van helbestan de hin emare hene ku réya me
roni dikin. Ew ji mersiyeyén ku Karazi nivisine @ tarixa nivisina nusxeyén

berhevokan e ku hin helbestén wi ji té de ne.

Séx Ismetullah diyar e ku heri dereng di 1948an dest bi nivisina helbestan
kiriye. Gava me ev analiz 0 tesbit kir me du rébaz dani pésa xwe. Ya ewil; nivisina
nusxeyan € ku em ji hin tarixén li ser nusxeyan vé tesbité dikin. R€baza duyem ji ew
e ku em ji helbest 1 bi taybeti ji ji sinname ango ji mersiyeyan vé yeké fahm dikin G
ji tarixén wefatan ve vé yeké derdixinin holé. Hin mersiyeyén wi li ser Séx
Ebdilgadiré Hezani, Séx Mihemed Selimé Hezani, Séx Yehyayé Coqresi G qit‘eyeke

tarixé ku li ser mirina bavé xwe Mela Mihemed Baqi nivisiye ji li ber dest in.

Xistisiyeta mersiyeyan ew e ku mersiye weke té zanin encex pisti wefata
keseki bikaribin bén nivisin. S€x Mihemed Selimé Hezani di sala 1936an de wefat
kiriye G Séx Ismetullah ji li ser wi mersiyeyek nivisiye. Herweha Karazi pisti wefata
bavé xwe Mela Mihemed Baqi ji qite‘eyeke tarixé nivisiye. Bavé wi ji di sala (1363
hicri) 1942y¢é miladi de wefat kiriye. $€x& wi Séx Yehyayé Coqresi ji di sala 1964an
de wefat kiriye 0 Karazi li pey wefata wi ji mersiyeyek nivisiye. Bi vi awayi
mersiyeyeke wi li pey mirina Séx Ebdilqadiré Hezani ji heye, l€belé gava Séx
Ebdilgadir (w. 1908) wefat dike, Séx Ismetullah héj sé mehi bd 0 helbet ev ne pékan
e ku di wan tarixan de nivisibe. Lébelé em tarixa nivisina wé mersiyey€ nizanin O

xuyaye ku pisti wefata $éx Ebdilqadir hatiye nivisin.

175 Ji bo hem{l nusxeya destxet a diwangeyé bnr. (Pévek:23).
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Gava em li van mersiye 0 tarixa nusxeyén berhevokén helbestén wi dinihérin
em dibinin ku i gori v€ agahiyé divé Karazi di 1936an de dest bi nivisina helbestan
Kiribe. Herweha li gori helbestén li ber dest ji disa heri dereng divé di sala 1985an de
ev nivisina helbestan bi dawi kiribe. Lébelé weke ku me got; heri dereng di wé tarixé
de dibe ku nivisi be G ev thtimaleke. Lé li gori gene’eta me dé wi zitir ev helbestén
xwe nivisi bin. Yani beriya sala 1985an ku ev tarixa istinsaxa nusxeya Mela Ehmedé

Cewzi ye.

Delilén berbicav ku em dikarin pista xwe bidiné tarixa istinsaxa nusxeyan e.
Nusxeya heri kamil a Mela Ehmedé Cewzi, li gori qeydé temeta tarixa istinsaxa wé
(1405¢€ Hicri) 1985 Miladi ye. Ev nusxeya Cewzi ya heri kamil e ku hemi helbestén
di destén me de té de hatine civandin i ev nusxe di sala 1985an de hatiye nivisin.
Nusxeya Berhevoka Hezan-1¢ ji disa li gori tarixa mustensixé wé Ebdurehman
(1368) 1948¢ miladi ye G di vé€ nusxey€ de ji her s€ helbestén Karazi yén di réza pési
a vé xebaté de ne hene. Ev her sé mersiye ji li ser Séx Mihemed Selimé Hezani G

bavé wi Séx Ebdilqadiré Hezani ne.

Li gori van hem analizan hin ji helbestén wi heri dereng divé di sala 1985an
de hatibin nivisin. Tabi ev bi ihtimali heri dereng e G disa hin helbestén wi ji pisti
wefata Séx Mihemed Selim, Mela Mihemed Baqi G Séx Yehyayé Coqresi hatine
nivisin. Karazi heta wefata S€x Mihemed Selim &di 28 sali dixuye. Ev yek ji nisan
dide ku Karazi ne zarok b@, miroveki kamil @ bi jin G zarok b. Thtimaleke mezin
beriya wefata Séx Mihemed Selim ji Séx Ismetullah dest bi nivisina helbestan kiribe.
Cunki beriya Séx Mihemed Selim wefata Séx Ebdilqadiré Hezani heye 0 em ji bir

nekin ku mersiyeyeke Karazi li ser wi ji heye.

1.3. KESAYETIiYA EDEBI YA KARAZI

1.3.1. Pasxaneya Wi ya Edebi

Malbata Mela Ebdillahé Semerséxi ji beré ve bi ‘ilm, medrese, tesewif
teriqgeté re billyane 0 derbaré din (i edebiyaté de sexsiyetén mezin ji vé binemalé

derketine. Ji malbaté gelek alim, zana, sair, edib 1 mutesewif derketine 1 li pey xwe
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gelek berhemén ‘ilmi 0 edebi histine. Van ‘alim G ediban kevnesopiya malbata xwe

ya ‘ilmi berdewam kirine 0t berhemén héja nivisine.

Mela Ebdillahé Semerséxi G malbata Mela Xelilé Sérti di mijara ‘ilm @ irfané
de xizmeteke mezin dane herémé. Ewlad @ neviyén van her du malbatan li herémén

Kurdnisin belav biine i dest bi irsadé kirine.

Hem kur G neviyén Mela Ebdillahé Semerséxi 1i gund 0 bajarén cuda cuda
belav bline 0 1i aliyeki ders dane G Ii aliyeki ji xizmeta irsad€ li derdoré kirine. Bi
saya v€ malbaté li herémé bi dehan medrese G tekya hatine avakirin G irfana
Xaliditlye ya saxa Neqsebenditiy€ 1i herémé di nav Kurdan de belav bliye. Malbat G
dergahén Werqanis, Oxin, Melakend, Coqres, Hezan 0 Karazé bi sedan muderis @
‘alimén mezin gihandine G weke navendén ‘ilm 10 terigeté roleke mezin listine. Bi
taybeti ji du kurén Mela Ebdillahé Semerséxi; Mela Ebdurrehmané Melakendi G Séx
Ebdilgadiré Hezani di nava gel de navdar biine; di mijarén ilm, teriget i perwerdeya
herémé de bingeheke xurt pék anine G di nav xelgeyén silsileyeke berfireh a terigeté

de ci girtine’®.

Séx Ebdilgadiré Hezani xelifeyé ewil € Séx Ebdurehmané Taxi G herweha
mursidé ewil € S€x Ehmedé Xeznewi ye. Séx Ebdilqadiré Hezani ji ber ku bi Séx
Ebdilgadiré Geylani ve dihat sibandin jé re Séx Ebdilqadiré Sani (duyem) ji dihate

gotin.

Kuré Séx Ebdilgadir; Séx Mihemed Selimé Hezani ji alimeki geleki mezin €
heyama xwe bl 1 xelifeyé Séx Mihemed Diyauddin (Hezret) bl (Hezret ji xelifeyé

Fethullahé Werqanisi bi).

Mela Ebdurrehmané Melakendi ew ji kuré Mela Ebdillahé Semerséxi ye 0 ji
ber ku li gundé Melakendé maye jé re Melakendi hatiye gotin. Ev zat li gori
cavkaniyan li ba Mela Xelilé Sérti G kuré wi Mela Mistefa xwendiye 0 icazeta ‘ilmé

ji ji Mela Xelilé Sérti standiye’” (Li gor Zeynelabidin Melakendi icazet ji kuré wi

178 Ji bo agahiyén zédetir bnr. (Tablo: 16-17); ji bo nesla malbatan ji bnr. (Tablo:12, Pévek: 5-6-7-8-

12).

177 Ji bo agahiyén zédetir bnr,; Ismetullah Sami, “Dogu Medreselerinde Egitim-Ogretim (Coqresi
Ornegi)”, Medrese Gelenegi ve Modernlesme Siirecinde Medreseler Sempozyumu (05-07
Ekim 2012), Mus 2013, r.151-160.; Doski, h.b. r. 15.
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Mistefa standiye)!’®. Ebdurrehmané Melakendi pisti wefata Mela Xelilé Sérti biye
muderiseki giring € herémé G hin alimén giring én herémé li ba wi perwerde bline. Di

nav talebeyén wi de alimén weke Ebdurehmané Taxi, Fethullahé Werganisi ji hebln.

Pisti ku Séx Ebdilgadiré Hezani G birayén xwe ji Mlsé derbasi Hezana Licé
dibin 1i wé deré ji tekya 0 medreseyan ava dikin 0 li wé deré ji dest bi perwerde G
irsada terigé dikin. Di demeke néz de ‘alim G zanayén herémé ji bi ilm G irfana wan

dihese 1 roj bi roj zana xwe li wan digire Gt Hezan dibe derdorek ‘ilm 0 edebi.

Li herémé xelifeyén navdar én Séx Ebdilqadiré Hezani ev in: Seyda Ehmedé
Xasi (Melayé Xasi), Mela Mistefayé Sisi, Séx Mihemed Hadi (Seydayé Lici), Séx
Seyid Eli (w.1947), herweha damezirineré ekola Xiznayé Séx Ehmedé Xiznewi
(w.1950) ji di seri de ji bo teriqé pégirtiyé wi bial’®, 1& pasé li dergaha Norsiné ji mala

Hezret xelifeti wergirtiye.

Xelife 0 talebeyén Séx Ebdilgadir 0 ekola Hezané ji ligel teriq, séxitl G
berhemén dini; bi edebiyat G helbesté re ji eleqedar bine G li derdora Diyarbekiré di

avakirina ekoleke edebi de roleke mezin listine®°,

1.3.1.1. Mela Ebdillahé Semerséxi

Li gori arsivén ku me ji tekyaya Séx Ismetullahé Karazé bi dest xistine; Mela
Ebdillahé Semerséxi weke Hizani 0 Boti ji t€ naskirin 0 tarixa wefata wi 1854 e G i

Semerséxé medfin e.'8!

Mela Ebdillahé Hizani Semerséxi yekem kes e ku ji gundé Gulpiké ya
navceya Hizana Bedlisé derketiye, ji wir ¢liye gundeki néziké Cukuré bi navé
Boryané, pasé ji vir ji derbasi Kopa navgeya Misé dibe G 1i wir 1i gundé Semerséxé
bi cih dibe’®2, Li gori Doski heft kurén Mela Ebdillahé Semerséxi hene G ew ji ev in;
Mela Ebdurrehim, Mela Zubeyr, Séx Ebdilqadir (Hezani), Mela Ebdurrehman

178 Zeynelabidin Zinar, Fethullah Werganisi, h.b., r. 10.

179 Mehmet Saki Cakir, “Seyh Abdiilkadir-i Hezani (v. 1908) ve Hezan Dergahi’'nda Yetisen S0fi
Alimler”, Mevlana Halid-i Bagdadi Ve Halidiligin Bingol Ve Cevresi Uzerindeki Etkisi
Sempozyumu, Bingdl 2017, r.355-356.

180 Ji bo endamén vé ekola edebi bnr. (Tablo: 19).

181 Herweha bnr.; Hasan Cigek “Bir Mekan Hizan: {lim ve Alim Havzas1”,Katre Ulaslararasi insan
Arastirmalar: Dergisi (Miisbet Hareket Sayis1), say1 1, 2016, r. 189-198.

182 Doski, h.b., F. 7-12.
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(Melakendi), Mela Ebdulkerim, Mela Ebdirezaq, Mela Huseyn. Lébelé ev agahi li
gori Bedreddin Aslan @ Mela Ehmedé kuré Séx Ismetullah ses kur in @ di nav kurén

wi de kureki bi navé Mela Ebdirezaq tune ye'®,

Mela Ebdillahé Semerséxi xelifeyé Mewlana Xalidé Bexdadi ye!®. Li gori
agahiyén di Keskola Coqresé de ji weke Mela Ebdillahé Omeri Hizani té naskirin, ji
Gulpiké ye, li Semerséxé maye G herweha wefata wi ji 1270yé hicrl (1853/1854¢
Miladi) ye. Mela Ebdullahé Semerséxi G Mela Xelilé Sérti di mijara teriget,

perwerdeya ‘ilm G civaki de tesireke mezin 1i herémén Kurdnisin kirine.

Ji malbata Mela Ebdillahé Hizani Semerséxi gelek edib 0 helbestkarén mezin
derketine. Di malbaté de héj ev kevnesopiya medrese, tekya, alim G helbestkariyé
berdewam e Me li jér derbaré hin ji wan helbestkarén malbaté de ku bi terza

kalsik helbest nivisine hin agahi parve kirine.
1.3.1.2. Mela Ebdurrehmané Melakendi

Mela Ebdurehmané Melakendi kuré Ebdillahé Semerséxi ye, weke
Ebdurehmané Tili Melakendi ji té¢ zanin!®. Mela Ebdurehman bi kegeke bi navé
Safiye re dizewice 1 ji vé zewacé péng kurén wi ¢é€ dibin ew ji ev in; Seyda Esat,

Seyda Mela Mihemed, Seyda Mela Isa, Séx Ibrahimé Coqresi, Séx Xelilé Coqresi.

Li gori cavkaniyén ku ji tekyaya Séx Ismetullahé Karazi bi dest xistine Mela
Ebdurehmané Melakendi di navbera salén 1793-1876an de diji, talebeyé Mela Xelilé
Sérti ye G li Medreseya Mele Xelil tehsila xwe temam dike 1 icazeta xwe werdigire G

pasé vedigere Misé. Mela Ebdurehmané Melakendi li gundé Melekendé bi cih dibe G

183 Mela Ehmed yigit heman hevpeyvin; herweha bnr. Bedrettin Aslan, Semerseyhli Mela
Abdullah’in Aile Seceresi, imle¢ Yaymlari, Istanbul 2013; Herweha ji bo ewladén Mela
Ebdillahé Semerséxi bnr. (Tablo:13).

184 Mehmet Saki Cakir, “Seyh Abdurrahman-1 Tagi ve Norsin Tekkesinden Yayilan Kollar”, Thya
Uluslararasi islam Arastirmalar: Dergisi, 2017, r. 26-53,
https://dergipark.org.tr/tr/pub/ihya/issue/24454/259154, (Gihandina dawi: 30.12.2019)., Dosk{,
h.b., r. 7-10.; Mehmet Saki Cakir, “Seyid Sibgatullah Arvasi Hizani ve Gayda Tekkesi”, Thya
Uluslararasi islam Arastirmalar: Dergisi, 2016, Cilt 2, r. 24-42.

185 Ji bo edibén malbata Mela Ebdillahé Semerséxi bnr. (Tablo:18) .

186 Mehmet Saki Cakir, “Seyh Abdiilkadir-i Hezani (v. 1908) ve Hezan Dergahi’'nda Yetisen S0fi
Alimler”, Mevlana Halid-i Bagdadi Ve Halidiligin Bingol Ve Cevresi Uzerindeki Etkisi
Sempozyumu, Bingol 2017, r. 354.
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li vir xebatén xwe yén ‘ilmi berdewam dike. Di Keskola Coqresé de ji weke Séx
Ebdurehmané Hizani Melakendi derbas dibe, mucazé Mela Xelilé Sérti ye, di sala
1289¢ hicri de di 83 saliya xwe de wefat dike 0 li Melakendé medflin e. Li gor ku té

behskirin Mela Ebdurehman ders daye van kesén navdar;

Seyid Sibxatullahé Ervasi

Seyda Mela Xalidé Oleki (Xelifeyé Xews e)
Seyda Mela Ebdurehmané Taxi (Xelifeyé Xewse)
Séx Fethillahé Werqanisi (Xelifeyé Seyda ye)
Heci Silémané Bedlisi (Xelifeyé Seyda ye)

Lawé wi Mela Ibrahimé Cogqresi (1844-w.1879)

o a ~ w nhE

Doski ji weha behsa Mela Ebdurehmané Melakendi dike 0 ji kitéba S$éx
fbrahimé Coqresi “Kitab el-Isarat, el-Ibrahim el Cogresi, r. 78.” Weha neql dike:
Mela Ebdurehmani ji zarokiniya xwe dest daba feqiyatiyé G wi li nik zanayén cihé
xwendibd. Di nav wan zana G sairé mezin de Mela Xelilé Sérti G kuré wi Mela
Mistefa ji hebt G Mela Ebdurrehman icaza xwe ya melatiyé ji wan wergirtib G pisti
wergirtina icaz€ dest bi melatiyé kiribi. Di seri li gundé Boriya pasi li gundé Tilé
pasé li gundé Melakendé melati kiribd. Dema Mela Ebdurehmané Melkendi melati 1i
gundé Tilé li devera Misé dikir, Séx Ebdurehmané Taxi gesta wi kir b feqiyé wi 0
kitéba Serhu’l Semsiye G hindek kitébén di li nik xwandin. Mela Ebdurehman zana 0
edibeki jéhati b, dibéjin: berhemeke z&de ji wi hebll i Seydayé Mele Omeré Karazi
di gotineké da bo me vegéra ku demé leskeré Riisan bi ser deveré da girtl mirovén
Mela Ebdurehmani kitébén wi hemi kom Kkirin 0 ber bi Erziromé ve birin; da 1i wé
deré béne parastin. Lébelé bi ré ve leskeré Riisan ew kitéb hemi girtin @i sotin'®’. Di
destén me de hem helbestén wi yén Kurdiya Kurmanci hene hem ji yén Erebi hene,
herweha di hin helbestén wi de navé xwe Ebdurehman weke mexles bi kar aniye. Ji

berhemén w1 yén gihistine destén me:

- Hasiyek bi zimané Erebi li ser Terkiba Mela Ylnisé Erqetini ya kurmanci.

187 Di hevpeyvina Kanfina Pésin a 2019an de Mihemed Lutfi Sami yé Cogresi ji ji me re bi berfirehi
behsa heman biyeré kiribl. (hevpeyvin: M. Zana Karak).
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- Komeka si’iran bi kurmanci®®®,
- Helbestén Erebi.

Ji helbesteke Mela Ebdurehmané Melakendi benda seri (i ya dawi weha ne:18°

“Ey restilé Rebbé ‘alem seyidé cumle enam
Weki kelimé tiiré eflak ‘ersé e‘zem bo te ram
Micibé tekwiné ‘alem safi‘€é yewmil-giyam
Subh @i saman li te bin yuzbin selat G wes-selam”

“Xidmeta wé rewzeya niirin niqaba hezreté

Cetir e bé sek ji seyra gesr 0 baxé cenneté

Ez vexwim avek ji hewzé dé€ ¢i kim ez serbeté
Subh @i saman li te bin yuzbin selat G wes-selam”

1.3.1.3. Séx Ebdilqadiré Hezani

Séx Ebdilgadiré Hezani (1838-w.1908), di hin cavkaniyan de weke Séx
Evdilqadiré Melakendi Hezani derbas dibe'®. Weke Ebdilgadiré Sani @ weke Séxé
Mezin ji hatiye naskirin. Lawé Mela Ebdillahé Semerséxi ye, Séx Ebdilgadir pisti ku
ji bavé xwe tehsila xwe girt Gt péve biye girédayi Seyid Sibxatullahé Ervasi. Pisti
mirina Ervasi ji li cem Xelifeyi wi Séx Ebdurehmané Taxi seyr G siluka xwe temam
Kiriye. Li gor ¢avkaniyan yekem kes e ku biliye xelifeyé Séx Ebdurehmané Taxi. Di
destpéka irsada xwe de li gundé Restilané melati kiriye, pasé€ li ser daxwaza Séxé
xwe Séx Ebdurehmané Taxi derbasi gundé Hezané ya navgeya Licé biuye. Séx
Ebdilgadir li devera Licé tekya G medrese vekirine G bi irsada wi gelek kes besdari
terigeté blne. Li wir ji bo ku debara xwe bike bi karé bazirgani G cotkariyé mijil
blye. Jidayikbiina wi ne zelal e, I€belé wefata Séx Ebdilqadir 1i gor miladi di sala
1908an (1326 hicri) de ye, li Hezané wefat dike G gora wi li Hezané ye. Di Keskola

Coqresé de ji wefata wi bi awayé€ 1326€ hicri G 1324¢ rimi derbas dibe.

188 Doski h.b., r. 15-19.

189 Bnr. Hem helbest, Doski, h.b., r. 15-20.

190 Mehmet Saki Cakir, “Seyh Abdiilkadir-i Hezani (v. 1908) ve Hezan Dergahi’'nda Yetisen S0fi
Alimler”, Mevlana Halid-i Bagdadi Ve Halidiligin Bingol Ve Cevresi Uzerindeki Etkisi
Sempozyumu, 2017, r. 354.
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Xelifeyén Séx Evdilgadiré Hezani ev in'%':

Séx Seyid

Seydayé Licé (w.1912)

Mela Mistefayé Sisi (w.1914)
Mela Ebdillahé Hezroyi (w.1947)
Mela Ehmedé Xasi (w.1951)

Mela Huseyné Resiila

N o g~ Dh e

Mela Mihemedé Bagsan

Tehsin Ibrahim Doski derbaré Séx Ebdilqadiré Hezani de ji weha dibéje; Séx
Ebdilgadir kuré Mela Ebdillahé Hizani yé Semerséxi ye (i ew ji zana G saireki navdar
¢ demé xwe bii. Zaninén gelek berfireh li dor jiyana wi di desté me de ninin, 1€belé ji
we siira wi ya bi mirina Seyid Sibxatullahé Erwasi vehandi (ku li sala 1287¢& migexti
1870¢ zayini bll) déte zanin ku ew li wé salé zelam bd...

Wi hevalini digel hejmareka edib 0 zanayén deveran xwe hebl weki:
Ebdilgehharé Zoqgeydi neviyé Mela Xelilé Sérti G Séx Fethillahé Werqanisi, Mela
Ebdillahé Nirsini. Cend zana G edibén navdarén wé demé xwendina xwe (her wesa
terigeta Negsebendi ji) ji wi wergirtib, hin ji wan: Mela Mihemedé Lici (Hadi) G
Mela Ebdilfettahé Hezroyi (Fethi), Mela Ehmedé Xasi G Mela Mistefayé Sisi ne. Ev
hemi kes sair in G diwanén wan yén Kurdi hene. Mirina $éx Ebdilgadiri li roja
yeksemé 28/05/1326€ misexti (beramberi 28/06/1908¢ zayini) bi G gora wi li gundé

Hezana ku girédayi Licéyé ye!®.

Séx Ebdilqadiré Hezani li dG xwe diwaneke helbestan histiye; bi gasi ku séx
alim e, herweha helbestkar i edibeki mezin ji bliye. Sih helbestén wi ji aliyé Tehsin
fbrahim Doski ve bi navé “Mela Ebdillahé Hizani ii Helbesvanén Malbata Wi di
sala 2011an de li Duhoké hatiye ¢apkirin. Herweha ev diwana wi bi tipén latini ji
allyé Mela Birhané Tarini ve ji hatiye amadekirin G Wesanxaneya Lisé ew li
Tirkiyeyé ¢ap kiriye. Piraniya mijarén helbestén wi esqa ilahi, tesewif G pesindayina

mursidé wi ne, ji bili Diwané hin nameyén w1 ji hene.

191 Ji bo agahiyén berfirehtir bnr. Korkusuz, Tezkire-i Mesayih-i Amid Diyarbekir Velileri I-11, r.
37-39.

192 Doski, h.b., . 57-58.
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Mela Birhané Tarini dest nisan dike ku hinek hasiyeyén wi li ser kitéba Zurif
0 Terkiba ku di mifredata medreseyan de té xwendin hene. Li wir em € g¢end
nimlneyan ji helbesta wi ya ewil péskés bikin. Ji helbesta yekem malikén ewil G

dawi weha ne;1%

“Ey dilberé ey dilberé, sirin zebané sekkeré

Carek xuya be I’ penceré, te ez helandim pés xwe da”

“Qitrek 1i ser gelbi bisin, sahé cihan 0t derzemin

Ta ¢endi béjim an G in, minim di cewlana xwe da”

Séx Ismetullahé Karazi li pey Séx Ebdilgadiré Hezani ji helbest nivisiye. Ev
helbesta jér bi hesabé ebcedé nivisiye i disa t€é de wefata Séx Mihemed Selimé
Hezani daye. Herweha di vé helbesté de gesda wi bi “Geylaniyé Sani” ji Séx
Ebdilqadiré Hezani ye 0 Karazi wi disibine Séx Ebdilqadiré Geylani (bnr. 3/9). Ev
her du malikén pési 0 her duyén dawi yén mersiyeya ku 1li pey Séx Ebdilgadir

nivisine weha ne;

“Iro li me rabll “‘Ecem Rom 11 Firing 0 her bela

Rihlet ku kir semsa ziya ew mehfela seyx G mela

Hicra ewi semsa felek mehziin kir1 ins Gt melek

Esa fi’ad medga ‘elek ser deftera ehlé dila”
(3/1-2)

“Geylaniyé Sani misal roja ehed Kir irtihal

Kir iftixar axa li pal blim cennet @ bagé gula”

(3/9)
“Ev geyn 0 sin G nin G dal ses ¢0 ji ha’a sGmé hal
194

Lemh G wefata ¢avgezal ké dé bidit gelban gela

(diwan 0 eywan man xela)

‘Ismet zelilé bed-fi‘al emré Xudayé Layezal

Sebr e wi dane der xiyal ifa ke tu b' gelb Gt mila”

193 Ji bo agahiyén berfirehtir bnr.; Tarini, h.b., r. 8-12; Doski h.b., r. 57-63.
19 Qela; terikandin 0 veqetandin e, yani tarixa wefata wi dide.
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(3/15-16)
1.3.1.4. Séx Mihemed Selimé Hezani

Séx Mihemed Selimé Hézani lawé Séx Ebdilqadiré Hézani ye G neviyé Mela
Ebdillahé Semerséxi ye. Séx Mihemed Selim ji gundé Memanil® ya ku yek ji
gundén Rojkané ye 0 ji nehiyeya Bilaniqé ye. Yani li nehiyeya Bilanika Musé
hatiye diné. Pésiyén wi ji gundé Héseta Beré Spi ya Bohtané hatine!®®. Pisti avakirina
Komaré bi ganlina pasnavan ve pasnavé malbata wi bliye “Aydin”. $€x Selim

Xelifeyé Séx Mihemed Duyaeddin e, bi salén dir€;j ji bo terigeté xebitiye.

Li gori Sefik Korkusuz hem emelé xwe yé€ ‘ilmi, hem ji emelé xwe yé
tesewifl 11 cem S€x€ Norsiné y€ navdar ji Séx Muhammed Diyauddin (Hazret) girtiye
0 li ba wi gedandiye. Selimé Hezani di sala 1299¢ hicri (1881/1882 miladi) de li
Mavené hatiye dinyayé 0 di 63 saliya xwe de ji li Hezané wefat kiriye'®”. Di Keskola
Coqrese de wefata wi weke 1355¢€ hicri G 1352y€ rGmi hatiye dayin. Di ¢cavkaniyan
de ku me ji tekyaya Karazé bi dest xistine ji jiyana wi di navbera salén 1872/1873-
w.1935/1936an de derbas buye.

Hergiqas derbaré berhemén wi de behsa berhemeké té kirin ji ew berhem hé;j
nehatiye ditin.!®® Té gotin ku berhemeke wi bi navé “Zubdetu’/-Kelam” ji heye,

derdora 100 ripeli ye, ev berhem ji eqideyek e 0 zimané wé Erebi ye!®°.

Disa Séx Mihemed Selimé Hezani ji qeside nivisine, heta niha ev qeside?®

nehatibl kifskirin me ew ji peyda kir. Ev gesideya wi li ser séxé wi Hezret (Séx

Mihemed Diyaeddin) e.

Qesideya $éx Mihemed Selimé Hezané ji 28 malikan pék té 0 her du malikén

serl 0l yén dawiya v€ mersiyey€ weha ne;

Nidaya rihleta yaré digel niriste re‘na’é

195 Memani gundeki Misé ye.

19 Ji bo agahiyén zédetir li seceraya destnivis a Séx Mihemed Selimé Hezani bnr. (Pévek: 12).
197 Korkusuz, Tezkire-i Mesayih-i Amid Diyarbekir Velileri I-11, r. 199-200.

198 Korkusuz, Tezkire-i Mesayih-i Amid Diyarbekir Velileri I-11, r. 200.

199 Mela Derwésé Hezroyi, kuré Mela Hadi ye. (Hevditina Kanfina Pésin a 2019an).

200 i destxeta gesideya Séx Mihemed Selimé Hezani bnr. (Pévek: 14).
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Nisan da netheya siiré ji emwaté i ehya’é

Sema a der dinosan bl semata dil xurosan bt

Sefa a sebze-posan bii bi balé Ttr G Sina’é

Hewar kin Sahé Norsin e digel Hezret Diyaddin e

Ku megstida me pék bine meded ya Gewsé Bexda’é

Selim bes ke ji van galan tu natirsi ji e‘malan
Te cil ses kir di név salan esiré nefs G ehwa’é
Ji van heml agahiyan ji t€ fahmkirin ku Séx Mihemed Selimé Hezani ji alim

U saireki heyama xwe bi.

Séx Ismetullahé Karazi ji li ba wi hem dersén ilmi G hem yén tesewifi
wergirtine 0 Séx Ismetullah li pey wefata wi helbest nivisiye 0 bi hesabé ebcedé té de
tarixa wefata wi daye. Tarixa wefata wi li gori hesabé ebcedé 1555¢ hicri ye ku ew ji
beranberi 1936¢ miladi t€. Li gorl hesabé ebcedé ew tarix weha di malikén jér de

hatiye nisandan.

“Daxili ha’é bt waw min Muherrem der ehed

Pisti geyn @ sin 0 niné ba muqimé Girdigar?®

Salé ha siim G wexim e rehber G Sahé Selim e

Kir temam ‘alem yetim ¢ sanzde’é sehré Adar”
(1/13-14)

1.3.1.5. Séx Ibrahimé Coqresi

Séx Ibrahimé Coqresi; Séx Ibrahim kuré Mela Ebdurehmané Melakendi ye 0
neviyé Mela Ebdillahé Semerséxi ye. Séx Ibrahimé Coqresi di sala 1846-1848an de li
gundé Melakendé ya navgeya Kopé ya girédayl Musé té dinyayé. Navé diya wi
Safiye Xanim e. Tehsila xwe ya ilmi ji bavé xwe wergirtiye G carinan ji ¢liye gundén

derdoré 0 li wan deran ji xwendina xwe domandiye. Di 17-18 saliya xwe de bi Seyid

201 i vé maliké de bi hesabé ebcedé tarix hatiye dayin. Diroka wefata Séx Selim di 6¢ Miherrema sala
1355¢ hicri de ye ku ew ji beranberi (Roja Yeksema) 29¢ Adara 1936€ miladi té.
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Sibxetullahé Ervasi re derketiye irsadé. Li wi gundi Séx Ibrahim 0 birayé wi Séx
Xelil dibin girédayé Xews. Cawa ku ji ilmén zahir icazet wergirtiye ji bo ku ji ilmé
manewi ji icazeté bigre beré xwe dide Hizané i dibe talebeyé Xews. Hergigas ji
talebeyén bavé xwe ji Séx Xalidé Sirvani G ji Séx Ebdurehmané Taxi bigiktir be ji di
heman rehlé de bi wan re ders wergirtiye. Icazeta xwe ya zahiri ji bavé xwe @ icazeta
xwe ya manewi ji pisti mirina Xews ji hevalé xwe yé dersé€ ji Ebdurehmané Taxi

wergirtiye.

Séx Ibrahimé Cogresi careké zewiciye navé jina wi Zuleyxa ye 1 ji vé zewacé
kurek 0 du kegén wi ¢é bine. Kuré wi Séx Ebdurehmané Cogqresi xelifeyé Séx
Mihemed Diyaeddin e. Ke¢a wi Esma jina Mela Ebdurehman bin Mela Ebdilkerim e.
Keca wi Hatice ji jina Mela Diyaeddin e. Séx Ibrahimé Cogresi di sala 1881¢& de di
temené 33 sali de li Coqresi wefat kiriye. Li pey xwe xelife nehistiye?®?. Di Keskola
Coqrese de ji tarixa wefata wi 1298€ hicr1/1297¢ rimi 0 1881€ miladi hatiye dayin.

Di ¢avkaniyén tekyaya Karazé de ji ev tarixa ¢.1844-w.1879an heye.

Séx Ibrahim Kitébeke wi ya bi navé “Kitab el- Isarat’¢ heye G herweha aliyé
wi yé sairtiyé ji em dibinin ku hebi. 3 helbestén wi ji di kitéba Tehsin Ibrahim Doski
ya bi navé “Mela Ebdillahé Hizani i Sairén Malbaté Wi’ de li Dihoké hatine
wesandin. Herweha helbesteke wi ji di hejmara 70. ya kovara Nibihara de hatiye
wesandin, em é wé ji li vir weke minak bidin. Lébelé aidiyeta vé helbesté ne zelal e,
lewra ji bo vé helbesté weke helbesta Feqiyé Teyran, Ehmedé Xani G heta weke
helbesteke anonim ji hatiye gotin®®®. Séx Ibrahimé Cogqresi di helbestén xwe de hem
navé xwe “Ibrahim” 0 hem ji bictikkirina navé xwe “Bureyh/bureyha” weke mexles

bi kar anine.

Em benda yekem @ ya dawi ya helbesteke Séx Ibrahimé Coqresi li vé deré

péskeés dikin;?%*

Hatim ber dergahé rahmet ya Restilellah meded

202 Ji bo agahiyén berfirehtir bnr.; Mehmet Saki Cakar, “Seyh Abdurrahman-1 Tagi ve Norsin
Tekkesi’nden Yayilan Kolar”, ihya Ulasarasi Arastirma Dergisi, Cilt 3, 2017, r. 36-37; Doski,
h.b., r. 35-36.

203 Ji bo agahiyén berfirehtir bnr.; M. Xalid Sadini, Feqiyé Teyran Jiyan Berhem @i Helbestén Wi,
Wes. Nibiharé, Capa 8., Istanbul 2014. r. 483-486.

204 Bnr. Niibihar, hejmar: 70, r. 24.
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Babé sefqet babé rehmet ya Restilellah meded
Bisegahé enbiyan i melce€ me ‘asiyan 1
Muste’az 0 destegir 1 ey sehé hikmetpeziri

Hévidaré me feqiri ya Restilellah meded

Daima tu dil kewa ki / her bi ‘esqé mubtela ki
Canfidayé mustexaki ya Restlellah meded
Canfida hatim dibinim deftera ‘esqé dixwinim
Serxwes @l sukan @i din im ya Resilellah meded?®

Em malika yekem 0 ya dawi ya helbesta ku em dizanin a Séx Ibrahimé

Cogresi ye, li vé deré péskés dikin?%.

Dilo rabe tu Hurrem be, biharé ‘asiqan wé hat

Li te mizgin e, ey bulbul serma’ i erdé gulglin hat

Bureyha hemdé rehman ke ku ew sahé ‘elem sebxe

Li ser bané xerabaté ji bo te ew bi da‘1 hat
1.3.1.6. Séx Es‘edé Coqresi

Séx Es‘edé Coqresi kuré heri biglik é Mela Ebdurehmané Melakendi ye G
birayé Séx Ibrahimé Cavsin é Coqresi ye. Derbaré wi de agahiyén zéde tune ne,

lébelé Abdurrezak Turk G Tehsin Ibrahim Doski hin agahi parve kirine.

Séx Es‘edé Coqresi di sala 1853yan de li Melakendé hatiye dinyayé G di
medreseya bavé xwe de dest bi tehsila xwe ya ewil Kiriye, pisti wefata bavé wi li ba
birayé xwe Séx Ibrahim dewam Kiriye. Pisti wefata Séx Ibrahimé Coqresi ji tehsila
xwe li ba Séx Fethullahé Werqanisi temam Kiriye. Herweha icazeta xwe ya
mideristlya hem ilman ji ji Hezret Ziyaeddiné Norsiné wergirtiye. [lmé tesewifé ji li
ba birayé xwe Séx Mela Xelil temam Kiriye G blye xelifeyé wi. Bi tené xelifeyeki wi

heye ew ji Séx Yusifé Coqresi ye. Séx Esed di 49 saliya xwe de di sala 1902yan de li

205 Bnr. hem helbest; Kovara Nabiharé, Hejmar 708, r. 24.
206 Doski, h.b., 1. 41.
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Coqresiyé wefat kiriye?”’. Herweha li gori Mehmet Firaté Cogqresi; Seydayé Mela
Mihemedé Eyso ji xelifeyé Séx Es‘edé Coqresi biye?®,

Mela Seidé Kurdi ji yek ji talebeyén Séx Esedi bli. Doski ji ji Omeré Karazi
kuré Séx Ismetullahé Karazi weha neql dike; Séx Es‘ed di ilmé melatiyé de zanayeki
béhevta bl G ew yek ji wan melayan bl ku zanayé kurd Mela Seidé Kurdi (Nursi) li
nik wi xwendiye. Mela Seidi kitéba “el-Mitewel” li nik wi xwendibll 0 gelek caran

Seidi behsa zireki 0 sarezayiya Séx Es‘edi dikir?®,

Séx Es‘edé Coqresi ligel alimti 01 séxitiyé helbest ji nivisini i 3 helbestén w1 ji
aliyé Tehsin Ibrahim Doski ve li Dihoké hatine wesandin. Di helbestén xwe de naveé

xwe “Es‘ed” weke mexles bi kar aniye.
Em € malika yekem @i ya dawi ya helbesteke Séx Es‘edé Coqresi li vé deré
péskés bikin;?*°

“Ah ji desté firqeté pir blin 11 min zar 0 fixan

Min ji ber tira di dil da ah G zar im bé guman

Ey dilé xemgin li te mizgin Xelilu’llahé sah

Destigir e xwes emir e nasiré bécaregan”
1.3.1.7. Séx Yehyayé Coqresi

Di sala 1886an de li Coqresa®! (Erenler) Karacobana Erziromé hatiye
dinyay€ G lawé Mela Mihemed Emin G Gulnaz Xanimé ye. Mihemed Emin ji kuré
Mela Ebdurehmané Melakendi ye G Mela Ebdurehman ji kuré Mela Ebdillahé Hizani

y€ Semerséxi ye.

Tehsin Tbrahim Doski ji derbaré Séx Yehya de weha dibéje;

“Séx Yehyayé Coqresi ji yek séxén navdar én vé malbaté ye, jin

207 Abdurrezak Turk, “Erzurum’un Kandilleri-Seyh Es’ad El Faruki El Cogresi Hazretleri”, Erzurum
Gazetesi, 30.08.2013; (Gihandina dawi; 30.12.2019)

208 Hevpeyvina me ya bi Mehmed Firaté Coqresi, (Hevpeyvin, 15.03.2020).

209 Doski, h.b., 1. 45.

210 Bnr. Hem helbest; Doski, h.b. r. 52-53.

211 Cogres di wé demé de bi ser Hinisé ve b, pasé bi ser Karayaziyé (i pasé ji bi Karagobané ve hate
girédan, niha li néz1 Karayaziyé 0 idareya wé mina nehiyeyeké (Bucak) ye.
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serhatiya wi bi berfirehi me nezaniye. Belé askere ye ku di teriqa
Negsebendiyé de ew yek ji xelifeyén pismamé xwe Séx Ebdurehmané
kuré Séx brahimé Coqresi ba 0 Séxé wi Ebdurehman xelifeyé séx
Mihemed Diyaeddiné Nirsini bl. Pisti mirina Séx Ebdurehmané Taxi
bi néziki s€ heyvan 0 bi duristi li sala 1304 misexti (beramber 1887¢
zayini) hatibl ser dinyay€ G dibé&jin: $Sé€xé Taxi navé “Yehya” 1i ser

dana bi.”?%?

Séx Yehya di ciwaniya xwe de b€yl malbata xwe ji bo perwerdeya xwe ji
malé dice 1 1i ba Mela Edhem saleké perwerdeyeke bas distine i vedigere. Pasé bavé
wi esqa 1lmé pé re dibine G wi disine cem apé wi Séx Esad G li ba wi ji dersan
werdigre i pasé€ disa ji bo tehsilé dice gundé Torakayé ba zawayé xwe Mela Eleddin
0 1i wé deré ji demeké dersan dibine. Pisti ji gundé Toraqayé vedigere ji Ebdurehman
lawé apé xwe Séx Ibrahim ku di ilmé zahir @ batin de ustad bd dersén mentiqé girtiye

0 Séx Yehya ji aliyeki diné ve ji di medreseya malbaté de muderisti kiriye.

Séx Yehya meheké her roj 5-6 km. 1i nézi heman gundi di¢i ba Mela Omer ji
ders didit. Herweha Séx Yehya ji pismamé xwe ‘Ebdurrezaq Efendi yé ku li
nehiyeya Goksiyé melati dikir dersén kitéba belaxaté ya “el-Mutawwalé standiye G

ji Hezret ji ders @ feyz girtiye 0 jé pir hez kiriye?®.

Séx Yehya ji ustadé xwe Ebdurehman Efendi hem icazeta dersén zahiri stand
hem ji dest bi wergirtina dersén tesewifi kir G pasé ji bo wezifeya xwe ya leskeriyé
dice Sarigamisé G seferberi dest pé dike 0 malbat i merevén wi ko¢i Egirdir
Ispartayé dikin. Séx Yehya pisti ku artés ji eniya ser vedikise geleki zehmetiyan
dibine 0 ji miriné xilas dibe pasé ew ji dice ba malbata xwe. Di van salén igameta li
xurbeté bavé wi wefat dike G 1i Egirdiré té definkirin. Pasé bi nisaniya xwe

Rewziyeta kega ustadé xwe Ebdurehman re dizewice.

Pisti ku ser di sala 1918an de bi dawi dibe ji Ispartayé disa bi Ebdurehman

Efendi re vedigerin warén xwe Coqresa Erziromé. Li vé deré ji aliyeki li ba ustadé

212 Doski, h.b., r. 169.

213 Bnr. Kovara Gulzar-i Hacegan, Hejmar 961,
“http://www.gulzarihacegandergisi.com/component/k2/seyh-yahya-cokresi-ks.html” (Gihandina
dawi; 10.12.2019)
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xwe perwerdeya xwe ya tesewifi digedine G li aliyeki ji muderistiya medreseyé

didomine.

Hergigas bi avakirina Komaré re medrese tén girtin ji ew disa di hucreyan de
bi vesarti dersan dide merev G zarokén xwe. Di sala 1929an de Ebdurehman Efendi
wefat dike G tevi fisara li ser wan ew disa talebeyén ku ji derdoré tén qebil dike G

tedrisata medreseyé didomine G di heman demé de xebatén irsadé ji didomine.

Pisti sala 1945an ku sistema pirpartibiné dest pé dike 0 péve bi kuré xwe
Ebdurrehim ku ew ji édi dikare mideristiyé bike li kéleka mizgefta gund
medreseyeké ava dikin G t€ de derdora 70 talebeyan perwerde dikin. Di medreseyé de
dersén dini yén weke tefsir, hedis, fiqih 0 serf G nehfa Erebi 0 dersén belaxat G ilmé
mentiqé ji dihate dayin. Péwistiyén talebeyan, wi bi xwe digirte ser xwe
hewcedariyé talebeyan bi ci diani. Pasé Séx Yehya wezifeya medreseyé ji kuré xwe

Ebdurrehim re hiitiye Gt zemané xwe bétir ji irsad€ re veqetandiye.

Di terigeté de mirld 0 mensubén Séx Yehya gelek bin, ji wan: Mela
Ismetullahé Karazi, Mela Ehmedé Cewzi, Mela Residé Tertopi yé Bayezidi G Mela

Yisifé Coqresi ji di nav de 12 xelifeyén wi hebin.

Séx Yehya di sala 1964an de 1i gundé xwe wefat kiriye. Seyda bavé 2 keg G 5
kuran bi. Pisti wi sohbetén w1 hatine berhevkirin G herweha seyda sair ji blye 0 3
helbestén wi ji di kitéba Tehsin Ibrahim Doski ya bi navé “Mela Ebdillahé Hizani i
Sairén Malbaté Wi’ de hatine wesandin. Fotokopoya destxetén van helbestan di
destén me de ji hene G Séx Yehya di helbebesteke xwe de weke mexles “Ya G Ha”
(Yahya) bi kar aniye. Li ser tarixa mirina wi Mela Ismetullahé Karazi ev malik

nivisiye;

“Teyré firages bine ref hemyan li doré girti sef
‘Umres semanin kir selef fi (bilsifaf) qed G fed”
Kuré $éx Yehyayé Coqresi Ebdurrehim ji di tarixa mirina bavé xwe de weha

dibéje:

“Sal hesté pisti sésed tarix romi wefat

Irtehal kir Sah Yehya cum‘eder bazde subat”

76



Hin berhemén Séx Yehyay€ Coqresi hene, ew ji ev in:

Kitéba “el-Sihibat” ev ji aliyé xelifeyé wi Mela Residi hatiye komkirin G
berhem ji gotinén wi yén derbaré tesewifé de pék té G zimané wé Erebi ye.
Hejmareke siirén kurmanci?'.

Helbesteke Séx Yehyayé Coqresi ku me ji destxetén li ba xwe latinize kiriye

weha ye?!5;

Gelé eqdamé dilber tiitiya cesmé sehergahan
Gelo ba’€ Seba bine hiline bine ser daxan

Hiline bine ser daxan ji ferqa dilbera nasi
Xerib U bé delil mame umid ma Xewsé Ervasi

Umid ma Xewsé Xeyda’é Sehé Taxi i Taha’i
Xelilu’llahé ziya’1 tebib béte ji ‘urfa’i

Dewa ke kelmé van teyran 0 tén gelbi mu’essir kir
Qetil nasi ji wan derban eger Logman nebit mahir

Tu 1 Logman li wan derban tu i Dawud ji bo derdan
Tu 1 mes‘el ji bo gelban hebibé ‘Ebidirrehman

Fariq t¢é maneya ew kesé ku mafdar G bémaf ji hev vedigetine, ew kesé

dadwer e 0 ji ber dadweriyé ji weke leqaba Hz. ‘Omer té zanin. Séx Ismetullahé

Karazi

xelifetiya teriqga Neqsebenditiyé ji Séx Yehya standiye G li pey wefata séxé

xwe helbest nivisine. Karazi di diwanceya xwe de helbestén ku li pey Séx Yehya

nivisine ji hene 1 di helbestan de $éx Yehyayé Coqresi weke Faruqé wé dewré bi nav

kiriye.

Di edebiyat G helbesta tekyayé de di navbera murid G mursid de tékiliyeke

xurt heye. Karazi ji li pey wefata séxén xwe ev helbest nivisiye G helbest ji vé

tékiliyé murid G mursid nisan dide G di ¢argoveyé de ev helbest giring e.

Zivistan e buhar na’é
Ciya girt berf (i serma’é
Gerib mame ji derya’é
Meded Rebbaniyé Sani
(5/1)

214 Doski h.b. r. 169-170.
215 Ji bo destxeta helbestén Séx Yehyayé Cogresi bnr. bnr. (Pévek: 15); Herweha bnr. Doski, h.b., r.

171.
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Meded Fartiqiyé dewré
Delil Gt damena sebré
Cebel girt Sarye b' emré
Bie‘da’an zefer ani

(5/2)
1.3.1.8. Séx ‘Ebdilkerimé Kinikari

‘Ebdilkerimé Kinikari di 1341¢& hicri (1892y€ miladi) de li gundé Kinikara
Pasina Erziromé hatiye dunyayé. Navé bavé wi Séx Xelil (Séx Xelilé Cogresi) 2 0
yé diya ji wi Nazan e. Di zarokatiya wi de bavé wi wefat dike 0 tehsila xwe ya ewil a
medreseyé i ba apé xwe S€x Esad efendi distine. Pisti wefata apé wi ji vé caré€ li ba
lawé apé xwe Séx Ebdurehmané Coqresi ku ew ji xelifeyé Ziyaeddiné Norsini
(Hezret) ye tehsila xwe didomine 1 ji wi xalifetiyé werdigre. Di tarixa 01.12.1950¢
de wefat dike i gora wi li gundé wi li Kinikaré (Kilinkar) ye?'’. Ebdulkerimé
Kinikari bi xeté xwe berhevokeke (mecmii’e) helbestan ji amade kiriye G em di vé
berhevoké de rasti helbesteke w1 ji tén. Di seré helbesté de “1347 (1928 miladi)
‘Ebdilkerim Efendiyé Kirinkari” hatiye nivisin, ev ji bi thtimaleke mezin dé bé wé
maneya ku wi vé berhevoka xwe an ji v€ helbesta xwe di wé tarixé de nivisiye.
Helbesta wi ji 11 ¢arinan ve pék té G di helbesté de unsir G risteyén Erebi G Farisi j1
bi ber ¢avan dikeve 0 herweha navé xwe Ebdilkerim weke mexles ji bi kar aniye.

Carina ewil 0t ya 10em 0 ya 11em ku navé wi ji té de derbas dibe bi virengi ne:

Ey deriga mame tenha ez di vé déra xerab

Hicreta wi dil xerab kir cergé min da ber nisab

216 §ax Xelilé Coqresi, birayé Séx brahimé Coqresi ye G lawé Mela Ebdurehmané Melakendi ye. Séx
Xelilé Coqresi bi xwe yek ji xelifeyén Séx Ebdurehmané Taxi bli. Séx Xelil pisti tehsila xwe bi
dawi dike; xwe minasibi meqamé birayé xwe Séx Ibrahim nabine G malbata xwe li Coqresé datine
0 dice li gundé Keme (Agacl) ya ku 12 kilometreyan diri Coqresé ye bi ci dibe. Pisti ku demeké li
wé deré dimine mala xwe dibe gundé Kizilcaya Pasinlera Erziromé. Li herémén Pasinler
Xorosané ji wezifeya irsad€ dike @ ilm i irfané 1i wir belav dike. Séx Xelil li pey xwe van xelifyan
dihéle; Seyda Mela Es’ad, Seyda Mela Omer Beyroli 0 Xelife Muhammed Coqresi. Séx Xelil di
sala 1839an de hatibi dinyayé G di 1897an de di 58 saliya xwe de li gundé Qizilceya Parsiné ¢liye
ber dilovaniya Xwedé. Bnr. Gulzari Hacegan Dergisi; “Seyda Seyh Halil E1-Omeri El-Faruki El-
Cokresi”, Giilzar-1 Hacegan, 2011 Nisan,
http://www.gulzarihacegandergisi.com/component/k2/seyda-seyh-halil-el-omeri-el-faruki-el-
cokresi-ks.htm|” (Gihandina dawi; 30.12.2019).

217 Bnr. Gulzari Hacegan Dergisi; Sayr 35, 2010,
“http://www.gulzarihacegandergisi.com/component/k2/kilinkarli-abdulkerim-efendi.html”.
(Gihandina dawi; 27.03.2020).
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Sebeketni zath lehbin leyteni kuntl turab

Kem tuge‘ ‘il nare hicrek ey gezala ¢cehv-belek

‘Eyn i ba @i dal G lam @ kaf @ ra @ ya G mim
Bes tu vi hali beyan ki ger¢i dagek pir elim
Geyri teslima qeza’€ nine te derman yetim

Ma bibexsini Ilahi hem xilas ke ez zenek

Lazim e da’im li ser te ey yetim ‘Ebdilkerim
En tetlibe si’efe‘lik we tekline pir nedim
Tt ji ké sikwa diki ma ew besir e hem ‘elim

[‘tereftd bizuniibi la texeyyib men recak
1.3.1.9. Séx Ebdurrehimé Coqresi

Séx Ebdurrehimé Coqresi di 1928an de hatiye dinyayé, lawé mezin € $éx
Yehyayé Coqresi ye. Pési li ba bavé xwe perwerde biye 1 ji 6 saliya xwe heta 21
saliya xwe bé navber ev perwerde dewam Kkiriye. Pisti balixbliné bi rénisana bavé
Xwe carinan li Norsiné 1li ba Séx Taha G carinan ji li Oxiné (Koyunlu) 1i ba Séx
Elaeddin dersén teberuké wergirtine. Hem( ilmén ku di medreseyan de bi rézé té
dayin wergirtine. Di 21 saliya xwe de bavé wi hemii berpirsyariya medreseya xwe ji
wi re histiye. Ebdurrehim di 26-27 saliya xwe de perwerdeya xwe ya tesewifl li ba
bavé xwe temam dike 1 destlra irsadé ji bo wi t€ dayin. Pistl vé destlré dest bi irsadé
kiriye G gelek sexsiyet gihandine. Ji bili nivisina berhema bavé xwe ya derbaré
wefaté de risaleyén wi yén derbaré hiqiqa islamé de (Di Higiiga Islamé de Berdan ii

Sertén Bisihet yén Iné) ji hene?®'®,

Séx Ebdurrehimé Coqresi kuré $éx Yehyayé Coqresi ji sairtlya wi hebd.
Lewra em ji vé malika ku i ser wefata bavé xwe nivisiye 0 té de tarixa wefata wi

nisan daye vé yeké fahm dikin.

218 Ji bo agahiyén berfireh bnr., Giilzar-1 Hacegan, 2011 Nisan, “Ustad Seyh Abdurrahim E1 Cokresi
-1-, http://www.qulzarihacegandergisi.com/component/k2/ustad-seyh-abdurrahim-el-cokresi-
1.html (Gihandina Dawi: 31.12.2019)
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Kuré $éx Yehyayé Coqresi Ebdurrehim di tarixa mirina bavé xwe de ev
malik nivisiye?®:
“Sal hesté pist1 s€ sed tarix romi wefat

Irtehal kir Sah Yehya cum‘e der bazde subat”
1.3.1.10. Seydayé Semseddin Sami

Semseddin Efendi (pasnav: Sami) kuré Sé€x Yehyayé Coqresi ye. Di sala
1930yan de li Coqresé hatiye dunyayé. Icazeta ilmi ji bavé xwe werdigre, 1& ya
tesewif€ pisti wefata bavé xwe ji birayé xwe S€x Ebdurrehim werdigre. Pési 11 gundé

Resadiyé ya Karayaziyé pasé ji li gundé Delika Xorosana Erziromé melati kiriye.??

Ji birayé xwe y€ mezin Séx Ebdurrehimé Coqresi ders wergirtine 0 di nav
talebeyén bi izin yé Séx Ebdurrehimé Cogresi de ci digire??!. Seydayé Semseddin hé;
li Konyayé li heyaté ye, nézi 90 sal emir kiriye G pasnavé wan niha weke “Akyliz”

derbas dibe. Li gelek ciyan melati kiriye G herweha icazet daye gelek kesan.

Seyda Semseddin ji li pey wefata birayé xwe mersiye nivisiye. Birayé wi
Mela Mihemed Seid di ciwaniya xwe de wefat dike 0 ev helbest ji li pey wi weke 15
carineyan hatiye nivisin??. Ji tarixa ku di hundiré helbesté de daye, té xuyakirin ku li
pey wefata birayé xwe ango di sala (1395¢ hicri )1975an de ev helbest nivisiye.

Carristeyén ewil i yén daw1 bi vi rengi ne;

Mehziin im ez b’ derba cedid
Kan ruhniya ¢avan Se‘id
Esir kirim bi dest sehid
Suhtim bi péta firqeté

Dielf G sé sed G nodan

Digel péncan ku hat ferman

219 Doski, h.b., r. 170.

220 Hevpeyvina bi Omer Faruk Sami ku ji malbata Cogresiyan e.

221 Bnr., http://www.erzurumgazetesi.com.tr/yazar/Erzurum-un-Kandilleri-Seyh-Molla-Abdurrahim-
El-Cokresi/4200/ (Gihandina Dawi: 31.12.2019)

222 Me ev helbest i agahi ji malbata Cogresé, ji Muhammed Lutfi Sami § kuré wi Omer Faruk Sami
wergirtin.
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Di cem‘eké Se‘id hicran

Megam bl bagé cinneté
1.3.2. Edibén ku Tesir li Karazi Kirine

Séx Ismetullahé Karazé ninereki xurt yé edebiyata tekyayé ango edebiyata
dini-tesewifi ye, sopinereki edebiyata klasik e G di vé xeté de helbestén xwe

honandiye. Helbestén wi ne di xeta edebiyata geléri, 1€ di xeta edebiyata klasik de ne.

Gava em helbestén Séx Ismetullahé Karazi dixwinin em tesira hin edibén ku
beriya wi jiyane an ji hevgaxén wi ne dibinin. Weke nimine di seri de tesira Melayé
Ciziri em di izafet G terkibén wi de dibinin, herweha ji aliy€ sekli ve ji ev tesir xwe
dide der. Helbestkarén weke Seydayé Lici Gt Séx Fethullahé Hezroyi ji tesireke mezin

li ser Karazi histine.
1.3.2.1. Tesira Melayé Cizri

Di hin helbestén Karazi de ji aliyé serwa, passerwa U terkibén hevpar ve tesira
Melayé Ciziri xuya dike. Di vé helbesta jér de tesira passerwayé xuya dike 1
passerwaya “€ min” di her du helbestan de ji hevpar e. Malika ewil 01 ya dawi ya

helbesta Melayé Ciziri weha ye;

Xesme li feqiran meke zG padisehé min

Pursé bike carek li xeta G gunehé min

Yek ‘iswe Melayi bi buha béte ji le‘lan
Sed can me hebin héj ku mugessir di behé min®?
Malika ewil 0l ya dawi ya helbesta 12. a S$éx Ismetullahé Karazi ji weha ye;

Ilahi her bi rehma xwe feqir { jar Gt miskin im

Bi mey hey ke rihé nazik tu 1 rih G rewané min

223 Ji bo hemi helbesté bnr.; Melayé Ciziri, Diwan, Amd. Selman Dilovan, Wes. Nibiharé, Capa 3.,
Istanbul 2013. r. 160.
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‘Useymé ‘asiyé cani bi sirré ayé Qur’ani
Rectikar e tu rehmani bi yumna dih kitabé min
(12/1-13)

Disa musellesa Karazi ji ji aliyé teseyé nezmé, semaya helbesté, serbestblina
serway€, serwaya naveki 0 késé ve mina ya Cizirl ye. T€ de hin terkibén musterek
hene. Heta béjeya “selama”yé ku di destpéka her du helbestan de ye, ew ji heman e.
Benda seri Gt dawi 0t benda 4em ji musa‘ereya Melayé Ciziri ku bi Mir Umadiddin re

Kiriye weha ne;
Mefa ‘tlun Mefa ‘ilun Mefa ‘tlun Mefa ilun

Selama min senaxwani / sehergeh gewher’efsan bit
Bi sliret emré Subhani / ser elqebé zer’efsan bit

Bi xizmet ‘erdé€ sultani/ ‘ebir 01 ‘enber’efsan bit

Seraba abé rummani / sefeq da ‘iqdé perwiné
Muselsel mabi reyhani/ xeté nazik 1i nisriné

Xered sikl€ te b Mani / ji neqséén Cin Gt Maginé

Di bax¢ lefz . me‘nayé / suxen min serwi azad e
Jiimla G ji insay€ / me lewhé dil numa sade

Ji husné rewneqek dayé / ku Seyx Ehmed me ustad e??*

Musellesa Séx Ismetullahé Karazi ji bi késa “Mefa tlun Mefa ilun Mefa ‘ilun
Mefa ‘tlun”¢ hatiye nivisin 0t benda yekem i ya dawin bi vi awayi ne;

Mefa Tilun Mefa ‘tlun Mefa ‘ilun Mefa ‘ilun

Selama dilberé ani / nesim ba’é seba sehde
Serab @i abé rummani / mu‘etter misk i mawerde

Ji ser zulfé xwe reyhani/ hilani péce’ i perde

Tu ¢id’ki ji ‘lsmeté “asi? / fena hal e we x0id kerde

224 Melayeé Ciziri, h.b. r. 302-310.
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Ji zulma nefsé ma qasi/ te pir-iksir G mawerde
Bi heqqé Gewsé Ervasi/ dewa ke curm @i hem kerde
(4/1-10)
Karazi di terkibbenda xwe de ji malikén wasiteyé di bin tesira Melayé Cizirl
de nivisiye. Hem ji aliyé serwayé ve hem ji ji aliyé wezné ve (Fe‘ilatun / Fe‘ilatun /
Fe‘ilatun / Fe'ilun ) ev tesir xuya dibe. Malika ewil G ya dawi yén helbesta Melayé

Ciziri weha ne;

Ey nesimé sibehé ma di mecala seheré

Sed selaman bigehini ji me wé lebsekeré

Pasé wan gezmeé ¢ehvén te Mela pé kusti

Ma xedeng in dikirin qet li me édi eseré??®

Her du malikén serwabenda terkibbenda Karazi ji weha ne;

Her ji diwané se‘adet me umid ev semeré

Tu bi Rebbé xwe’ G Seyda ki bi meqsed bi beré

Pé li ser ‘eskeré nefsé de ku béte deceré
Da di nez '€ nekésinim gem 0 ah G keseré
(10/1-9)

1.3.2.2. Tesira Seydayé Lici

Gava em li helbestén helbestkaré derdoré Lici 0 Hezané dinérin bi awayeki
parakende be ji em hin tesiran dibinin. Ev tesir carinan di izafet G terkiban de carinan

jiji aliy€ ruxsari ve tén xuyakirin.

Seydayé Lici ji li li derdora malbata Karazi (bi taybeti li Hezané) geleki maye
0 yek ji alim G muderis€ wé heyamé bl. Em di hin helbestén Karazi de sopa
helbestén Seydayé Lici ji dibinin. Weke minak malika yekem ji helbesteke Seydayé

Lici weha ye;

225 Melayé Ciziri, h.b. r. 237-238.
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flahi her tu yi rehman, bi rehma xwe dilé mulha
Bi mey hey ke xelas ke, ji wi derd & mihneté kilha?%®
(21/1)

Malika yekem ji helbesta Séx Ismetullahé Karazi ji weha ye;

Ilahi her bi rehma xwe feqir G jar G miskin im
Bi mey hey ke rihé nazik tu i rih 0 rewané min
(12/1)
Di vé helbesta jér de ji gelek ibareyén hevpar hene 0t hem kés, hem ji herfa
serway€ heman e, di her du helbestan de ji herfa “r”yé hatiye bikaranin. Her du
nimineyé mugqayesekirl ji ji malikén meqtayé ku t€ de mexles ji hene hatine

wergirtin. Malika helbesta Fethi weha ye;

Hadiyé name-siyah cewreké dergahé te ye

Tu bi Seyda ki tu 1& ki bi kerem lutf 0 nezer??’
Malika helbesta Séx Ismetullahé Karazi ji bi vi rengi ye;

‘Ismeté name-siyah ma tahi qasi bé peder
W1 neki mehrtim ji lutfa xwe Ilahi sermizar
(1/15)

Disa ji helbestén Seydayé Lici ev du bend bi vi rengi ne;

Caniyé€ can 1 cenan e
Qaidé rewza cinan e
Melceyé emn i eman e

Lewleyé giso mu‘enber??®

(30/3)
Heci ku seh ewi mey da
Nihayet bliye ew seyda
Ji yumna himmeta seyda

226 Mela Mihemedé Liceyi, Diwana Hadi, (Amd. T. Tbrahim Dosk?), Wesanén Nibiharé, Stenbol
2012, r. 91.

227 Lici, h.b. . 63.

28 ich. h.b. . 106.
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Cirax hilkir di eywané??°
(2/16)
Ji ¢cend helbestén Karazi ji hin malik { bend weha ne;

Zeferdan em zeferbin em

Ji ehwa’an ne gemgin em

Gelek dir em gerib 1tu

Bi yumna Hezreté Sani
(5/3)

Cicek 1 gul bagé rindan resm G rahé Negsebendan

Rehnuma’é mustemendan qa’idé rewza cinan
(6/1)

Ji emraz€ me xof peyda remed ¢esmé xetagirti

Umiid maye Sehé Geyda bi Norsin daye serbesti

Ji yumna Hezret @i Seyda dixwazim ‘isq G sermesti
(4/8)

1.3.2.3. Tesira Séx Mistefayé Sisi

Séx Miztefayé Sisi ji yek ji xelifeyén Séx Ebdilgadiré Hezani ye 0 wi ji 11 ser
mursidé xwe hin helbest nivisine. Di van helbestén wi de ji em rasti hin tesiran tén.
Herweha di van helbestan de em dibinin ku hin béje 0 mezmin bline mina
kevnesopiyeké G di gelek helbestén helbestkarén derdora tekya G medreseyan de
mezin bline tén xuyakirin. Di nav van béje, terkib 1 mezmiinan de “hewar e hey

99 Cey 2 ¢¢ A

hewar e”, “ji desté firqeta yaré/seyda”, “nidaya rihleta yaré” i hwd. hene.?°

Em tesira ku li ser Karazi ye di helbestén Sisi de ji dibinin. Hin malikén

helbestek Séx Mistefayé Sisi weha ne;

Ji esqa dilbera niirin sev 0 rojé me xew nayé

Esir i bendewar im ez di név ussaqé dunyayé

229 Lici, h.b. r. 31.

230 Thareyén mina “Hewar e hey hewar e ” di helbestén Seyid Eliyé Findiki (Diwan, r.233); Séx
Muhemmed Hadiyé Qewmani (Diwan, r.37); Mela Elixan (Destxeta Berhevoka Hezan-2, r.58-59);
Mela Omera Gomani (Destxeta Berhevoka Hezan-2, r.97-100); Mela Mihyediné Hesoli (Destxeta
Berhevoka Hezan-2, r.32); Necmedinné Katib (Destxeta Berhevoka Hezan-2, r.88-90); Mela Xelil
Efendi (Destxeta Berhevoka Hezan-2, r.107-109);
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Dema dem hildibe der dil hezar atesgede ya Reb

Te sohtim subhé perwané ji ferqé ser heta payé?!

Di hin malik G bendén Karazi de ev unsir weha derbas dibin;

Hebib G dilbera niirin di irsad
Leh-u zen-niir-i kul el-hini yezdad
(9/1)
Hewar e hey hewar e bim wesida gem i gewga'é
Ji her miki sedaki té ji ferqé ser heta pa’é
Jiah 1 derd G zarin€ ez im goyiné sehra’é

Bi tiryaqé ez im meqtil ji hicra wé sekerxa’é

Dinév ehzan G hem ceysé gumiman da ‘elemdar im
Ji derdé¢ firgeta Seyda’€ Sani ez birindar im

(2/1)
1.3.2.4. Tesira Mela Ebdulfettahé Hezroyi

Tesira Mela Ebdulfettahé Hezroyi ji bi awayeki askere li ser Karazi xuya
dibe. Ev malikén jér hem ji aliyé béje Gt mezmiinén hevpar ve hem ji ji aliyé serwa

késé ve vé tesiré nisani me dide. Malika seri 0t ya dawi ya helbesta Fethi weha ne;

Hewar e hey hewar e min ji vé gérin G gewgayé

Nema min quwwet U taqat ji hicra wé dilarayé

Nehin kes békes 1 bégare G bédil weki Fethi
Meke ya Rebb ewi mehrim ji lutfa séx G seydayé?®?
(45/1-13)

Benda ewil @i ya dawi ya mersiyeya Séx Ismetullahé Karazi ji weha ne;

231 Sgx Muhemmed Hadiyé Qewmani, Diwan (Amd. Muhammed Seydaoglu), Wesanén Nibiharé,
Stenbol 2011, r.30-31.

232 Cihan Turan, “Diwana Fethi (Edisyon, Metn, Kritik)”, (Teza Lisansa Bilind a ¢apnebiiyi,
Zaningeha Bingolé, Enstituya Zimanén Jindar, Makezanista Ziman G Edebiyata Kurdi), Bingol
2017, r. 269
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Hewar e hey hewar e blim wesida gem G gewga’'é
Ji her miki sedaki té ji ferqé ser heta pa’é
Jiah G derd G zariné ez im goyiné sehra’é

Bi tiryaqé€ ez im meqtil ji hicra wé sekerxa’e

Dinév ehzan G hem ceysé gumiiman da ‘elemdar im
Ji derdé firgeta Seyda’€ Sani ez birindar im

(2/1)
Bes e ‘Ismet bike lewmé ji nefsa xwe ew e xa’in
Beko bi kir te xa’1b her ji dilber da te kerb G kin
Bi hubba xwe hebiban bukje wi Rebbi dike zarin

Bibe merhiim G mexfir ew kesé j* dil genc bibé amin

Hezin 0 mubtela mame ji derdan ez gezelkar im
Ji derdé¢ firgeta Seyda’€ Sani ez birindar im
(2/1-9)
Disa tesira vé helbesta Fethi ya li jér ji di helbestén Karazi de xuya dibe.

Gelek iro birindar im ji hicra Hezreti Sani
Gelek mecrtih G bimar im gelo kan Hezret1 Sani
(48/1)
Di geyn G sin G mim G ba li Fethi huzn G sin serda
Reha ke wi ji van derda bi heqqé Hezreti Sani
(48/41)
Di helbestén jér én Fethi Gt Karazi de ji hem wezn, hem teseyén nezmé Gt hem
Ji sistema serwayé heman in. Ev yek ji tesira wan a li ser hevdl nisan dide. Herweha
bi vé yeke tesira Melayé Ciziri ji li ser her duyan xuya dibe. Bendén ewil €n helbesta

Fethi G Karazi bi vi away1 ne;
Mefa ‘ilun / Mefa Tilun / Mefa ‘ilun / Mefa tlun
Ji hicra dilbera nazik / me pir evgan 0 nalin e

Muferreh get nebin carek / bi wesla yaré sérin e

Di dil hilbG gewi narek / ji ber wi me gerar nine
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Seraser ték nalin / dikit can G dil 0 dide

Ji ber cewra wi dil bl xwin / ¢li saxé bide lerzide
Bi ev de’ib i bi ev ayin / dibGi Fethi tu gemdide?*
(40/1-6)

Mefa Tlun / Mefa ‘ilun / Mefa tlun / Mefa ‘ilun

Selama dilberé ani / nesim ba’é seba sehde
Serab @i abé rummani / mu‘etter misk G4 mawerde

Ji ser zulfé xwe reyhani/ hilani pé¢e’ G perde

Tu ¢id’ki ji ‘Ismeté ‘asi? / fena hal e we xtid kerde

Ji zulma nefsé ma qasi / te pir-iksir G mawerde

Bi heqqé Gewsé Ervasi/ dewa ke curm 0 hem kerde
(4/1-10)

233 Cjhan Turan, h.b., r. 262-263.
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BESA DUYEM

VEKOLINA DIWANCEYA KARAZI

Diyarbekir @ derdora wé ji aliyé ilm G irfané ve qadeke geleki dewlemend e.
Herweha navgeya wé Licé 0 derdora wé ji herémeke geleki zengin e ku té de gelek
rewsenbir G sexsiyetén giring di ¢and G huneré de perwerde bline G berhem dane. Ev
herém ji bili ‘ilm G irfané ji aliyé edip G edebiyaté ve ji geleki ciyeki giring digire G
gelek niviskar jé derketine. Pisti sedsala 19em G péve ev herém bi taybeti blye
navendeke ku té de ¢anda medrese 0 tekyayén Kurdan 1€ bibandor biye. Bi saya van
medrese 1 tekyayan ji gelek ‘alim G edib jé derketine. Herweha van ‘alim G ediban bi
zimanén Kurdi, Farisi, Tirki G Erebi gelek helbest nivisine Gt bline zana G sairén

navdar.

Séx Ismetullahé Karazi weke ku me beré ji aniba ziman helbestkareki ku bi
terza edebiyata klasik a Islami ve helbest honandiye. Herweha aliyé wi yé
mutesewifiyé ji geleki li pés e. Lewra ew ji chlé terigeté ye, pégireki terigeta
Neqsebenditiya Xaliditiyé ye @ herweha ew ji séxeki vé saxé ye. Séx Ismetullah bi
salan muderisti, melati G séxiti kiriye. Ji ber van hemi sifetén wi bivé nevé dé ev
karén ku pé biliyaye tesirek li ser helbestén wi ji kiribe 0 kiriye ji. Em gava li
helbestén wi dinihérin em bi hésani dibinin ku tesira tesewifé di helbestén wi de bi
awayeki zéde G zelal xuya dibin. Sebebé vé yeké ji nézikahiya wi ya terigé ye 0

pégirédana wi ya Xaliditiye ye.

Karazi geleki di bin tesira bizava Xaliditiyé de maye, ji bo $éx 0 teriqa xwe
helbest nivisine. Weke pésrewén xwe Séx Ebdilqadiré Hezani, Séx Mihemed Selimé
Hezani, Heci Fettahé Hezroyi, Seydayé Lici ku em dikarin bibéjin ev hemi ji
semerén ekoleké ne; helbestén teriqi 0 tesewifi nivisine. Herweha em dikarin vé
derdora alim G ediban weke ekola Hezané ji bi nav bikin. Cunki bi dehan alim G sair

weke ku patronajiyek hebe beré xwe dane Hezané G li derdora Séx Ebdilqadiré
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Hezani 0 kuré wi Séx Mihemed Selimé Hezani kom bine G helbest 0 berhem

nivisine.

Ji bili van navén ku me li jor behs kir gelek edibén diné ji 1i ser séxén vé
ekolé helbest nivisine ku me navén hinan ji wan bihistine @ yén hinan ji nebihistine

héj neketine nav literaturé, 1€ em rasti helbestén wan tén.

Em dikarin bibé&jin pasxaneya Séx Ismetullahé Karazi alim @ edibén Hezan @
Coqgresé ne 1 pasxaneya alim 0 edibén Hezan 0t Coqresé ji tekyayén 1i Bedlis, Sért G
li Misé ne, ya wan ji alimén Nehré G heréma Botan 0t Behdinané ne. Yek ji sedemén
vé rewsé Ji postnisiniya terigeté 0 silsile G tékillya di navbera murid G mursidén

terigeté de ye.

Di terigeté de di navbera murid G mursidan de tékiliyeke xurt heye 0 heta vé
yeké bandora xwe li ser helbestén ehlé terigeté ji kiriye. Ev helbest di xwe de esqa
tesewifi vedihewine G di van helbastan de murid bétir li ser $éx G mursidén xwe
nivisine. Herweha bi pirani di bin tesira kir a helbestén klasik de berhemén wan

derketine holé.

Helbestén Karazi ji bi pirani li ser ¢and G edeba terigeta Neqsebenditiyé ne ku
té de pesn 0t medhén séxén teriqgé hene G herweha disa hin ji wan ji mersiye ne ku li

pey mursidén terigeté hatine nivisin.

Ji bili tékiliya murid & mursidan em dikarin bibéjin ku usliba helbestén
Karazi j1 di bin tesira kiir a helbestén klasik de ne G gelek béje, terkib G hevokén
Erebi G Farisi di helbestén wi de ci girtine. Heta gelek caran em dibinin ku ji bili
béjeyén biyani; hin malik 0 bendén helbestén wi bi tevahi Erebi i Farisi ne. Ji ber vé

yeké zimané helbestén wi giran in.

Karazi di helbestén xwe de hem telmihi blyerén diroki dike G hem ji di
helbestén xwe de seri li hunerén istiare, mecaz 0 kinayeyé ji dide. Lewra di helbestén
wi de taybetiyén hunera edebiyata klasik z&éde ne. Lébelé bi vé yeké ji aliyeki ve ji
sadeblina zimané hin helbestén wi ji holé rabiye G zimané helbestan girantir biye, ev

yek ji fahmkiriné wan dijwartir dike.
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Mehmet Yalar hin helbestén Karazi yén Erebi sirovekirine G derbaré texmisa

wi ya ku té gotin li ser munaceateke Hz. Ebtbekir e weha dibéje;

“Wi ji xwe re Busiri, Seydayé Lici Mihemed Hadi i Ebdilfettahé
Hezroyi minak standiye i em dikarin bibéjin di vé mijaré de ew teqlid
kirine. Lébelé ji aliyé asta ziman u teknika uslibé ve ferga di navbera

wan de bi awayeki askere xuya dibe"**.

Helbestén wi bi serwa G passerwa ne 00 heml helbest bi késa er(iz€ hatine
nivisin. Di helbestén wi de esqa tesewifi, lirizm, singirtin 0 pesn hene G di hin

helbestén wi de ji unsiirén munaceat 0 tewhidé ji xuya dibin.

Karazi hergigas di sedsala 20an de jiyabe ji disa wi hemi helbestén xwe bi

terza klasik nivisine U em di helbestén wi de rasti tesira helbestén modern nehatine.
2.1. DANASINA GISTI YA DIWANCEYE

Di edebiyata klasik a Islami de helbestén ku tén nivisin di hin cure berheman
de kom dibin. Edebiyata Kurdi ji di kategoriya edebiyata Islami de berhem dane. Di
edebiyata kurdi ya klasik de, teseyén helbest Gt nezmé di sé cure berheman de kom

dibin: yek ji wan diwan, ya di mecm@’e, ya di ji mesnewi ye?®.

Ji wan berheman re ku té de helbestén helbestkareki kom dibin diwan té
gotin. Bi pirani helbestkar dixwaze helbestén xwe di diwaneke mireteb de bicivine G
bi vé mebesté helbestén xwe peyderpey di deftereké de dinivisine. Gava ew defter
bigihéje hejmareke mezin a helbestan ango li gori tipén elifbéya Erebi ji hemi
serwayan, helbestan di xwe de bihewine 0 li gori réza teseyén nezmé an ji li gori
sistemeké di deftereké de were civandin dé ev berhem bibe diwaneke mireteb. Di
diwanén mureteb de péwist e li gori piraniya teseyén nezmé helbest hebin an ji bi
hemi serwaya herfan [31 tipén ‘Erebi G 3 herfén Farisi (pé, ¢im G jé)] helbest hatibin

nivisin.

234 Mehmet Yalar, “Ismetullah Yigit ve Abdiisselam Yalar Hocalarin ilmi ve Edebi Kisilikleri”,
Diinden Bugiine Lice Sempozyumu Bildirileri, Mardin Artuklu Yayilari, Mardin 2012. r. 388.

235 Abdurrehman Adak, Destpéka Edebiyata Kurdi ya Klasik, Wesanén Nibiharé, Stenbol 2015, r.
450.
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Eger helbestvanek béyi ku helbestan li gori eliftbéya Erebi réz bike, béyi ku
cih bide hemi teseyan G ¢end helbestén xwe di nav du bergan de kom bike ji wan re

bi wateya diwana biglik “diwange” té gotin?%,

Helbestkar ji bo fikr, raman, huner G héza xwe ya edebi nisan bide helbestan
dinivise G van helbestén xwe ji di diwanan de dicivine. Hin helbestkar di saxiya xwe
de helbestén xwe dicivine 0 di diwaneké de bi c1 dike. Hin helbestkar ji temené wan
tér nake 0 hin kes pisti wefata wan helbestén helbestkar dicivine @i di diwaneké an di
diwangeyeké de bi c1 dike. Di diwanan de bi awayeki sistematik helbest i gori serwa
i passerwayé 0 li gori elifbéya Erebi li pey hev tén rézkirin. Yani ji herfa “I-elif’é
bigirin heta bi herfa “s-y”yé helbestkar helbestén xwe yén heyi réz dike. Lébelé
nivisina helbestan a bi hemt herfan hineki zehmet e G hin helbestkaran bi hin herfan
helbest nenivisine. Helbest 1i gori rézé bi teseyén weke geside, xezel, musemmet,
riba’l 0t mufred di diwan G diwangeyan de tén civandin. Diwanén ku di wan de bi
hemt herfén elifb€ya Erebi helbest hatibin komkirin ji wan re “diwanén mureteb” té

gotin.

Ger bi hem herfan an ji bi hemi teseyan helbest nehatibe nivisin 0t hejmara
van helbestan ji ne bi qasi diwaneké be wé demé ew berhema ku té de helbest hatine
civandin ji nabe diwaneke muretteb. Yani helbestkarek bi hemi teseyan ve helbest
nenivisi be 0 béyi ku li gori elifbéya Erebi helbestén xwe réz bike wé demé berhema
helbestkar dibe “diwange”. Ji aliyé hecmé ve ev berhem ji diwanan bigiliktir in (i navé

diwangeyé ji ji v€ biglktiy€ té.

Séx Ismetullahé Karazi ji 18 helbest (bi Kurdi 0 Erebi) nivisine 0 me pisti
wefata wi bi salan ev helbestén wi yén di nusxeyén cuda de, di vé xebaté de kom
kirin. Heta niha tevi xebata Tehsin Ibrahim Doski ku di 2011an de li Duhoka
Réveberiya Heréma Kurdistané hatiye capkirin, hest nusxeyén helbestén S$éx
Ismetullahé Karazi ketine destén me. Ji her hest nusxeyan du nusxe jé fotokopi ne,
hin nusxe digibin hev G di navbera hin nusxeyan de ji ferqén mezin hene. Hem ji
aliyé mustensixé nusxeyan ve hem ji aliyé hejmara ripel 0 helbestan ve 4 hem ji ji

aliyé séweyé ve nusxe ji hev cihé hatine amadekirin.

236 adak, h.b., r. 452.

92



Ev berhema Karazi ji aliyé qafiyeya hem@ herfén ‘Erebi ve kém e. Ji ber vé
yeké ji em vé berhemé weke “diwange”’yeké bidin naskirin dé ne xelet be. Helbestén
Karazi ji hest nusxeyan, bi rébaza berawirdi G bi awayeki tenkiti di vé xebaté de

hatine civandin U analizkirin.

Helbestén diwangeya Séx Ismetullahé Karazi, em nizanin ji aliyé ké ve hatiye
tertibkirin. Nusxeya muelif héj neketiye desté me. Lébelé di hemd nusxeyan de
heman tertib hatiye bikaranin G ev yek ji vé yeké bi me dide fikirin ku nusxeya esli
ya muellif ji thtimaleke mezin bi vi sekli hatiye tertibkirin G amadekirin. Ji ber vé
sedemé me ji z&€de midaxeleyi tertiba diwangeyé nekir i me tertiba wé weke
nusxeyén wé yén bingeh 0 sereke parast 0 li ser vé tertibé me xebat G analizén xwe
pék anin. Bi tené di guhertina cihé hin helbestén Erebi de me insiyatif bi kar ani G me
midaxele kir. Ew ji ji ber ku xebata me ya hiir 0 kir bi tené 1i ser besa helbestén
Kurdi ba.

Me di tasnif G tertiba diwangeyé de nusxeya Mela Ehmedé Cewzi (NMEC) ji
xwe re kir bingeh 1 ji bili cihé ¢end helbestén Erebi, me helbest li gora wé réz kirin.
Lewra helbestén di Diwangeyé de; di hemi nusxeyan de ji bili istisnayén bi¢iik hemi
bi heman rézbendiy€ hatiblin rézkirin. Bi gotineke diné réza heman helbestén Kurdi
di her sé nusxeyan de (NMEC., NMBC., NTID.) ji yek bin. Di nusxeyeké de kijan
helbest li pey kijané bihata di nusxeyén diné de ji ku ew helbest hebiiya disa ew ji bi
heman rézé di nusxeyé de hatibl bicikirin. Hema rézbendiya helbestén her sé

nusxeyén sereke ji heman bin.

Berhem ji ji ber ku ne diwaneke mireteb bl me ji heman rézkirina sair G
nusxeyan xera nekir 1 me tertiba Diwangeya Karazi li gori vé€ réz€ ango li gori
nusxeya bingeh a Mela Ehmedé Cewzi parast. Jixwe her sé nusxeyén sereke ji

(Nusxeya Cewzi, Coqresi 0t Doski) bi heman away1 hatib(in rézkirin.

Ji ber ku hinek helbestén Erebi pisti qedandina destxeté li vé nusxeya
diwangeyé (NMEC) hatiblin zédekirin me ew li dawiyé bi ci kirin. Me hemi
helbestén Erebi di vé xebaté de di besa metné diwangeyé de li dawiya hemi

helbestan bi ci kir. Herweha ji ber ku ew helbestén Erebi ku xuyabii pasé li
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diwanceyé hatiblin zédekirin, me réza yeké ji wan guhert 0 ew yek di seré besa

helbestén Erebi de bi ci Kir.

Séx Ismetullah di diwangeya xwe de helbestén xwe yén Kurmanci bi hest
tipén elifbéya Erebi nivisine. Di diwangeyé de bi tipén "dal, nin 0 yé€"yé (3, ¢ ,s) du
helbest hatine nivisin. Bi herfén "elif, bé, ré, mim 0 t€"yé ji (! <, L, &< ) her yek
helbestek hatiye nivisin. Helbesta di réza ¢arem de ji muselleseke musemmet e 1 ji
ber ku her bendeke wé bi serwayeke cuda hatiye nivisin 0 t€ de serwaya sereke
(serwaya bingehin) tune bl; me ji di nisandayina herfa serwaya (li gori elifbéya

Erebi) wé de, ti herf ji bo serwaya wé nisan neda G di tabloyé de hemberi wé vala

hist.
Tablo 3: Di Diwangeyé de Herfén Serwayén Helbestan
Réza Helbestan a Herfa Rewiyé
di Diwanceyé€ de (Herfa Serwayé€)
y T
2. &-1m
3.  -a
4. 5
d. s-y/1/€
6. O-n
o = -
8. -t
O. a-d
10. s-y/1/é
11. a-d
12. -n

2.2. ZIMANE DIWANCEYE

Séx Ismetullahé Karazi yek ji zana 0 sairén sedsala 20an e. Karazi ji li gori
tradisyona perwerdeya medrese i tekyayan perwerde biye, pisti Qur’ana piroz

kitébén rézé yén medreseyan xwendine 0 herweha bi kitébén Kurdi yén weke
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Niibihara Bigiikan, Eqida Imané G Mem it Zina Ehmedé Xani, Nehcu I-Enama Mele
Xelilé Sértl, Mewliida Melayé Bati, Diwana Melayé Cizirl G gelek berhemén diné re
ji hevnas biliye Gt ew xwendine. Karazi ji di nav v€ ¢andé de mezin bliye G haya wi ji
edebiyata Kurdi ¢€ bliye G helbestén bi terza klasik én helbestkarén Kurd xwendine.
Bi xwendina nezm G diwanén klasik én Kurdi, Farisi @ Erebi bi wi re ji melekeyeke

helbestan ¢€ bliye G dest bi nivisina helbestan kiriye.

Karazi helbestén xwe bi unstirén Kurdi, Erebi 0 Farisi nivisine i hin nameyén
xwe ji bi Tirkiya Osmani nivisine. Ev ji nisan dide ku Karazi bi zimané Kurdi, Tirki,
Erebi G Farisi dizanibli. Herweha ev nisaneya vé€ yeké ye ji ku Karazi ji edebiyata
klasik a gelén misilman ji agahdar bliye G ew xwendine. Ji texmisa wi ya ku bi Erebi
li ser munaceata Imam “Umer nivisiye té fémkirin ku ew bi taybeti bi edebiyata Erebi

ya dini re di nav péwendiyé de biye.

Karazi helbestén xwe bi Kurdiya Kurmanci G bi devoka desta Diyarbekiré
nivisine, 1€bel€ ji bili devoka desté em di helbestén wi de rasti sopén devoka Botan

Behdinané ji tén.

2.2.1. Tesira Devoka Botan ii Behdinan

Botan ji heréma ku ji Hekkariyé dest pé dike G heta bi Sirnexé dige wek
Botan té binavkirin. Ji vé qada ku Cizre, Erth 0 Sirnexé di xwe de vedihewine weke
cografik Bohtan té gotin. Ev navé Botané ji ji navé saxeki ji saxén ribaré Dicleyé ye

hatiye wergirtin®’.

Navenda heréma Botané Cizir (Cizira Botan) e. Li aliyé basiré Botané
Behdinan 0 li aliyé rojhilaté wé ji mintigeya Hekkarlyé heye. Gelé li herémé diji
weke Boti/Bohti té binavkirin. Boti herweha navé wé devoka Kurmanci ye Ku

welatiyén herémé pé diaxivin?®.

237 Cahit Cabirdogan, Cizre ve Bohtan Emiri Bedirhan Bey (1802-1869), (Basilmamis Doktora Tezi,
Afyok Kocatepe Universitesi, Sosyal Bilimler Enstitiisii, Tarih Anabilim Dali, Afyon Karahisar
2010), r. 23.

238 fbrahim S. Isik, A’dan Z’ye Kiirtler Kisiler-Kavramlar-Kurumlar, Wes. Nibiharé, istanbul
2017.r. 109.
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Dirokzané sedsala 16em Serefxané Bidlisi ji dest nisan dike ku ji allyé idari
ve bajar G kelehén weke Gurgil, Berke, Erih/Erwah, Piroz, Tanza, Finik, Tir,

Heysem, Sah, Etil, Ermisat, Kiver i Dirdeyé girédayi mirén Cizira Boti biine?°,

Behdinan; herémeke 1li Kurdistana Iraqé ye, bi awayeki gistl ev herém ji
Dihok, Zaxo, Amediyé, Aqré G Séxané ve ku li bakuré Musilé dikevin pék té.
Piraniya vé mintiqeyé di nav sinoré wilayeta Dihoké de dimine?*. Ji devoka Kurdén

Kurmanc én ku i vé herémé diaxivin ji Behdini té gotin.

Helbestkarén edebiyata Kurdi ya Klasik bi pirani helbestén xwe bi s¢ devokén
Boti, Behdini i Colemérgi (Hekari) nivisine. Ji ber ku li gor daneyén ber destan
helbestkarén ji litkeya helbesta Kurdi yén weke Melayé Cizirl, Feqiyé Teyran,
Ehmedé Xani Gt Melayé€ Bati bi pirani li van heréman mane G herweha ji ber ku di wé
serdema z€rin a helbesta Kurdi de jiyane; gelek helbestkarén ku pistl wan hatine di
bin tesira wan de mane, ew ji xwe re model girtine G wan ji ev devok teqlid kirine G

bi kar anine.

Herweha ev devok ji ber sistema kisandina 1ékeran ve alternatif G derfeteke
bas ji bo késa helbesté dide helbestkaran. Ci késa ertizé be ¢i ya birgeyi be, ev
sistema ziman derfeta honandina helbestan dide helbestkaran @ ji aliyé gelek
helbestkaran ve ev devok hatine tercihkirin G helbestkaran derfetén van devokan di
helbestén xwe de bi kar anine. Cunki ev yek ji bo helbestkar hésaniyeke G derfeteke

geleki bas 1 berfireh e.

Sedemeke diné ya tercihkirina van devokan ji ew e ku li wan heréman
mirektiyén bihéz hebin, helbestkar hatine himayekirin (patronaj) @ di encama vé
yeké de berhemén edebi derketine holé. Bi saya van berheman ji li van heréman

zimaneki hevgirti yé nivisé bi pés ketiye.

Di helbestén Karazi de ji bili devoka wi ya heréma Diyarbekiré ango devoka
desté hin taybetiyén devoka Botan G Behdinané ji xuya dibin. Ev unstrén devoka

Botan 0 Behdinané bi taybeti ji di kisandina I€keran de xuya dibin. Lewra ev sistema

239 Yusuf Baluken, “Kurulusundan Osmanli Hakimiyetine Kadar Cizre Buhti Beyligi”, Uluslararas:
Sirnak ve Cevresi Sempozyumu, Ankara 2010, r.115-133. )

240 Tbrahim S. Isik, A’dan Z’ye Kiirtler- Kisiler, Kavramlar, Wesanén Nibiharé, Istanbul 2017, r.
96.
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kisandina lékeran derfeta kiteyeke z&€de dide helbestkar G ew ji li cihé lazim be vé

derfeté bi kar tine.

Weke minak Iékera “blyin”¢ li herémén weke Mérdin, Diyarbekir G hwd. ji té
bikaranin G pirjimariya vé Iékeré di dema niha de li van heréman weke
“dibin/nabin”¢ té kisandin. Lébelé gava li gorl devoka Botané ev 1€ker té bikaranin
weke “dibitin/nabitin” dikare were kisandin G ev yek ji derfeta kiteyeke zéde péskési
helbestkar dike. Herweha disa di késa erizé de ev yek derfeta kiteyén vekiri-girti ji
dide helbestkar. Li gori kes G deman lékera “dike/nake” G “bike/neke” weke
“diket/naket” G biket/neket” ji ji bo helbestkar derfeta tercihé péskés dike.

B( murtehil nira mezin ehlé semawatan ji bin

Te zi dikin nef” naditin xwes nabitin daga dila
(3/7)

Ev geyn 0 sin G nin 0 dal ses ¢h ji ha’a sGmé hal

Lemh G wefata ¢avgezal ké dé bidit gelban gela
(3/15)

Ki dé biket cerhé ‘ilac ¢avé di ‘ac gerden ji ‘ac

Sed kir li me nehc 1 ficac blm mexzena derd G kula
(3/5)

Hal G ehwal-i telaset diriya dosté bela

Ger neket rehmé bi wesles nine bo min get nesib
(7/4)

‘Asiya ger xak(i)payé Sahé Yehya ket dewam

Ber seret dé za-hudir bi hem di de‘wa xwe musib
(7/13)

2.2.2. Unsiirén Zimanén Biyani

Zimané dayiké yé Séx Ismetullah Kurdiya Kurmanci ye, 1ébelé Karazi ji bili
Kurdi bi zimanén Erebi G Farisi ji hin malik G helbest honandine. Helbestén S$éx
Ismetullahé Karazi yén tesbitkiri 18 heb in. Ji van 18 helbestan 6 heb xweri bi Erebi

ne; 11 heb bi Kurdiya Kurmanci ne @ yek ji mulemeyeke ku risteyén wé yén yekem
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bi Kurdiya Kurmanci G risteyén duyem ji bi Erebi ne. Di nav van 11 helbestén wi yén

Kurmanci de ji unstirén Kurdi, Farisi G Erebi bi hev re hatine bikaranin.
2.2.2.1. Unsiirén Erebi

Karazi bi qasi ku bi terza klasik helbestan binivise bi Erebi bas zanibtye,
lewra 6 helbestén wi xwertl bi Erebi ne, mulemeyeke bi Kurdi i Erebi ji nivisi ye. Di
nav helbestén Kurdi de gelek béje, hevok G malikén xwer( bi Erebi hene. Karazi di

nav helbestén Kurdi de di 65 risteyan de unstrén Erebi bi kar anine.

Karazi di Diwangeya xwe de pistl zimané Kurdi bi pirani ji zimané ‘Erebi stid

wergirtiye 0 ev ziman di helbestén xwe de geleki bi kar aniye.

Ji béje 1 terkibén Erebi ¢cend nimine ev in; kebd, keser, keslul ‘emel, kun,
layezal, le‘in, mecme‘, misal, misbah, nehc, qil G qal, rewzat, rumman, sehmeyn,

secer, sibh, terennum, tetlu‘, ‘urwetu’l-wusqa, xemr, gill G giss, xuld, zer", ziya'...

Di hin bend G malikén xwe de ifadeyén ‘Erebi bi kar anine. Ji van malik 0

bendan hin minak weha ne;

Fexré dikim ez ba sened sahid hene min bé ‘eded

Tebsir bi ‘ebdalan resed bud wesseba weqte ’s-sela
(3/11)

Rabe zi j” név mar G moran ges dike ehlé weten

Hum mesabihu’d-duca we’s-sems-u tetlu ‘u ‘en qerib
(717)

Mecme a wan tas i caman lew sifayé rih G can

Ger mudawayé dixwazi kun mugi ‘en we edib
(7/8)

Kun mugi ‘en za widadin fil-hewa perhizé dil

Di agiré “isq€ semendel ber di bagan ‘endelib
(7/9)

Wi ‘urwetu’l-wusga yede
Lew iltica me b Serhed e
Da yek nezer li rihé gede
Ew bulbula yek gul perest

98



(8/12)
Zidte ‘ela necmi’s-sema fedlen we fexri ged seca

Haza yeqiilu reseden biirike fiye la we la

(3/12)
Hebib G dilbera niirin di irsad
Lehu zen-niirf kule’l-hini yezdad

(9/1)

Bin gelek bina bi te ehbab G ixwan bé hisab
Kunte ted ‘u’n-nase ile’l-xeyri weki nessa Kitab
Men hedahu-ilah-u fedlen li’n-nida-i qed ecab
Sabiqun bi’l-xeyrati ente rehberé rahé sewab
(10/4)

Karazi carinan ji di helbestén xwe de ji ayet G hedisan ji igtibas Kiriye.

Zidte ‘ela necmi’s-sema fedlen we fexri ged seca
Haza yeqiilu reseden biirike fiye la we la
(3/12)
Pir sukurdar in Xuda ra lew di vé axir zemin
Kir bi te tecdid 0 tesyida evi diné mubin

A

Na’ibé Sultané Sami “‘urwetu’l-wusga’**! yeqin

Nasiré te fexré ‘alem “rehmeten li’l-‘alemin”?*?
(10/2)

Biwe‘d 0 emré Qur’ani bi “fed Gn-i”** we ré dani

De ‘ewnak-e de ‘ewnak-e du‘a’é gelb 0 zebané min

(12/10)

2.2.2.2. Unsiirén Farisi

Di Diwangeya Karazi de bandora unsirén Farisi kém té ditin. Karazi hindik
be ji ji unsirén Farisi stid wergirtiye G di hin ciyan de malik, di hin ciyan de hevok G

terkib 0 di hin ciyan de ji dagek G peyvén Farisi bi kar anine. Cawa té zanin gelek

241 7i Stireyé Begere ayeta 256an hatiye igtibaskirin (girtin); “qulp 0 beniké heri saxlem (i mihkem e”.

242 Ji Stireyé Enbiya ayeta 107an hatiye girtin; “Ew (péxemberé) ku ji alemé re bi merhemeti hatiye
sandin”.

283 Ji Stireya Mu’'min ayeta 60em; “Ji min re dua bikin ez & cewaba we bidim”.
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béjeyén Irani ku di navbera Farisi 0 Kurdi de musterek in, me di vé besé de pédivi bi

tesbitkirina hem@ béjeyan nedit. Weke minak em dikarin van peyvan nisan bidin ku

di her du zimanan de ji hene; “pesin, mah, gar, sé, perde, dost”.

Hin béjeyén Farisi ji ev in; gulab, pur, esk, hezar, penah, perest, rehnuma,

bende, berin, bina, cadiwan, damen, geda...

Hevokén Farisi yén di Malik &t Bendan de:
Hin nimGineyén Farisi di malik 0 bendan de hatine bikaranin ji weha ne;

Bide ixlas G yek rengé sebil’ul-wesl-1 bi’l-wudd-i

Xuda giiyl Xuda giiyi bide cumle hevalé min
(12/11)

Yeki giiyed yeki xwahed yeki bined yeki daned

Yeki ared yeki ciliyed ‘eziz i mubtela’€ min
(12/12)

Peyvén Farisi yén di Malik G Bendan de:

Fexré dikim ez ba sened sahid hene min bé ‘eded

Tebsir bi ‘ebdalan resed bud wesseba weqte s-sela
(3/11)

Tu ¢i d'ki ji ‘Ismeté “asi fena hal e we xiid kerde

Ji zulma nefsé ma qasi te pir-iksir G mawerde

Bi heqqé Gewsé Arvasi dewa ke curm & hem kerde
(4/10)

Hicretes tiryaqi bl ew ya mirin ez muhteder

Daget’il-enfas-i Rebb-i la dewa’-e la tebib
(7/3)

Hal G ehwal-i telaset diriya dosté bela

Ger neket rehmé bi wesles nine bo min get nesib
(7/4)

‘Ismeta ger xak(i)payé Sahé Yehya ket dewam

Ber seret dé za-Audiir bl hem di de‘wa xwe musib
(7/13)
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- Dacekén Farisi yén di Malik G Bendan de:

Der fuytzaté ilahi pir ‘elamet yek bl bes

Ehl¢é ‘ilm 0 fezl G sehzade hemi blin xidmekar
(1/6)

Ez im tahé birink{r im di név mecrayé€ van wadan

Li min rabl ¢gemé és G elem ez getr G her cadan

Bi ahem x{in derin derté ji név ehsa’ i ekbadan

Bi heyran bim werin béjin geli wildan G sehzadan
(2/3)

B¢ nesib 1 tihné hal im best G payé Kerbela

Tev huclim in dest ‘iqal im nine imdad ez gerib

(7/5)
fro ji seh tir G nesab
Sine [0] dil bl x(n G ab
Sed Rustem G Efrasiyab
Der geydé zulfan zendi best
(8/1)

Sidqé de‘wa ra ‘elamet lew muti‘ ehlé funin

Ehlé “ilm 1 sahizade tev li ber te sernixiin

E bi ixlas O tesellum bin “gelil-en yehce Gn”

Saribé ava heyat in der heyat G der munin
(10/6)

Disa firaga dilberan zer kir li min can 0 cesed

Daga gedima der dilan rakir ji ehsa’an kebed
(11/1)

2.2.2.3. Unsiirén Tirki

Di Diwangeya Karazi de bikaranina unsirén Tirki di asta tunebiiné de ye. Di
nav helbestan de em tené rasti peyveke Tirki 0 qertafeke Tirki hatin ku li gori rézikén

A

gramera Tirki hatiye bikaranin. Ew ji béjeya “qurd/kurt” (kurm) G gertafa “ler”¢é ye.

Ji babé begler Gt miran geni nasan heme ciran
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Me iltica bi babé te ‘ezim G padisahé min

(12/4)
Mede ulfet bi dunya’é dide te zehmet 0 derd e
Welew rini li ser ¢il qat getifé qutniyé curd e
Tevé nefs 0 hewa Seytan dixwun te ew weki qurd e
Bi hubba te Xudaya her temamé wan dibin terd e

(2/6)

2.2.3. Biwéjén di Helbestén Karazi de

)]

Biwéj xemla ziman in 0 karé tégihistiné siviktir dikin. Wek héman
dinamikén heri giring G bibandor én zimaneki tén hesibandin. Ji bo diyarkirin @
tégihistina tégihan, biwéj bi mentiq 0 qalibén arizi yén wi zimani hatine ditin G

afirandin.

Ji aliyé wate, wesf G cawaniyé ve xweseri xwe ne; z€detir ne di wateya ku
pési té€ féhmkirim, di wateyeke din de tén bikaranin. Di wateyeke din wateya

duyemin a mecazi de tén bikaranin?#4.

Ber1 her tisti biwé;j ji aliy€ tésey€ ve xwediyé awayén cihéreng in an ji ya hé
rastir, biwéj téseyeke hevpar zéde nadin xuyandin. Hinek tené ji du gotinén kurt pék
tén. Hinek biwé;j ji bi seré xwe weki kurtecirokan dir€j in...Gelek biwéj ji bo ku rews
U helwesteké yan ji mijareké sirove bikin, ne di hevoké de, 1€ ji bo binavkiriné bi

téseya raderi tén binavkirin®*,

Herciqas diwangeya Séx Ismetullah ji kém helbestan ji pék were ji aliyé
bikaranina biwéjan ve dewlemed e. Lewra di diwangeya Séx Ismetullah de 12
helbestén Kurdi hene G hema bibéjin di hemi helbestan de biwéj hatine bikaranin.

Biwéjin ku di diwangeya Séx Ismetullah de derbas dibin ev in:

244 Ji bo agahiyén zédetir bnr.; Dilawer Zeraq, Ferhenga Biwéjan a Mezin, Wesanén Lis, Diyarbekir
2016, r. 4; Dilawer Zeraq, Ferhenga Biwé&jan, Wesanén Enstituya Kurdi ya Stenbolé, Stenbol
2005, r. 7.

245 Mustafa Borak, Ferhenga Biwéjan, Enstituya Kurdi ya Stenbolé, Stenbol 2014, r. 16-17
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Ustuxwar (1/1) Ci bustan ‘umré insani (5/14)
Hey hawar (1/2) Ustuxwar (6/6)

Jidest ¢l (1/2) Ger neket rehmé (7/4)

Ta bi giyam (1/9) Sifayé rih G can (7/8)

Hey hawar (2/1) Qil G qal im (7/10)

Ji her maki sedaki té (2/1) Rahé Xuda (7/12)

Jiser heta pa’€ (2/1) Dil bl xin G ab (8/1)

Bi qurban (2/2) Da yek nezer li rih (8/12)

Li min rabl ¢gesmé €s 0 elem (2/3) Dil li min kir pare pare (9/5)
Fida be rihé te (2/3) Nira Xtda (10/8)

Deré rehmeté (2/4) Qedem ta bi seri (10/8)

Li yutma min werin bigrin (2/4) Misbaha kemala xwe (10/9)
Hezaré jar im (2/4) Gem ax 1 keser (10/9)

Xemra xeridar im (4/6) Zer kir li min can 0 cesed (11/1)
Ehlé dila (3/2) Rakir ji min sebr 1 qerar (11/4)
Xlya atés li ser (3/4) Dil ke’ib (11/5)

Blm mexzena derd 1 kula (3/5)

Daga dila (3/7) Biwéjén Erebi:

Gafil nebin (3/13) Gerreke  talu’l-emel,  Kkeslu’l-
Can G ceger méhtin (4/2) ‘emel. (1/16)

Sikestin ¢eng 0 balé min (4/6) ST zen (9/6)

Nadi bi erzani (5/79
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2.3. HUNEREN EDEBI

Hunerén edebi, ji aliyé vegotiné ve héza helbesté xurt dikin; rewani, spéhati 0
rindiya helbesté zéde dikin. Di axaftinén rojane de ji em rasti bikaranina hunerén

edebi tén. Bikaranina hunerén edebi meharet, jirblini G pisporiya helbestkar derdixine

holé.

Di hemt pirtikén derbaré mijaré de tesnifa hunerén edebi weke beyan, bedi
0 binbesén wan hatiye dabeskirin. Saxén zanisté yén weke meani, beyan 0 bedi

zanista belaxaté derdixin holé2®,

Séx Ismetullahé Karazi ji mina helbestkarén beriya xwe seri li belaxet G
ciwankariyé daye 0 hunerén edebi di helbestén xwe de bi hostati bi kar anine. Ji aliyé
belaxet G ciwankariyé ve helbestén Karazi geleki dewlemend e G bi dehan cure

ciwankari di helbestén wi de xuya dibin.
2.3.1. Tesbih

Di Kurdi de em dikarin vé ciwankariyé weke "minandin”, “sibandin”,
“wekandin”, “dirtvpéxistin" ji bi nav bikin. Ji bo peyv bétir bé xurtkirin, di
navbera du tistén ku tékiliya wan bi hev re hebe 1 ji héla sibandiné ve ya lawaz bi ya
xurt re were sibandin jé re tesbih té gotin. Ji ber ku béje di wateyén xweyi rastin de

tén bikaranin tesbih nabe cuwankariyek mecazi. Gelek cure G binbesén vé huneré

hene?*’.

Di diwangeya Séx Ismetullah de ji hunera tesbihé gelek caran hatiye
bikaranin. Bi dagekén weke misl, subh, wek G weki ve ev huner di helbestén Séx

Ismetullah de hatiye hiinandin.

Bi zulf i cesmé sad @t burhé niinin
Leged ehyeyt-e men mate min’el-bad
(9/3)

246 Numan Kiilekci, A¢iklamalar ve Orneklerle Edebi Sanatlar, Akcag Yayinlari, Ankara 2013, r.
11.; Ji bo agahiyén zédetir bnr; M. A. Yekta Sarag, Klasik Edebiyat Bilgisi Belagat, Gokkubbe
Yayinlari, 12. Baski, Istanbul 2014.

247 Ji bo agahiyén zédetir bnr. M. A. Yekta Sarag, Klasik Edebiyat Bilgisi Belagat, Gokkubbe
Yayinlari, 12. Baski, Istanbul 2014, r.129-143.
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‘IImé zahir batini da dé€ ¢i béjim el-¢’man

Subheté Nu'man G Selman multeqe’l-behreyné sar
(1/3)

Ned' eqalim 0 menakib miglé wi kehfu ’/-enam

Bire’y U tedbir Asifi bi “festeqim” da wi gerar
(1/5)

Bi tenbiha“ela inne” nebl wi huzn G hem xewfe

Jicinsé ‘eqreban get winebi perwa dikir lutf e

Ji qismé wek Bekir sed badé da yarané ser zulf e

He¢i b' emré wi kir ifa bi dunya’é neda ulf e
(2/5)

Mede ulfet bi dunya’é dide te zehmet G derd e

Welew rini li ser ¢il qat getifé qutniyé curd e

Tevé nefs G hewa Seytan dixwun te ew weki qurd e

Bi hubba te Xudaya her temamé wan dibin terd e
(2/6)

2.3.2. Telmih

Di Kurdi de ji vé ciwankariyé re "bibiranin™ ji dikare bé gotin. Telmih bi

wateya béjeyi ve bibiranin e. L€ ji héla tégehén edebi ve ev huner; ji bibirxistina
bayerek, ¢irokek, kesek, pékenokek, peyveke pésiyan, mizahek, qiseyek, baweriyek
oli ku meshur be 0 ji héla gelek kesan ve bé zanin re telmih té gotin.?*® Tistén ku tén

bibirxistin (té€n telmihkirin) bi dr G diréj 1i ser izaha wé nayé€ sekinin, belki ew tist an

hedise bi ¢gend béje an ji bi navé xwe tené derbas dibe.

Séx Ismetullah di diwangeya xwe de gelek caran unsurén telmihé bi kar

anine, em € ¢end minakan nisan bidin.

Ji Narsin 0 Sehé Geyda

Bi yumn 0 himmeta Seyda
Dewa ke meb' Yedé Beyda
Yeqin Miisa bin ‘Imran 1

(5/4)

248 Ji bo agahiyén zédetir bnr.; M. A. Yekta Sarac, Klasik Edebiyat Bilgisi Belagat, Gokkubbe

Yayinlari, 12. Baski, Istanbul 2014, r.282.
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Uweysiyé nefes-‘isa
Milaké texté Belqisi

Bi Hudhud lew nema hacet
Li texté dil Suleymani

(5/5)

fro ji hicra dilberé ji awiré nazé beré

Ye‘qiibé bé hal im li ré hati bi ser cehvan remed
(11/2)

Rindiya Zin G Sirinan tev di wi da xetim bln

Mustenir weché gemer Yiisuf bl ew Seyxé kubar
(1/4)

Ned' eqalim G menakib mislé wikehfu /-enam

Bire'y G tedbir Asifi b “‘festeqim” da wi gerar
(1/5)

Nefsé Fir‘ewniye nahi ‘ensebil 'il-heqqi sahi

Yedé Beyda te dixwazim neynika Iskenderan
(6/18)

Sed hezar Zin i Sirin Leyla G Mecniin bin gulam

Lew evanfi’/-bed-7 ‘isqa wan mecazi G me‘ib

(7/11)
fro ji seh tir G nesab
Sine [{] dil bl xin G ab
Sed Rustem 1 Efrasiyab
Der geydé zulfan zendi best
(8/1)

2.3.3. Tezad

Di Kurdi de em dikarin vé ciwankariyé weke "dijiti” an “dijwateyi" ji bi nav
bikin. Di risteyé de yan ji di maliké de peyvén ku ji héla watey€ ve li diji hev bin G bi
hev re bén bikaranin jé re tezad té gotin. Di vir de di navbera du fikr, du hest, du
xeyal 0 di tistan hwd. de dijiti heye. Ji héla teybetiyén tistan ve ji hunera tezadé
derdikeve holé.
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Tezad hunereke ku bi heyecané ve girédayi ye?* 4 ji hunerén bedi‘é ye 4 bi

navén weke tibaq, mutabeqat, tetbiq @ teqafil ji té zanin?*°.

Di helbestén Séx Ismetullah de ji ev huner gelek caran té ditin, me ji bo

mijaré ¢end minak li jér dane.

‘IImé zahir batini da dé ¢i bé&jim el-eman!

Subheté Nu‘man G Selman multeqe ’/-bekreyné sar
(1/3)

Ezman G dev min sed heb in roj G sebé gafil nebin

Medhan bikin dé hey hebin bawer bikin “nasan ela”

(3/13)
Zeferdan em zeferbin em
Ji ehwa’an ne gemgin em
Gelek diir em qgerib i tu
Bi yumna Hezreté Sani
(5/3)

Rih G can i rewh 0 rahet / babé lutf G babé rehmet

Yestefid-u men telaget/ Kal G pir G hem cuwan

(6/5)
Ellah bi heq zaté xwe ki
Kor G ‘eman bina biki
Perda besiret rabiki
Nefs G le“inan pir mekest
(8/8)

Bi heqqé reddaya Ehzer bi cahé Seyidé serwer
Nebiyé ewwel G axir ‘efii ke her xeta’é min
(12/9)

2.3.4. Teraduf (Hemwateyi)

Teraduf t€ maneya bikaranina peyvén hemwateyi yén di helbesté de. Di

edebiyata klasik de hunereke berbalav e, Séx Ismetullah ji bi awayeki hosteyi ev

249 isa Kocakaplan, A¢iklamah Edebi Sanatlar, Tiirk Diyanet Vakfi Yayinlari, Isatnbul 2011, r. 187.
250 fskender Pala, Ansiklopedik Divan Siiri Sozliigii, Kap1 Yaynlari, Istanbul 2007, r. 455.
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huner di helbesté xwe de hiinandiye. Em € 1i jér li ser ¢end minakén hemwateyiyé

rawestin.

Nef et giha sah 0 geda
Hifza te ke Rebbé sema
Sazendé her medh G sena
Radi y( merz ji elest

(8/6)
Bari ji sewba cade’é
Mehriim neki me j’ bade’é
Her xadimé vé ‘utbe’é
Dunya zelam i tari est
(8/9)

Di ‘ets Gt Kerbela mame ‘iqal in dest G pa’€ min
Di ihdaga nezer mame sikestin ¢cenk G balé min
Yetimé meqrebe mame ne zad G mal G cahé min

(4/6)
Balé mecrihé bi sehmeyn hem ji tiréjén ji xeddeyn
Tu mudawa ke bi le‘leyn balihazé eswedan
(6/9)
Hicra ewi semsa felek mehziin kir1 ins Gt melek
Esa fii’ad medga ‘elek ser deftera ehlé dila
(3/2)
Ji babé begler G miran geni nasan heme ciran
Me iltica bi babé te ‘ezim 0 padisahé min
(12/4)

2.3.5. Mubalexe (Zéderewi)

Tistek an bayerek ku bi awayé fisalkiri bé gotin jé re mubalexe té gotin. Ji bo
ku bandora peyvé bé zédekirin, tisteki ya mezintir bide xuyakirin yan ji bi¢tiktir bide
xuyakirin mubalexe derdixe holé. Vegotina di vir de fisalkiri/pirolekiri ye,
mezinkirin 0 biglikkirina tisteki ye, hediseyeké ye. Divé mubalexe bi tesir, bi nukte 0

zarif be.
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Mubalexe hunereke ku tesira peyvé bihéztir dike G ew huner ji di helbestan de

piri té bikaranin. Di diwangeya Séx Ismetullah de ji ev huner wisa derbas dibe.

Ezman G dev min sed heb in roj G sebé gafil nebin

Medhan bikin dé hey hebin bawer bikin “nasan ela”
(3/13)

Niqgab G perde avétin ji sima ‘ariza niri

Li min can G ceger méhtin melekteb’ i weya hari

Bi teltifa xwe em kustin ji bu'd G geflet G diri

(4/2)
Desté ji naré ‘Isewi
Lugmané din bined ewi
Balé remim heybiin bi wi
Dil rewsen 1 higyar (i mest
(8/5)

Ez im tahi birink{r im di név mecray€¢ van wadan
Li min rabli gemé €s Ui elem ez getr G her cadan
Bi ahem xiin deriin derté ji név ehsa’ @i ekbadan

Bi heyran bim werin béjin geli wildan G sehzadan

Fida be riihé te bo mergeda babé me’ Gt Salim

Ji derdé firgeta Seyda’€ Sani ez birindar im
(2/3)

K1i dé biket cerhé ‘ilac ¢avé di ‘ac gerden ji ‘ac

Sed kir li me nehc 1 ficac biim mexzena derd G kula
(3/5)

2.3.6. Tenasub

Di Kurdi de em dikarin vé ciwankarlyé wisa ji bi nav bikin, "peyvén
tékildar/peyvén péwenddar". Ji béjeyén ku ji héla wateyé ve yan ji ji héla tékiliyé
ve nézikdar bin 0 gava ev béje bi hev re bé bikaranin hunera tenasubé derdixine holé.
Di vir de heri kém du béje, biwéj an tégehén ku ne bi gesda wateyeke din de 0 di nav

rézikeké an malikeké de bé bikaranin hene. Peyvén ku li dora mijareké digihéjin hev
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0 bi hev re péwendiya wan hebe li wir tenasub ji heye. Rojen Barnas ji vé huneré re

béjeya "Lihevi"?! bi kar tine.

Hevgiri, ahengi, lihevhatin. Di edebiyaté de tenasub ew e ku mirov du peyvan
an ji ji duduyan z€detir peyvén ku bi me‘neyé bi hev ve girédayi ne, bi ahengi li cem

hev bi kar bine.??
Di helbestén Séx Ismetullah de ev huner wisa derbas dibe;

Uweysiyé nefes-Isi
Milaké texté Belqisi
Bi Hudhud lew nema hacet
Li texté dil Suleymani
(5/5)
Selama dilberé ani nesim ba’€ seba sehde
Serab G abé rammani mu‘etter misk G4 mawerde
Ji ser zulfé xwe reyhani hilani péce’ G perde
(4/1)
Disa firaga dilberan zer Kir li min can G cesed
Daga gedima der dilan rakir ji ehsa’an kebed
(11/1)

2.3.7. Isti‘are

Maneya isti‘areyé ya luxeti ji keseki/€ xwestin (. wergirtina tisteki ye. Istiare
ew tisté ku bi minasebeta sibandina di navbera wan de ji bili maneya luxeti/bingehin
maneyeke ni li peyveké were Kirin e. Lewra istiare ew mecaza lugawi ye ku tékiliya
wé bi tegbih/sibandiné re heye. Istiare tesbiha kurtkiri ye @i bingeha istiareyé tesbih e.

Ji viali ve istiare hem mecazek e 0 hem ji tesbihek e?3.

M. Emin Bozarslan di derheqé vé huneré de wiha dibéje: "Awayeki
mubalexeya di sibandiné da ji, emanetgirtina hin peyvikan e ji bo hin maneyén di. Di

wi awayi da peyvikin ji maneyén wan €n esli bi emaneti tén girtin 0 di hin maneyén

21 Rojen Barnas, “Termén Edebi”, Nidem, jimara 1., 1992, r. 29-34.
252 pala, h.b. r. 448.
253 Yekta Sarag, Klasik Edebiyat Bilgisi, Gokkubbe Yayinlari, istanbul 2014, r.118.
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di da tén bikaranin. Ji wi awayi ra bi Erebi "istiare" t€ gotin, mana wé peyviké

"emanetgirtin" e,

Dema bi megseda sibandiné peyvek di stina peyvek din de té bikaranin

isti‘are dertdikeve holé.

Teyreé firaqes bine ref hemyan li doré girte sef

‘Umres semanin Kir selef fi bi’s-sigafi ged wefed

(11/10)
Meded ey surperi hiir
Jibu'd G gefleté dari
Nenasi kes meger siri
Di me'na kenz¢é ‘irfani
(5/10)

Tén ji mihraba du ebrii ¢esmé sad G zulfé keysi

‘Enber 1 xala li ser r(i tir ji gewseyné keman

(6/8)
Eman ey dilbera hiiri
Bide min cama ferfiri
Leta’'if mane deyctri
Dibu‘d G cewr G cismani
(5/8)

2.3.8. I‘ade

Gava peyva dawiya malikeké di seré malika di xwe de bé bikaranin ew dibe
hunera i‘adeyé®®. Pékanina vé huneré hem ji bo malikan hem ji ji bo bendan

derbasdar e.

Di Kurdi de em dikarin vé ciwankariyé bi navé "léveger/vegerandin'é ji bi
nav bikin. I‘ade bi wateya xwe ya béjeyi ve léveger e, vegerandin e. lade, di
helbesteké de ew béjaya ku di dawiya her maliké de derbas dibe 0 disa ev heman
béje di seré malika di xwe de were bikaranin vé hunere derdixe holé. Malik ji

maliké, bend ji bendé€ an ¢arin ji ¢ariné diz€. Ne sert e ku béjeya heri dawi bi xwe be,

254 M. Emin, Bozarslan, Ehmedé Xani Mem i Zin, amd. Unal Yardimci, Wesanén Deng, istanbul
2010, Capa 3., r.79-80.
25 Qarag, h.b., 1. 263
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risteyek an pergeyek ji risteyé be ji dibe; 1€ hewce ye ku pési di risteya dawin G pasé

jidi seré risteya ewil ya malika diné (an ji benda ku di di de t€) de bé bikaranin.

Di vé huneré de gertaf, dacek 0 gihanek zéde ne bibandor in i ev unsir nabin
astengé v€ huneré. Li gori cihé béje, komebéje ango risteyan ev huner dikare weke

i‘adeya tam, nivco an ji ya nogsan ji were senifandin.

Her ji vé€ keyda cihani iltica ye min tu zani

Lutfé ke bo min nizani lew kerimé riih i can

Riih @ can O rewh 0 rahet babé lutf 0 babé rehmet

Yestefid-u men telaget kal 1 pir i hem cuwan
(6/4-5)

Hal i ehwal-i telaset diriya dosté bela

Ger neket rehmé bi wesles nine bo min get nesib

Bé nesib G tihné halim best G payé Kerbela

Tev huclim in dest ‘iqal im nine imdad ez gerib
(7/4-5)

Xsiyé€ girt i war im ez yetimek derkenar im

Ser i “utbé ustuxwar im geyri te nine guman

Geyri te nine huda min hem seva wesla Xuda min
Serbeta 1éva meva min ey hebiba dil-stan

(6/6-7)
Mecme a wan tas i caman lew sifayé rith G can

Ger mudawayé€ dixwazi kun muti‘en we edib

Kun muti‘en za widadin fil-hewa perhizé dil

Di agiré “isqé semendel ber di bagan ‘endelib
‘Endelibé qil 0 qal im texté Ferhadé muqim

Tu Sirin O teyré baz 1 la texib-u la texib
(7/8-9-10)
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Selama dilberé ani nesim ba’é seba sehde
Serab G abé rummani mu ‘etter misk 0 mawerde

Ji ser zulfé xwe reyhanti hilani pége’ G perde

Niqgab G perde avétin ji sima ‘ariza niri

Li min can G ceger méhtin melekteb* i weya hari

Bi teltifa xwe em kustin ji bu‘'d G geflet 0 dari
(4/1-2)

Ji emrazé me xof peyda remed ¢esmé xetagirti

Umiid maye Sehé Geyda bi Norsin daye serbesti

Ji yumna Hezret i Seyda dixwazim ‘isq 0 sermesti

Ji ‘isqa wan sirinkaran me hub sermaye’ G quswa

Bi rewda Coqresa rindan me iltica ye xwes me’wa

Sebihé “Arifé Qesran ku mehbetgahé her cedwa
(4/8-9)

2.3.9. Tekrir

Tekrir, di eyni maneyé de dubarekirina peyvan e. Jé re “tekrar” ji té gotin. Ji
dubarekiriné meqsed zexmkirin G pihétkirina ifadeyé ye. Bi tekraré hem ifade zelal

dibe, hem ji bi balkisandina xwineran ve bandora gotiné zédetir dibe?® .

Di Kurdi de em dikarin vé ciwankariyé wisa ji bi nav bikin, "dubarekirin®.
Ji bo ku tesira peyvé bé zédekirin béjeya ku dixwaze bi bandor bibe ew beje an ji
peyv té dubarekirin. Hunera tekraré ji aliyé deng i maneyé ve metné bihéztir dike.
Eger ev dubarekirin wateya peyvé neguherine, xurt neke ev ji maliké re dibe qusiirek.

n_ A

Rojen Barnas ji vé huneré re ji bo nav béjeya "pircare"yé bi kar tine.

Tekrarkirin. Di helbesteké ji tekrarkirina béjeyeké an ji komobéjeyeké re

tekrir té gotin. Li vé deré mebest ew e ku fahmkirin were bihézkirin G berhem

bibandortir bibe G me‘neya peyvé were xwesikkirin®>’.

256 Sarag, h.b., r. 196.
257 pala, h.b., r. 460.
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Heke béje i peyva ku té tekrarkirin, me‘neya vegotiné xwestir neke, ev tekrar

dibe qusirek e. Lébelé bi pirani hunera tekriré nirxé helbesté bilindtir dike.

Hewar e hey hewar e bim wesida gem G gewga’é

Ji her miki sedaki té ji ferqé ser heta pa’é

Jiah G derd G zariné ez im goyiné sehra’é

Bi tiryaqé€ ez im meqtal ji hicra wé sekerxa’é
(2/1)

Di ‘ets G Kerbela mame ‘igal in dest G pa’€ min

Di ihdaga nezer mame sikestin ¢enk G balé min

Yetimé meqrebe mame ne zad G mal G cahé min
(4/6)

Tu ¢i d’ki ji'Ismeté ‘asi? fena hal e we xtd kerde

Ji zulma nefsé ma qasi te pir-iksir G mawerde

Bi heqqé Gewsé Arvasi dewa ke curm 0 hem kerde

(4/10)
Zeferdan em zeferbin em
Ji ehwa’an ne gemgin em
Gelek diir em gerib i tu
Bi yumna Hezreté Sani
(5/3)

‘Endelibé qil G qal im texté Ferhadé muqim
Tu Sirin 0 teyré baz 1 la texib-u la texib
(7/10)

2.3.10. Aliterasyon

Di Kurdi de em dikarin v€ ciwankariyé wek "tipdubari"yé ji bi nav bikin. Ji
bo pékanina ahengé ya di risteyeké de, di malikeké de yan di pexsaneké de kite an ji
tipén bédeng ku di ser Gt nava béjeyan de bi zédeyi dubare dibin hunera aliterasyoné

saz dikin.

K1 dé biket cerhé ‘ilac ¢avé di ‘ac gerden ji ‘ac
Sed kir li me nehc 1 ficac bim mexzena derd 1 kula
(3/5)
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Nasi di humga’ G zelil gotin ehed bo me delil
Hey cahilé munkir gebil da me teselli sunbula

(3/8)
Bi bal cayé ewan tahir
Bi lutf G merhemet axir
Neki ger sa’ir G ta’ir
Ez im ha’ir 4 hirmani
(5/9)

Geli ewlad 0 neclé sah fu’adan kirye wi tehriq

Wefadar bin bikin se‘y¢€ birin€ wan mekin te 'miq

We illa en u ‘ezzikum beratek nd bikim tenmiq

Me iglim sed biye texrig hinan ji tehmiq nekir tesdiq
(2/7)

2.3.11. Asonans

Asonans ew huner e ku di heman bend an maliké de bikaranina zéde ya
heman dengén dengdér e. Bi vé bikaranina heman dengan helbest bi héztir dibe. Di

A e

van nimlneyén jér de ji dengé “e”’yé zéde hatine bikaranin.

Eman ey dilbera hari!
Bide min cama ferfiiri
Leta’if mane deycari

Dibu‘d G cewr G cismani

(5/8)
Di fetraka hebibé da
Gelek megfar G me’cir in
Esiré nefs G ehwa’é
Ji se‘ya xwe me ev zani
(5/15)

2.3.12. Nida

Di Kurdi de em dikarin vé ciwankariyé wisa ji bi nav bikin, "bangkirin /

gazikirin". Dema ku hozan geleki bi kelecan dibe peyvén wek "ey, hey, lo, 1€ " 0
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hwd. bi kar bine ev dibe bangkirin yani mida. Di vir de bi banesané vegotin té&

birékirin. Ev banesan dikare were seré béjey€ ji G dikare were dawiya béjeyé ji.

Nida té wateya “gazikirin, banglékirin, hawar G qirin”é. Di edebiyaté de ji bo
nisandayina hestén weke kéfxwesi, heyirin, dilsewitin G hérsbané bilindkirina deng e
0 gazikirin e?%®,

Ey dilé mehcir G békes her tu ma’1 ustuxwar

Girti cave te beyaz€ eské x{in in blin diyar
(1/1)

Ey gelé ehlé wefa ixlas dewam kin fa’izin

Za’irin bin ba edeb bo merqeda dar G diyar

(1/8)
‘Ismeta ger xak(i)payé Sahé Yehya ket dewam

Ber seret dé za-hudiir bi hem di de‘wa xwe musib
(7/13)
Geli ewlad G neclé sah fu’adan kirye wi tehriq
Wefadar bin bikin se‘y€ biriné wan mekin te 'miq
We illa en u ‘ezzikum beratek ni bikim tenmiq
Me iglim sed blye texriq hinan ji tehmiq nekir tesdiq
(2/7)

2.3.13. Tewriye

Peyvén ku wateya wan ji yeké z€detir bin 0t di nav hevokeké an malikeké de
wateya wan ya nézik bé gotin, I€ ya dir bé gesdkirin ew dibe hunera tewriyey€. Emin
Narozi di amadekirina Diwana Melayé Cizirl de ji vé huneré re dibéje "rexneya

sergirti/posina rastiyé.>°

Ezman 0 dev min sed heb in roj G sebé gafil nebin
Medhan bikin dé hey hebin bawer bikin “nasan ela”
(3/13)

Bi telbisa reqibé min ji dergahé xwe navéji

%8 Pala, h.b., r. 358.
29 Melayé Ciziri, Diwan, (Amd. Emin Narozi), Wesanén Avestayé, Stenbol 2012, r. 12.
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Segé kihé te me terka te nadim ey Xudané min

(12/3)
Lé ji Eswed-Heceran gesd e me yek nugte’€ nir

Man di bu‘d G zulumaté Sam G emsaré di dir
Li me Kir hesré hecican nefs G echwa G futar
Istilaya masiwayan rakiri j' gelban hudar
(10/3)
Keriman lew bedel navé ‘etara her di ihsan in
Tu rojé neqseki davé 1i mafiira ji ridwan in
Qe insaf ez li ber tavé te gulsen bag G reyhan in
(4/5)

2.3.14. Mecaza Mursel

Rojen Barnas ji vé huneré re "mecaza hinarti"?%° dibé&je. Peyva ku ji derveyé
wateya xwe, 1€ ne bi gesda sibandiné de bé bikaranin re mecaza mursel té gotin. Ev
huner di peyvén rojane de di biwéjan de pir té€n bikaranin. Di navbera wateya rastin G
mecazi de tékiliya perge-gisti, sedem-encam, taybet-gelempéri, maneya taybet-gisti,

tékiliya pési-pasi xuya dike.

Sekra mumedded bo sebi ew jé teselliké dibi

Bo ummeté misli Nebi ya Reb mede xetma dila
(3/9)

Ey delilé din G dunya fatihé ebwabé ‘ulya

Mursidé Yezdané Yehya ‘Isiyé dewr G zeman
(6/2)

Nefsé Fir ‘ewniye nahi ‘ensebil 'il-heqqi sahi

Yedé Beyda te dixwazim neynika Iskenderan

Mecme‘a wan tas @t caman lew sifayé rih G can
Ger mudaway€ dixwazi kun mu¢i ‘en we edib
(7/8)

Min [ji] israqé rusiiman nine get ‘ilm 0 xeber

260 Rojen Barnas, “Termén Edebi”, Nidem, jimara 1., 1992, r. 29-33.
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Perde’ G péce nigab girtine yekser beser

Me ji zulm G zulumaté yumn G himmet bine der

Her ji misbaha kemala xwe bide me yek fener
(10/9)

2.3.15. Tecrid

Di vé huneré de bi kurtasi helbestkar weke ku keseki diné be bangi xwe
dike?®?. Séx Ismetullah ji di helbestén xwe de mina ku bi keseki diné re biaxive

tevdigere, weke minak:

Bes e ‘Ismet bike lewm¢ ji nefsa xwe ew e xa’in

Beko b kir te xa’ib her ji dilber da te kerb G kin

Bi hubba xwe hebiban bukje wi Rebbi dike zarin

Bibe merhiim G mexfir ew kesé j’ dil genc bibé amin

(2/9)

Tu ¢i d’ki ji'Ismeté “asi? fena hal e we x0d kerde

Ji zulma nefsé ma qasi te pir-iksir G mawerde

Bi heqqé Gewsé Arvasi dewa ke curm @i hem kerde
(4/10)

‘Ismeté nadan 0 lahi ged yunacik-e tlahi
Nefsé islah ke b’ tebahi ‘eskeré nefsé giran
(6/16)

2.3.16. Lef @t Nesr

Di lixeté de leff t&€ maneya berhevkirin€ i nesir ji t€ maneya belavkiriné. Di
malikeké de di risteya yekem de heri kém du tist tén gotin 0 disa di heman malike de,
1€ di risteya duyem de derbaré van tistén ku derbas dibe disa tist téne gotin. Tistén ku
tén gotin dibe ku tisteki disibe tistén di risteya yekem de G dibe ku tistén li hemberi
tistén di risteya yekem de be ji, 1€ bi vé yeké hunera "leff @i nesr"é derdikeve holé.
Tistén ku di risteya duyem de ci digirin teybetmendi G rengdérén peyv G béjeyén

risteya yekem in. Yani di risteya yekem de ji yeké zédetir béje, ifade an ji unsir

261 Tahir-iil Mevlevi, Edebiyat Liigat1, Enderun Kitabevi, istanbul 1994, r. 152.
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derbas dibin 1 di risteya duyem de ji derbaré van béje G ifadeyande hin unstrén diné
tén rézkirin. Eger em bi awayeki din bibéjin; di vir de di risteya yekem de belavbin G
di ya duyem de ji hevdan heye. Rojen Barnas ji bo vé huneré di Kurdi de ev nav 1€

daniye: "pé¢ & belav'?®2

Yekta Sarag ji weha pénaseya vé huneré dike; “Di ferhengé de leff t&€ maneya
“berhevkirin”é G nesr ji t&€ maneya “belavkirin”é. Weke hunereke edebi; dema ku du
an ji ji duduyan zédetir béje an ji hikum bén ifadekirin, li di wan béje an ji hukman ji

rézkirina bé&je G hikmén tékildar hebin jé re leff i nesr té gotin?®3,

Cicek @i gul bagé rindan resm G rahé Neqsebendan
Rehnuma’& mustemendan ga’idé rewza cinan

(6/1)
Tén ji mihraba du ebri ¢esmé sad G zulfé keysii
‘Enber 1 xala li ser rii tir ji gewseyné keman

(6/8)

2.3.17. Telmi* (Pirzimani)

Di vé€ huneré de ji disa pirzimani heye, her hevokek an pergeristeyek an ji
risteyeke helbesté bi zimaneki cuda ye. Di helbestén Karazi de ev hunera pirzimani
zéde derdikeve pé€sa me, lewra ji Erebi G Farisi geleki sid wergirtiye. Di hin malikén
wi de Kurdi, Farisi G Erebi bi hev re hatine bikaranin. Heta muleme‘eke wi ya bi
Kurdiya Kurmanci G Erebi ji heye. Di her muleme‘é de telmi‘ heye, 1€ di her telmi‘é

de mulemme* tune ye.

Rabe z{ j* név mar G moran ges dike ehlé weten
Hum mesabih ’ud-duca we’s-sems-u tetlu ‘u ‘en qerib
(717)
Bide ixlas 0 yek rengé sebil 'ul-wesl-i bi’l-wudd-7
Xuda giiyi Xuda giiyi bide cumle hevalé min
(12/11)
Yeki giiyed yeki xwahed yeki bined yeki daned

%62 Rojen Barnas, "Termén Edebi", Niidem, jimar 1. 1992, r. 33.
%3 Sarag, h.b., b.n., 1. 179.

119



Yeki ared yeki cityed ‘eziz ti mubtela’é min
(12/12)

2.3.18. istifham

Di Kurdi de em dikarin vé ciwankariy€ bi béjeya "Pirsin"¢ ji bi nav bikin. Di
vé huneré de ji bo ku wateya peyvé bé xurtkirin pirsén ku bersiva wan nayén xwestin
tén pirsin®®*. Ji bo hest bé xurtkirin pirs tén pirsin. Di vé huneré de balkisandina ser
tisteki heye. Gava balkisandina ser tisteki bi pirsan were kirin ew ji bi hunera tekriré
re elegedar dibe G her du huner bi hev re tén bikaranin. EvV hunera pirsé ye.

Helbestkar dema pirsé dike li benda bersivé namine.

Gelo Qutbé medar kané? di sebré ez selemdar im

Ji derdé¢ firgeta Seyda’€ Sani ani ez birindar im
(217)

Tu ¢i d’ki ji‘Ismeté ‘asi? fena hal e we xid kerde

Ji zulma nefsé ma qasi te pir-iksir G mawerde

Bi heqqé Gewsé Arvasi dewa ke curm @i hem kerde
(4/10)

2.3.19. Cinas

Di Kurdi de ji vé ciwankariyé re wisa ji t€ gotin "hevtipi/hevdengi". Ji
béjeyén ku nivisina wan G bilévkirina wan wekhev be, 1€ wateya wan ji hev cude bin
ji wan re cinas (hevtipi) té gotin. Eger helbest bi tipén Erebi hatibe nivisin, hunere
cinasé€ ji di tipén ku pé€ hatiye nivisin bén nisandan wé mijar ¢étir i hésantir bé
tégihistin. Ev huner ji ¢gend bes (i binbesan ve pék té. Ji ber ku di vé xebaté de ci ji
nasandin 0 sirovekirina hemi cureyan re tune, em nikarin bi kurahi @ dir @ dir€j li ser
nasandina binbesan yek bi yek bisekinin i ji hemliyan minakan bidin. Amanc G

dexwaza me di vir de ev e ku em ¢end minakan ji hunere hevtipiyé bi we re parve

bikin.

264 fsa Kocakaplan, A¢iklamah Edebi Sanatlar, Tiirk Diyanet Vakfi Yaynlari, Isatnbul 2011, . 79.
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Nise: Eger ev béje pasbend/hevdeng/serwa (qafiye) be ji vé re "serwaya

hevtipi"té gotin.

Nise: Li gor ragihandina Cem Dil¢in?®®; Cinas, béjeyén ku li gor elifbéya

tipén Erebi tén nivisin 7 cure ne:

Di metneké de dema béje 0 peyvén ku maneyén wan cuda, 1€ ji aliyé nivis 0
telaffuzé ve yek bin 0 nézi hev bén bikaranin hunera cinasé derdixe holé. Ev béje G
peyv; ¢i nav ¢i l€ker bin; ¢i qgertaf girtibin an ji ti qertaf negirtibin disa ji rews

naguhere?°®,

Gava hejmara herfén béjeyén ku cinasé pék tine ji hev cuda bin ango yek ji
yeké bi herfeké kémtir be wé demé cinasa naqis derdikeve holé. Li gori cins, hejmar
U cihén herfan gelek cureyén cinasa naqis hene. Herweha li gori sibandin, cins 0

rézkirina herfan ji cureyén vé cinasa naqis ango cinasa nivco zéde ne. 2%’

Karazi ji di kategoriya cinasa naqis de gelek nimlineyé cinasé bi kar anine.

Her ji vé keyda cihani iltica ye min tu zani

Lutfé ke bo min nizani lew kerimé rith (i can

(6/4)
Tebabet ra ¢i xwes zani
Bi kes nadi bi erzani
Fenaya dilberé xwazi
Enaniyet bliye mani
(5/7)

Hawara min bi te ya Reb nema min ¢areya sebré
Ez im bedhal siyehkar im gerigé zenb 0 vé cewré
Me rehber Sahé Sani ¢l li me sa b keré gebreé

Bi vé beyté terennum kim heta bimrim bi¢im qebré

(2/2)

265 Cem Dilgin, Orneklerle Tiirk Siir Bilgisi, TDK, Ankara, 2013, r. 467.
%6 Sarag, h.b., 1. 245.
267 Ji bo agahiyén zédetir bnr. Sarag, h.b., r. 245-253.
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2.3.20. Istiqaq

Istiqaq bi maneya xwe ya ferhengi “daristin” e. Wek tégeheke edebi; dema ku
koka béjeyeké i béjeyén ji wé koké daristi di ifadeyeké de bén bal hev istiqaqé pék
tine?®8 .

Di Kurdi de em dikarin vé ciwankariyé bi navé "hevkok/hevreh¢ ji bi nav
bikin. Di risteyeké an ji di malikeké de heri kém du béjeyén ku ji kokeké daristi
(p€khati) bin, hebe di vir de hunera istigaqé (hevkok) ji heye. Hunera hevkoké yani
istigaqé ji dikeve nav hunerén cinasé€. Lébel€ nivisin i xwendina hin peyvan yek be i

kokén wan ji hev cuda be ji wé huneré re ji sibhé istigaq té gotin?®°,

Istigaq bi pirani di béjeyén kok-Erebi de pék tén, lébelé di Kurdi de ji

nimineyén istiqaqé hene 0 di helbestén Karazi de ji weha tén xuyakirin.

Bes e ‘Ismet bike lewmé ji nefsa xwe ew e xa’in
Beko b kir te xa’ib her ji dilber da te kerb G kin
Bi hubba xwe hebiban bukje wi Rebbi dike zarin
Bibe merhiim G mexfir ew kesé j’ dil genc bibé amin
(10/9)
Disa firaga dilberan zer kir li min can G cesed
Daga gedima der dilan rakir ji ehsa’an kebed
(11/1)

2.3.21. Tesxis

Tesxis peyveke ‘Erebi ye 0 t&€ wateya kesatipédané. Tesxis di cuwankariyé de
ew e ku kesek taybetmendiyén mirovan bide tistan (i wana bi rews 0 titalén mirovan
bide nisandané G wek mirovan raber bike?’®. Yani tistén ji derveyi mirovan weke
mirov werin nisandan (. miameleya mirovan li wan bé kirin wé demé hunera tesxisé

derdikeve holé.

268 Muhsin Macit-Ugur Soldan, Edebiyat Bulgi ve Teorileri, Grafiker Yayinlari, Ankara 2016, r. 80.

29 Dil¢in, h.b., r. 483; Kiilekei, h.b., r. 217.

270 Perwiz Cihani, Mem i Zin Ehmedé Xani bi Lékolin & Siroveyeke Nii, Wesanén Nibihar,
Stenbol 2010, r. 54.
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Ey dilé mehciir G békes her tu ma’i ustuxwar
Girti ¢avé te beyazé eské xtin in bln diyar
(1/1)
Selama dilberé ani nesim ba’é seba sehde
Serab G abé rummani mu‘etter misk i mawerde
Ji ser zulfé xwe reyhanti hilani pége’ G perde
(4/1)

2.3.22. Iqtibas

Igtibas maneya wé ya luxeti “ji bo agirvéxistina wergirtina bizoti ye”. Ji bo
ku peyv bé xurtkirin 0 xwesikkirin ayetek, hedisek an ji pergeyek ji vanan tevli
helbesté; tevli peyvé té kirin 1 ji bikaranina wisa ji iqtibas té gotin®’* .

Di kurdi de ji vé huneré re em dikarin wek "jéwergirtin/jégirtin” ji bi nav

bikin. Herweha igtibas @ irsala mesel ji pir disibin hev?’2 divé neyé tevlihevkirin.

Ned' eqalim G menakib mislé wi kehfu ’-enam

Bire'y G tedbir Asifi b “festeqim” da wi gerar
(1/5)

Zidte ‘ela necmi’s-sema fedlen wefexri ged seca

Haza yeqiilu reseden biirike fiye la we la

(3/12)
Di seyra “‘ellem’el-esma”
Hekimé silk G her resma
Leged e/iyeyte men yehya
Bi thya ke min’el-cant
(5/12)

Pir sukurdar in Xuda ra lew di vé axir zemin
Kir bi te tecdid G tesyida evi diné mubin

Na’ibé Sultané Sami “ ‘Urwetu’l-wugga” yeqin

271 Numan Kiilekci, A¢iklamlar ve Orneklerle Edebi Sanatlar, Akcag Yayinlari, Ankara 2013, r.
177.

272 M. Zana Karak, Di Wéjeya Kurdi de Danasina Ciwankariyé, (Projeya Lisansa Bilind a Bétez a
capnebiliyi, Zaningeha Mardin Artukluyé, Enstituya Zimanén Zind1 yén 1i Tirkiyey€), Mérdin
2013, r. 41.
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Nasiré te fexré ‘alem “rehmeten li’l- ‘alemin”
(10/2)

Biwe'd it emré Qur’ani bi “fed ‘iin-1” we ré dani

De ‘ewnak-e de ‘ewnak-e du‘a’€ gelb 1 zebané min
(12/10)

2.3.23. Mulemme*

Helbestén bi séweya mulemme ‘€ tén nivisin ne mehareteke hésan e, lewra ev
karé té kirin ji ber ku héz 0 hunereké dixwaze helbestén bi vé séweyé ji dikeve

kategoriya hunerén edebi.

Mulemme* di ferhengé de té maneya birqonekb(iné @i renginbtiné?”®. Herweha
mulemme* (gale ) t&€ maneya “biriqin” boyaxkirina qumasén belek beleki @i bi rengé
cur bi cur?™. Bikaranina du zimanan wek telmi’, helbestén ku bi vi awayi hatine
nivisin ji wek “mulemme*” tén binavkirin.?”® Di edebiyaté de ji bo helbestén ku bi
¢endin zimanan téne nivisin re mulemme‘ t€ gotin. Ji bo helbestek bibe
mulemme‘divé ew helbest heri kém bi du zimanan were nivisandin. Mulemme* heri
kém bi du zimanén cuda 1€ bi heman serwa, kés 01 séwey€ téne nivisin. Mulemme* ku
cureyeke hunerane ya helbesté ye, bétir di xezalan de derdikeve pés.?’® Karazi

helbesta xwe ya di réza nehem de bi séweya mulemme‘¢€ nivisiye.

Hebib 1 dilbera niirin di irsad
Leh-u zen-niir-i kul’el-hini yezdad
(9/1)
Bi derba wan lihazé cawidani
Leged efneyt-e men yehwake yengad
(9/2)

213 Riza Kurtulus, Iskender Pala, “Miilemma”, Diyanet Isleri Ansiklopedisi, 2006, b.31, r. 539.

274 Tahir-iil Mevlevi, Edebiyat Liigati, Enderun Kitabevi, Istanbul 1994, r. 106; Kiilekgi 2013, r. 186.

275 Abdurrahman Adak, Teseyén Nezmé di Edebiyata Kurdi ya Klasik de, Wesanén Nibihar,
Stenbol 2019 r. 205.

276 Hayrullah Acar, Diwana Séx Ehmedé Feqir (Metn @ Lékolin), Wesanén Nibihar, Stenbol 2016,
r. 89-90.
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2.3.24. Tarixdanin (Hesabé Ebcedé)

Ji ber ku ev tistén di vir de tén kirin ne tistén hésan G bi huner in, nisandayina
tarixé héja ye weke hunereké bé ditin. Em ji wé wek hunereké dibinim 1 1i vir péskés
dikin.

Di Kurdi de ji vé huneré em dikarin bibé&jin "danina diroké". Bi pirani di
Edebiyata Klasik a Kurdi de ev nisandayina tarixé bi herfén Erebi pék hatiye, 1€ nayé

we€ maneya ku bi tipén weki diné ji ev huner nayé kirin.

Helbesta ku bi tipén Erebi hatibe nivisin G di wé de dayina tarixa biyeré bi
hesabé ebcedé hebe, ji wé re danina diroké/tarixé té gotin. Bi malikek, risteyek,
gotinek an ji bi béjeyek bi tené ji dikare danina tarixé were nisandayin.?’’ Gelek

cureyén tarixdaniné ji hene G ew ji di nav xwe de dabesi gelek binbesan dibe.

Di elifbéya Erebi de ji 1'¢ heta 1000'7 cuda cuda hejmar li tipan hatine danin G

Ji vé yeké re ji "hesabé ebcedeé'" 0 “hesabé cifré” té gotin. Cedwela hesabé ebcedé

wisa ye:
1=] 8=¢ 60 = 400 = &
2=< 9=k 70=¢ 500 =&
3=¢ 10=¢ 80 =« 600 = ¢
4= 20=¢ 90 = = 700 =3
5=2 30=d 100 = ¢ 800 = o=
6=1y 40=- 200 = 900 =L
7= 50 =y 300= s 1000 = ¢

Hesabé ebcedé; hesabeki taybet e G bi angori elifbéya Erebi ye ku jé re hem
hesabé ebcedé hem ji hesabé "cumel” @ "cefré" té gotin ku "cumel" bi me‘na komén

cumleyan e, isareté bal van heyst cumleyan e: (Ebced, Hewwez, Hiittly, Kelemen,

277 Dilgin, h.b., r. 502; Sarag, h.b., r. 300.
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Se‘fes, Qereset, Sexiz, Dazixi). Va ye "ceft" ji, bi me‘na ¢erm 0 posté berxika ye ku
ew 29 pétekén elifbéya Erebi, hem di van heyst keliman da kom biline, hem ji ew di
zemané pésin de, li ser postén berxikan hatibline nivisandin, ku lewra ji navi wi
hesabé, hem blye hesabé “cumel”é (hesabé koma herfan), hem ji biye hesabé
“cefr”é (hesabé herfén ku li ser posté berxan hatine nivisandin). Bi angori vé tertibé
ji, ji her tip 0 herfeki re reqem 0 hejmareki taybeti heye, ku di vi cetweli de hatiye
beyankirin?’8,

99 ¥

Nise: Di elifbéya Erebi de hin tip tune ne. Tipén weke ¢ -pe”, “g-¢im”, “J-

jer, “S-gef” & “vav-<i weé bi tipén; “-be”, “g-cim”, “J-ze”, “d-kef” i “wi-fe”é ve

werin nirxandin.
Séx Ismetullah ji ev huner di helbestén xwe de weha bi kar aniye.

Daxili ha’é bii waw min Muherrem der ehed
Pisti geyn @ sin G nliné bt muqimé Girdigar
(1/13)
Di vé maliké de bi hesabé ebcedé tarix hatiye dayin. Diroka wefata Séx
Selimé Hezani hatiye dayin 0 ew ji di 66 Miherrema sala 1355€ hicri de ye G

herweha ew ji beranberi (Roja Yeksema) 29¢ Adara 1936¢€ miladi té.

Ev geyn i sin @ niin G dal ses ¢i ji ha’a simé hal
Lemh G wefata cavgezal ké dé bidit gelban gela
(3/15)
Gava em van herfén Erebi li gori vi hesabé ebcedé bihesibinin & (1000) +
(300) + ¢ (50) + 2 (4) = hicri 1354= miladi 1935/1936.

Ku bist 0 ¢ar bl Zil-hicce ji diwané xwe kir men‘e

Muherrem der ehed ses bi kirim medhiisé zii dem ‘e

Hezar 1 sé sed 1 pénci @ pénc da hati ev sem’ e

Ku bl mihman 0 ciran sah ji bo sahi qewiqel” e
(1/8)

278 Abdurrehman Durre, Serha Diwana Ehmedé Xani, Felsefe & Jiyana Wi, Wesanén Keskesor,
Stenbol 2002, r. 157.
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Di edebiyata klasik de her tim tarixdanin bi hesabé ebcedé pék nayé G carnan
ji rasterast helbestkar vé yeké bi hunereké tine ziman. Di vé minaka jor de ji
tarixdanina rasterast pék hatiye 0 tarixa 1955 ligel meh 1 rojan hatiye dayin. Gava

em 1355én hicriyé€ li gori teqwima miladiyé veguhézin, ew dé tarixa 1936an bide me.

Ev tarix ji diroka wefata Séx Mihemed Selimé Hezani ye.
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2.4. TESEYEN NEZME

Di vé besé de em & 1i ser teseyén nezmé yén ku Séx Ismetullah di diwangeya
xwe de bi kar anine rawestin. Di vé xebaté de ji bo navlékirina teseyén nezmé me ji
pirtika Abdurrahman Adak a bi navé “Teseyén Nezmé Di Edebiyata Kurdi ya Klastk
de” sid wergirt. Di diwangeya Séx Ismetullah de bi tevahi 12 helbestén Kurdi hene,
ev duwanzdeh helbest ji aliyé teseyén xwe ve ji 6 qeside, terkib-terci‘ek, musellesek,

2 murebbe’, xezelek 1 ji terkibbendeké ve pék té.

Tablo 4: Teseyén Nezmé i Hejmara Malik 1t Bendan

Teseyén Nezme Réza Helbesté Hejmara Malik 4 Bendan
Qeside 1::3:.06: Foy 1 12 94 Malik

Terkib-Terci‘a Murebbe® 9 Bend

2

Musellesa Musemmet 4, 10 Bend

Murebbe* 5.8 27 Bend

Xezela Mulemme* 9. 13 Malik

Terkibbenda Murebbe® ... 10. 9 Bend

Gava em ji aliyé gewareyé li diwangeya Karazi dinihérin encameke bi vi
rengi derdikeve holé: Hemi helbestén wi yén Kurdi bi tevahi 55 bend @ 107 malik in
0 ev ji bi tevahi dike 460 riste. Me ev istatistik ji her ali ve yek bi yek li ser tablo 0

grafikan dest nisan kirine.
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Grafik 2: Di Diwangeyé de Hejmara Risteyén Teseyén Nezmé

Gava em li tablo G grafikan méza dikin em dibinin ku hem ji aliyé hejmara
helbestan ve hem ji ji allyé gewareya helbestan ve Karazi giraniya xwe daye ser

gesideyan 1 heri z€de geside nivisine.
2.4.1. Qeside

Peyva “qesideyé di zimané Erebi de ji radera “qesd”é hatiye darastin 0 té
wateya qesdkirin 0 beréxwedayina tisteki. Qeside ji té wateya tista ku hatiye
gesdkirin 0t mebesta ku hatiye péskéskirin. Di gesideyé de, helbestvan beré xwe dide

keseki @i bi meqsedeké helbesta xwe dibéje?’.

Qeside navé wé siklé nezmé ye ku malika wé ya destpéké di nava xwe de G
yén mayin ji bi malika yekem re bi gafiye ne G hejmara asayi ya malikén gesideyeké

15 e 0 divé hemii malikén gesideyeké bi heman késé hatibin nivisin?.

Hejmarén malikén gesideyé di navbera 33 0 99an de ye, 1€ dema em li

minakan dinihérin qesideyén ji 33 malikan kémtir G ji 99an zEdetir ji hatine nivisin.

279 Abdurrahman Adak, Teseyén Nezmé di Edebiyata Kurdi ya Klasik de, Wesanén Nibihar,
Stenbol 2019, r. 112. )

280 Yekta Sarag, Klasik Edebiyat Bilgisi: Bicim- Olgii- Kafiye, Gokkubbe Yayinlari, istanbul 2013.
r.21.
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Malikén gesideyé€, bi réya serwayé bi hev ve tén girédan 0 helbesteke yek
pare derdixin meydané... Di gesideyé de, her du risteyén malika yekem di nav xwe
de hemserwa ne G di malikén peyrew de ji risteyén yekem serbest @ risteyén duyem
bi malika yekem re hemserwa ne ... Di teseya gesideyé de semaya serwayé weha ye;

aa, ba, ca ...28!

Di geside 0 xezelan de malika yekem, wek malika “metlé*”¢ t€ binavkirin.

282

Malika metle‘é té wateya malika ketina nav helbesté*®“. Malika metle‘é destpéka

xezel i gesidey€ ye ango destpé€ka helbesté ye.

Di qeside 0 xezelan de malikén dawi weke “malikén meqte‘é hatine
binavkirin. Malika meqte‘é té wateya malika derketina ji helbesté?®3, Malika meqte‘é

ji édi bidawikirina xezel G gesidey€ ango helbesté ye.

Mijar 1 besén gesideyeke kamil weha hatine rézkirin: Nesib, tesbib, texezzul,
texellus, mijara serekre, fexriye @ di‘a?*.

Helbestkar di besa Nesibé de beri ku dest bi medh G pesindayiné bike yani
beri ku derbasi mijara sereke bibe weke besa destpéké cih dide mijarén evini. Ji bo
besa destpéké weke texezzul G tesbib ji hatiye gotin, eger helbestvan di besa destpéké
de li ser eviné sekinibe ev bes weke nesib yan ji texezul hatiye binavkirin. Lé ger di
besa destpéké de li ser sirGisté yan ji li ser fexré rawestiyabe weke tesbib hatiye
binavkirin. Béjeya texellusé, peyveke Erebi ye i t€ maneya derbasbiiyineke xwesik.
Bi gelemperi ji malikeké pék té G helbestkar bi vé maliké derbasi mebesta xwe dibe.
Di besa mijara sereke de helbestvan derbasi mijara ku dé li ser bisekine dibe, ev
mijar dibe ku pesn, sin an ji pirozbahi be. Di besa fexriyeyé de ji helbestkar pesné
xwe U y€ hunera xwe dide. Di besa di‘ayé€ de helbestkar ji kesé ku medh G pesné wi

Kiriye re dia dike.

Di diwangeya Séx Ismetullah de geside ji bo mursid ango séxén terigeté
hatine nivisin. Dema em li naveroka van gesideyan méze dikin di naveroka wan de

pesn U singirtin bi askereyl xuya dibin. Karazi di diwangeyé de di nav helbestén xwe

281 Adak, h.b., bnr., r. 118.
282 Adak, h.b., bnr., r. 123.
283 Adak, h.b., bnr., r. 124.
284 Adak, h.b., bnr., r.128.
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yén Kurdi de 6 helbest bi teseya gesideyé nivisine. Karazi helbestén di réza 1., 3., 6.,
7., 11. 0 12. de bi teseyé gesideyé nivisine. (Cureyén wan ji bi rézé disa ev in;
mersiye, mersiye, medhiye, medhiye, mersiye (i munaceat.) semaya gesideyén wi; aa,
ba, ca, ... ne. Lébelé di helbesta 12. de malika metle'¢ ango malika yekem a helbesté

tune ye.

Ey dilé mehcir G békes her tu ma’1 ustuxwar
Girti cave te beyazé eské x{in in blin diyar

(1/1)
Hey hewar e seh dikim ahin G nalin G figan
Mursidé Yezdan ji dest ¢li mexzena “ilm 0 weqar

(1/2)
2.4.1.1. Qesideya Musemmet

Musemmet 1 tesmit t€ maneya pargekiring, helbestén musemmet ji ew helbest
in ku heri kém dibe ¢ar per¢eyan ango her risteyeke wan bi kémani dibe du pargeyan.
Ger malik be dibe ¢ar perceyan, ger muselles be dibe 6 perceyan, ger ¢arin be dibe 8
pergeyan U bi vi awayi dikare hejmara perceyan zédetir ji bibe. Herweha ev sepan ji

bo teseyén ku bi bendan tén nivisin ji derbasdar e.

Ji ber ku di vé€ séwe tesey€ de serwa Ui pagserwa di helbesté de derdikeve holé;
melodi G ritma helbesté ji z&€de dike G nirxé wé yé edebi ji bilindtir dike. Helbestén bi
vé s€we U huneré hatine nivisin hem xitabi ¢avan hem ji xitabi guhan dike G xwiner ji

ji xwendina helbestén bi vé séweyé geleki lezeté distine.

Di vé séweyé de ji bili malika yekem riste li ser du par¢eyan, malikén diné ji
ji li ser gar perceyan/tef’ileyan té dabeskirin. Serwaya naveki di malika yekem de
tune ye, 1ébelé di helbesté de serwaya bingehin heye. Di malikén pisti malika ewil de
her sé€ pargeyén pési yén malikan di nav xwe de hemserwa ne. Bi ifadeyeke diné her
du pargeyén risteya yekem 0 parceyé yekem & risteya duyem di nav xwe de
hemserwa ne 0 pargeyé ¢carem bi malika yekem re hemserwa ye. Di vé rewsé de ji
bili serwaya bingehin a dawiya malikan, di nav her malikeké de sé peyvén hemserwa

saz dibin ku di dawiya her sé parceyén pési yén malikté de cih digirin. Bi vé yeké
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serwaya naveki ji li her du risteyén maliké belav dibe. Li gori vé yeké gava merev
pergeyén malikeké li bin hev réz bike, malik dikeve seklé bendeke garristeyi G xezel

ji dikeve seklé murebbe‘eké?®,

Di vé séweyé de ji cureyén cuda hene G hin ji wan yén tam in G hin ji yén
nivco ne. Di vé séweyé de ku li joré hate behskirin, semaya serwayé weha ye: abab,

ccch, dddb ...

Di vé séweyé de her risteyek dibe du per¢eyan G ji bili malika yekem

perceyén serwadar weha ne:
Risteya yekem: Tef*ile 2 + tef'ile 4 (perceyé yekem + pergeyé duyem)
Risteya duyem: Tef*ile 2 (per¢eyé duyem)

Di edebiyata Kurdi ya kalasik de ji aliyé Melayé Ciziri, Eliyé Heriri, $Séx
Ehmedé Feqir G Heyderizade ve ev séwe bi serkefti G pir hatine bikaranin, ji ber ku
Séx Ismetullahé Karazi ji peyreweki Melayé Ciziri ye, wi ji di helbestén xwe de bi
taybeti ji di gesideyén xwe de ev séweya musemeté (tesmit/serwaya naveki) bi kar
aniye. Helbestén wi yén 3yem, 6em G 1lem bi vi awayi hatine nivisin. Helbesta di
réza 1lem de ku gesideyeke musemmete e; bi semaya abab, cccb, dddb ...yé€ ve

A A Iy

hatiye nivisin i tesmiteke tam e. Her du malikén seri weha ne:

Disa firaga dilberan zer kir li min can 0 cesed
Daga gedima der dilan rakir ji ehsa’an kebed
(11/1)
fro ji hicra dilberé ji awiré nazé beré
Ye‘qlibé bé hal im li ré hati bi ser ¢gehvan remed
(11/2)
Lébelé gesideyén di réza 3yem G 6em de, ne tesmitin tam in G di hin malikan
de sikestin heye. Semaya qesideya di réza 3yem de weha ye; abbb, cccb, dddb ...

Semaya gesideya di réza 6em de ji weha ye; aaab, cccb, dddb ...

285 adak, h.b., r. 547.
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2.4.2. Xezel

Xezel weke tégeheke edebiyaté t€ me‘neya helbesta ku malika pési di nava
xwe de bi serwa be G réza duyem ya malikén diné ji bi malika pési re bi serwa be 1 bi
heman wezné hatibe nivisin. Herweha di vé cureya helbesté de bi pirani hejmara

malikan di navbera pénc @i nehan de ye?®®.

Di zimané Erebi de Xezel mina wé sohbeta li ser eviné ya ku bi jiné re té kirin
i di maneya derbirina bedewi @i evina jiné de ye. Di edebiyatén Rojhilaté yén Islami
de ji disa maneya xwe ya ferhengi ev e, xezel helbestén ku di nav teseyeke taybet de
li ser mijara eviné hatiye nivisin ifade dike. Taybetiyeke giring a xezelé ew e ku di
nav hemi teseyén nezmé yén edebiyatén Islami de teseya ku heri zéde bi huner @

estetikeke bilind hatiye nivisin ew ¢2%'.

Xezel ji weke gesideyé ji malikan pék té G serwaya xezel G gesideyé ji yek e.
Yani ew ji weke gesideyé malika ewil di nav xwe de hemserwa ye G malikén ku pisti
v€ malika ewil té risteya ewil azad 0 risteya duyem ji bi malika yekem re hemserwa

ne. Semaya serwaya xezelé wisa ye: aa, ba, ca, da, ...

Di xezelé de ji bili serwaya standart a ku li jor hate behskirin, hin séweyén
cuda yé serwabendiyé ji hene ku her yek ji wan bi naveki cuda hatiye binavkirin. Ji
aliyé séweyén cuda yén serwabendiyé ve cureyén li pés én xezelé ev in: Xezela

muserre* xezela mustezad, xezela musemmet @ xezela terci 2%,

Di xezelé de mijara sereke esq e. 1ébelé xezelén ku bi mijarén cuda ji hatine
nivisandin hene. Eger mijara xezelé tesewif be, “xezela slfiyane”; eger hikmet 0

felsefe be, ew “xezela hekimane”; eger daxwaza xwestiviyé 0 taybetiyén bejn 0 bal G

286 Yekta Sarag, Klasik Edebiyat Bilgisi: Bicim- Ol¢ii- Kafiye, Gokkubbe Yayinlari, Istanbul 2013.
r. 47.

287 Abdurrahman Adak, Teseyén Nezmé di Edebiyata Kurdi ya Klasik de, Wesanén Nibihar,
Istanbul 2019, , r. 167.

288 Apdurrahman Adak, Teseyén Nezmé di Edebiyata Kurdi ya Klasik de, Wesanén Nibihar, 2019,
r. 176.
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endama wé be, ew “xezela siixane”; eger ¢& G zewqén dinyayé bin, ew “Xezela

rindane” i eger kéf (i izdiraba esqé be ew “xezela asiqane” ye?®°.
2.4.2.1. Xezala Mulemme*

Di tevahiya malikén van xezelan de risteya yekem bi zimaneki G ya duyem ji

(33

bi zimaneki cuda tén nivisin 0 ji v€ cureyé re “xezelén mulemme®” té gotin. Ev

xezelén mulemme* heri kém bi du zimanan tén nivisin?%,

Di helbestén Séx Ismetullah de ji ev minaka “xezela mulumme”é té ditin.
Risteya yekem a maliké bi Kurdi @ risteya duyem ji bi Erebi ye. Ev helbest di
diwangeyé de di réza 9em de ci digire, ji 12 malikan pék té€ G herweha bi cureya
xezela tekyay€ ve hatiye nivisin. Lewra helbest i ser séx 00 mursidé tekyayé hatiye

honandin. Semaya serwaya wé ji aa, ba, ca, ... ye.

Hebib 1 dilbera niirin di irsad
Leh-u zen-niir-i kul el-hini yezdad
(9/1)

Bi derba wan lihazé cawidani
Leged efneyt-e men yehwake yengad

(9/2)
2.4.3. Muselles (Séyine)

Di vé curey€ de her bendek ji s€ risteyan ve pék t€ 0t hemu riste di nava xwe
de hemkés in. Her sé risteyén benda ewil bi hev re hemserwa ne i di bendén diné de
ji her du risteyén pés di nav xwe de 1 risteya s€yem ji bi benda yekem re hemserwa

ye 291

Di edebiyata klasik a Islami de menziimeyén ku yekeya wan bend e, hemii

bendén wan ji s€ risteyan pék tén G ji aliyé helbestvaneki ve bi heman késé G bi

289 Apbdurrahman Adak, Destpéka Edebiyata Kurdi ya Klasik, Nibihar 2015, r. 410.; Sarag, h.b.,
bnr.r. 47

290 Adak, Teseyén Nezmé di Edebiyata Kurdi ya Klasik de, r. 205.; Sarag, h.b., bnr. r. 49

21 Sarag, h.b., 1. 107.
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awayeki pirserwa hatine nivisin wek “muselles” hatine binavkirin. Dikare bé gotin

ku di serdema klasik de Kurdan ji ev tégeh bi kar aniye®%2,

2.4.3.1. Séweyén Xweser, Muselles Digel Bendén Serbixwe

Di vé séweyé de yekitiya serwayé tune ye 0 hemi bend di nav xwe de bi
awayén cuda hemserwa ne. Bi gotineke di her bendek di nav xwe de muserre‘ e O
serbixwe ye. Ji ber ku di helbesté de serwaya ku bendan bi hev ve giré bide tuneye,
ev séweya musellesé nakeve kategoriya musellesén musemmet. Lewra di

musemmetan de péwist e bend bi réya serwayé bi hev ve bén girédan®,
2.4.3.1.1. Koma Klasik

Bendén musellesé di vé komé de ji mina koma xweser serbixwe ne. Lébelé
beravajiyé koma yeké musellesén vé komé bi késa eriz€ hatine nivisin G ne
mutewwel in. Ev kom zédetir taybetiyén helbesta klasik werdigirin. Bi vé séweyé
Mela Ehmedé Nalbend, Séx Mihemed Eminé Heyderi (Heyderizade) nivisine?®*.
Herweha musa‘ereyén Mir ‘Umadiddin 0 Feqiyé Teyran ku bi Melayé Ciziri re

kririne?®®  helbesteke Mensiiré Girgasi?®® ji bi vé séweyé heye.

Di diwangeya Séx Ismetullah de ji musellesek bi vi rengi heye (Musellesa
Heyderizade ji 9 bendan pék té G ya Karazi ji ji 10 bendan pék té). Di navbera
bendan de ti serwayeke ku bendan bi hev re giré bide tune ye 0 her bend di nav xwe
de hemserwa ye. Ev musellesa musemmeteke tam ¢ G semaya serwaya wé weha ye:
aaa, bbb, ccc, ... Ev helbest di réza ¢arem de ci digire G ji 10 bendan pék té. Her du

bendén seri G benda daw1i bi vi rengi ne;

Selama dilberé€ ani nesim ba’é seba sehde
Serab G abé rummani mu ‘etter misk 0 mawerde

Ji ser zulfé xwe reyhani hilani péce’ G perde

292 Adak, h.b., r. 359

293 Adak, h.b., r. 364

294 Adak, h.b., r. 367

29 Ji bo metnén helbestan bnr. Melayé Cizirl, Diwan, amd. Selman Dilovan, Wesanén Nibihar,
Stenbol 2013, r. 302-320.

296 Ji bo helbesté bnr. Ebdurreqib Yusif, Diwana Kurmanei Sairén Klasik én Kurd, Wesanxaneya
Diwané, Stenbol 2012, r. 81-85.
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Nigab 0 perde avétin ji sima ‘ariza niirl
Li min can G ceger méhtin melekteb* i weya hari

Bi teltifa xwe em kustin ji bu‘d G geflet G dari

Tu ¢i d’ki ji ‘Ismeté “asi? fena hal e we xid kerde
Ji zulma nefsé ma qasi te pir-iksir G mawerde

Bi heqqé Gewsé Arvasi dewa ke curm G hem kerde
2.4.4. Murebbe‘ (Carine)

Weke tégeheke edebiyaté ji wé teseya nezmé ku her bendeke wé ji car
risteyén hemkés pék té re Murebbe’ (garine) té gotin.?®’ Bi gotineke diné
menziimeyén ku yekeya wan bend e, hemt bendén wan ji gar risteyan pék tén 1 ji
alilyé helbestkareki ve bi heman késé 0 bi awayeki pirserwa hatibin nivisin, ew

[X13

menziime weke “murebbe‘* tén binavkirin. Di Kurdi de peyva “carine”yé ji bo
murebb‘e té bikaranin. Serwaya murebbe‘ di edebiyata klasik a Rojhilaté de bi
awayeki gisti bi du séweyan ¢€ dibe: S€weya yekem: “aaab, cccb, dddb...” e séweya
duyem ji: “aaaa, bbba, ccca...” ye. Eger murebbe‘ tené bi réya serwayén risteyén
dawi bi hev ve werin girédan, jé re “murebbe‘ a muzdewic” 0 eger digel hevbesiya
serwayé bi réya dubarekirina riste/risteyén dawi bi hev ve werin girédan ji vé re ji

“murebbe‘a mutekkerir” t& gotin®%,

Di Murebbean de bi pirani benda pési di nava xwe de bi qafiye ye G sé€ rézén
pési yén bendén diné ji di nava xwe de bi serwa ne G herweha disa rézén dawi bi

benda pési re bi serwa ne?®°.

2.4.4.1. Murebbe‘a Muzdewica Bémetle¢

Ev séweya “murebbe‘a muzdewica bémetle*” bi vi awayi ¢é dibe; di benda
yekem de her sé risteyén pési hemserwa ne, serwaya risteya ¢arem ji cuda ye. Di

bendén diné de ji disa risteyén dawi bi risteya ¢arem a benda yekem re i risteyén beri

297 Sarag, h.b., 1. 111.
298 Adak, h.b., r. 371.
299 Qarac, h.b., 1. 111
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weé ji disa di nav xwe de hemserwa ne. Semaya serwayé vé séweyé ji weha ye: aaab,
ceeb, dddb. . .30

Karazi di diwangeya xwe de helbesta xwe ya Sem G 8em bi vé teseyé nivisiye.
Helbesta 5em ji 15 ¢arineyan pék té G cureya wé ji mersiye ye. Helbesta 8em ji ji 12
carineyan ve pék té G cureya wé ji medhiye ye. Semaya vé cariney€ aaab, ccch, dddb,

.... Du bendén helbesté yén seri weha ne;

Iro ji seh tir & nesab

Sine 0 dil ba x(n 0 ab

Sed Rustem G Efrasiyab
Der qeydé zulfan zendi best

(8/1)
Zulfa siyah xala li ser
Xeddé munir weché gemer
Derbek Qecer dane ceger
Rim té hejandin dest bi dest
(8/2)

2.4.5. Terkibbend

Ji aliyé wateya ferhengi ve “terkibbend”, bendén ku di nav terkibeké de
hatine cem hev ifade dike. Bi kurti terkibbend bendén murekkeb in.*°! Di
terkibbendé de bendén wasiteyé di nav xwe de hemkés in. Terkibbend ji bendén
hemkés pék tén G ji aliyé serwayé ve weke; aa,ba,ca ye yan ji her bendeke wé di nav
xwe de bi sewaye weke: aa, bb, cc,dd G hwd. Di terkibbendé de ew malika ku di
navbera bendan de dibe navbeynkar weke benda wasiteyé té binavkirin. Terkibbend,
eger ji risteyén muserre® pék were, yani serwaya wan wek hema risteyén bendan yek
be, ew “tekibbenda musemmet” e; eger serwaya wan wek ya gesideyé be, ew

“terkibbenda qeside”ye®%,

300 Adak, Teseyén Nezmé di Edebiyata Kurdi ya Klasik de, r. 374.
301 Adak, h.b., r. 508
302 Adak, h.b., r. 509.; Sarag, h.b., r. 177-179
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2.4.5.1 Terkibbenda Murebbe‘ Digel Serwaya Muserre* i

Navbenda Dumisra

Ev cure terkibbend her bendeke wé ji gar risteyan pék té i hemi risteyén wé
di nav xwe de hemserwa ne yani muserre® e. Ji ber ku bendén wé ji gar risteyan pék
tén dibe terkibbenda murebbe‘. He¢i navbend e, ew ji du risteyan pék té. Risteyén wé
yén yekem di nav xwe de G yén duyem ji di nav xwe de hemserwa ne.>*® Ev dikarin ji
bo vé terkibbendé bibéjin, terkibbenda murebbe‘ digel serwaya muserre® Gt navbenda

dumisra. Di vé terkibbendé de semaya serwayan weha ye: aaaa bc, dddd be, eeee

bc304

Di diwangeya Séx Ismetullah de minakek ji terkibbenda murebbe‘ digel
serwaya muserre‘ U navbenda dumisra heye. Helbest di diwangey€ de di réza 10em
de ci digire G bi cureya medhiyey€ hatiye nivisin 0t herweha helbest ji 9 bendan ve
pék té. Semaya vé terkibbendé aaaaa, bbbbaa, ccccca ... Di semaya serwaya benda

3yem de qustireke biclk xuya dike.Weke minak 2 bendén seré helbesté weha ne:

Lami‘a husn G cemala te ké di bé xeber e
Ji diné ber der 0 diwaré te Sadiq digere
Ger zer G sim 1 lezizaté heyin daye der e

Lew ewan birne delalé piré ins G beser e

Her ji diwané se‘adet me umad ev semer e

Tu bi Rebbé xwe’ 0 Seyda ki bi meqsed biberé
(10/1)

Pir sukurdar in Xuda ra lew di vé axir zemin

Kir bi te tecdid G tesyida evi diné mubin

Na’ibé Sultané Sami “ ‘Urwetu’l-wusga ” yeqin

Nasiré te fexré ‘alem “rehmeten li’l- ‘alemin”

Di siha Kunbeda Exzer me di hesré biberé

303 Adak, h.b., r. 509.

304 Dj sert t mercén asayi 0 standart de navbend hemserwa ne, 1€ di terkibbendta Séx Ismetullah de di
du bendan de qustirek biglik heye, ji aliyé serwayé€ ve derketiye derveyi standarté G serwaya wan ji
hev cuda ne.
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Di tewafa xwe numa ke tu me Eswed Heceré
(10/2)

2.4.6. Terci‘bend

Maneya wé ya ferhengi ji wan dubarekirinén bendan re té gotin, ji aliyé
danasiné ve mina terkibbendé ye, 1€ di dawiya terci‘bendé de risteyek an ji malikek
té dubarekirin. Terci‘ibend, ew teseya nezmé ye ku ji ¢endin bendén hemkés péek té G
bendén wé yan weke serwaya xezelé yekserwa ne, yan ji hemi risteyén wé di nav
xwe de hemserwa ne (muserre‘) G di dawiya her bendeki de ji bo ku pevgirédana
bendan bi pirani malikeke ku di késé de hevpar, tén dubarekirin. 3% Di terci‘bendan
de malik yan ji risteyén navbedé bi heman awayi tén dubarekirin @ ev bendén

wasitey€ temaya helbesté agkere dike.

2.4.6.1. Terkib-Terci‘a Murebba Muserre‘ Digel Navbenda

Dumisra

Bendén vé séweyé ji car risteyan pék tén G her bend bi awayeki cuda di nav
xwe de hemsewa ne bi gotineke diné serwayén bendan ji hev cuda ne. Navbend di
seklé malikeké de ye G ev malik cotserwa i heman serwa di hemi navbendan de té
bikaranin. Herweha di heman demé de risteyén duyem ji dubare ne. Loma di maliké
de taybetiya terkib G terci‘€ bi hev re heye. Ji ber wé ev séwe dibe terkib-terci‘eke
murebbe® i muserre*.3% Li vé deré em dikarin bibéjin sikleki melez derdikeve holé
ango hem taybetiyén terkibbendé hem ji yén terci‘bendé bi hev re di helbesteké de

tén ditin.

Semaya serwayé weha ye: aaaa bB, cccc bB, dddd bB... Di diwangeya Séx
Ismetullah ji terci‘bende murebba wisa derbas dibe. Di navbenda benda séyem a vé
helbesté de qusiireke biclk xuya dike. Di benda carem de ji serwa tune, 1€ passerwa

heye.

Karazi di diwangeyé de helbesta xwe ya duyem bi vé€ teseyé nivisiye, helbest

J19 bendan pék té G bi cureya mersiyeyé hatiye honandin.

305 Adak, h.b., r. 514.
306 Adak, h.b., r. 531.
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Hewar e hey hewar e biim di seyda gem G gewga’é
Ji her miki sedaki té ji ferqé ser heta pa’é
Jiah G derd G zariné ez im goyiné sehra’é

Bi tiryaqé€ ez im meqtil ji hicra wi sekerxa’é

Dinév ehzan G hem ceysé gumiimanda ‘elemdar im

Ji derdé firqeta Seyda’é Sani ez birindar im
(2/1)

Hawara min bi te ya Reb nema min ¢areya sebré

Ez im bedhal siyehkar im gerigé zenb G vé cewré

Me rehber Sahé Sani ¢t li me sa bi keré gebré

Bi vé beyté terennum Kim heta bimrim bi¢im qebré

Bi qurbana ewan qewsé di nlin {1 awuré yar im
Ji derdé firgeta Seyda’é Sani ez birindar im

(212)
2.5. CUREYEN EDEBI

Dema em ji aliyé cureyén nezmé ve li helbestén Séx Ismetullahé Karazi méze
dikin, duwanzdeh helbestén wi yén Kurdiya Kurmancti; ji 6 mersiye, 4 medhiye, 1

Xezeleke Tekyayé 0 ji 1 Munaceaté pék tén.
2.5.1. Medhiye

Di edebiyata klasik a Islami de helbestén ku mijara wan pesn 0 sitayis e wek
medhiye tén binavkirin. Di medhiyeyan de bi gelemperi pesné kesén payebilind tén
dayin ku bi pirani ew kes ji desthilatdarén siyasi (sah, sultan, emir {i endamén
malbatén wan én wek xusk, bira, dé G zarokén wan), burokratén dewleté (wezir,
serlesker, qadi Gt hwd.) kesayetén giring én civaké (dewlemend, pehlewan G hwd.) G
kesayet G figurén dini (Xuda, Péxember, sehabi, ehlé beyta péxember, mela, sé€x O
hwd.) pék tén3"’.

307 adak, h.b., r. 135.
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Di edebiyata Kurdi de ji bo mirektiyan medhiye hatine nivisin, pisti
dawiléhatina mirektiyan ew valahi bi terigetan hatine tijekirin G gelek medhiye 0
mersiye ji bo séxén terigetan hatine nivisin. Dema em li helbestén Séx Ismetullahé
Karazi ji méze dikin ev yek bi zelali té ditin. Ji ber ku Séx ismetullah séxeki terigeté
bl 0 peyrewé terigeta Neqsebenditiyé bl ev yek bandor li ser helbestnlisiya wi ji
kiriye. Séx Ismettullah pisti mersiyeyé bi piraniya helbestén xwe bi cureya
medhiyeyé 0 disa ji bo séxén xwe nivisine. Karazi 4 medhiye ji bo sé€x G mursidén

xwe nivisine 0 ev medhiye bi malik, ¢arine G terkibbendan ve honandine.
2.5.2. Mersiye

Ev cure helbest ji bo & 0 xemginiya li pey kes€é mirl én ziman tén nivisin G
weke sinnameyé ji dikarin werin binavkirin. Di edebiyata klasik a Islami de
helbestén ku pistl mirina keseki/keseké bi mebesta siné hatine nivisin wek mersiye
hatine binavkirin. Di Kurdi de ji bo mersiyeyan navé “matemname”yé ji hatiye gotin.
Mersiye li ser mirina desthilatdarén siyasi, kesayetén dini G bi taybeti sehidén
Kerbelayé¢ hatine nivisin. Herweha pisti mirina endamén malbaté (i hemt heskiriyan
ji hatine nivisin. Di mersiyén klasik de bi gisti sé mijar cih digirin, ew ji ev in: giriyé
li ser miri, pesné meziyetén miri G daxwaza sebré ji ehlé miri ne. Ev sinname di
edebiyata Islami de heri zéde bi teseyén geside, terkibbend O terci‘bendé hatine
nivisin®®e,

Herweha Karazi ji di terkib 0 terci'bendén xwe de cureya mersiyey€ bi kar
aniye G li pey s€xén xwe mersiye Gt medhiye nivisine. Di nav cureyan de Karazi heri
z&de mersiye nivisine, lewra li pey mursid G s€x€é xwe yén terigeta Negsebenditiyé ya
saxa Xaliditlyé ev 6 (helbestén 1.,2.,3.,4., 5 0t ya 1lan) mersiye nivisine 0 di van

mersiyeyan de és G kulén xwe ya li pey wefata mursidén xwe aniye ziman.

Di mersiyeyan de és, xem 0 hesreta li pey miriyan té ziman G di edebiyata
klasitk de ev cure helbestén lirik geleki hatine bikaranin. Ji sedi 50 yé helbestén
Karazi mersiye ne ango helbestén siné ne ku li pey sé€x, mirsid 0 ehlé terigeté

nivisiye. Di diwangeya Karazi de ji 12 helbestén Kurdi 6 heb bi vé cureyé ne.

308 Adak, h.b., r. 143; Dilgin, h.b., 1. 259.
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2.5.3. Munaceat

Ji helbestén ku ji bo lawakirin G libergerina Xwed¢€ hatibin nivisin ji wan re
“munaceat” té gotin. Di edebiyata klasik de teseya wé ¢i be ferq nake, bi gelek
teseyan ve ev cure dikare were nivisin. Menziimeyén ku bi mebesta du‘a, daxwaz 0
niyaza ji Xudé hatine nivisin @i mijara wan gaze 0 lavakirina ji Xwedé re be ew wek

“munaceat” hatine binavkirin3%.

Di edebiyata klasik 00 herweha di edebiyata tekyayé de ji gelek munaceat
hatine nivisin. Séx Ismetullahé Karazi ji helbesta xwe ya 12em bi teseya qesideyé G

bi cureya munaceaté 17 malik nivisine.

Munaceat bi gisti di maneya lavakirin, libergerin, di‘a 0 zariné de té
bikaranin.®!® Wek tégeheke edebiyaté ji ji wan cure berheman re té gotin ku té de

lavahi ji Xwed¢ té kirin.
2.5.4. Xezela Tekyayé

Xezalén ku mijara wan pir G $€xén terigeté ne wek xezala tekyayé dikarin
bén binavkirin. Xezala tekyayé ji jércureyeke xezeleke tesewifi ye. Lébelé di vé
cureyé de li ser tesewifa teorik G felsefl nayé rawestan. Dikare bé gotin ku di van

xezalan de zé&detir séwaza xezelén uzri 0 pak hatiye sopandin®!!,

Di vé cureya xezelé de masiq séxén terigeté ne, pesn G tégehén ku ji bo yaré
té bikaranin ji bo séx G ehlén terigeté té gotin. Ev cure pisti dawil€hatina mirektiyan
ku teriget cihé wan tije dike berbalav dibe. Kesén ku pégirtiyé terigetén weke
Negsebenditi G Qadiritiyé ne, ji bo séxén xwe helbestén bi vi rengi nivisne. Li
derdora Hezané hejmareke mezin ji helbestkaran ji séxén xwe re helbest nivisine.
Karazi ji yek ji wan helbestkaran e G helbesta wi ya di réza 9em de bi vé cureyé

hatiye nivisin.

309 Adak, h.b., r. 153; Dilgin, h.b., r. 251.

310 Muhsin Macit, “Miinacat”, Tiirkiye Diyanet Vakfi Islam Ansiklopedisi, istanbul 2006, Cilt 31, r.
563.

311 Adak, h.b., r..227.
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Tablo 5: Li Gori Cureyén Nezmé Hejmara Malik ii Bendan

Cureyén Nezmé Réza Helbesté Hejmara Bend i Malikan
Mersiye 1.2, 3.4, 5,11, 45 Malik
34 Bend
Medhiye 6.,7.8.,10 32 Malik
21 Bend
Xezela Tekyayé 0. 13 Malik
Munace*at 12. 17 Malik

Li Gori Hejmara Helbestan Réjeya Cureyén
Nezmé

[0Mersiye M Medhiye ™ Xezala Tekyayé M Munace‘at

Grafik 3: Li Gori Hejmara Helbestan Réjeya Cureyén Nezmé
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Li Gori Cureyén Nezmé Hejmara Helbestan
B Mersiye M Medhiye ™ Xezala Tekyayé ™ Munace‘at
7
6
6 4
5 |
4 |
3 |
2 |
1 1
1 |
O 4
Mersiye Medhiye Xezala Tekyayé Munace‘at

Grafik 4: Li Gori Cureyén Nezmé Hejmara Helbestan

Gava em ji aliyé cureyé ve li tablo G grafikén helbestén Karazi
dinihérin em dibinin ku Karazi bi 6 helbestan ve heri zéde mersiye nivisiye. Herweha

ev ji dike ji sedi 50yén helbestén wi yén Kurdi.
2.6. KES, SERWA U PASSERWA

2.6.1. Kés

Em dikarin bib&jin ku wezn/kés pivana nivisandina helbesté ye, helbestek ji
serl heta daw1 ger bi pivan hatibe nivisandin ew helbest xwedl wezn e. Di edebiyata
Kurdi de sé cure kés hatine bikaranin. Ev kés ji késa xwemali (késa birgé ango késa

héceyi), késa erfizé 0 ji késa serbesté pék tén3'2,

Di edebiyata klasik de késa ertizé hatiye tercihkirin. Séx Ismetullah ji ji ber

ku helbestén xwe bi terza klasik nivisiye wezna ertizé di helbesté xwe de bi kar

312 Abdurrahman Adak, Destpéka Edebiyata Kurdi ya Klasik, wesanén Nibihar, Stenbol 2015, 1.
365.
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aniye. Di diwangeya Séx Ismetullah de bi tevahi 18 helbest hene ji van helbestan 12

heb bi Kurdiya Kurmanci ne, 6 heb ji bi Erebi ne. $éx Ismetullah di helbestén xwe

yén Kurdi de 5 caran Behra Hezec€, 4 caran Behra Remel€ G 3 caran ji Behra Recezé

bi kar aniye. Di tabloya jérin de helbest i behrén késa ertizé ku di helbestén Karazi

de hatine bikaranin hatiye nisandan.

Tablo 6: Di Diwangeyé de Qalib 1i Behrén Késa Eriizé

Qalibén Eriiz i Tefile

Behrén Késa Eriizé

Eeéza Helbestan

Fe'ilatun / Fe'ilun

i R e

Fa'ilatun / Fa'ilatun Femel / Mesalim 1..6..7

Fa'ilatun / Fa'ilun

B Y g s

Mefa'flun / Mefa'ilun / Hezec / Salim 2.4, 12

Mefa'flun Mefa ' flun

B Ty e S

MNustef ilunhivstef ilun - Recez / Salim 3.,11.

[ e

hlefa flun ¢ Mefa ilun Hezec / Salim 3.

—

Mustef ilun / MMustef flun Recez [ Wesalim B.
Mustef ilun /

Mustef ilun —+- /- —

[ S B

Mefa'ilun / Mdefa’ilun / Hezec/ Nesalim o

Fe'ilun +--—-/+-—/+--

Fe'ilatun / Fe'ilatun / Remel/ Nesalim 10.
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Réjeya Behrén Erazé
1.Hezec 2. Remel 3. Recez
25%
42%
33%

Grafik 5: Di Diwangeyé de Réjeya Behrén Eriizé

Her weki ku li jor di tablo 0 grafikan de ji me destnisan kiriye Séx Ismetullah
di helbestén xwe de s€ behrén eriizé bi kar aniye ew ji ev in: Remel, recez 0 hezec e.
Behra ku heri zéde hatiye bikaranin bi 5 helbestan ve behra hezecé ye, div re bi 4

helbestan ve behra remelé ye 0 heri dawi ji bi 3 helbestan ji behra receze té.
2.6.1.1. imale

Imale; di hunduré béjeyekeé de diréjxwendina dengdéreke kurt e. Bi ifadeyeke
diné girtina kiteyeke vekiri ye, yani di késa erizé de kiteyeke vekiri ku weki Kiteyeke

girti bé xwendin wé ¢axé imale derdikeve holé3®2,

Eger kiteyeke kurt ya malikeké bi mebesta ku li késa erizé bé, diréj were
xwendin wé demé di wir de imale pék té. Bi gotineke diné; imale, diréjxwendina
Kiteyeke kurt e. Heblina imaley€ ji helbestkar re weke qusireké té gebilkirin. Lé ev

qusir ne di asta zihafé de ye, qusireke jé biclktir 0 siviktir €34 Karazi ji di

helbestén xwe de piri caran seri li imaleyé€ daye.

Mefa ‘ilun / Mefa Tlun / Mefa ‘ilun / Mefa Tlun

313 Sarag, h.b.,. r. 210.
314 Adak, Destpéka Edebiyata Kurdi ya Klasik, r. 382.
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el I S Y A
Hewar e hey hewar e bim wesida gem G gewga'é
Ji her miki sedaki té ji ferqé ser heta pa’é
Jiah G derd G zariné ez im goyiné sehra’é
Bi tiryaqé€ ez im meqtil ji hicra wé sekerxa’e
(2/1)
Mustef ilun / Mustef ilun / Mustef ilun / Mustef" ilun
Rl s ol AT o S
fro ji hicra dilberé ji awiré nazé beré
Ye‘qlibé bé hal im li ré hati bi ser ¢gehvan remed

(11/2)

2.6.1.2. Med

Wateya medé, diréjkirin an ji kisandin e. Lé di késa erizé€ de hineki zédetir

diréjxwendina kiteyén hevedudani ye. Kiteyén hevedudani ew kite ne ku dawiya wan
ji du dengén dengdar péek tén weki mest, jeng, ‘esq, fikr, zikr; an ji pisti dengdéreke

diréj, hatina yek an ji du dengén dengdar e weki yar, mir, niir, dost3'°,

Diréjkirin, kisandin; di késa eriizé de xustsek e ku bandorcke bas li ser

ahengé dike.

2.6.1.3. Zihaf

Wateya esli ya zihafé, dirxistina ji eslé xwe ye. L&, di késa erizé de zihaf,

kurtkirin an ji kurtxwendina kiteyan e ku di rastiyé de diréj in3:°.

Eger heceyeke diréj ya malikeké, bi mebesta ku li wezné were, ew Kite kurt

bé xwendin, wé demé zihaf pék té. Zihaf, kurtxwendina dengdéreke diréj e. Heblina

315 Sarag, h.b., r. 211.
316 Sarag, h.b., 1. 215.
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zihafé ji helbestvan yan nazimi re weki qusir té gebilkirin®’. Em di helbestén

Karazi de gelek caran rasti zihaf€ ji tén.

Fa'ilatun / Fa ‘ilatun / Fa ‘ilatun / Fa ‘ilun

el Ik el S SR A

Sadi G Newroz @i ‘id e ‘is @ ‘isret zin G zib

Tev semerdaré huzir in wusleta bagé hebib
(7/1)

Bage ridwané te gulsen rewdeya xuldé berin

Bulbulé bé sebr 1 taq im ez di hicré dil-ke’ib

(712)
2.6.1.4. Wesl

Wateya béjeyi ya weslé bihevvekirin e, 1& di késa erizé de peyveke ku
dawiya wé bi tipeke dengdar ve gediyabe ji ber pédiviya wezné bi peyveke ku bi

dengdéreké ve destpé dike té girédan 1 bi vi hawi dengé dengdar i yé dengdér bi hev

318

re téne xwendin®*°. Wesl di helbestén Karazi de ji xuya dibin.

Mefa ‘tlun / Mefa ilun / Mefa ‘ilun / Mefa ‘tlun

el B S e

Ji babé begler\" i miran geni nasan heme ciran

Me iltica bi babé te ‘ezim 0 padisahé min
(12/4)

Fe'ilatun / Fe ‘ilatun / Fe ‘ilatun / Fe ‘ilun

+4-- [+ [+ [ -

Lami‘a husn i cemala te ké di bé xeber e

Ji diné ber der @ diwaré te sadiq digere
v

317 Adak, Destpéka Edebiyata Kurdi ya Klasik, r. 382.
318 Sarag, h.b.,r. 208.
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Ger zer i sim U lezizaté heyin daye der e
Lev\vjewan birne delalé piré ins G beser e

(10/1)
2.6.2. Serwa

Serwa, bi kémani wekheviya dengén dawiya du risteyan e. Nivisandina wan
mina hev in, 1é wateya wan ne yek in®'°. Peywireke din a serwayé ji ew e ku di

helbesté de ahengé saz dike>%.

Qafiye ji weké wezné di helbesté de hémaneke ahengé ye. Heri hindik, di
mabeyna du risteyan de dubarekirina dengan e. Bi awayeki din qafiye, di dawiya du
risteyan da dubarekirina dengan e. Di helbesta klasik de ji herfa bédeng a ku té
dubarekirin re herfa “rewi”yé té gotin. Herweha serwa ji, 1i gori bikaranina vé herfé

t& binavkirin.**! Ji bo ku sibandina di navbera du béjeyan de weke serwa were

hesibandin divé ev béje ji aliyé mane @ dengan ve ne heman béje bin®??,

2.6.2.1. Cureyén Serwayé

2.6.2.1.1. Serwaya Mucerred

Serwaya mucerred ji dubarekirina herfa dawiyé tené pék té. Di serwaya
mucerred de herfa dawiyé bé hereke ye G beri wé herfeke bi hereke heye3?. Serwaya

ku tené ji diibarekirina herfa rewiyé ve pék té ew dibe “serwaya mucerred”3?,
Helbesta 10.

Lami‘a husn G cemala te ké di bé xeber e
Ji diné ber der 0 diwaré te Sadiq digere

Ger zer 0 sim 0 lezizaté heyin daye der e

319 Pala, h.b., r. 249.

320 Sarag, h.b., 1. 265.

321 Adak, h.b., r. 395.

322 Cem Dilgin, Orneklerle Tiirk Siir Bilgisi, Tiirk Dil Kurumu Yayinlar1, Ankara 2013, r. 59.
323 Adak, h.b., r. 397.

324 Sarag, h.b., 1. 272.
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Lew ewan birne delalé piré ins G beser e

Her ji diwané se‘adet me umid ev semere
Tu bi Rebbé xwe’ i Seyda ki bi meqsed bi beré
(10/1-Terkibbenda Murebbe*)

Serwaya esli di malikén wasiteyé ango di malikén navbendé de tén diyarkirin.
Lewra serwaya di van riste G malikan de; malik 0 bendan bi hev ve giré dide G

helbesté saz dike.

Di vé terkibbenda Murebbe‘ (helbesta 10em) de hem@i malikén navbendé bi
serwaya mucerredé hatine nivisin. Di dawiya risteyén malika navbendé de “r” herfa
rewiyé ye. Serwaya vé navbendé ji serwaya mucerred e. Di malika navbendé de
“€”yén dawiya risteyan ji passerway€ pék tine. Di malikén navbendé de ev serwaya
mucerred di peyvén ber, Hecer, secer, Kewser, keder, zerer, gemer, ceger 0 keseré de

derketiye.

Li jor di ¢ar risteyén benda yekem de ji “r” herfa rewiyé ye i serwaya benda
yekem ji disa mucerred ¢. Herweha “e”yén dawiya risteyan ji passerwa ye. Lébelé

her bendeke vé helbesté bi cureyeke cuda ya serwayé hatiye nivisin.

Di heman helbesta 10em de bendén 2. 3. 4. 5. 6. 7. G 8. bi serwaya murdefé

hatine nivisin. Benda 9. ji disa bi serwaya mucerredé hatiye nivisin.
Helbesta 11.

Disa firaga dilberan zer kir li min can G cesed
Daga gedima der dilan rakir ji ehsa’an kebed
(11/1-Qeside)

Di dawiya risteyan de “d” herf rewiyé ye G ev herf di dawiya hemi risteyén
malikén vé gesideyé de té dubarekirin. Bi vi awayl hem( malikén vé helbesté bi hev

ve tén girédan 0 serwaya vé helbesté ji dibe serwaya mucerred. Di vé helbesté de
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erwaya mucerred di navbera peyvén cesed, kebed, remed, resed, ebed, ‘eded, ehed,

meded, xeled, sened, wefed, semedé de hatiye avakirin.
2.6.2.1.2. Serwaya Murekkeb

Serwayén ku derveyl kombinasyona serwaya mucerredé tén, serwayén
murekkeb in®?°, Serwaya murekkeb sé cure ne, ew ji ev in; serwaya murdef, serwaya

mugeyyed i serwaya muesses.
2.6.2.1.2.1. Serwaya Murdef

Serwaya murdef ew gafiye ye ku beriya herfa rewiyé ji herfén ridfé “ 5,1~
(a, 0, 1) herfek t&%°. Serwaya murdef, ew qafiye ye ku di xwe de herfa “ridf’é¢

A%

dihewine. Herfén ridfé ji “elif, waw, y&” (“s ,s,) 7 /a, 0, 1) ne. Divé yek ji herfén

A

illeté béyi ku herekeyek stendibe, beriya herfa rewiyé G di qafiyeyé de bé

dibarekirin. Ew serwaya ku ridf té de ye, dibe serwaya murdef 3%’

Serwaya murdef, ew serwa ye ku di xwe de herfa “ridf*”’€ dihewine. Herfén
ridfé ji “elif, waw 0 y&” (s ,s,' ) ne. Eger yek ji van herfan béyi ku herekeyek
stendibe, beriya herfa rewiyé di serwayé de bé dubarekirin, ev dibe serwaya murdef.
Weki; «...bihar/...sikar” G hwd.3?8,

Helbesta 1.

Ey dilé mehcir 0 békes her tu ma’1 ustuxwar
Girti caveé te beyaz€ eské x(n in bln diyar
(1/1-Qeside)
Di dawiya risteyén malikén helbesté de “r” herfa rewiyé ye 0 “a” ji herfa
ridfé ye. Cureya serwaya vé helbesté murdef e. Ev serwa di navbera peyvén

ustuxwar, diyar, weqar, sar, kubar, qgerar, xidmekar, kar, zar, gubar, nar xesar,

Girdigar, adar, sermizar G ixtiyaré de pé€k hatiye.

325 Adak, h.b., r. 397,

326 Muhsin Macit, Ugur Soldan, Edebiyat Bilgi ve Teorileri El Kitabi, Grafiker Yayinlar1, 8. Baski,
Ankara, 2016, r. 236.

%27 Sarag, h.b., 1. 272.

328 Adak, h.b., r. 397.
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Helbesta 2.

Hewar e hey hewar e blim wesida gem G gewga’é
Ji her miki sedaki té ji ferqé ser heta pa’é
Jiah G derd G zariné ez im goyiné sehra’é

Bi tiryaq€ ez im meqtal ji hicra wé sekerxa’é

Di név ehzan G hem ceysé gumiman da ‘elemdar im
Jiderdé firgeta Seyda’é Sani ez birindar im
(2/1- Terkib-Terci‘a Murebba)

Di dawiya risteyén navbendé de “r” herfa rewiyé ye G “a” ji herfa ridfé ye.
Serwaya wé murdef e. Di dawiyé de “im” ji passerwa ye. Lébelé di v€ helbesta di
réza duyem de, di hin bendén wé yén diné de hem di serwayé de hem ji di

passerway¢ de sikestin hene.

Di helbesta duyemin de benda 1., 2., 5., 6. G 8. bi serwaya mucerredé hatine
nivisin. Herweha malikek navbendé ji (malika 3.) bi serwaya mucerredé hatiye
serwakirin. Malikén navbendé yén diné (8 malikén wasitey€) ji bi serwaya murdefé

hatine nivisin.

Di helbesta duyem de bendén 3., 7. 4 9. ji bi serwaya murdefé hatine nivisin.
Dema em li benda 4. ji dinihérin, em dibinin ku té€ de serwa nehatiye bikaranin, lewra
di nav risteyan de ji bo ku serwa pék were hevgirtinek ji aliyé herfan ve tune ye.

Lébelé té de passerwa heye.
Helbesta 6.

Cicek G gul bagé rindan resm 0 rahé Neqsebendan

Rehnuma’é mustemendan qa’idé rewza cinan

(6/1-Qeside)
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Di dawiya risteyan de “n” herfa rewiyé ye 0 “a” ji herfa ridfé ye. Serwaya vé
helbesté murdef e. Di vé helbesté de di navbera béjeyén Negsebendan, cinan,
zeman, eman, can, cuwan, guman, dilstan, keman, eswedan, sehan, cihan, bécaregan,
Xudan, mu’minan, sadiman, giran, iksiriyan G Iskenderan de serwaya murdefé

derketiye holé.
Helbesta 7.
Sadi G Newroz G ‘id e ‘s G ‘isret zin G zib
Tev semerdaré huzir in wusleta bagé hebib
(7/1-Qeside)

Di vé helbesté de ji “b” herfa rewiyé ye G “i” ji herfa ridfé ye. Serwaya vé
helbesté murdef e. Di vé helbesté de di navbera béjeyén zib, hebib, dilke’ib, tebib,
nesib, gerib, ‘ecib, gerib, edib, ‘endelib, me’ib, musib 1 texibé de serwaya murdef

derketiye holé.
Helbesta 9.

Hebib 1 dilbera niirin di irsad
Leh-u zen-niir-i kul el-hini yezdad

(9/1-Xezel)

Di dawiya risteyan de “d” herfa rewiyé ye 0 “a” ji herfa ridfé ye. Serwaya vé
helbesté murdef e. Di vé helbesté de di navbera béjeyén irsad, yezdad, yenqad, bad,
ecsad, ekbad, el-cad, zad ustad, ib‘ad, ecdad, mu‘tad, cad G chfadé de serwaya

murdefé derketiye holé.
2.6.2.1.2.2. Serwaya Mugeyyed

Di serwaya mugeyyed de, beriya herfa rewiyé dubarekirina herfén hemcins én

ku béhereke ne hene. Weki; “..derd/..merd”, “...xedeng/...reng 0 hwd*%,

829 adak, h.b., r. 398.
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Herweha serwaya mugeyyed, di menzimeyeké de ji xeyni herfén ridfé “ s,
1 (elif, waw, y&) berlya herfa rewiyé bi dubarekirina herfén hemcins én ku béhereke

ne pék &%,

Helbesta 3.

fro li me rabd ‘Ecem Rom 0 Firing @ her bela
Rihlet ku kir semsa ziya ew mehfela seyx G mela
(3/1-Qesideya Musemmet)

Di dawiya maliké de di béjeyén - bela G — mela de; “a” herfa rewiyé ne G “1”
ji herfa qeydé ye. Serwaya vé gesideyé ji serwaya mugeyyed e. Di v€ helbesté de di
navbera béjeyén bela, mela, dila, muncela, mubtela, kula, Kerbela, sunbula, gula, es-

sela, la, ela, gela 0t milayé de serwaya muqgeyyedé péek hatiye.
Helbesta 5.
Zivistan e buhar na’é
Ciya girt berf G serma’é
Gerib mame ji derya’é
Meded Rebbaniyé Sani
(5/1- Murebbe®)

Risteya navbendé ango serwaya bingehin ji di hemd bendan de bi heman
cureya serway€ ve hatiye nivisin. Benda navbendé (ango hemt risteyén di dawiya

bendan de) bi serwaya mugeyyedé hatiye nivisin.

Di risteyén dawi yén bendén vé helbesta Sem de ango di risteyén wasiteyé de

(13 [15>3)
1

. anl” té dubarekrin. herfa rewiyé 0 “n” ji herfa qeydé ye. Ev ji di
navbenda/wasiteya helbesta 5em de serwaya mugeyyed derdixe holé. Yani bi
gotineke diné di risteyén dawiya bendan de “ani” té dubarekirin 0 risteyén wasiteya

vé helbesté ji serwaya mugeyyed e. Di vé helbesté de di navbera béjeyén sani, ani,

330 Onder Beyter, “Diwana Mela Ehmedé Heyderi (Metn @i Lékolin)”, (Teza ¢apnebiiyi ya Lisansa
Bilind, Zaningeha Mardin Artukluyé, Enstituya Zimané Zindi yén li Tirkiyey€, Mérdin 2013), r.
78.
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Imrani, Suleymani, Lugmani, mani, cismani, hirmani, ‘irfani, qelbani, cani, insani,

rehmani 0l zani de serwaya muqgeyyed pék hatiye.

Nise: Di vé murebbe‘é¢ de ji bill serwaya bingehin her bendek helbesté bi
cureyeke cuda hatiye serwakirin. Di benda yekem de “a” herfa rewiyé ye. Serwaya
vé bendé dibe serwaya mucerred. Di benda 2yem de “r” herfa rewiyé ye. Serwaya
vé bendé mucerred e. Di benda 4em de “a” herfa rewiyé ye G “yd” herfén qeydé ne.
Di vé bendé de serwaya mugeyyed heye.

Di benda 7em de di dawiya risteyan de “i” herfa rewiyé ye. Di vé bendé de
serwaya mucerred heye. Di benda 9em de di dawiya risteyan de “r” herfa rewiyé
ye. Di vé bendé de serwaya mucerredé heye. Di benda 12em de di dawiya risteyan
de “a” herfa rewiyé ye. Di vé bendé de serwaya mucerredé heye. Di bendén 3yem,

5em, 11lem, 13em, 14em G 15em de serwa disikeé.
Helbesta 8.

fro ji seh tir G nesab
Sine 0 dil bd x(in 0 ab
Sed Rustem G Efrasiyab
Der geydé zulfan zendi best
(8/1- Murebbe‘a Muzdewica Bémetle®)

Serwaya bingehin a vé helbesta 8em ku bi carineyan hatiye nivisin, bi
serwaya mugeyyedé hatiye nivisin. Di serwaya bingehin de “est” di dawiya hemi
bendan de té dubarekirin. Di vé helbesté di navbera béjeyén dawiya bendan de di
béjeyén best, dest, mest, elest, xwest, kest, perest G hesté de serwaya mugeyyed

derketiye holé.

Nise: Herweha di vé helbesta 8em de bendén 4. 9. 11. 0 12. bi serwaya
mugeyyedé hatine nivisin. Di bendén lem, 3yem, Sem, 7em, 10em ji her sé risteyén
ewil bi serwaya murdefé hatine nivisin. Di bendén 2yem, 6em ji bi serwaya

mucerredé hatine nivisin. Di benda 8an de ji serwa tune, passerwa heye.
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2.6.2.1.2.3. Serwaya Muesses

Eger beri rewiyé herfeke bi hereke 0 beri wé herfé ji “elif’ek hebe, wé demé
serwaya muesses t€ meydané. Weki “keramet 1 isaret”. Di serwaya bi vi rengi de ji
bo ku pék bé bi pirani di hemi risteyan de herfa “Elif/A” yé t€ dubarekirin. Di
helbesta Kurdi de serwayén bi vi rengi kém in®*'”. Ew serwaya ku herfa tesisé té de

heye, ew dibe serwaya muesses®32,

Karazi ji ev cure serwa di helbestén xwe de kém be ji bi kar aniye, 1€belé ne
di wé serwaya di dawiya malik 0 bendan de (ne di serwaya bingehin de); 1€ di

musemetan (tesmit) de ango di serwaya naveki de ev cure bi kar aniye. Weke minak;
Helbesta 6.

Rih G can G rewh U rahet / babé lutf G babé rehmet
Yestefid-u men telaset / kal G pir & hem cuwan
(6/5-Qeside)

Di dawiya risteyén nava maliké de “t” herfa rewiyé ye. "a" ji herfa tesisé ye.
"he" G "se" ji herfén dahilé ne. Serwaya wé dibe serwaya muesses. Ev cure serwa di

helbesta (geside) 6em de weke serwaya naveki hatiye bikaranin.
Helbesta 4.
Selama dilberé ani nesim ba’é seba sehde
Serab (i abé rummani mu etter misk . mawerde
Ji ser zulfé xwe reyhani hilani pége’ 0 perde
(4/1-Musellesa Musemmet)

Dema em li helbesta carem méze dikin em dibinin ku serwayeke bingehin té
de tune ye. Cunki té de risteya navbendé ango ya ku hemi helbesté bi hev ve giré
dide tune ye 0 her bendek di nav xwe de bi cureyeke serwayé ya cuda hatiye

serwakirin. Her benda vé helbesté di nav xwe de muselsel ango muserre* e.

331 Adak, h.b., r. 398.
332 Qarag, h.b., 1. 272.
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Di benda jor a helbesta 4em de, di dawiya risteyan de “e” dibe herfa rewiyé G
“d” ji herfa qeydé. Di v€ benda 1. de “-de” dibe serwaya mugeyyedé. Di benda 2.
de ji serwaya mugeyyed e. Di dawiya bendén 3. 4. G 6. én vé€ helbesta ¢arem de
serwa tune, passerwa hene. Di dawiya benda 5. de cureya serwayé murdef, di ya 7.

de mucerred e G di yén 8., 9. 0 10. de ji serwaya mugeyyed heye.
2.6.2.1.3. Serwaya Naveki

Serwaya naveki ew serwa ye ku di nivé risteyén malik G bendan de cih digire.
Ango ev servaya naveki di nava risteyén helbestan de pék té. Bi taybeti ji di
helbestén ku di wan de taybetiya musemmetiyé hebin di wan de, di malik G bendén

wan de xuya dibin. Cureyén serwaya naveki ji hene, 1é em é nekevin van hirguliyan.

Séx Ismetullahé Karazi ji ev serwaya naveki di musellesa musemmet @ di
gesideyén xwe yén musemmet de bi kar aniye. Serwaya naveki di helbesta 3., 4., 6. 0
11. de hene. Di serwayén van helbestan de ji serwayén cur bi cur hene. Di heman
helbesté de em rasti serwaya mucerred, murdef, mugeyyed G muessesé ji tén. Li jér

em ¢ ¢end minakan ji wan helbest i serwaya wan a naveki nisan bidin.
Helbesta 3.

Hicra ewi semsa felek / mehzin kiri ins G melek
Esa fi’ad medga ‘elek / ser deftera ehlé dila
(3/2)
Di vé malika helbesta 3yem de “k” herfa rewiyé ye. Di vé maliké de serwaya
naveki heye 0 cureya vé serwayé ji mucerred e.
Bi ew xuldé her der kemin / ceryan dide jé ab G xwin
Lew bé ‘eded ah (i enin / j€ t€ genabe muncela
(3/3)

Di vé malika helbesta 3yem de “n” herfa rewiyé€ ye, “i” herfa ridfé ye. Di vé

maliké de serwaya naveki heye @ cureya vé serwayé murdef e.
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Sekra mumedded bo sebi / ew jé teselliké dibi
Bo ummeté misli Nebi / ya Reb mede xetma dila
(3/9)
Di vé malika helbesta 3yem de “1” herfa rewiyé ye, “b” herfa qeydé ye. Di vé
maliké de serwaya naveki heye G cureya vé serwayé mugeyyed e.

Helbesta 4.

Selama dilberé ani / nesim ba’é seba sehde

Serab G abé rummani / mu etter misk 0 mawerde

Ji ser zulfé xwe reyhani/ hilani péce’ 0 perde
(4/1-Musellesa Musemmet)

Dema em li helbesta carem méze dikin em dibinin ku serwayeke bingehin té
de tune ye. Cunki té de risteya navbendé¢ ango ya ku hemi helbesté bi hev ve giré
dide tune ye G her bendek di nav xwe de bi cureyeke serwayé ya cuda hatiye
serwakirin. Her benda vé helbesté di nav xwe de muselsel ango muserre‘ e. Herweha
ev muserre ‘blin ji bill serwaya di dawiya risteyén bendén helbesté de di nava risteyén
bendan de ji heye G di hemt bendén vé helbesté de an passerwa an ji serwaya naveki

hatiye bikaranin.

Di benda jor a (benda yekem) helbesta 4em de serwaya naveki heye. Di
serwaya naveki de ji “ 1” herfa rewiyé ye G “n” herfa qeydé ye. “ni “ ji dibe serwaya
mugeyyedé. Di bendén 3., 6. G 9. de serwaya naveki tune ye, 1€ passerwa hene. Di
benda 2. G 4. de ji disa cureya serwaya naveki mucerred e. Di benda 5. de serwaya
naveki murdef e. Di benda 7. de serwaya naveki mucerred e. Di benda 8. G 10. de

serwaya naveki muqgeyyed e.
Helbesta 6.

Cigek 0 gul bagé rindan / resm G rahé Neqsebendan
Rehnuma’ € mustemendan / qa’idé rewza cinan

(6/1)
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Di vé helbesta 6em de “d” herfa rewiyé ye, “n” herfa qeydé ye. Di vé maliké
de serwaya naveki heye G cureya vé serwayé mugeyyed e. Herweha “an” én pisti

serwayé ji pagserwa ne.
Helbesta 11.

Da min ‘eziza ¢av xumar / derdek ‘ezim 0 pir gedar
Rakir ji min sebr 0 qerar / sewdaser im hetta ebed
(11/4)
Di vé malika helbesta 11em de “r” herfa rewiyé ye, “a” ji herfa ridfé¢ ye. Di
vé maliké de serwaya naveki heye 0 cureya vé serwayé murdef e.
Teyré firages blne ref / hemyan li doré girte sef
‘Umres semanin Kir selef / fi bi’s-sigafi qed wefed
(11/10)
Di vé malika helbesta 11em de “f” herfa rewiyé ye. Di vé maliké de serwaya

naveki heye G cureya vé serwayé ji mucerred e. Di hin malikén vé helbesté de

serwaya naveki tune ye, 1€ 1i dewsa wan pagserwa hene.

[JQafiyeya Murdef  ® Qafiyeya Mucerred [ Qaflyeya Mugayyed
3

Qeside

Xezel
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Grafik 6: Tené di Xezel i Qesideyan de Hejmar i Cureyén Serwayé

Tablo 7: Tabloya Cureyén Serwaya Helbestan

Hejmara Teseyva Helbeste Serwaya Cureya Serwaye
Helbeste Helbeste
1, Qeside -ar Murdef
2. Terkib-Terci‘a Murebba -ar Murdef
3. Qesideya Musemmet -la Mugeyyed
4. Musellesa Musemmet - Serwaya helbesté tune ye.
5. Murebbe* -ani Mugeyyed
6. Qeside -an Murdef
7. Qeside -ib Murdef
8. Murebbe*a Muzdewica -est Mugeyyed
Bémetle*
9. Xezala Mulemme* -ad Murdef
10. Terkibbenda Murebbe® -er Mucerred
11. Qesideya Musemmet -ed Mucerred
12. Qeside - Serwaya vé helbesté tune ye

redifa wé heye.
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W Serwaya Murdef
O Serwaya Mugeyyed

Hejmara Cureyén Serwayé

@ Serwaya Mucerred

Serwaya Serwaya Serwaya
Murdef Mugeyyed Mucerred
O Hejmara Serwayan 5 3 2

Cureyén Serwayé

Grafik 1. Hejmara Bikaranina Cureyén Serwayé

O Serwaya Murdef
50% W Serwaya Mugeyyed

@ Serwaya Mucerred

Grafik 8: Di Helbestan de Réjeya Bikaranina Cureyén Serwayé

Weke ku ji tablo 7 G grafik 7 G 8an ji diyar dibe ku di 5 helbestan de serwaya

murdef, di 3 helbestan de serwaya muqeyyed G di 2 helbestan de ji serwaya mucerred
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hatiye bikaranin. Herweha ji allyé réjeyé ve ji Karazi ji sedi 50 yé helbestén xwe bi

serwaya murdef€ ji sedi 30 mugeyyed 1 ji sedi 20 ji bi serwaya mucerred honandiye.

2.6.3. Passerwa (Redif)

Pisti serwayé, di dawiya risteyan de ji her dubarekirina gertaf, peyv
komepeyvan re passerwa té gotin. Ji helbestén bi redif ra “mureddef” t& gotin. Sé

cureyén redifé hene33?,

Redif ew gertaf, gertaf i béje yan ji kombéje G an ten€ béje an kombéjeyén ku

li ser séwazeki di dawiya riste yan ji malikan de téne dubarekirin e,

Pagserwa ango redif; gava deng an ji béjeyén ku di dawiya risteyén helbesté
de cih digirin, hem ji aliyé nivisiné @ hem ji ji aliyé wateyi ve weki hev bin, ji wan re

passerwa (redif) té gotin.

Bi passerwayé ve di helbesté de tekrar derdikevin holé 0 ev ji ji aliyé

melodiyé ve helbesté bihézdtir dike.
2.6.3.1. Passerwaya Qertafi

Di vé cureyé de passerwa ji gertafan tené pék tén ango ew gertafén ku tén

diibarekirin vé passerwayé pék tine.3*

Qertaf Réza Helbestan
-é 12
-im 12
-an 12
- 12
-in !
-8 14
-an 14
-€ :5
-an :5

333 Adak, h.b., r. 399.
334 Beyter, h.b., . 80.
335 Adak, h.b., r. 399.
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-an : 6 (Passerwaya Naveki)

-im : 6 (Passerwaya Naveki)
-¢ .8

-¢ :9

-e 10

-€ 10

-an : 11 (Pagserwaya Naveki)

2.6.3.2. Qertaf Gt Béje/Kombéje

Di vé cureya paserwayé de passerwa ji gertaf 0t béje yan ji kombéjeyén ku tén

dubarekirin péek t&33°.

Qertaf it Béje/Kombéje Réza Helbestan

- € min -4

-¢éda 4

-ane : 6 (Passerwaya Naveki)
- € min 112

2.6.3.3. Tené Béje/Kombéje

Di vé cureya passerwayé de gertaf tune ye. Pisti serwayé tené béje yan ji

kombéje tén dubarekirin®¥’. Ev cure passerwa bi ti awayi ji gertafan pék nayé.

Béje / Kombéje Réza Helbestan

- bl 2

- hebin : 3 (Pagserwaya Naveki)
- mame -4

336 Adak, h.b., r. 399.
337 adak, h.b., r. 400.
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-em 5
- min : 6 (Passerwaya Naveki)
-ra : 6 (Passerwaya Naveki)
- kirin : 7 (Passerwaya Naveki)
- (bi)ki : 8 (Passerwaya Naveki)
Tablo 8: Tabloya Cureyén Passerwayé
Réza Cureyén Passerwaye
Helbestan
Passerwayen Pagsserwayeéen Passerwayeén
Qertafi Qertaf i Kombéje | Kombgje
2 -¢, -im,-an, - -bl
4, -in, -€, -an -émin, - € da -mame
3 -¢, -an -em
8. -€
9. -¢
10. -¢, -
12. -€ min
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M Passewayén Qertafi

Pagserwayén Kombéjeyt

B Pagserwayén Qertaf O
Kombéjeyi

55%
27%

Grafik 9: Réjeya Bikaranina Cureyén Pagserwayé.

Ji tablo 8 1 grafik 9an derdikeve holé ku di helbestén Karazi de heri zéde

passerwayén qertafi hatine bikaranin.

14%

B Pagserwayén kombéjeyl

Passerwayén Qertafi

29% 57%
B Pagserwayén Qertaf (

Kombéje

Grafik 10: Réjeya Bikaranina Cureyén Passerwaya Naveki
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Tablo 9: Tabloya Pagserwayén Naveki di yén Helbestan de.

Hejmara Passerwayén Naveki yén di Helbestan de

Helbestan
Passerwayén Passerwayén Passerwayén
Qertafi Qertaf G Kombéje | Kombéje

3 -hebin

6. -an, -im -an e -min, -ra

7. -kirin

8. - (bik1i

11. -an
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2.7.TEHLILA TEMATIK A DIWANCEYE

2.7.1. Unsurén Dini

Din; maneya wé ya lixetl baweriya bi Xwedé G girédana bi wi ye. Herweha
tégeha din t€ maneyén weke baweri, itiqat, ita‘et, ‘ibadet, ‘adet, réya ku té sopandin,

jihevhesabpirsin 0 seri‘eté ji>8.

Din ji aliyé Xwedé 0 bi réya péxemberan ve hatiye ragihandin G ew hema
emel G itigad in ku mirov 1li gori din tevbigere dé li dunyé 0 li axireté bigihéje

xelasiy&®®,

Edebiyata klasik a Islami, mijarén xwe ji gelek cavkaniyan distine. Di nav
van ¢avkaniyan de destan, menqibe, blyer G kesayetén diroki, kesayetén dini 0t hwd.

mijarén sereke ne.

Di qada edebiyat Gt huneré de G bi taybeti ji di Edebiyata Tekyayé de din
ciyeki giring digere. Herweha di edebiyata klasik a Kurdi de G bi teyabeti ji di besa
we ya edebiyata tekyayé¢ de, din giringiya xwe nisan dide. Helbestkarén edebiyata
klasik a Kurdi ji bi pirani ji ber ku di medrese, tekya G dergahan de perwerde ditine,
dindar bine @ baweriya diné Islamé tesir li jiyana wan kiriye 0 din biye bingeh @

navenda jiyana wan.

Herweha atmosfera tesewifi ya li derdora dergeh G bizavén terigetan bi xwe
re hin motif G hémanén dini anine 1 kesén ku bi edebiyaté re eleqedar biine ev motif
li gori hizr, raman G baweriya xwe bi kar anine. Ji ber ku Séx Ismetullah ji di
medreseyan de perwerde biliye G ehlé tesewif G terigeté biye wi ji di helbestén xwe
de ev unsurén dini bi kar anine 0 di helbestén wi de unsirén dini ciyeki mezin

digirin.

338 Ji bo agahiyén zédetir bnr. Abdurrehman Giizel, Dini-Tasavvufi Tiirk Edebiyat1 El Kitabu,
Akgag Yayinlari, 7. Baski, Ankara 2015, r. 27-32.
339 [skender Pala, Ansiklopedik Divan Siiri Sézliigii, Kap: Yayinlar1, Istanbul 2007, r. 117.
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2.7.1.1. Navén Xwedé

Xweda; ew kes€ ku heblina wi mecbiri ye 0 layigé hemi pesn 0t methan e, ew
kesé ku tistén ku xuya dikin G yén ku xuya nakin afirandine, ew navé wi y€ taybet G
heri berfireh € Cenabé Heq e. Li gor hin ¢cavkaniyén dini navé Xwedé “Ellah” hemi

sifatén wi ifade dike 0 navé wi yé heri berfireh 34,

Xwedé bécinsiyet Gt bédawi ye, béhempa 1 tekane ye. Xwed¢é Gt hemu sifetén
wi hem di pexsnan G hem ji di menzimeyén edebiyata klasik de geleki hatine

bikaranin.

Di edebiyata klasik a Kurdi de ji Xwedé ciheki berfireh digire gelek
helbestkarén klasik én Kurd derbaré Xwedé de helbest nivisine it Xweda 1 sifetén wi
di helebestén wan de cih girtine. Dema em li diwangeya Séx Ismetullah méze dikin,
em dibinin ku gelek caran cih daye sifet i Esmau’l-Husnaya Xwedé. Nav 1 sifetén
Xwedé yén ku me di Diwangeya Séx Ismetullahé Karazi de tesbit kirine ev in: lah,
Girdigar/Girdar (Kirdikar), Reb, Ellah, Xuda, Xudayé Layezal, Keriman, Rehman,
Huda, Bari, Hami, Rebbé Sema, Lillah, Zulcelal, Rebbé ‘Alem, Safi, Kafi, Rebbé
Semed, Subhani, ‘Ezim G Padisah, Rebbé Eflaka, Qaziyé Hacaté Zar. Ji van

bikaraninén di helbestén Karazi de ¢end minak weha ne:

Név yar 0 ehbab G biran derdé ‘Useyma pir giran
Safi it kafi her Xudan kana kerem Rebbé Semed

(12/13)
Melce’ 0t me 'wa emir 1 dilber Gt xwes destegir 1

Hévidaré min feqiri hafiz G Hami Xudan
(6/13)
Hifzé ke Bari selamet tlile “‘umr 0 hem sehamet
Bo keriman da hidayet bin feqir i mu’minan
(6/14)
Daxili ha’é bl waw min Muherrem der ehed
Pisti geyn @ sin G niiné bl muqimé Girdigar
(1/13)

340 Gencay Zavotgu, Klasik Tiirk Edebiyat1 Sézliigii, Umuttepe Yaymlari, izmir 2018. r. 59.
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Ellah bi heq zaté xwe ki
Kor Ui “eman bina biki
Perda besiret rabiki

Nefs 0 le‘inan pir mekest

(8/8)
2.7.1.2. Qur’ana Piroz

Qur’an yek ji wan car pirtiikén semawi ye 1 ya ku heri dawi daketiye, bi réya
wehi 0 bi navbeykariya Cebrail ji Hz. Muhammed re hatiye sandin. Hergiqas
pirtikén piroz yén diné tené ji bo gewmeki hatibin ji Qur’an bereksé vé€ yeké ji heml
mirovan re hatiye. Qur’an ji bo bawermendén misilman piroz e G xwedi cihek taybet
e. Di nav civaka Kurdan de ji ev yek té ditin, lewra herciqas ji Qur’ané fém nekin 0
ténegihijin ku té de ¢i dinivise ji disa ji bo wan xwedi nirx e 0 her tim li ciheki bilind
e 0 bi riimet e. Qur’ana piroz di nav ¢avkaniyén helbestkarén klasik de ciyeki giring

digire34.

Di edebiyata klasik de ji Qur’an gelek caran té bikaranin G jé iqtibas hatine
kirin. Di diwangeya Séx Ismetullah de ji em dibinin ku qala Qur’ané té kirin @ jé
igtibas hatine kirin. Di diwangeya wi de Qur’an sé caran weke; Heblu’l-Metin, Emré

Qur’ani, sirré ayé Qur’ani derbas dibe.

Biwe'd G emré Qur’ani bi “fed in-i” we ré dani
De ‘ewnak-e de ‘ewnak-e du‘a’é gelb 0 zebané min
(12/10)
‘Useymé ‘asiy€ cani bi sirré ayé Qur’ani
Rectikar e tu rehmani bi yumna dih kitabé min
(12/13)
Neqgséda heblu’l-metin bh xwes melaz “lareybe fih”
E bi ixlas dil bi wi da desté wi nedgirti kar
(1/7)

341 pala, h.b., r. 278.
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2.7.1.3. Péxember

Ew kesé ku xeber tine, navbeynkaré di navbera Xwedé 0t mirovan de ye, ew

kesé ku fermanén Xwedé ji mirovan re dibéje. Weke restl @i nebi té bikaranin®*2,

Di diwangeya Séx Ismetullah de behsa ¢end péxemberan tén kirin. Ew ji ev

in: Hz. Muhammed, Ysif, Misa, Stileyman, ‘Isa, Yehya, ‘Tmran Ye'qub.
2.7.1.3.1. Hz. Muhammed

Hz. Muhammed péxemberé Islamé ye. Di sala 571& de li Mekkeyé hatiye
dinyayé€ G di sala 632an de li Mediney¢€ wefat kiriye. Péxemberé heri dawi ye ku ji bo
mirovan hatiye sandin. Qur’ana piroz bi navbeynkariya wi gihastiye desté mirovan.
Hz. Muhammed di edebiyata Klasik de ciheki taybet digire @ ji bo cenabé wi ne’t,
medhiye, miraciye (ji bo derketina wi ya miracé), mewlid, mucizaté nebi 0

hicretname hatine nivisandin3*3,

Di edebiyata klasik a Kurdi de ji Hz. Muhammed mijareke geleki giring e, ji
aliyé gelek helbestkarén Kurd ve ji bo wi mewldd hatine nivisin. Her wiha ne’t,
miraciye G medhiyeyén ku bi Kurdi ji bo wi hatine nivisandin ji gelek in. Di
diwangeya Karazi de navé Hz. Muhammed rasterast di nav helbestén Kurdi de derbas
nabe, 1€ ji sifetén ku ji bo wi tén bikaranin em té digihéjin ku qala wi té kirin. Di
helbestén Séx Ismetullahé Karazi de Hz. Muhammed heft caran wiha derbas dibe;
Fexeyrul Nas, Fexré ‘alem, Sefi'ulmun, Hebibé Rebbé eflaka, Nebi, Sefi‘ul-

muznibin, “rehmeten 1i°l-‘alemin”.

Hebibé Rebbé eflaka su ‘iin 'ul-hubb-i e ‘laka
Fe'etake we erzake ‘eleyke sed selamé min
(12/15)
Sekra mumedded bo sebi ew jé teselliké dibi
Bo ummeté misli Nebi ya Reb mede xetma dila
(3/9)

Fela yudra lekum fi’l-ciidé mislun

342 pala, h.b., r. 370.
343 pala, h.b.,r. 330.
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Fexeyr’un- nasi men bi’n-nef i mu ‘tad

(9/11)
2.7.1.3.2. Hz.Yusif

Hz. Yusif, lawé Hz. Ye‘qib e 1 ji ber ku Hz. Ye qib jé pir hez dike birayén
wi j1 jé hestidiyé dikin. Rojeké birayén wi bi hinceta né¢iré wi dibin ¢olé G 1i wir
Yisif diavéjin bireké G xwina kivroskeké li gomleké wi didin. Dema tén malé ji bavé
xwe re dibéjin ku gur Yusif xwariye. Kerwanek wi ji biré xelas dike 0 wi bi xwe re
dibin Misré G li wir weke kole difirosin. Y& ku wi dikire weziré Fir‘ewn e. Yasif bi
bedewbiin 01 xwesikblina xwe binaviideng e, jina wezir Zelixa ji asiqé Yusif dibe.
Rojeké Zelixa gazi Yisif dike G pésniyaza bihevsabiiné 1€ dike, 1& Yusif vé pésniyazé
qebll nake. Yasif dixwaze bireve, 1€ Zelixa dide di wi G ji pas ve gomleki wi
dicirine. Pistl vé biyeré Yusif davéjin zindané, pisti salén diréj Ydsif bi saya

sirovekirina xewna Fir‘ewn ji zindané derdikeve 1 dibe Ezizé Misiré3*.

Menkibeya Ysif G Zelixa di Qurana piroz de ji derbas dibe G di edebiyatén
klasik én Islami de geleki hatiye bikaranin 0 qisseyeke bi naviideng e. Herweha ji ber
vé navdarblina xwe di edebiyata klasik a Kurdi de ji ciheki taybet digire. Kesén weke
Selimé Siléman G Harisé Bedlisi li ser qisseya Hz. Yusif mesnewi nivisine. S€x

Ismetullah ji di vé helbesta xwe de careké atifi xwesikahiya Hz. Ysif dike.

Rindiya Zin 1 Sirinan tev di wi da xetim bin
Mustenir weché gemer Yasuf bl ew Seyxé kubar
(1/4)

2.7.1.3.3. Hz. Miisa

Qisseya Hz. Misa di edebiyata klasik de ciheki berfireh digire. Pisti Hz.
Ysif, Fir'ewn zilmé li lawén Israilan dike da ku wan bitewine 0 téxe bin emré xwe.
Rojeké rewilvanek (séhrbaz) ji Fir‘ewn re dibéjé dé zarokek ji lawé Israilan ¢é bibe 0
dé dewlata te xerab bike, Fir‘ewn ji vé xeberé ditirse 0 zarokén Israiliyan yén kur
dide kustin. Lawé Imran Hz. Misa ji di wé mawé de ¢é dibe, diya Miisa ji bo ku neyé

kustin wi dixe nav selikeké 0 wi bi ava ¢emé Nilé re berdide. Jina Fir'ewn Asiye,

344 pPala, h.b., r. 483-486.
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Miisa ji ¢em xelas dike 1 jé hez dike. Ji bo ku Fir‘ewn wi nekuje wi vedisére 1 ji bo
wi i désiran digire 0 wi mezin dike. Rojeké Misa dema li Misré digere Kibtiyeki
dikuje 1 ji ber xezaba Fir‘ewn ji wir direve dige Medyené. Li wir bi keca Suayib re
dizewice U li wir deh salan dimine. Xwedé li ¢iyayé Turé bi Misa re diaxive G
péxemberiyé dide Misa. Pisti ku Misa vedigere Misré bang li Fir’ewn dike da ku
were ser diné€ heq. Fir‘'ewn banga wi gebiil nake 01 Misa ji li ser v& yeké hemii lawén
israiliyan ji Misré derdixe 0 wan dibe geraxa Behra Suweysé. Pisti vé bliyeré Fir‘'ewn
dide di wan. Hz. Misa gopalé xwe li behré dixe G behré dike du perceyan, pisti ku

lawé israiliyan ji behré derbas dibin her du aliyén behré disa digihijin hev3*.

Gelek miicizeyén Hz. Misa heblne, yek ji wan micizeyan ji desté wi yé bi
nir e, “Yedé Beyza” yani desté Hz. Misa yé bi niir. Di diwangeya Séx Ismetullah de
Misa bi desté xwe yé ku ronahi jé derté derbas dibe G bi vé yeké hunera telmihé
derdikeve holé. Yedé Beyza Gt Misa di diwangeyé€ de bi vi awayi sé€ caran atifl wan té
kirin;

Ji Narsin 0 Sehé Geyda

Bi yumn G himmeta Seyda

Dewa ke meb' Yedé Beyda
Yeqin Miisa bin ‘Imran i

(5/4)
2.7.1.3.4. Hz. Suleyman

Hz. Suleyman yek ji wan péxemberé Beni Israil e G lawé Hz. Dawut e. Hem
xwedi seltenat e hem ji di heman demé de péxember e. Bi saya gustila xwe blye
serdesté hemi dinya, bayi, cin 0l perendeyan. T¢ gotin ku text€é wi bi bayé hatiye
hilgirtin. Bi gelempéri di helbestan de Hz. Suleyman bi Belgisa Melikeya Sebayé ve

derbas dibe ku bi saya firindeya Hudhudé tékiliyek di navbera wan de ¢é biib34®.

Di helbestan de bi pirani bi béjeyén weke Suleyman, Belgis, Hudhud, Asif,
gustil, mohr, text, milak G gérikan ve weke telmih té bikaranin. Ev qisse i Suleyman

di gelek ayetén Qurana piroz de ji de derbas dibin. Di diwangeya Séx Ismetullah de

345 pala, h.b., r. 334.
346 Zavotcu, h.b., . 633; Pala, h.b., r. 411.
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gisseya Hz. Suleyman bi van tégehén Belqis, Suleyman, Hudhud G Asif.ve pénc
caran derbas dibe.

Uweysiyé nefes-Isi
Milakeé texté Belqisi

Bi Hudhud lew nema hacet
Li texté dil Suleymani

(5/5)
2.7.1.3.5. Hz. ‘Isa

Péxemberé heri dawi yé Israiliyan e, kitéba piroz Incil jé re daketiye. Hz. ‘Isa
lawé Hz. Meryem e 1 bi awayeki miicizevi bébav hatiye dinyayé. Ev blyer bi wayeki
berfireh di Qur’ané de hatiye behskirin. Hz. ‘Isa ew ruh e ku ji aliyé Cebrail ve ji
Meryem re hatiye pifkirin. Ji ber vé yeké Hz. ‘Isa desté xwe dide ¢i ew tist bi ruh
dibe G herweha wi miri ji zindi dikirin. Gelek micizeyén Hz. ‘Isa hebiine weke;
cavén koran bas kiriye i roni xistiye wan, bi nefesa xwe can daye miriyan, ¢ikén ku
ji heriyé ¢ékirine firandine, li ser avé mesiyaye 0 bi pitikan re axiviye. Di si saliya wi
de jé re péxemberi hatiye. Sé salan gazi xelqé kiriye da ku werin ser réya Xwedé, 1€
tené diwanzdeh kesi jé bawer kirine. Cend navén di ku ji bo wi hatine bikarandin ev
in; Mesih, Mesiha, Rahullah, Ibn-i Meryem e**'.

Di edebiyata klasik de bi pirani bi béjeyén weke nefes (dem), destdayin
(meshkirin), meryem, heybilin, kor-bina @i nexwesan ve dibe hunera telmihé. Di
diwangeya Séx Ismetullah de bi van awayan pénc caran derbas dibe; nefes-1si, ‘Isiyé

dewr G zeman, ‘Isiyé Meryem-sifet, ‘[sewi.

Uweysiyé nefes- st
Milaké texté Belqisi

Bi Hudhud lew nema hacet
Li texté dil Suleymani

(5/5)
Muhiyé gelb @ xerabat ‘Isiyé Meryem-sifet
Rehmeé ke bo min geribi istigas e wieman

(6/3)

347 Pala, h.b., r. 235-236.
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Desté ji niré ‘Tsewd
Lugmang din bined ewi
Balé remim heybiin bi wi
Dil rewsen G hisyar (i mest

(8/4)
2.7.1.3.6. Hz. Ye'qib

Di Qur’ané de navé wi derbas dibe @ yek ji péxemeberén Ibrani ye. Biraziyé
Hz. Eyab e, lawé Hz. Ishak @ Refekayé ye, neviyé Hz. Ibrahim e 0 bavé Hz.Ysif e.
Ji ber ku naveki wi yé din Israil e pisti wi ji zarén wi re weke “Lawé Israiliyan”
hatiye gotin. Pisti ku lawé wi YUsif wenda dibe ji ber wendabiina Ysif cavén w1 kor

dibin3*,

Hz. Ye‘qlb di edebiyata klasik de bi Yusif re té bibiranin. Herweha ji ber
girina w1 ya bi salan 0 korblina wi 0 disa veblina ¢avén wi 0 bi kulibeya wi ya
xemginiyé€ (Kulbe-1 ehzan) weke hunera telmihé té gebilkirin  bikaranin. Evindar ji

ber €sén xwe, xwe disibinin Hz. Ye‘qub.

Séx Ismetullah ji di helbestén xwe de ji aliyé kisandina hesreté 0 béhalbiiné

ve xwe disibine Hz. Ye‘qib G herweha korbtina wi ji disa bi bir dixe.

fro ji hicra dilberé ji awiré nazé beré
Ye‘qiibé bé hal im li ré hati bi ser ¢gehvan remed
(11/2)

2.7.1.4. Car Xelife Gt Sehabeyén D1

“Xelife” peyveke ‘Erebi ye i t& wateya ew kesé ku dikeve cihé yeki diné. Car
xelife ji bi qasi péxemberan di edebiyata klasik de cih digirin. Di diwangeya S$éx

Ismetullah de ji bi sifetan qala xelifeyan té kirin.

Hz. ‘'Umer

348 Zavotcu, h.b., 1. 725.; Pala, h.b., r. 478.
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Hz. ‘Umer xelifeyé duyemin e, di sala 591¢ de li Mekkeyé té diné G beri
islamiyeté di nav révebirén Mekkeyé de ye. Néziki hest salan li hemberi péxember 0
misilmanan sekiniye, pisti ku dibe misilman bi buhusté t& mizginkirin. Hz.‘Umer ji
ber ku bi dad 1 edalet biye, di nav gel de bi vé taybetiya xwe hatiye naskirin 0 jé re

weke “Fariq” hatiye gotin%°.

Dema em li diwangeya Séx Ismetullah méze dikin, té ditin ku Karazi ji li ser
legaba Hz.‘Umer sekiniye. Herweha ji ber ku helbestkaré me G séxé xwe Séx Yehya
ku pismamé wi té heséb xwe weke Omeri dibinin, ew ji leqeba Farliqi bi kar tinin. Ev

béjeya Farliq ji Hz. ‘Umer bi bir dixe.

Meded Fariqiyé dewré
Delil G damena sebré
Cebel girt Sarye b'emré
Bie'da’an zefer ani

(5/2)
Hz. ‘Usman

Hz. ‘Usman xelifeyé séyemin é Islamé ye @ di sala 547an de li Mekkeyé té
diné. Hz. ‘Usman bi du ke¢én Hz. Muhammed re zewiciye G ji ber vé yeké jé re
weke “Zi'n-Nareyn” (Xwediyé du Niran) hatiye gotin. Bi bihusté hatiye
mizginkirin. 3%

Hebib 1 dilbera niirin di irsad
Leh-u zen-niir-i kul el-hini yezdad
(9/1)

Hz.'Eli

Hz. “Eli ji yek ji wan misilmanén ewil e, lawé apé Hz. Muhammed ¢ G
xelifeyé ¢arem e. Bi kega Hz. Muhammed Fatimayé re zewiciye. Di serén weke

Bedir, Uhud, Hendek G Heyberé de li gel péxember ser kiriye®!.

349 pala, h.b., r. 367.
350 pala, h.b., r. 365.
31 pala, h.b., r. 18-19; Devellioglu, h.b., r. 915.
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Di diwangeya Séx Ismetullah de Hz. ‘Eli bi gotina “Saqiyé Kevseré” derbas
dibe. Ji Saqiyé Kewseré mebest jé Hz. ‘Eli ye.

Sigela van mustefidan diki gest i guzeré
Her bi lutf G zulf G ulfé saqiyé wé Kewseré
(10/4)

Selmané Farisi

Selmané Farisi li Isfehané hatiye dinyayé, beré Meclsi blye. Careké di ber
déreké re derbas blye 0 bliye Xiristiyan. Pagé derbasi Samé biiye, 0 ji wir ji ji bo ku
xizmeta péxemberé nll bike derbasi Mediney€ dibe. Dema péxemberé me dibine dibe
misilman G bi demén diréj ligel Hz. ‘Eli maye. Li gori hicriy€ di sala 655an de wefat

Kiriye3%2,

‘TImé zahir batini da dé ¢i béjim el-e ‘man
Subheté Nu‘man G Selman multeqe 'I-bekreyné sar

(1/3)
Sariye b. Ziineyn

Kunyeya navé wi Sariye b. Zineyn b. Abdillah ed- Dfteli ye. T¢ gotin ku
keseki bé tirs 0 bihéz bliye. Dema misilmanbtina w1 nediyar e, 1€ t€ gotin tevi gewma
xwe bliye misilman. Bétir bi biyera “El-Cebel”€ ku bi Hz. ‘Omer re tékildar e té

zanin.

Sariye b. Zeynem, di dema Hz. ‘Omer de fermandéré artésa Islamé ba @
derketibi sefera ser Irané. Hz. ‘Omer rojeke iné li ser minberé xutbe dide, demeké
xutbeya xwe disekinine 0 s€ caran dibéje “ Ya Sarye, el-Cebel”. Kesén ku li mizgefté
ne matmayi diminin. Pisti xutbeyé Abdurahman b. Avf dice cem wi. Jé re dibéje xelq
rexné li te dike. Te di nav xutbeyé de got; “Ya Sarye, el- Cebel”. Wateya vé ¢i ye?
Hz. ‘Omer jé re dibéje; “Bi Xwedé ez ne li his€ xwe bim. Min dit ku artésa Sarye li

ba ¢iyayeki ser dike @i derdora wan hatiye dorpéckirin. Ne di desté min de bl G ez Ji

352 pala, h.b., r. 398.
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bo ku ew pista xwe bidin ¢lya G ser bikin bi awayé “Ya Sarye, el-Cebel” gériyam.”.
Pisti demeké peyamnéré Sarye té Medineyé G dibéje: “Ey fermandaré muminan,
hindik mabl ku em ték bigin, 1&€ di wé kéliyé de me dengek bihist ku digot: “Ya
Sarye, el-Cebel” 1i ser vé me pista xwe da ¢iya G me ser kir G em bi ser ketin. Wé

hingé xutbeya Hz. ‘Omer té bira wan®>,

Ev fermandar, blyer 0 Hz. Omer (Farliq) ji weke unstreke telmihé di
edebiyata klasik de té bikaranin. Karazi ji bi vé maliké atifi wé bayeré 0 serfiraziya

(zafer) we biyeré kiriye 0 Sé€x€ xwe sibandiye Hz. Omeré wé heyamé.

Meded Fartiqiyé dewré
Delil G damena sebré
Cebel girt Sarye b'emré
Bie‘da’an zefer ani

(512)
2.7.1.5. Kesayetén Dini G Tesewifi
Logman

Di nav kevnesopiya gel de sexsiyeteki diroki ye 0t di Qur‘ana piroz de li ser
nave wi stireyek heye. Di nav Erebén beré de Logman di tefsiran de weke péxember
U nebi hatiye qalkirin. Li gor ku té gotin ew weke pir Gt sembola hikmet 0 hekimtiyé

té zanin®>*,

Di edebiyata klasik de Logman bi zaneblina xwe ya tibbi té behskirin. T¢€
gotin ku ji zimané riwekan fém dike, birilnan derman dike G ji derdén manewi re

careyan dibine. Di diwangeya Séx Ismetullah de Logman du caran derbas dibe;

B' awuré xwe cawidani me mudawa keb' ‘eyani
Lew Hekim-Lugmané Sani na’ibé texté sehan

(6/10)

Hz. imran

353 Ji bo agahiyén berfirehtir bnr.; https:/islamansiklopedisi.org.tr/sariye-b-zuneym/.;
https://sorularlarisale.com/sariye-ra (Gihandina dawi: 10.11.2019)
354 Zavotcu, h.b., 1. 425.; Pala, h.b., r. 290.
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Imran hem navé bavé Hz. Misa hem ji navé bavé Meryem e. Li gor ku té
qissekirin bavé Hz. Misa xeznedaré Fir‘ewn biliye. Di sureya s€yem a Qur’ané
sureya “All Tmran”¢ de behsa Hz. Misa 0 ‘Isa t€ kirin. Li gor v€ yeké peyva Ali

{mran cara pési ji bo Miisa-Har(in pasé ji bo Meryem- ‘Isa hatiye bikaranin®®.

Ji Nirsin 0 Sehé Geyda bi yumn G himmeta Seyda
Dewa ke meb' Yedé Beyda yeqin Miisa bin ‘Imran i
(11/2)

Hz. Meryem

Hz. Meryem diya Hz. ‘Isa ye. Meryem di zimané Stryaniyan de té maneya
qerwas, xizmetkar, keca Imran G Hanne ye. Di ¢anda Islamé de biiffeta xwe té zanin,
qisseya wé di Qur'ané de derbas dibe G di edebiyata klasik de gelek caran qala vé

qisseyé té kirin.

Béyi ku bizewice bi réya Cebrail hatiye pifkirin 1 1i ser vé yeké ducani biiye.
Cihiyan geleki zilm I€ kirine. Di edebiyata klasik de bi pifkirina Cebrail G
ducanibiina wé, bi ¢ébiina Hz. Isa ya micizewi, bi iffet 0 bekaretbiiné ve Gt herweha

bi biiyerén ku hatiye seré wé 0 Hz. Isa ve ci digire3®.

Di diwangeya Séx Ismetullah de ji bi vi awayi derbas dibe.

Muhiyé gelb G xerabat ‘Isiyé Meryem-sifet
Rehmé ke bo min geribi istigas e wi eman

(6/3)
imamé A’zam

Imamé heri mezin e, navé wi Nu‘man Bin Sabit (699-769) e, @i kunyeya wi
Ebl Hanife ye. Alimeki islamé yé mezin e (i damezineré mezheba Hanefl ye. Di

hemi jiyana xwe de li pey ‘ilmé ¢liye @i gelek berhem nivisine®*’.

Di diwangeya Séx Ismetullah de ev zat bi vi awayi derbas dibe;

355 Pala, h.b., r. 232.
356 Zavotcu, h.b., . 454; Pala, h.b., r. 307.
357 Pala, h.b., r. 231.
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‘IImé zahir batini da dé ¢i béjim el-e 'man
Subheté Nu‘man G Selman multege 'l-behreyné sar
(1/3)

imam Rebbani

Navé wi Ehmed b. Ebdulehad e, weke Ehmedé Fartqi té zanin 0 bi leqebé
Imam Rebbani ji bi naviideng biye. Alim, mutesewif 0 séxé Neqsebediyé ye, li

Hindistané di navbera salén 1564 0 1624an de jiyaye3®,
Di diwangeya Séx Ismetullah de Imam Rebbani weha derbas dibe.

Zivistan e buhar na’é
Ciya girt berf @i serma’é
Gerib mame ji derya’é
Meded Rebbaniyé Sani

(5/1)
Séxé Buxara

Li Tirkistané Buxara bajareki ku iro di nav sinorén Ozbekistané de ye. Ji ber
ku Sahé Neqsebend Mihemed Bahauddin ji wir e, jé re Séxé Buxara ji hatiye
gotin.®®® “Uweysi” ji yek ji leqebén damezirineré Terigeta Neqsibendi Séx Mihemed
Beheauddini Buxari ye. Herweha di tégehén tesewifl de t€ maneya; ew kesé/a ku di
beriya wi de yek ji séxan wefat kiribe G bi réya rabitay€ ji rihaniyeta wi zaté miri

feyzé bistine, jé re “Réya Uweysitiyé” dibé&jin>¢C.
Karazi ji giringil daye alim, péseng 0 ehlé terigeté 0 di helbestén xwe de bi

réya tesgbih @i telmihan ve nav G leqeba wi di du cihan de aniye ziman.

Ci xwes hisn G melaz bl deré rehmeté Ellah ba
Bi durr 1 1€v G dindanan nesihéd' Behré ‘Umman b

Bi def G cewgan dihat suhbet yeqin Sahé Buxara bt

3% Abdullah Yegin, Islami-Tlmi-Edebi-Felsefi Yeni Lugat, Envar Nesriyat, 2016, . 484., Yakup
Aykag, “Diwana Hezin (Metn, Lékolin @i Ferheng)”, (Teza Lisansa Bilind a Capnebiyi,
Zaningeha Bingolé, Enstituya Zimanén Jindar), Cewlig 2015, r. 567.; Bedilizzaman Saidé Nursi,
Risale-i Nur Kiilliyatindan Sézler, Zehra Yayincilik, Istanbul 2011, r. 566.

39 Aykag, h.b., r. 525.

360 Tarini, h.b., r. 58.
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Li yutma min werin bigrin li min ‘ezra ye wunda bt

(2/4)
Séx Ebdilqadiré Geylani

Séx Ebdilgadiré Geylani, di navbera salén 1077- 1166 jiyaye. Navé wi yé
rasti Muhyiddin EbG Mihemed ‘Ebdilqadir b. Ebi Salih e. Li gundé Nafyé hatiye
dinyayé ku néziké Behra Hezaré ye. Li Bexdayé li cem ‘alimén mezin dersén fiqih,
edebiyat G hedisé xwendine. Pasé tevli terigeté blye, terigeta Qedirlyé navé xwe ji wi
girtiye G di nav gelén misilman de belav biye. Jé re weke “Séxé Rojhilaté” ango
“Séxé Mesriq” hatiye gotin. Pirtikén wi yén navdar Futhi‘l-Xeyb, el-Fethir-

Rebbani @i el-Giinye ye®.

Karazi Séx Ebdilgadiré Hezani disibine Ebdilqadiré Geylani G bi vé tesbihé di

helbestén xwe de atifi wi ji kiriye.

Geylaniyé Sani migal roja ehed Kir irtihal
Kir iftixar axa li pal bim cennet G bagé gula
(3/10)

Sibxetullahé Ervasi

Navé bavé wi Lutfullah, navé déya wi Rihlete ye G navé kalé wi ji Seyid
Ebdurrehmané Qutib e. Li Ervasa Miksé li gori hicri di sala 1194an de hatiye
dinyayé. Ji ber ku li Hizané jiyaye jé re weke “Gewsé Hizané” hatiye gotin.
Binemala wi ji Begdadé té, ji nesla péxember e @i Seyid e. Bi leqabén weke Gews,
Gewsé Azam, Gewsé Hizané G Gewsé Arvasi hatiye naskirin. Li gori tarixa hicriyé
di sala 1287an de wefat kiriye, gora wi niha li Hizané ye. Di temené xwe y¢ biglk de
dest bi xwendiné kiriye. Perwerdeya xwe ya pési li medreseya Erwasé wergirtiye. Ji

Séx Muhyeddin teriget wergirtiye pasé ¢liye cem $éx Xalidé Ciziri, heta wefata wi li

361 Aykag, h.b., r. 283.
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cem wi maye. Pasé ¢liye cem Salihé Sibki G j€ ji xilafet] wergirtiye. Pasé ji Séx Seyid

Tahayé Nehri ji xilafet wergirtiye. Sibxetullah Ervasi 1i dii xwe 6 xelife histine®®2,

Séx Ismetullah ji kevnesopiya helbesta li ser séxén terigeté domandiye 0 li ser

wan medhiye 0 mersiye nivisine.

Tu ¢id'ki ji ‘Ismeté ‘asi fena hal e we xid kerde

Ji zulma nefsé ma qasi te pir-iksir i mawerde

Bi heqqé Gewsé Arvasi dewa ke curm 0 hem kerde
(4/10)

Ebdurrehmané Taxi

Alimeki ji sedsala nozdehem e, weke “Ustadé Azam G Seyda” té zanin. $Séx
Ebdurrehman ji mala sofiyan e. Navé bavé wi Mela Mehmid e, navé diya wi
Meyasin e. Li gor teqwima hicriyé di sala 1247an (1831-1832) de li Sirwané hatiye
dinyayé G di sala 1304an (1886-1887) de li Norsiné wefat kiriye. Derheqé binemala
wi de agahiyén teqez tune ne, 1€ binemala déya wi digihéje Hz. Huseyin. Di temené
biclik de dest bi xwendiné kiriye. Ji gelek kesan dersén weke; fikih, tewsir, hedis
girtine. Li gundén Tax G Norsiné muderisti kiriye G ji ber ku li van gundan mudersiti
kiriye jé re Taxi G Norsini hatiye gotin. Ebdurehmané Taxi li du xwe 18 xelife
histine. Pist1 ku blye xwendekaré Sibaxatullahé Ervasi di waré tesewifé de derketiye
pileyeke bilind. Ebdurrehmané Taxi heri pési ji Heci Eminé Sirwani féri terigeta
Rifaitiyé biliye, pasé ji Séx Ebdulbariyé Carcahi féri Qadiritiyé biye. Heri dawi ji

Sibaxatillahé Ervasi féri Neqsebenditiyé baye @ jé icazet ji wergirtiye3®2,

Karazi ji ji ber ku ehlé terigeta Neqsebenditlyé ya saxa Xaliditiyé ye, di
Diwangeya xwe de behsa séxén terigeté kiriye G ew bi bir anine. Karazi

‘Ebdurrehmané Taxi ji bi vi awayi bi bir aniye.

Sahé ma Seyda’é Taxi Hezreté Sani misal

%62 Mehmet Ardic, “Bitlis ve Cevresinde Yetisen Mutasavvuflar ve Tasavvuf Kiiltiiriiniin
Olusmasi”, (Basilmamis Yiiksek Lisans Tezi, Yiiziincii Y1l Universitesi, Sosyal Bilimler
Enstitiiisii, Temel Islam Bilimleri Anabilim Dali, Tasavvuf Bilim Dali, Van 2009), r.12-15; M.
Sefik Korkusuz, Nehri’den Hazne’ye Mesayihi Naksibendi, Istanbul 2010, r. 41-57.; Yildirim,
Kiirt Medreseleri ve Alimleri Tekkelere Bagh Medreseler, r. 122.

33 Ardig, h.b., r. 18-23; Korkusuz, h.b. r. 75-86.; Yildirim, h.b., r. 145-149.
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Coti blin merqged li palé bl munewwer ew gubar
(1/10)

Séx Mihemed Diyauddin (Hezret)

Séx Mihemed Diyauddin lawé Séx Ebdurrenmané Taxi ye. Li gor tarixa
hicriyé di sala 1272an (1856) de li navgeya Hizana Bedlisé hatiye dinyayé€ G di sala
1342an (1924) de wefat kiriye. Bi leqebé “Hezret” hatiye naskirin. Careké zewaciye
0 j1 vé€ zewacé péng zarokén wi ¢€ blne. Séx Mihemed heri pési li ba bavé xwe
perwerde bliye, pasé li ba Séx Fethillahé Werqanisi perwerdeya xwe berdewam
Kiriye. Di sala 1889an de Séx Fethillah wi bi irsadé wezifedar kiriye. Li di xwe 13
xelife histine. Nameyén wi weke kitéb ji aliye xelifeyé wi Mihemedé Oxiné ve hatine
komkirin i navé vé berhema wi “Mektiitbat” €. Di seré cihané yé yekem de Hezret i

hemberi Riisan ser kiriye34,

Séx Ismetullah ji ji ber ku ehlé terigeta Negsebenditiyé ya saxa Xaliditiyé ye,
di helbestén xwe de behsa séxén teriget kiriye. Karazi di helbestén xwe de sé€ caran

atifi Hezret kiriye.

Ji emraz€ me xof peyda remed ¢esmé xetagirti

Umid maye Sehé Geyda bi Norsin daye serbesti

Ji yumna Hezret G Seyda dixwazim ‘isq G sermesti
(4/8)

Séx Mihemed Selimé Hezani

Navé wi Mihemed Selim e, ji ber ku ji Hezané ye weke $éx Mihemed Selimé
Hezani hatiye naskirin. Pistl gan(ina pagnavan ji pasnavé wi bllye Aydin, lewra ew ji
rewsenbireki herémé bl. $Séx Mihemed Selim ji Roskan ji Blilanika Misé ye. Bi eslé
xwe ji Héseta Beré Spi ya devera Botané ye®®. Li gori hicriyé di sala 1292yan de li
Mawené hatiye diné. Bavé wi ew kesé navdar Séx Ebdilgadiré Hezani ye. Ew bi xwe
ji aliyé diya xwe ve seyid e. Hem emelé xwe y€ ilmi, hem ji emelé xwe yé tesewifi li

cem $exé Norsiné y€ navdar ji Séx Mihemed Diyauddin (Hezret) girtiye G ji wir

364 Ardig, h.b., r. 28; Korkusuz, h.b., r. 225-249.
365 Ji bo agahiyén zédetir li destnivisa Séx Mihemed Selimé Hezani bnr. (Pévek: 12). Herweha li
Pirtikgeya Binemala Karaziyan bnr. (Pévek: 13).
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dercliye. Bi salén diréj li gundé Hezané yé ku girédayé navgeya Lic€yé ye li ser
Teriqa Neqsiyé wezifeya irsadé mesandiye. Séx Selim 1i gor teqwima hicriyé di sala
1355an de tam di 63 saliya xwe de wefat Kkiriye®®®. Gora wi li Hezané 1i ba bavé wi

Séx Ebdilqadiré Hezani ye.

Ji ber ku mirsidé yekem & Séx Ismetullah e, Séx Ismetullah ji li pey mirina wi

mersiye nivisiye G li sé ciyan atifi wi kiriye.

Salé ha sim G wexime rehber G Sahé Selim e
Kir temam ‘alem yetim e sanzde’€ sehré Adar
(1/14)

Séx Yehyayé Coqresi

Di sala 1886an de li Erziromé hatiye dinyayé¢ 0 di sala 1964an de 1i Coqresa
Erziromé wefat kiriye, lawé Mela Mihemed Emin e. Béyl malbata xwe ji bo
perwerdeya xwe ji malé digce. Pasé bavé wi, wi disine cem apé wi Séx Esat. Ji aliyeki
ve ji lawé Séx Ibrahimé Coqresi dersa mentiqé girtiye, ji aliyek diné ve ji muderristi
kiriye. Séx Yeyhaya ji Hezret ji ders girtiye 0 j€ pir hez kiriye. Pisti ku mederse téne
girtin bi vesarti ders dane zarokan.®®” Alim @ zanayeki dewra xwe bi.. $éx Ismetullah
pistl wefata Séx Mihemed Selimé Hezani dice Coqresa Erziromé 0 i ba Séx Yehya

seyr U silika xwe didomine 0 ji wi icazeta terigeté wergirtiye.

Séx Ismetullah di diwangeya xwe de di pénc cihan de atifi séxé xwe dike.
Séxé xwe S€éx Yehyayé Coqresi weke Farigé wé dewré destnisan dike. Farliq té
maneya ew kesé ku mafdar G bémafan ji hev vedigetine, ew kesé dadwer e. Ev leqeb
ji ber dadweriyé weke leqeba Hz. ‘Omer té zanin. Karazi li ser sé€xé xwe ji gelek
helbest nivisine 0 li pey wefata w1 ji mersiye nivisiye 0 ¢ar caran atifi Séx Yehyayé

Coqresi kiriye.

‘Asiya ger xak(i)payé Sahé Yehya ket dewam
Ber seret dé za-hudir bl hem di de‘wa xwe musib
(7/13)

366 Korkusuz, h.b., r. 300-301.
37 Ji bo agahiyén zédetir, bnr.;Kovara Giilzar-1 Hacegan, Nisan 2011;
http://www.gulzarihacegandergisi.com/component/k2/seyh-yahya-cokresi-ks.html
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2.7.1.6. Heceru’l-Eswed

T& maneya keviré res, li gor riwayeté ew keviré ku di diwaré Ka‘beyé de ye ji
buhisté hatiye. Cara ewil Hz. Ibrahim ev kevir xistiye diwaré Ka‘bé 1 ji aliyé wi ve
hatiye bicihkirin. Li gor baweriyé Heceru’l-Eswed beré spi blye, pasé ji ber gunehén

mirovan res biye3®®,

Heceru’l-Eswed di edebiyata klasik de gelek caran té bikaranin herwiha di
edebiyata Kurdi ya klasik de ji gelek caran hatiye bikaranin. Di diwangeya S$éx

Ismetullah de sé caran derbas dibe.

Lé ji Eswed-Heceran gesd e me yek nuqte’ € nar
Man di bu‘d G zulumaté Sam G emsaré di dir
Li me kir hesré hecican nefs G ehwa 1 futdr
Istilaya masiwayan rakiri j' gelban hudar

(10/3)

2.7.1.7. Bezma Elest

Xwedé Te‘ala dema ruh xuligandine ji wan ev yek pirsiye “Elestu bi
Rabbikum?” (Qey ez ne Rebbé we me?)*®°. Ruh ji cewab dane 0 gotine “Kali Bela”
(Eré tu Rebbé me yi). Wé hingé mirov li xwe mikur hatine 0 divé di jiyana xwe ya
dinyayé¢ de li vé€ soza xwe xwedi derkevin. Lewra Rebbé Alemé ji bo ku ruh ji soza
Xwe venegerin ew kirine sahidén hev. Ev meclis G civin weke “bezma ezel” ji té
zanin. Di edebiyata tesewif G islami de gelek caran weke meclisa heri kevin hatiye
bikaranin. Helbestkar weke ku di Bezma Elesté de asiqé yara xwe biine G evina wan
ji wé demé ve héj berdewam e, qala vé yeké dikin. Ev peyv bi réya telmihé weke

“Elest”é bi tené ji té bikaranin®’°,

Nef et giha sah (i geda
Hifza te ke Rebbé sema
Sazendé her medh G sena
Radi y merzi ji elest

368 Pala, h.b., r. 180.

369 Diyanet ileri Bagkanligi, Kuran-1 Kerim: https://kuran.diyanet.gov.tr/tefsir/A'r%C3%A2f-
suresi/1126/172-173-ayet-tefsiri (Gihandina Dawi:15.07.2020)

370 Pala, h.b., r. 72.
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(8/6)
2.7.1.8. Ava Heyate

Ava nemiré ye, ava sérin 0 bigéj e ku ji her cilkeke wé jiyaneke bédawi té
bexsandin, ava jiné ye. Li gor efsaneyé Iskenderé Zulqarneyn bi artesa xwe ¢lye
welateki G jé re hatiye gotin ku li pésa wan deryayek heye. Pisti ku ji deryayé derbas
bikin welateki ku 1€ sé meh tariti dest pé dike heye 0 li wi welati ava heyaté (ava
jiyané) heye. Iskender bi weziré xwe Xizir 0 bi ilyas re digin wi welaté taritiyé. Bi
Iskeder re du cewherén ku taritiyé roni dikin hebtiye yek ji wan daye Xizir @ lyas &
ya diné ji bi wi re maye G soz dane hev ku ki ava heyaté bibine dé xeberé bide yén
diné. Pisti légeriné Xizir 0 Ilyas ji bo ku béhna xwe vedin li geraxa kaniyeké
disekinin. Xizir masiyé pijiyayi yé ku bi xwe re aniye derdixe, dema desté xwe diso
cilkek ava kaniy€ li masi dikeve (i ew masi di wé mawé de zindi dibe. Xizir wé demé
féhm dike ku ev av, ava heyaté ye. Ji wé avé téra xwe vedixwe 0 dide Ilyas ji ku ew
ji vexwe. Di wé demé de fermaneke ilahi ji wan re hatiye ku behsa vé avé ji Iskender
re nekin. Li gor riwayeteke din ji ji bo ku xeber bidin Iskender ji wé kaniyé
vegetiyane, 18 careke diné ew kani neditine. Bi vi awayi Xizir 0 ilyas nemir bine
dé heta kiyameté Xizir di behré de alikariya mirovan bike, Ilyas ji dé li ser axé di
resahiyé de. Her sal di sesé Gulané de li ser Sedda Iskender dicivin, digin Kabé a li

ser karén ku dé wé salé bikin, diaxivin®"*.

Di diwangeya Séx Ismetullahé Karazi de ava heyaté weha derbas dibe;

Sidqé de‘wa ra ‘elamet lew muti‘ ehlé funin
Ehlé “ilm 0 sahizade tev li ber te sernixin
E bi ixlas O tesellum bin “gelil-en yehce tin”
Saribé ava heyat in der heyat G der mundin

(10/6)

871 pala, h.b., r. 3.
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2.7.1.9. Secera Ridwan

Weke “Bey atur-Ridwan” ji t€ zanin, t€ maneya ew dara ku bi‘ata navdar li
bin hatiye kirin. Di sala heftemin ya hicreté de péxember xewneké dibine 1 li ser vé
xewné biryaré dide ku bi hezar G ¢ar sed misilmani re ji bo tewafa hecé bige
Mekkeyé, 1€ dibihise ku misrik ji bo ku bibin asteng amedekariyé dikin. Péxember li
Hudeybiyé disekine G Hz. Osman weke el¢i disine Mekke yé€. Pisti ¢end rojan xeber
té ku Hz. Osman hatiye sehidkirin. Péxember li ser fikra ku dé bi misrikan re néyé
lihevkirin i dé ser derkeve ji misilmanan bi‘até dixwaze. Misilman ji soz didin ku dé
heta miriné sebir bikin 0 nerevin. Pagé t€ bihistin ku Hz. Osman nehatiye sehidkirin G
peymana Hudeybiye té€ imzekirin. Di Qur’ané de derbas dibe ku Xwedé ji bi‘ata

miminan ya li biné wé seceré qail €372,

Di diwangeya Séx Ismetullah de ev bayera diroki ji ci digire G ev yek weha té

bibirxistin;

Lé ji Eswed-Heceran gesd e me yek nugte’é nir
Man di bu‘d G zulumaté Sam G emsaré di dir
Li me Kir hesré hecican nefs G ehwa 0 futir

Istilaya masiwayan rakiri j' gelban hudar

Kir rustx té da ji neqsé Cin Gt Magin G qusir
Lew me da bey ‘eté Ridwana di bin wéseceré
(10/3)

2.7.1.10. Cennet

T€ maneya baxgeyé bi sih, ew cihé ku dema axireté dé mumin bi¢iné. Di
Qur’ané de weke “Cennet, daru’n-naim, cenneti’l-me’va, daru’l-hayevan,
makamu’l-emin, cenneti’l-firdews” derbas dibe. Hest deriyén cenneté hene ew ji ev
in: Xuld, Me’va, Naim, Aliye, Adn, Firdews, Daru’s-Selam i Hayevan e. Li gor

hinekan ev cennet di nav hev de ne 0 her yek ji yé din cudatir e. Her mirov dé li gor

372 Ji bo agahiyén zédetir bnr.; “Secere-i Ridvan”, Sorularla Islamiyet,
https://sorularlaislamiyet.com/kaynak/secere-i-ridvan (Gihandina Dawi: 30.11.2019).
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pileya xwe bice cenneteké, ji bo péxemberan li wir cemén kewseré hene. Di cenneta

Adné de dé Xwedé evdén xwe bibine.

Di edebiyata klasik de bi pirani weke “bihist”€é derbas dibe. Pirjimariya
cenneté “cinan” e, di helbestan de weke bexgeyé yaré, qesra wé, taxa wé 0 welaté wé

té bikaranin®’®,

Di diwangeya Karazi de Cennet di ses cihan de bi awayén weke “xuld,

cennet, rewza cinan, me’wa, xuldé berin” derbas dibe.

Geylaniyé Sani migal roja ehed Kir irtihal
Kir iftixar axa li pal bim cennet G bagé gula
(3/10)

2.7.1.10.1. Melek

Feristeh, ew mahlugetén ku ji niré hatine ¢ékirin. Nefs, zayend, xwarin G
vexwarin U razana melekan tune. Nasibin ti afirindeyan (mexliigan), berpirsiyaré
fermanén ilahi ne. Her tim ji Xwedé re zikir dikin G wi bilind dikin®"4. Di diwangeya

Séx Ismetullah de melek sé caran weha derbas dibe.

Hicra ewi semsa felek mehzin kiri ins 4 melek
Esa fi’ad medga ‘elek ser deftera ehlé dila
(3/2)

2.7.1.10.2. Ridwan

Feristehé mezin yé dergevané deré bihusté ye. Weke “rewza ridwan” ji ji bo

bihusté té bikaranin®"°.

Di diwangeya Séx Ismetullahé Karazi de feristehé bi navé Ridwan sé caran

derbas dibe.

Bide rihé meqamé w1 ki hubba zaté subhani

873 Pala, h.b., r. 88.
374 Zavotcu, h.b., r. 452.; Pala, h.b., r. 303.
875 Pala, h.b., r. 376.
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Bi Ridwané mugeyyed ke ev e gesd Gt muradé min
(12/2)

2.7.1.10.3. Seytan

Bi navén weke Ehrem, Ehrime, Ehrimen, Ehramen 1 Iblis té zanin. Ji ber ku
quretiyé dike ji aliyé Xwedé ve hatiye naletkirin. Neyaré mirovan G hezkiryé wan e.
Ji bo gihastina hezkirina Xwedé dibe asteng. Beré feristeh bliye G navé wi Haris
biye, 1é ji ber ku ji Adem re secde nekiriye hatiye qewirandin. Seytan beri ku Adem

bé afirandin ses sed hezar sal ibadet kiriye®’®.

Seytan di edebiyat klasik de bi gelek qisse Gt awayén cuda té bikaranin.
Carinan ji Seytan bi reqib té sibandin. Di diwangeya Séx Ismetullah de ji du caran
derbas dibe;

“Ucbi hewa kibr 1i riya Seytan G dunya esqiya
Li zer® ku sah carek xuya tev jé digtn(menhiyyé la)
(3/14)

2.7.1.10.4. Hari

Li gori ku té qalkirin hiri kegén xwesik yén cenneté ne. Di helbestén klasik
de ji bo yaré té gotin, helbestkar ji bo ku xwesikahiya yara xwe bide teswirkirin
peyva hori bi kar tine. Carinan béyi sibandiné rasterast ji bo yaré té gotin®'’. Naveki
diné y€ hariyan ji wildan e, ev béje pirjimariya welidé ye. Di edebiyaté t€ maneya

“hiirf, evd 0 kole”yé."®

Ji aliyé bedewblin 0 xwesikbiné ve yar bi horiyan ve tén sibandin. Di

diwangeya Séx Ismetullah de gar caran derbas dibe;

Ez im tahi birink{ir im di név mecrayé van wadan
Li min rabli gemé €s 1 elem ez getr G her cadan
Bi ahem x{in der(in derté ji név ehsa’ 0 ekbadan

Bi heyran bim werin bé&jin geli wildan @ sehzadan

376 Zavotcu, h.b., r. 670.; Pala, h.b., r. 431.
377 Zavotcu, h.b., 1. 324.; Pala, h.b., r. 212.
378 Acar, h.b., r. 126.
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(2/3)
Niqgab G perde avétin ji sima ‘ariza niri
Li min can 0 ceger méhtin melekteb‘i weya hiri
Bi teltifa xwe em kustin ji bu‘d G geflet G dari

(4/2)
2.7.1.10.5. Kewser

Navé aveke bihusté ye. Di Qur’ané de ji stireya Kewseré heye. Di teswiran de
ji bo Kewseré izahén cur bi cur hene weke; bejna wé ji Mekké heta Yemené, ferehiya
we j1 ji Safayé heta Adené ye, li dora wé tasén bi qimet hene, ké ji vé avé careké
vexwin nema ti dibin. Li gor ku té qalkirin ava kewser€ ji sir spitir, ji hingiv sérintir,
Jji berfé cemiditir 1 ji to ji nermtir e. Hin kes Kewseré weke hewzeke taybet ji bo Hz.
Muhammed ji teswir dikin. Di edebiyaté de ji bo lévén yaré té bikaranin. Di
helbestan de weke Ava kewseré, Seraba Kewseré derbas dibe®’®. Karazi ji di

helbestén xwe de ava kewseré weha bi kar aniye.

Sigela van mustefidan diki gest G guzeré
Her bi lutf G zulf G ulfé saqiyé wé Kewseré
(10/4)

2.7.2. Evinén Efsanewi
2.7.2.1. Mem @ Zin

Mem 1 Zin di edebiyata Kurdi ya niviski de bi Ehmedé Xani dest pé dike,
Ehmedé Xani ji pista xwe daye destana Memé Alan. Ev mijar di zaravayén weke
Kurmanci, Hewrami, Sorani G Zazaki de ji hatiye nivisin. Blyer li Cizira Botané
digewime 0 li ser ¢iroka evina Mem 0 Ziné disekine. Gelek helbestkarén klasik di
helbestén xwe de atifl vé ¢iroké kirine G cih dané wé i lehengén wé. Karazi ji di
helbesta xwe de du caran atifi lehenga vé ¢iroka evini Ziné Kiriye.

Rindiya Zin G Sirinan tev di wi da xetim blin

Mustenir weché gemer Yisuf bl ew Seyxé kubar
(1/4)

879 Pala, h.b., r. 268.
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Herweha Beko ji di ¢iroka Mem 0 Ziné de séwirmendé mir e, xizmetkareki
fesad e3%°. Beko kesayeteki xerab e @i nehistiye Mem @ Zin bigihéjin hevdu. Beko
dibe sedema mirina Mem G Ziné G di dawiya ¢iroké de bi fermana mir ew ji té kustin.

Helbestkaran di helbestén xwe de atifi vé ¢iroké G lehengén wé kirine. Karazi

ji di heman helbesta xwe de du caran atifi Beko (Bekir) kiriye.

Bes e ‘Ismet bike lewmé ji nefsa xwe ew e xa’in

Beko b kir te xa’ib her ji dilber da te kerb 0 kin

Bi hubba xwe hebiban bukje wi Rebbi dike zarin

Bibe merhiim G mexfir ew kesé j’ dil genc bibé amin
(2/9)

2.7.2.2. Leyla it Mecniin

Di edebiyata gelén misilman de biye mijareke mesnewiyé, ciroka du kesén
dildarén hev in. Leyla t Mecniin héj di zarokatlya xwe de ji hev hez dikin, 1€ ji ber

gotegotan diya Leyla nahéle ku ew ji ¢adiré derkeve G Mecniin ji ber ku wé nabine

din dibe®?,

Di edebiyata klasik a Kurdi de ji ev mijar hatiye bikaranin, kesén weke Harisé
Bedlisi (Sewadi), Séx Mihemed Can, Séx Fethullahé Hezroyi qisseya Leyla 1
Mecnliné nivisine. Karazi ji di helbestén xwe de behsa lehengén vé mesnewiyé

Kiriye.

Sed hezar Zin G Sirin Leyla @t Mecniin bin gulam
Lew evan fi’[-bed-i ‘isqa wan mecazi i me‘ib
(7/11)

380 Miizahir Kilig, Tiirk Edebiyatinda Kétii Insan Tipi ve Mem 1 Zin’de Bekir Ornegi”, 2.
Uluslararasi Ahmed-i Hani Sempozyumu (islam Diisiinceinde Insan), Agr1 ibrahim Cegen
Universitesi Yayinlari, Agri, 2018, r. 119-126.

31 pala, h.b., r. 288.
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2.7.2.3. Ferhad 1 Sirin

Di edebiyata irané de mijareke giring e di nav literaturé de weke Husrev 0

Sirin ji té zanin. Di edebiyata klasik de weke mijara mesnewiyé hatiye bikaranin.®2

Di diwangeya Séx Ismetullah de lehengén vé ¢iroké sé caran derbas dibin;

‘Endelibé qil G qal im texté Ferhadé muqim
Tu Sirin G teyré baz 1 la texib-u la texib
(7/10)

2.7.2.4. Yisif G Zelixa

Qisseya Yusif G Zelixa di Qur'ané de derbas dibe 1 di nav edebiyata klasik de
ciheki taybet digire. Yusif lawé Hz. Ye'qub e ku di heman demé de ew ji péxember
e. Pistl ku birayén wi, wi diavéjin biré ji wir xelas dibe G weke bende (kole) té
firotin. Eziz€ Misiré wi weke bende ji xwe re dikire, ji ber ku Yusif pir xwesik e jina
Ezizé Misiré Zelixa Asiqé Yusif dibe G dixwaze bi YUsif re sa bibe. Lébelé Yusif vé
daxwaza wé gebtl nake 1 ji ber van sedeman dikeve zindané. Zelixa ji ber hezkirina
Yisif dikeve rewseke xerab G cavén wé kor dibin. Dawiyé de Yusif ji zindané
derdikeve dibe Ezizé Misiré i hay ji rewsa Zelixayé ¢¢€ dibe jé re dia dike da ku bas
bibe. Pisti diakirina Yisif, Zelixa bas dibe 0 pé re dizewice®®3. Di edebiyata Kurdi de
li gor agahiyén li ber destén me Selimé Siléman G Harisé Bedlisi ji di vé mijaré de

mesnewl nivisandine.

Rindiya Zin 1 Sirinan tev di wi da xetim bin

Mustenir weché gemer Yisuf bl ew Seyxé kubar

(1/4)

382 pala, h.b., r. 152.
383 pala, h.b., r. 484.
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2.7.3. Kesayetén Efsanewi i Diroki

2.7.3.1. Belqis

Melikeya welaté Sebé (Yemen) ye G jina Hz. Suleyman e. Qisseya Hz.
Suleyman G Belgis di Qur‘ané de ji derbas dibe. Li gor riwayeté Hz. Suleyman
Belqisé bi saya firendeya Hudhudé nas kiriye. Rojeké Hz. Suleyman di gereke xwe
de ji bo nanxwarin G niméjé navber daye G di v& maweyé de firindeya Hudhudé
derketiye ku li derdoré méze bike. Hudhud li bexgeyeki Belqis t Hudhudeki din € bi
nave Yafir dibine 0 bi hev re diaxivin. Hudhudé li bexgeya Belqis qala xwesikahiya
Belqis G seltenata wé dike. Pagé Hudhudé Hz. Suleyman vedigere 0 qala vé yeké ji
Hz. Suleyman re dike. Hz. Suleyman nameyeké ji Belqisé re dinivise G jé dixwaze
were ser din€ heq G bibe jina wi. Pisti demeké Belqisé ji vé daxwaza wi gebil dike G

her du dizewicin38,

Di edebiyata klasik de Hz. Suleyman, Belqis &t Hudhud bi hevre weke hunera
telmihé téne bikaranin. Herweha text, mohr G hikiimdari (milak) ji di nava tenasubé
de bi hev re tén bikaranin. Di helbesta Séx Ismetullah de ev mesele @ kesayet ji bi vi

awayi derbas dibe;

Uweysiyé nefes-Isi

Milaké texté Belqisi

Bi Hudhud lew nema hacet
Li texté dil Suleymani

(5/5)
2.7.3.2. Fir‘ewn

Ew kesé ku di Misra kevn de beri Hz. Miisa bi zilmdari hikimdari kiriye jé re
Fir'ewn hatiye gotin. Di baweriya Misra kevn de Fir‘ewn hem qral hem ji lawé
Xwedé ye yani di heman deméde Fir‘ewn ji Xweda ye. Peyva Fir‘ewn cara ewil di
serdema Hz. Ibrahim de ji bo qralé Misré hatiye gotin. Di Qur‘ané di sureya 28emin

de di “Sireya el-Qesas”¢€ de behsa qisseya Hz. Misa 0 Fir‘ewn dike.

384 Zavotcu, h.b., r. 110.
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Di edebiyata klasik de bétir bi tékiliya wi ya bi Misa re, bi zalimtiyé G bi
fetisina wi ya di behré de té bikaranin. Herweha bi van taybetiyén xwe ve bi reqib té
sibandin @ disa bi zilm 0 béwijdaniya yaré ve ji té sibandin®®. Di Diwanceya Séx

Ismetullah de bi vi awayi derbas dibe.

Nefsé Fir‘ewniye nahi ‘ensebil ’il-heqqi sahi
Yedé Beyda te dixwazim neynika Iskenderan
(6/18)

2.7.3.3. Iskender

Iskenderé mezin beri miladé di sala 356an de li Makedonyayé hatiye dinyayé.
Laweé Filipé Makedonyayi ye, ji aliyé mamosteyén taybet ve hatiye perwerdekirin. Ji
Aristo dersén weke ziman, edebiyat, siyaset U felsefeyé girtiye. Pisti mirina bavé xwe
dibe gral i heta mirina xwe di nav ser Ui seyehatan de biliye. Ji rojava heta Rojhilata
Dar gelek ci dagir kirine. Iskender di edebiyaté de bi seferén xwe, bi cthangirblina

xwe U bi artésa xwe ve té behskirin.

Di literatura edebiyata klasik de du heb Iskender hene, yek jé Iskenderé
Zulgerneyn e U y€ diné ji weke me li joré behs kir Iskenderé Makedoni ye. Ev her du
ji hev cihé ne, 1€belé ji aliyé jiyana wan, cihén 1€ mane, dijwariyén ku kisandine G
serkeftinén wan pir disibin hev O gelek caran her du bi hev re hatine tevlihevkirin.
Lébelé ji aliyé sexsiyeté ve pir cuda ne. Iskenderé Makedoni kijer e, nebas e

zulimkar e, 1ébelé li ba Iskenderé Zulgerneyn ev tistén neyini tune ne.
‘Eyneya Iskender

‘Eyneya Iskender, ew ‘eyneya ku cthané nisan dide. Derheqé vé ‘eyneyé de
gelek riwayet 0 efsane hene. Iskender dema bajaré Iskender ava dike qaziyén wir
Belinas, Hermis (i Valines ‘eyneyek ¢é€kirine @i ev ‘eyne danine ciheki bilind. Qaso bi
saya v€ ‘eyneyé kestiyén ku dihatin wé deré beriya meheké ew kesti dihatin ditin.
Ger ew kestiyén ku bihatana yén dijmin blina, ew kesti ji dir ve bi ‘eyneyé dihatin
sewitandin. Li gori riwayeteke diné ev ‘eyne ji aliyé Aristo ve hatiye ¢ékirin, sevekeé

ev ‘eyne té dizin 01 wé diavéjin behré. Li gori riwayeteke diné ji ev ‘eyne ji aliyé

385 Zavotcu, h.b., . 232.; Pala, h.b., r. 157.
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hikimdaré Hindi Kayd ve weke xelat hatiye dayin Iskender. Iskender bi saya vé
‘eyné dizaniblye ku ki derewan dike. Cunki di vé ‘eyné de her du ali ji dihat

bikaranin 0 aliyé dawi kesé derewkar dernedixst hol&®%,

Di edebiyata klasik de bi pirani Iskender bi fethkirina gelek cihén cthang, bi
cengaweriya xwe 0 bi artés G welaté resahiyé ve té& bikaranin®®’. Herweha disa di
edebiyata klasik de weke telmih bi pirani bi miréka xwe ya bisihr ve t€ behskirin ku
té de keramet tén nisandayin. ‘Eyneya Iskender, ew ‘eyneya ku cihané nisan dide.
Derheqé vé ‘eyneyé de gelek riwayet @i efsane hene. Di helbesta Séx Ismetullah de ji

Iskender 0 neynika Iskender weha derbas dibe:

Nefsé Fir‘ewniye nahi ‘ensebil’il-heqqi sahi
Yedé Beyda te dixwazim neynika Iskenderan
(6/18)

2.7.3.4. Rustem

Lehengeki milli yé Irané ye, lawé Zal e. Neviyé Sam e. Di cihana Irani de,
Rustem semboleke mitolojik e i ne kesayeteki diroki ye. Di Sehnameya Firdewsi de
Rustem xwedi gelek sifetan e. Yek ji wan sifetan “Tehemten” e G nisaneya “lagé
xurt” e. Rustem bi pehlewaniya xwe di nav gel de té nasin. Li hemberi kuré xwe
Sthrab ser dike, lawé wi ték dige 01 wi birindar dike, pistre hin dibe ku lawé wi ye. Ji
nesla Cemsid e G té texminkirin ku (Beriya zayiné sedsala 4.) di heyama Keykavis

de jiyaye3®®,

Di edebiyata klasik de Rustem bi pirani bi cengaweri, lehengi Gt hézé ve té
behskirin 0t sembola téknecliné ye. Herweha bi seré li diji Efrasiyab ji pir t€ ziman.

Di helbesta Séx Ismetullah de weha derbas dibe.

fro ji seh tir G nesab

Sine [G] dil bl x{in G ab

Sed Rustem 1 Efrasiyab
Der qeydé zulfan zendi best

386 pala, h.b., r. 48.

387 Zavotcu, h.b., . 362; Pala, h.b., r. 236.

388 Zavotcu, h.b., 1. 73.; Shahab Vali, Kurdén Yarsan (Dirok & Mitoloji), Wesanén Avesta, 2019, r.
250.; Pala, h.b., r. 382.
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(8/1)
2.7.3.5. Cemsid

Ji bo Cemsid behsa du qisseyan té€ kirin. Di qisseyeké de Cemsid lehengé
mesnewiyeké ye G keseki ku ji kéf G sahiy€ ji hez dike. Rojeké pisti ku vedixwe
xewneké dibine, di xewna xwe de keceke bedew dibine G asiqgé wé dibe. Dema
radibe dibine ku xewn e. Pasé dikeve pey wé kega ku di xewna xwe de ditiye, di

dawiyé de wé dibine 0 pé re dizewice>®°.

Di qisseya din de ji Cemsid kesayeteki mitolojik e kuré Tehmires e. Di
Avestayé de wek padisahé bajaré mezin té pénasekirin. Li gori Sahnameyé€, Cemsid

cihé bavé xwe girtiye 0 biye padisah®®.

Zer' 1 xeled rewsen mudam
Cimsid 0 Keyxusrew gulam
Ber sahé Gogsibi’t-temam
Sehzade’ G sahane gest

(8/5)
2.7.3.6. Keyxusrew

Li gor Sehnameyé hikumdareki Faris e, Pisti Kaw{s biye padisah G 60 salan
hikumdari kiriye. Neviyé Keykawts G lawé Siyawiis e. Navé wi t€ maneya padisahé
mezin G ji allyé bavé wi ve 1€ hatiye dayin. Li gor ku té galkirin gabiliyetén
Keyxusrew € derasayi heblne, fikr (. ramanén ku di seré mirovan de derbas dibiin
dizani biye. Di edebiyata klasik de bi pirani weke mecazi bi hikimdariya mezin ve

hatiye behskirin®®*. Di diwangeya Séx Ismetullah de weha derbas dibe.

Zer' 0 xeled rewsen mudam
Cimsid 0 Keyxusrew gulam
Ber sahé Gogsi bi’t-temam
Sehzade’ G sahane gest

(8/5)

389 Zavotcu, h.b.,r. 144.; Pala, h.b., r. 87.
390 vali, h.b., r. 93.
391 Zavotcu, h.b., 1. 401.; Pala, h.b., r. 268.
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2.7.3.7. Efrasiyab

Di Sehnameyé de derbas dibe, 1i gor t€ behskirin padisahé heri mezin yé
Taran e. Beri Iskender jiyaye 0 hemi Irané ji Stlaleya Pisdadiyan xilas kiriye @ li wir
bi salan hikumdar{ kiriye 0 ji aliyé Keyxusrew ve hatiye kustin. Di helbesta klasik de
bi egidiya xwe 0 bi zilma xwe té zanin®*2. Di diwangeya Séx Ismetullah de weha

derbas dibe;

Iro ji seh tir & nesab
Sine [0] dil b xGn G ab
Sed Rustem G Efrasiyab
Der gqeydé zulfan zendi best
(8/1)

2.7.3.8. Asif (Asaf)

Ev legeb di edebiyata me ya Rojhilati de weke wateya wezir t€ bikaranin G
weziré meshir é Suleyman Péxember e ku ew ji ji Asaf b. Berhiye maye 1 ji neseba
Israiliyan té. T¢€ gotin ku ev kes xwed1 ilmé€ simyay€ 0 hin ilmén xerib e. Disa li gori
riwayeteké bi quwweta Ismé Azam ve vi wezirl Belqis tevi texté wé aniye cem
Suleyman Péxember. Sair dema pesné weziran dide ji bo ku wan weke “ Sahib
Tevdir” G “ Sahibé Re’y”€ bide zanin ji v€ béjeyé sid werdigire. Li gori helbestkaran
Asif temsila fazilet, pésbini, idare 0 tevdiré ye. Edi dema di helbestan de Asafté ditin
wezirl heyamé té eqlé mirovan. Asif bi telmih G tensasubé ve her tim bi Suleyman

Hatem ve té biranin3%.

Ned'eqalim G menakib mislé wikehfu’/-enam
Bire’y 0 tedbir Asifi bl “festeqim” da wi gerar
(1/5)

392 Zavotcu, h.b., . 198.
393 pala, h.b., r. 33.
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2.7.4. Unsurén Tesewifl

Di edebiyata klasik de tesewif 0 tégehén tesewifi xaleke giring in, gelek
helbestkaran ev tégehén tesewifi bi kar anine. Dema em li diwangeya Séx Ismetullah
méze dikin ev tégehén tesewifl di gelek helbestan de hatine bikaranin. Ev tégeh weke
tégehén: Dil, mursid, nefs, sarab, cam, xerabat, saqi, dergah, evdal, ‘esq, dunya,

tecelll, masiwa 1 teriget in.

Herweha unsurén weke‘inayet, bihar, birh/ebr(, def, ¢ewgan, derln, dest,
durr, keysl/gist,, hewa, kafir, tas/kase, 1€v/leb, 1évé le‘l, ri-mah, seba, xal, zilf 0
hwd. ji weke unstrén tesewifé di nav helbestén Karazi de xuya dibin. Ev hemd unsir
bi pirani di mijarén weke teceli, kesret, wahdet, qelbé asiq G zaté ilahi de hatine

bikaranin.
2.7.4.1. Dil

Dil cihé hitabeté ye, asiq bi dilé xwe diaxive 0 derdé xwe dibéje G guhdar
dike. Dil weke ¢lkeki ye G xwarina wi xem 0 keder in. Di tesewifé de ji dil weke
mirakeké ye G di vé miraké de tecelliya Xwedé zuhir dike. Tesewif geleki qimeté
dide dil. Ji ber ku mirov heml cewheré¢ ‘alemé ye, heqigeta mirov ji dilé wi ye. Ji
kesén ku rastiya dil dizane re ehlé dil t€ gotin. Bi kurtasi derbaré dil de bé hejmar

tesbih (it mecaz hene i ew ji perceyeki mezin é edebiyata klasik pék tine3%.

Di diwangeya Karazi de bi awayén dil, bal, fii'ad G gelb di hest ciyan de
derbas dibe.

Ey dilé mehcir G békes her tu ma’1 ustuxwar
Girti cavé te beyazé eské x(in in bln diyar

(1/1)
Gurbeta dil semmé qatil radike ji qelbé wetin

Mehfela ehlé dilan xwes penziharek pir ‘ecib
(7/6)

Rim da li név kebd 0 hinav
Ehsa’é nefsé kir belav
Qelbé miri kirye sigaf

3% pala, h.b., r. 168.
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Ahé ji ber derba bi dest

(8/3)
Hicra ewi semsa felek mehzin kiri ins Gt melek
Esa fi’ad medga ‘elek ser deftera ehlé dila

(3/2)
Balé mecriihé bi sehmeyn hem ji tiréjén ji xeddeyn
Tu mudawa ke bi le‘leyn balihazé eswedan

(6/9)

2.7.4.2. Mursid

Mursid ew kesé réber e ku mirovan dibe ser réya heq 0 rastiyé. Ev tégeheke
tesewifl ye G di edebiyata klasik de gelek hatiye bikaranin. Mursid ew kesé€ bi gasi
nesibé herkesi, wan dibe ser réya rastiyé. Mursidé heri rast Hz. Muhammed e. Qutb @

395

Xews ji mursidén zemané xwe ne®®®. Di diwangeya Séx Ismetullah de bi vi rengi du

caran derbas dibe;

Hey hewar e seh dikim ahin 0 nalin G figan

Mursidé Yezdan ji dest ¢t mexzena ‘ilm (i weqar
(1/2)

Ey delilé din G dunya fatihé ebwabé ‘ulya

Mursidé Yezdané Yehya ‘Isiyé dewr G zeman
(6/2)

2.7.4.3. Nefs

Nefs, derlin e, ji bo alema hundiré mirovan té bikaranin. Ruh i nefs heman
tist e, 1€ dema mirov beré xwe dide tisté bas dibe ruh G dema beré xwe dide karé
dunyé 0 tistén xerab ji dibe nefs. Di tesewifé de nefs ji dévla wesf 0 xiyén xerab én
evd 0l emelén wi yén xerab tén bikaranin. Li gor v€ yeké heft cureyén nefsé hene. Di
pileya yekemin de “Nefsa Emare” heye. Ev nefs ya heri xerab e, lewra ev nefs her

xerabiyé dixwaze 0 mirovan teswiqé gunehan dike. Pileya heri bas ji “Nefsa Safiye”

ye ku ev nefs, nefsa kesé mursid e, ew kesé ku kamil blye ev nefs ji xerabiyé bi

3% pala, h.b., r. 342.
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temami xelas blye. Ev pile weke Efkar-i Seb’a ji té binavkirin, di rastiyé de ev pile
396

pésvectina di réya Xwedé de dide nisandan".
Weke me li joré ji ani ziman ev tégeh ji ber ku di tesewifé de giring e geleki
hatiye bikaranin, di diwangeya Séx Ismetullah de ji weke nefs, nefsa emmare, nefsa

Fir‘ewni, nefsa giran ses caran cih girtiye.

‘igal G geyd G zenciré evé emmare’ € nefsé

Girédan cumle e'da’an belav kir her xiyalé min
(12/6)

‘Ismeté nadan 0 lahi ged yunacik-e tlahi

Nefsé islah keb' tebahi ‘eskeré nefsé giran
(6/16)

Nefsé Fir‘ewniye nahi ‘ensebil’il-heqqi sahi

Yedé Beyda te dixwazim neynika Iskenderan
(6/18)

2.7.4.4. Sarab (Bade)

Ava tiri ya ku hatiye meyandin, kesé ku vedixwe pé serxwes dibe, di Farisi de

NI

nave wé y€ ewil “Sahdarudir” e, 1€ bi demé re gelek nav 1€ hatine kirin. Di edebiyata
klasik de wek tégehek tesewifl té bikaranin. Gelek caran ji dévla navé sarabé bade,
mey 0 xemr ji tén bikaranin;**’. Di meyxaneyan de ku tekyayé temsil dike seraba saf
ji bo 1évén ku sembola fenafillahé ye té€ vexwarin 0 ev serab ji sembola esqga ilahi

ye398

Di diwangeya Séx Ismetullah de ses caran bi navé bade, xemr, serab & mey di

derbas dibe.

Selama dilberé€ ani nesim ba’é seba sehde
Serab U abé rummani mu‘etter misk G mawerde

Ji (ser) zulfé xwereyhani hilani péce’ i perde

39 pala, h.b., r. 355.

397 Ahmet Talat Onay, Aciklamal Divan Sézliigii: Eski Tiirk Edebiyatinda Mazmunlar ve izah,
Haz. Cemal Kurnaz, Berikan Yayinlar1 2019, r. 382.; Pala, h.b., r. 52.

3% Kaplan Ustiiner, Divan Siirinde Tasavvuf, Birlesik Yayinlari, Ankara 2007, r. 246.
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(4/1)
Ilahi her bi rehma xwe feqir G jar Gt miskin im
Bi mey hey ke rihé nazik tu 1 rih G rewané min
(12/1)

2.7.45. Cam

Wateya wé ya ferhengi gedeh, istekan e, 1& di tesewifé de ji bo qgelbé asiq té
gotin. Carinan helbestkar ji bo léva yara xwe ji camé bi kar tine®®®. Qadeh, sagar,
kase, piyale @ peymane di mecaza tesewifi de dilé asiq, arif 4 mursid e¢*?. Di

helbestén Séx Ismetullah de tas G cam sé caran derbas dibe.

Mecme‘a wan tas G caman lew sifayé€ rih G can
Ger mudawayé dixwazi kun muyi ‘en we edib
(7/8)

2.7.4.6. Xerabat (Meyxane)

Xerabat; t& wateya meyxaneya mezin, 1& di edebiyata klasik de di maneya
mecazi de té bikaranin. Li gorl maneya mecazi ew cihé ku evina ligel Xweda té
péskeskirin, bi gelemperi ji dévla tekya-dergahé té gotin. Yan ji ji bo gelbé kesé
evindar ev tégeh hatiye bikaranin®®l. Di diwangeya Séx Ismetullah de sé caran bi

seklé xerabat derbas dibe.

Mede ulfet bi dunya’é dide te zehmet G derd e
Welew rini li ser ¢il qat getifé qutniyé curd e
Teve nefs 0t hewa Seytan dixwun te ew weki qurd e

Bi hubba te Xudaya her temamé wan dibin terd e

Kiye bine xerabaté ewé xemra xeridar im
Jiderdé firgeta Seyda’é Sani ez birindar im

(2/6)

399 Pala, h.b., r. 82.
400 Ustiiner, h.b., r. 251.
401 Onay, h.b., r. 200.; Pala, h.b., r. 192.
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2.7.4.7. Saqi

Ew kesé ku qedehé péskés dike 0t meyé belav dike, ew kese ku cos dide
civaté. Di ¢avén helbestkar de yar e, lewra bi delaliya xwe helbestkar serxwes
dike?®2, Saqi weke mecaza tesewifi ji bo mirsid, mirsidé kamil, séx, piré kamil, piré

403

terigeté, Insané kamil G ji bo mezin G pésengén tesewifeé té bikaranin®”. Karazi ji du

caran di helbestén xwe de béjeya “saqi”’yé bi kar aniye

Saqiyé xemra rehiq 1 sur ji feyza la-yezal

Sahé min Yehya yunadi kulle hin-in [i’'n-newal

Faniyé mutleq di dewré hafizé te Zul-Celal

Tev fedakar in bi rihé xwe hemi yar G heval
(10/5)

2.7.4.8. Dergah

Wek wate té maneya tekya G ber deri, 1€ weke tégeheke tesewifi t€ maneya
ew cihé ku endamén terigeté 1€ dicivin 0 bi hev re ibadeté dikin. Derwis 0 séx li vir
in. Ji dergahén mezin re asitan ji yén bictk re ji zaviye t€ gotin. Di edebiyata klasik
de ji weke ew cihé ku ji hemi kesi re vekiriye té pénasekirin G bi gelemperi bi peyva
derwés re té bikaranin. Dergah ew cihé ku mirov xwe dispéré 0 1¢ té mihefizekirin®®.

Di diwangeya Séx Ismetullah de ev béje du caran derbas dibe;

Bi telbisa reqibé min ji dergahé xwe navéji
Segé kiihé te me terka te nadim ey xudané min

(12/3)
2.7.4.9. Ebdal

Ebdal té maneya guherandin, derbasblina cihé keseki G piraniya béjeya
“bedel”¢ ye. Ew kesén ku nefsa xwe 1i hemberi ruhé xwe bedel kirine. Di her dewré
de ebdal hebline. Ebdal ew kesé ku kém dipeyivin, kém dixwin, kém radikevin, ji

xelgé cuda ne i mina gerokan dijin, dema dia dikin barané dibarinin 0 tim alikariya

402 pala, h.b., r. 387.
403 Ustiiner, h.b., r. 261.
404 pala, h.b., r. 111-112.
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kesén ket dikin. Ebdal di heman demé de té wateya kesé derwis. Ebdal ew kes e ku
tekiliya xwe ji dinyayé€ qut kiriye G beré xwe dayé Xwedé. Di tesewifé de ji bo ew
kesé bi temami di réya Xwedé de ye @ xwe ji gunehan mihefize dike té bikaranin®.

Di diwangeya Séx Ismetullah de du caran derbas dibe;

Bike lutfé 1i ‘ebdalan cerih 'ul-qelbi bedhalan
Veke babé kerem carek 1i miskinan ilahé min
(12/7)

2.7.4.10. ‘Isq

Hezkirina bi héz e, hem di edebiyata tesewifi de hem ji di edebiyata klasik de
gelek caran hatiye bikaranin. Li gor tesewif€; di gelek din G efsaneyan de afirandin bi
‘isq€ dest pé kiriye. Di eslé tesewifé de ev hedisa ku dibéje “Ez xezineyek vesarti
blim. Min xwest ku bém zanin 0 min alem afirand” heye. Di bingeha vé hedisé de ji
‘isq heye, lewra li gor wahdetu’l-wucudé Xwedé bi réya ‘isqé xwestiye xwe bide
naskirin. ‘Isq xwesikahiya afirandina mirov G bingeha hebiina wi pék tine. Di
edebiyata klasik de ‘isq mijareke geleki berbelav e 1 ji aliyé piraniya helbestkaran ve

hatiye bikaranin*®®.

Di diwangeya Séx Ismetullah de ji pénc caran peyva ‘isqé derbas dibe.

Ji ‘isqa wan sirinkaran me hub sermaye’ G quswa

Bi rewda Coqresa rindan me iltica ye Xwes me’wa

Sebihé ‘Arifé Qesran ku mehbetgahé her cedwa
(4/9)

2.7.4.11. Bende

Peyveke Farisi ye 0 t€ maneya; girédayi, evd, xulam. Di edebiyata klasik de
bi peyvén weke evd, xulam 0 dil t€ derbirin G bi gelemperi bi peyva padisah re té
bikaranin. Lewra yar sultan e 0 ew kesé asiq ji evd e, xulam e. Hem tistén bende bi
saya padisah heye (i bende mihtacé parastina wi, efikirin 0 comerdiya wi ye. Asiq

weke bende tekane niineré dilsoziyé ye. Di vé réyé de gelek caran xem 0 keseran

405 pala, h.b., r. 2.
406 Pala, h.b., r. 38.
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dikisine. Bi razana li ber téketina deri qaile. Carinan ji di maneya kesé girti de evd 0
bende té bikaranin. W€ gavé ji firotina wi evdi tisteki sirusti ye. Di v& rewsé de
dikare bé zindankirin an ji azadkirin’. Di diwangeya Séx Ismetullah de bi vi awayi

careké derbas dibe.

Bihubbihim min wefdihim mehrim neki em bende’ in
Her raciyé ‘efwa te’in ‘efwa keriman bé ‘eded
(11/11)

2.7.4.12. Fena

T€ maneya tunebln, tuneyi, ew tist€ dembori, t€ maneya miriné G dijberi
peyva mayindetiy€ ye. Di helbesta klasik de bi pirani ji bo heblina maddi G derdora
jiyané té€ bikaranin. Ji ber ku heblin dembori ye té sibandin bi bal ba @ lehiyé ve. Di
tesewifé de maneya fena, “fena fillah™€. Dari fena, qala miriné dike 0 aglisé fena ji té

maneya miriné*®®, Ev béje ji du caran di diwangeya Karazi de derbas dibe.

Tebabet ra ¢i xwes zani
Bi kes nadi bi erzani
Fenaya dilberé xwazi
Enaniyet bliye mani

(5/7)
2.7.4.14. Dunya

Cihan, dehr. Di edebiyta klasik de ji bo cihé ne mayinde G derbasdar té
bikaranin dunya weke mévanxaneyeké té ditin**®. Dunya di tesewifé de ji bo hemi
daxwaz, armanc (i meylén mirovan yén beriya miriné t& bikaranin®!®. Di diwangeya

Karazi de dunya pénc caran derbas dibe.

Mede ulfet bi dunya’é dide te zehmet G derd e
Welew rini li ser ¢il gat getifé qutniyé curd e

Tevé nefs 0 hewa Seytan dixwun te ew weki qurd e

407 Pala, h.b., r. 66.

408 Pala, h.h., r. 150.

409 Zavotcu, h.b., r. 184.
410 Ustiiner, h.b., r. 214.
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Bi hubba te Xudaya her temamé wan dibin terd e
(2/6)

2.7.4.15. Tecelli

Bi awayeki askere diyarkirina tisteki ye. Weke diyarblina Xwedé 1i ¢lyayé
Taré li hemberi Hz. Misa. Li gori tesewifé heml mewctldiyet di pileyén cuda de
teceli dikin. Di rawestgeha dawin de té fahmkirin ku her tist ji zuhira Xwedé ve pék

hatiye***. Di diwangeya Séx Ismetullah de du caran derbas dibe.

Ger tecelli ke 1i r0ihi dé bigit bal meqeré
Bibe xali ji hemi gill G giss G vé kederé

(10/5)
2.7.4.16. Masiwa

Ji mevcudiyetén derveyi Xwedé€ re té gotin. Di tesewifé de divé mirov ji
masiwayé derbas bibe G heblina xwe bide Xwedé. Ew kes€ ku ji bili hezkirina Xwedé
hezkirin di dilé wi de hebe ji masiwayan bi temami xelas nebiye*'?. Di helbestén Séx

Ismetullah de careké weha derbas dibe.

Lé ji Eswed-Heceran gesd e me yek nugte’é nir
Man di bu‘d G zulumaté Sam G emsaré di dir
Li me Kir hesré hecican nefs G ehwa 0 futlr
Istilaya masiwayan rakiri j' gelban hudir

(10/3)

2.7.4.17. Teriqet

Ji wé réya xwe gihandina Xwedé re weke teriget t€ gotin. Di edebiyata klasik
de teriget ciheki berfireh digire, tékiliya di navbera murid G mursid de rengé xwe
daye helbestan ji. Di nav ehlé tesewifé de gelek tariget hene i di hemd terigetan de ji

tisté hevpar zikr e*3,

411 pala, h.b., r. 445.
412 pala, h.b., r. 298.
413 pala, h.b., r. 439.
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Di diwangeya Séx Ismetullah de ji béjeyén derbaré terigeté 0 séx G mursidén
terigeté bi seklén neqs, rahé sewab, rahé Xuda G rahé Neqsebendan ¢ar caran derbas
dibin;

Cigek U gul bagé rindan/ resm 0 rahé Neqsebendan

Rehnuma’é mustemendan / qa’idé rewza cinan
(6/1)

2.7.4.18. Irsad

Nisandayina réya rast. Eql 4 gelb, bi berhem G bi peyvén ignakar 0 bitesir ji
xefleté siyarkirin G nisandayina réya hidayeté ye. Gihandina itaat 0 perestkirina
Xwedé ye. Irsad peyveke tesewifi ye @ gelemperi di helbestén tesewifi de té

bikaranin*,

Séx Ismetullah ji keseki mutesewif e G ev tégeh di helbestén xwe de careké bi

kar aniye.

Hebib 1 dilbera niirin di irsad
Leh-u zen-niir-i kul el-hini yezdad
(9/1)

2.7.4.19. Weten

Di tesewifé de weten ew cihé ku beri giyan bén diné€ ye. Ji ber vé yeké ev
cihana ku em té de dijin ji bo asiq bégimet e G asiq tim di hesreta wetené xwe yé€ esli

de ye*'®, Ev béje ji di helbestén Karazi de careké derbas dibe.

Rabe z{j'név mar . moran ges dike ehlé weten
Hum mesabih 'ud-duca we’s-sems-u tetlu ‘u ‘en geri
(717)

414 Yegin, h.b., r. 503.
“15 M. Firat Tiimer, “Ubeydi Divami’'nda Dini ve Tasavvufi Unsurlar”, (Basilmamis Yiiksek Lisans
Tezi, Eskisehir Osmangazi Universitesi, Sosyal Bilimler Enstitiisii, Eskisehir, 2007), r. 222.
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2.7.4.20. Munkir

Ew kesé ku inkar dike, gebul nake, ew kesé ku rastiyé napejirine. Bédin*'®. Di

diwangeya Séx Ismetullah de munkir sé caran derbas dibe.

Ew munkiré b' gewl 0 lisan
Nefret ji bo xwe kir ‘enan
Menfir ew e her bé guman
St’ul-xitam bo xwe wi xwest

(8/7)
2.7.5. Mezmiinén ‘Esq 0 Evindariyé

Di vé binbesé de tégehén ku hatine bikranin di ¢car¢oveya esqa tesewifl de ye.
Ji ber ku Séx Ismetullah ji ehlé tesewif 0 terigeté ye, wi ji ev mijar di helbestén xwe

de bi berfirehi bi kar aniye. Esqa li vir esqeke tesewifl G ilahi ye.
2.7.5.1. Yar (Me'siiq)

Ew kesé ku té hezkirin, yé ku hez dike. Carinan dibe ew kes Xwedé be, kegek
be, mérek be an ji mursid O pireki terigeteké be. Evindar ji bo hezkirina xwe ligel
yara/€ xwe bibéje, ji bo wé&/wi rewsa xwe tine zimén. Ji bo wé&/wi teswiran dike,

gotinén xwes dike an ji ji bo wé/wi helbestan dinivise*!’.

Di helbestén Séx Ismetullah de ji derbaré yar & mestigan de gelek riste hatine
nivisin G weke hicra dilberé, hebiba dilcevin, ‘eziza ¢av xumar, dilbera hiiri G surperi

hari di pénc cihan de derbas dibin.

fro ji hicra dilberé / ji awiré nazé beré

Ye‘qlibé bé hal im li ré / hati bi ser ¢gehvan remed
(11/2)

Da min ‘eziza ¢av xumar / derdek ‘ezim 0 pir gedar

Rakir ji min sebr G gerar / sewdaser im hetta ebed
(11/4)

416 Yegin, h.b., r. 726.
417 Zavotcu, h.b., 1. 27.
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2.7.5.2. Evindar (‘Asiq)

‘Asiq ew kese ku ketiye ‘esqé, ketiye derdé ‘esqé. ‘Asiq dil daye xwesikeké,
yé hez dike, ew kesé dilbesti ye. Di ‘esqé de réberé ‘asiq ‘esq e, lewra ‘esq ne karé
‘aqil e, karé dil e. Cimki ‘esq tekane ré ye ku ‘asiq dibe hezkirina 1lahi. Réya ‘esqé

din e, ‘esq ji ew réya ku riiyé dost nisani wi dide*8.

Te cerg 1 dil li min kir pare pare
Hemak el-lah-u irhem ‘etse ekbad
(9/5)
Disa firaqa dilberan / zer Kir li min can @ cesed
Daga qedima der dilan / rakir ji ehsa’an kebed
(11/1)

2.7.5.3. Peri

Ji kegén xwesik yén cinan re peri té€ gotin. Li gor ku té qalkirin jinén pir
cavhebin in 0 pir xwesik in. Di edebiyaté de helbestkar ji bo ku xwesikahiya yara
xwe bide nisandan yara xwe disibine periyan**®. Di diwangeya Séx Ismetullah de di

du ciyan de derbas dibe;

Xef da Sirina Surperi
Biwan le‘l G lév-sekkeri
Sewqek li bedré heyiri
‘Ismet ji berqa lami” est
(8/11)

2.7.5.4. Qewseyn

Qews; kevan, birca kevané. Ev peyv bi gelek awayén cuda té bikaranin. Qews
tégehekek Erebil ye di Kurdi de jé re kevan té gotin. Helbestkar birhén yara xwe
disibine kevané da ku xwesikblina yara xwe bide nisandan. Kevan hem alaveke ser G
cengé ye hem ji navé birceké ye. Bi gelemperi qews bi ebrii G hilalé ve té bikaranin.

Helbestkar birhén yaré disibine gewseyné i nérin 0l mijangén wé ji weke tiran pénase

418 Zavotcu, h.b., 1. 69.
419 Zavotcu, h.b., . 546.
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dike. Ev té€geha “gewseyn”¢ di Qur’ané de di slireya Necmé de ji bo nézikahiya
Xwedé G Hz. Muhammed ya roja Mir’acé hatiye bikaranin, Hz. Muhammed li
Mir’acé bi qasi qewseyné ji Xwedé dir biye*?°. Di diwanceya Karazi de ev béjeya

gewseyné di du ciyan de derbas dibe.

Tén ji mihraba du ebrl ¢gesmé sad G zulfé keysh
‘Enber 1 xala li ser ri tir ji gewseyné keman
(6/8)

2.7.5.5. Reqib

Hevrik, dijber, ew kesén ku di kareki de dixwazin ji hev serwertir bin. Di
helbesta klasik de ew kesé ku bi asiq re reqabeté dike 0 dibe siriké wi. Hevrik, di
ditina asiq de ew kesé xerab e. Bi qasi yaré ew ji zilmé li asiq dike*?!. Karazi di

ciyeki de ev tégeh bi kar aniye.

Bi telbisa reqibé min ji dergahé xwe navéji
Segé kiihé te me terka te nadim ey xudané min

(12/3)
2.7.5.6. Gul i Bilbil

Gul, kulilkek navdar e, dara wé bi xar e, gelek rengén wé hene i béhna xwes
jé diftire. Di edebiyata klasik de ji bo evina bilbil gelek caran derbas dibe. Gul
carinan ji bo teswirkirina riiyén yaré G mihebeta di navbera wé de ji t€ bikaranin. Ci
ji ber xwesikblina wé ¢i ji ji ber béhna wé be gul kulilkek xwesik e 0 tim taze ye. Di

edebiyata tesewifi de gul remzeke wahdeté (yekbiina Xwedé) ye*??.
Bilbil, ¢iikeke ku wigina wi xwes e, ¢clikeke mertf e, ¢liké ‘asiq e. Di Erebi de

jé re Endelip, di Farisi de ji Hezar té€ gotin. Di edebiyata klasik de gelek caran té

bikaranin. Bilbil evindaré gulé ye, gelemperi di helbestan de gul G bilbil bi hev re

420 pala, h.b., r. 262.
421 pala, h.b., r. 374.
422 7avotcu, h.b., r. 254.
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derbas dibin“?3. Di diwangeya Séx Ismetullah de gul di ¢ar ciyan de bilbil ji di du

ciyan de derbas dibin;

Wi ‘urwetu’l-wusqga yede
Lew iltica meb' Serhed e
Da yek nezer li rihé gede
Ew bulbula yek gul perest
(8/12)

2.75.7. Zilf

Hémaneke xwesikahiyé ye G di helbestén klasik de pir té€ bikaranin. Bi navén
weke; md, gisu, por G bi tesbihén cur bi cur té bikaranin. Bi sekl, béhn G bi rengé
xwe gelek caran di nav malikan de derbas dibe. Por bi halé xwe yé€ perisan, belawela
U tevlihev hisé ‘asiq ji seré wi dibe. Misk G ember ji bi gasi poré yaré ne béhn xwes
in. V€ béhné ba bi xwe re tine ji asiq re. Rengé por tim res e 1 ti caran ne rengeki din
e. Hercigas por lihevhati 0 rengek diné be ji di helbesta klasik de ew por res e G
lihevketi ye. Ji aliyé sekil ve por bibal van tistan ve té sibandin; ejderha, zincir,
perdeya Ka‘bé, tul’u emel, nigap, cim, dal, gelem, peyker, diz, jahr G hwd. Ji aliyé
béhné; misk, ember, nafe, reyhan G hwd. Ji aliy€ rengé xwe ve; sev, Leyla, leyl, sam,
sebistan, sebidiz G hwd*?*. Di helbestén Séx Ismetullah de ji peyva zulfé heft caran
derbas dibe.

Selama dilberé ani nesim ba’€ seba sehde
Serab G abé rummani mu‘etter misk 0 mawerde

Ji ser zulfé xwe reyhani hilani péce’ G perde

(4/1)
Zulfa siyah xala li ser
Xeddé munir weché gemer
Derbek Qecer dane ceger
Rim té hejandin dest bi dest
(8/2)

423 Onay, h.b., . 97.
424 pala, h.b., r. 495.
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2.7.5.8. Bayé Seba (Nesim)

Bay¢é letif 0 sivike ku ji aliyé rojhilaté ve té, di edebiyata klasik de ew bayé ku
béhna yaré tine i belav dike. Her tim ré¢ G béhna yaré pé€ re heye, ew bayé ku
gulpiké vedike, lalé tije dike, ¢cavén nérgizé vedike 1 rengé sor dide laleyé ev ba ye.
Ew bayé postager e ku ji yaré xeber€ tine, carinan asiq xwe berdide ber vi bayi ku wi
ji yara wi re bibe.*?® Nesim ji clireyeki ba, bayé nerm 0 hénik e. Di tesewifé de té

~9y G
1

maneya “tecelliya cemala ilahi”, 426,

nefesa rehmani” 0 “rehmeta ku li pey hev té

Selama dilberé ani nesim ba’é seba sehde

Serab {i abé rummani mu etter misk i mawerde

Ji (ser) zulfé xwereyhani hilani péce’ i perde
(4/1)

2.7.5.9. ‘Ettar

Ew kesé ku béhna xwes difirose. Di edebiyata klasik de béhna miské ji poré
yar¢ difire. Bay€ sebay¢ ji béhna yaré bi xwe re tine ji ber vé yeké disibe etareki.
Raveka “koxa etar” kinayeke ji bo poré yaré ye. Peyva etar ji ber Feriduddiné Ettar
gelek caran bi awayeki tewriyeyé hatiye bikaranin. Bi peyvén weke; enber, misk,
zirav, por, madeyén bi béhn, zilf 1 Mentiqut-Teyr re bi réya tenasubé hatiye

427

bikaranin®*’. Herweha béjeya ettar Feriduddin Ettar ji bi bir dixe. Di diwangeya Séx

Ismetullah de ev peyva ettar du caran weha derbas dibe:

Keriman lew bedel navé ‘etara her di ihsan in
Tu rojé neqseki davé li mafiira ji ridwan in

Qe insaf ez li ber tavé te gulsen bag G reyhan in

(4/5)
Keriman lew bedel nine ‘etara
Terehhem ber miné miskiné bé zad

(9/7)

425 Pala, h.b., r. 382.
426 Osman Aslanoglu, Pervin-i I’tisimi Divan Tahlili, Name Yayinlar1, Diyarbakir, 2018. r. 356-357.
27 pala, h.b., r. 41.
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2.7.6. Teswirén Xwesikahiye

Di helbestan de yar G evindar gelek caran bi sibandinan téne qalkirin.
Helbestkar rliyén yaré disibine heyvé, bejna wé disibine daré 0 porén wé digibine
reyhané 0 hwd. Carinan yara wi weke periyan xwesik e, carinan dibe ¢avxezalek G
carinan ji bi qasi horiyan delal e. Herweha hin herfén Arami ji di sibandina ¢av G
birhén yaré de hatine bikaranin. Niviskar ji bo pesn G xwesikahiya yara xwe bide

nisandan sibandinén bi vi rengi dike (i mezmiinan bi kar tine.

Eman ey dilbera hiiri
Bide min cama ferfiiri
Leta’if mane deyclri
Dibu‘d G cewr 1 cismani
(5/8)
Geyri te nine huda min hem seva wesla Xuda min
Serbeta léva meva min ey hebiba dil-stan

(6/7)
Xef da Sirina Surperi
Bi wan le‘l i 1év-sekkeri
Sewqek li bedré heyiri
‘Ismet ji berqa lami” est

(8/11)
Jisekl G qgameta yek ta’€é ‘er‘er
Zilalu’l-fecr-i ye ‘Ii kulle ecsad

(9/4)

Rindiya Zin 0 Sirinan tev di wi da xetim bln

Mustenir weché qemer Yasuf bl ew Seyxé kubar
(1/4)

2.7.6.1. Sad

Di edebiyata klasik de sembola vé herfa sadé “ue” ji aliyé sekli ve ji bo ¢avén
yaré té bikaranin, helbestkar cavén yaré disibine giroverika tipa sadé. Bi taybeti

cavén yaré yén behivi bi herfa sadé @ bi hin herfén din yén elifbé€ya Arami re ji bo
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428

teswirkirina xwesikahiya yaré tén bikaranin*?®. Di diwangeya Séx Ismetullah de ji ev

sibandin té ditin G hefa sadé di du ciyan de hatiye bikaranin.

Tén ji mihraba du ebrii ¢esmé sad G zulfé keysi
‘Enber 0 xala li ser r0 tir ji gewseyné keman

(6/8)
2.7.6.2. Niin

Di edebiyata klasik de sembola vé herfa niné “J’ ji aliyé sekli ve ji bo
birliyén yaré tén bikaranin. Bir(i G hiv bi bal nlin€ ve tén sibandin G hiv G bir( ji disa
bi hev ve tén sibandin. Di edebiyata klasik de niin, hiv, biri G gews bi pirani bi hev re
tén sibandin G bi hev re weke tenasub tén bikaranin. Helbestkar di helbestan de ji bo
xwesikahiya yaré tewsir bike tipa niiné bi kar aniye*?®. Karazi béjeya niné di du

ciyan de bi kar aniye.

Bi zulf G ¢esmé sad G burhé niinin
Leged ehyeyt-e men mate min’el-bad
(9/3)

2.7.6.3. Rewsén Eviné

Evin, ‘esq mirov dixe hal G rewsek cuda, helbestkar ji bo rewsa xwe bine
zimén peyvén weke; axin, nalin, fixan, yetim, jar hwd. bi kar tine. Di diwangeya Séx
Ismetullah de ji ji bo rewsén eviné helbestkar ev peyv bi kar anine; ustuxwar, hawar,

birindar, axin, nalin, fixan, jar, yetim, derd, xem, kul, és @ elem hdw.

Ey dilé mehcir G békes her tu ma’1 ustuxwar
Girti cavé te beyazé eské x(in in bln diyar
(1/1)
Gisiyé girti li war im ez yetimek derkenar im
Ser li ‘utbé ustuxwar im geyri te nine guman
(6/6)
Kun mugi ‘en za widadin fil-hewa perhizé dil

428 pala, h.b., r. 385.
429 pala, h.b., r. 362.
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Di agiré ‘isqé semendel ber di bagan ‘endelib

(7/9)
Rim da li név kebd G hinav
Ehsa’é nefsé kir belav
Qelbé miri kirye sigaf
Ahé ji ber derba bi dest

(8/3)
Te cerg G dil It min kir pare pare
Hemak el-lah-u irhem ‘etse ekbad

(9/5)

2.7.7. Cihén Taybet

2.7.7.1. Navén Dewlet, Kom @ Miletan

Di diwangeya Karazi de navén milet i dewletan yén weke Qecer, Cin G

Magin, Ecem, Rom 1 Fireng derbas dibin..

Qecer

Dewleta Qecer di navbera salén 1795 0 1925an de li Irané ji aliyé Mihemed
Sah vé hatiye avakirin. Di serdema vé dewleté de gelek gesedanén modern ¢€ bline G
di navbera wan salan de dewlet ji aliyé abori, siyasi ve pésve ¢line. Di sala 1925an

dewlet dikeve desté Riza Sah @ dewleta Qecer ji holé radibe*®,

Di edebiyata klasik de Qeger bi pirani bi tir, rim 0 derbén xwe derbas dibin G

bi yaré€ re té bikaranin. Karazi ji ew mezmiin weha bi kar aniye.

Zulfa siyah xala li ser
Xeddé munir weché gemer
Derbek Qecer dane ceger
Rim té hejandin dest bi dest
(8/2)

430 Omer Topaloglu, “Cagdas Iran Tarihi (19414-1945)”, (Basilmamis Yiiksek Lisans Tezi, Firat
Universitesi, Sosyal Bilimler Enstitiisii, Tarih Anabilim Dali, Elaz1g 1996, r. 4-13.
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Cin G Magin

Cin navé welateki rojhilata dar e, diné Mani heri zéde li wi welati belav biye.
Mani hem péxembereke hem ji wénesazek (resam) e, pirtika wi ya piroz bi gelek
Minyaturén xwesik hatine xemilandin. Ryén xwesik ji her tim bi bal Ciné ve hatiye
nisbetkirin. Di edebiyaté de wek navenda wéneyan té€ galkirin G bi béjeyén but, nigar,
neqs, suret 0 hwd. re t€ bikaranin. Herweha disa peyva Ciné her tim bi peyva Maginé

re té bikaranin ku Magin ji navé devereke Ciné ye*3!.

Di diwangeya Séx Ismetullah de ji béjeyén Cin G Magin G neqs bi awayeki

tenasubi G hunera telmhé bi vi sekli derbas dibe;

Kir rustix té€ da ji neqsé Cin & Magcin 0 qusir
Lew me da bey eté Ridwana di bin wé seceré
(10/3)

‘Ecem, Rom i Fireng

432 Ram/Rom; t& maneya

‘Ecem; té maneya ew gewmé ku ne Ereb in, Irani ne
Roma, Romayi. Ji ber ku beré Imparatoriya Romaya Rojhilat Anadoli ji di nav xwe
de vedihewand ji Anadoliiyé re ji Rim G ji Anadoliyiyan re ji Rami hatiye gotin.
Mirovén 1i vé deré dijiyan ji bi xwesikbiina xwe G bi spiblina xwe ve di helbesta
edebiyata klasik de hatine bikaranin*3,

Fireng; t¢ maneya Ewropayi. Fireng ji yek ji wan miletan e ku di helbesta
edebiyata klasik de navé wi derbas dibe. Di helbestén klasik de hem bi xwesikén
xwe, bi blt 0 kafiran derbas dibe hem ji weke welaté xeyri muslim de derbas dibe ku
divé ew der were fethkirin*®*,

‘Ecem, Rom 0 Firing bi gelemperi weke komén ji miletan tén zanin. $éx

Ismetullahé Karazi di helbestén xwe de ev kom @ milet bi vi awayi bi kar anine;

fro 1li me raba ‘Ecem Rom @ Firing @ her bela

Rihlet ku kir semsa ziya ew mehfela seyx i mela

431 pala, h.b., r. 103.
432 Develioglu, h.b., r. 6.
433 pala, h.b., r. 380.
434 pala, h.b., r. 158.
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(1/2)

2.7.7.2. Navén Bajar (i Deveran
Kerbela

Bajareki ku niha di nav sinorén Iraqé de ye. Neviyé Hz. Muhammed, Hz.
Huseyin li Kerbelayé hatiye sehidkirin. Gora Hz. Hliseyin niha li wir e, li ser biyera
sehidblina Hz. Huseyin gelek berhem hatine nivisandin, lewra Hz. Haseyin li

AAAAA 435 Yezid zilmeke dijwar li
Hz. Huseyin kiriye 0 xilafeti rakiriye 0 selteneti aniye. Li hember zilm 0 zordariyé
Kerbela sembola serhildané ye**®. Ji ber vé yeké gelek caran di edebiyaté de qala

Kerbelayé hatiye kirin

Li gor cavkaniyén ber dest¢ me di edebiyta Kurdi a klasik de Ekola
Agtepiyan li ser mijara Kerbelayé rawestiyane 0 di vi wari de helbest nivisandine.
Karazi j1 di helbestén xwe de s€ caran atifi vé hediseya dilsoj kiriye Gt rewsa xwe

sibandiy€ ya wé blyeré.

Di ‘ets G Kerbela mame ‘igal in dest G pa’€ min

Di ihdaga nezer mame sikestin ¢enk @ balé min

Yetimé meqrebe mame ne zad G mal G cahé min
(4/6)

Buxara

Bajareki Tirkistané ye, iro di nav sinorén Ozbekistané de ye 1 ji bo edebiyata

klasik bajareki giring e**’.

Ji ber ku Buxara cihé ilm 0 alimén zemaneki bl 0 hin ehlé terigeté ji ji wir
derketine 0 li wir mane, Karazi ji bi réya sibandiné pesné séxé xwe daye G ew

sibandiye wan péseng 0 ‘alimén Buxarayé.

Ci xwes hisn G melaz bi deré rehmeté Ellah b

4% Pala, h.b., r. 267.
436 Hayrullah Acar, Diwana Séx Ehmedé Feqir, Wesanén Nibiharé, Stenbol 2016, r. 188.
437 Pala, h.b., r. 75.
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Bi durr 1 1év 1 dindanan nesthéd' Behré ‘Umman ba
Bi def (i gewgan dihat suhbet yeqin Sahé Buxara ba
Li yutma min werin bigrin li min ‘ezra ye wunda b

(2/4)
Bexda

Bexda, bajaré heri mezin yé€ Iragé ye G heman demé de paytexta Iragé ye,
beré paytexta Abbasiyan @i alema islamé bl. Di edebiyaté de carinan ji ber bliyerén

diroki carinan ji ji ber sedemén din gelek caran hatiye bikaranin®38,

Di diwangeya Séx Ismetullah de ji bi vi awayi derbas dibe 0 qesda Karazi li

vé deré Séx Mewlana Xalidé Sehrezori (Bexdadi) ye;

Tu Necmeddiné Sani her li rihim ke tecella’é

Ji geyda gurbeté bider bi megstiida xwe zana’é

Keriman her ew e rehber meded ya Gewsé Begda’é
(4/4)

Serhed

Navé wé heréma ku bajarén weke Cewlig, Erzirom, Mis, Agiri G Qersé di
xwe de vedihewine Serhed e. Piraniya vé herémé ji Kurdan pék té G bi wan re Tirk,
Azeri, Terekeme (Kara Papak) @ Ereb (li Miisé) ji dijin®°.

Serhed herémeke Kurdnisin e. $éx Ismetullah ji ji ber ku li Coqresé maye, li
wé deré dersén tesewifé ji séxé xwe standiye G di helbesén xwe de car caran behsa

wan deveran Kiriye.

Wi ‘urwetu’l-wusga yede
Lew iltica meb' Serhed e
Da yek nezer li rihé gede
Ew bulbula yek gul perest
(8/12)

% Pala, h.b., r. 54. .
439 Tbrahim S. Isik, A’dan Z’ye Kiirtler-Kisiler-Kavramlar-Kurumlar, Wesanén Nibiharé, Istanbul

2017, r.400.
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2.7.7.3. Navén Gundan

Séx Ismetullahé Karazi ji ber ku helbestkareki ehlé medrese, teriq @i dergahé
ye, di helbestén xwe de navendén giring G mezin én terigeta Xaliditiya saxa
Negesebendiyé ji anlye ziman U her tim atifi van cih G navan kiriye G medh 0 pesné

sé€xén van navendan dane.
Qesra Arifan

Qesra Arifan navé gundeki ku 9 kilometre néziké Buharayé ye. Sahé
Negsebendiyan di 1313an de i vi gundi hatiye dunyay€. Navé vi gundi beré Qesra
HindGwan b, pasé bi nisbeta Sah jé re Qesra Arifan hatiye gotin. Mursidé
Negsebenditiyé Mihammed Baba Semmasi gava di vé deré re ku malbata Sahé
Negsebendiyan ji 1€ nistecih; derbas dibe dibéje béhna caméreki, alimeki mezin té
bévila min. Karazi ji di helbestén xwe de cihé alimé mezin aniye ziman G weha bi kar

aniye. Tégeha “Qesra Arifan” di helbestén Karazi de di du ciyan de derbas dibe.

Cogresé bagé gulan e mehbeté rihaniyan e
Subhé Qesré ‘Arifan e melce’ € bécaregan
(6/12)

Geyda

Gundeki navgeya Hizana Bedlis€é ye, Alim G mutesewifén mezin Seyid
Sibxetillah Erwasi ji wi gundi ye G li wir wefat kiriye. Ev gund ji bi alim, séx

440

terigeté ve navdar blye*™. Karazi di ciyeki de behsa vi cihi kiriye.

Ji emrazé me xof peyda remed ¢cesmé xetagirti
Umiid maye Sehé Geyda bi Norsin daye serbesti
Ji yumna Hezret G Seyda dixwazim ‘isq G sermesti

(4/8)

Norsin

440 Aykag, h.b., r. 133.
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Norsin navgeyeke Bedlisé€ ye, bi medreseyén xwe bi naviideng bliye. Ji aliyé
Séx Ebdurrehmané Taxi ve hatiye avakirin, gelek ‘alim 0 kesén xwenda ji wir

derketine**L.

Ji medrese 0 dergahén Norsiné gelek alim G ehlé terigeté derketiné, Karazi ji

li v€ deré du caran atifi vi cihi G van sexsiyetén mezin dike.

Ji emrazé me xof peyda remed ¢esmé xetagirti

Umiid maye Sehé Geyda bi Norsin daye serbesti

Ji yumna Hezret G Seyda dixwazim ‘igq G sermesti
(4/8)

Coqres

Cogqres; gundeki Karacobana Erziromé ye, bi Tirki jé re dibéjin “Erenler”.
Beré ev gund ne navdar biye, 1¢ pisti Séx Ibrahimé Coqresi ev gund hatiye naskirin.
Ji vi gundi gelek alim G mutesewif derketine, herweha Séx Yehyayé mirsidé Séx
Ismetullah ji li vé deré jiyana xwe borandiye @ li vi gundi medfiin e. Ji bo ilm @
terigeté ev gund bliye wargeheke giring. Ji bo vé yeké jé re gotine “Menbe‘u’l ilmi
Vel irfan” yani kaniya ilm @ irfané (zanin). Karazi di helbestén xwe de sé caran

behsa gundé Coqresé kiriye.

Coqresé bagé gulan e mehbeté rihaniyan e
Subhé Qesré ‘Arifan e melce’é bégaregan
(6/12)

Gogsi

Navé mintigeyeke nézi “Karayazi“ ya Erziromé ye 0 li devera Coqresé ye. Bi
Kurdi ji Gogsiyé re “Koga” té gotin. Li vé minteqeyé ji bi saya Séx Ibrahimé Coqresi
teriget bétir belav biye. Séx Ismetulah ji li vé deveré geleki maye @ ji Séx Yehya
dersén tesewifé wergirtiye. Di diwangeya Séx Ismetullah de du caran weha derbas
dibe;

41 Mehmet Celik, “Tasavvuf ve ililgi Birlestiren Bir Kurum Olarak Medreseler (19. Ve 20.
Yiizyillarda Norsin Medresesi Ornegi)”, (Basilmamus Yiiksek Lisans Tezi, Mardin Artuklu
Universitesi, Sosyal Bilimler Enstitiisti, Tarih Anabilim Dali, Mardin 2017), r. 33.
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Zer' U xeled rewsen mudam
Cimsid G Keyxusrew gulam
Ber sahé Gogsi bi’t-temam
Sehzade’ G sahane qest

(8/5)
2.7.8. Unstirén Suristi

2.7.8.1. Kulilk
Gul

Kulilkek mertif e, dara wé bi xar e, gelek rengén wé hene G béhna xwes jé
diftre. Di edebiyata klasik de gelek caran derbas dibe, gelek caran bi minasebata
evina bilbil té qalkirin. Gul carinan ji bo teswirkirina riyén yaré 0 mihebetta di
navbera wé de té bikaranin. Ci ji ber xwesikblina wé ¢i ji ji ber béhna wé be gul
kulilkek xwesik e 0 tim taze ye. Di edebiyata tesewifi de gul remzeke wahdeté
(yekbiina Xwedé) ye**2. Di diwanceyé de bi navén gul, werd 0 gulsené ve di pénc

ciyan de derbas dibe.

Tu ¢id'ki ji ‘Ismeté ‘asi fena hal e we xid kerde

Ji zulma nefsé ma qasi te pir-iksir G mawerde

Bi heqqé Gewsé Arvasi dewa ke curm @i hem kerde
(4/10)

Cicek G gul bagé rindan resm @ rahé Negsebendan

Rehnuma’é mustemendan ga’idé rewza cinan
(6/1)

Reyhan

Bi Kurdi rihan e 0 bi Tirki ji jé re feslegen té gotin. Kulikeke béhnxwes e di
edebiyata klasik de ji aliyé béhn G bejniibala xwe ve té bikaranin. Porén yaré weke
reyhan té teswirkirin an ji mizeriké yaré disibinin reyhané**®. Di diwanceya Séx

Ismetullah de reyhan di du ciyan de derbas dibe.

442 Zavotcu, h.b., r. 254.
443 pala, h.b., r. 376.
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Keriman lew bedel navé ‘etara her di ihsan in

Tu rojé neqseki davé li mafiira ji ridwan in

Qe insaf ez li ber tavé te gulsen bag 0 reyhan in
(4/5)

Qetife

Qetif ji cureyek kulilké ye. Séx Ismetullahé Karazi ev cureya kulilké ji di

helbestén xwe de careké bi kar aniye.

Mede ulfet bi dunya’é dide te zehmet G derd e

Welew rini li ser ¢il qat qetifé qutniyé curd e

Teve nefs 0t hewa Seytan dixwun te ew weki qurd e

Bi hubba te Xudaya her temamé wan dibin terd e
(2/6)

Simbil

Cureyek kulilké ye. Di edebiyata klasik de gelek caran ji bo teswirkirina
xwesikahiya yaré hatiye bikaranin. Simbil bi xwesikahiya xwe i bi béhna xwe té
zanin, poré yaré bi simbil ve hatiye sibandin. Gelek caran bi gulé re hatiye bikaranin,
lewra gul démén yaré ne simbil ji poré yaré ye, heta weha té gissekirin ku simbil ji
yaré hestdiyé dike***. Di diwanceya Séx Ismetullah de bi vi rengi careké derbas
dibe;

Nasi di humga’ 1 zelil gotin ehed bo me delil
Hey cahilé munkir gebil da me teselli sunbula
(3/8)

2.7.8.2. Dar
Secer

Secer bi Erebi té maneya daré. Séx Ismetullah ji di helbestén xwe de dar @ ber

0 cureyén daran bi kar aniye.

444 pala, h.b., r. 414.
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Kir rusiix té da ji neqsé Cin G Magin 0 qusir
Lew me da bey‘eté Ridwana di bin wé seceré
(10/3)

‘Er‘er

Dara sediré, sedira kovi ye. Di edebiyata klasik de bejna yaré bi simsad,
sanavber, serwi G bi sediré ve ji hatiye sibandin. Bejniibala yaré ji dara serdesttir e i

tesbihén ku tén kirin di vi wari de tén kirin.

Dema asiq cav bi bejna yaré dikeve kéfxwes dibe G pesné wé dide, herweha

445

bejna wé ji ji ya daran bilindtir dibine®®. Karazi ji ew weha bi kar aniye.

Ji sekl G gameta yek ta’€ ‘er‘er
Zilalu’l-fecr-i ye ‘Ii kulle ecsad
(9/4)

2.7.8.3. Derya, Ciya i1 Col
Di diwangeya Séx Ismetullah de derya, ¢iya 0 ¢ol bi van awayan derbas dibin;

Lazim el' ehlé ‘imar i xeym 0 kiih @ badiyan
Te‘ziya me dil hezinan masele’/-eytam-7 nar
(1/11)

Hewar e hey hewar e bim di seyda gem G gewga’é
Ji her miki sedaki té ji ferqé ser heta pa’'é
Jiah 0 derd G zarin€ ez im goyiné sehra’é
Bi tiryaqé€ ez im meqtil ji hicra wi sekerxa’é

(2/1)
Ci xwes hisn Gt melaz bl deré rehmeté Ellah ba
Bi durr @ [év G dindanan nesihéd' Behré ‘Umman bi
Bi def it gewgan dihat suhbet yeqin Sahé Buxara b
Li yutma min werin bigrin li min ‘ezra ye wunda b

(2/4)

Zivistan e buhar na’é

445 Pala, h.b., r. 25.
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Ciya girt berf G serma’é
Gerib mame ji derya’é
Meded Rebbaniyé Sani

(5/1)
Meded Fartiqiyé dewré
Delil G damena sebré
Cebel girt Sarye b'emré
Bie‘da’an zefer ani
(5/2)

Gulsena yaran-penah bt rewsena Seyda’é Sah
Deryayé feyd G niiré mah memdih e Yehya ba sened
(11/9)

2.7.8.4. Béhnén Xwes
Misk

Misk ew béhna ku ji bin ¢ermé ziké xezalén nér té derxistin. Ew xezal i
Hitayé (Rojhilaté Tirkistan¢) hene. Misk bi rengé xwe y€ res 0t bi béhna xwe ve ji bo
porén yaré, mizerké wé G xalén weé té sibandin. Ji ber ku béhneke giran e i nayé

vesartin, di edebiyaté de ji bi vé taybetiya xwe derdikeve pés.

Helbestkar poré yaré weke bazara v€ béhné dibine. Misk bi pirani li cihén
weke Cin, Hita 0 Hatené tén peydakirin G geleki biha ye. Di edebiyata klasik de bi
awayén cuda té bikaranin. Gelek caran bi “miskin” re bi awayeki tewriye hatiye
bikaranin. T¢€ gotin ku ceylan ji ber ku ji yaré diheside ev misk di hundiré wi de

peyda dibe*®,

(1313

Ji wan kesén ku béhnén xwes difirosin ji wan re ji “‘etar” t€ gotin. Karaz1 ji

hem misk i enber 0 hem ji etar di helbestén xwe de bi kar anine.

Selama dilberé ani nesim ba’é€ seba sehde
Serab G abé rummani muetter misk G mawerde

Ji ser zulfé xwe reyhani hilani péce’ G perde

446 pPala, h.b., r. 324.

222



(4/1)
‘Enber

Di nava masiyan ku di behra Hindé de dijin ev ‘enber derté ku madeyeke
nerm, béhnxwes 0 zeliqoki ye 0 herweha rengé wé res e. ‘Enber treke ku ji aliyé

masiyan ve t€ avétin G pasé ew Or derté ser avé U té peravan.

Di helbesta klasik de gelek caran bi béhna xwe 0 bi rengé xwe ve té
behskirin. Porén yaré her tim béhna misk G enberé jé té. Evindar dema yara xwe bi
bir tine hemi der bi béhna ‘enberé dorpéc dibe. Xet G xalén yaré ‘enber bi xwe ne.

Carinan weke madeya tebabeté ji té bikaranin**’.

Tén ji mihraba du ebrli ¢esmé sad G zulf€ keysh
‘Enber 1 xala i ser i tir ji gewseyné keman
(6/8)

2.7.8.5. Heywanat
Goyin

Goyin, tivilk, tivirg. Civikeke mina kevoké ye.**® Ev firinde i ¢olé ji évar
heta bi sibehé her tim seranseré sevé dike zarezar i dinale. Karazi ji ev taybetiya wé

ya nalin 0 zariné bi réya sibandiné ve di helbestén xwe de bi kar aniye.

Hewar e hey hewar e biim di seyda gem G gewga’é
Ji her miki sedaki té ji ferqé ser heta pa’'é

Jiah 0 derd G zariné ez im goyiné sehra’é

Bi tiryaqé ez im meqtil ji hicra wi sekerxa’é

(2/1)

‘Eqreb

447 pala, h.b., r. 23.
448 Aykac, h.b.,r. 114,
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Heywaneke ku jehra wé heye. Birceke ku ji héla bakuré semayé ve té ditin.

49

Unsiireke stérnasiyé ye @i di edebiyata klasik de té bikaranin*®. Karazi ji ev

heywanén bijehr G kujende di nav helbestén xwe de bi kar anine.

Bi tenbiha “ela inne” nebt wi huzn G hem xewf e

Jicinsé ‘egreban get wi nebl perwa dikir lutf e

Ji qismé wek Bekir sed badé da yarané ser zulf e

He¢i b' emré wi kir ifa bi dunya’€ neda ulf e
(2/5)

Qurd

Heywanek, xisok e weke maran e, I€ pir bi¢lik in. Bi taybeti ew kurm dikeve
daran i wan perisan dike herweha dikeve birinan ji i zerareke mezin derdixe holé.

Karazi ji ew bi réya tesbihé bi kar aniye.

Mede ulfet bi dunya’é dide te zehmet G derd e

Welew rini li ser ¢il qat getifé qutniyé curd e

Tevé nefs 0 hewa Seytan dixwun te ew weki qurd e

Bi hubba te Xudaya her temamé wan dibin terd e
(2/6)

Xezal

Ceylan, ahli. Di edebiyata klasik de ¢avén yaré ber bi yé xezalé ve té
sibandin. Ahi cavxwesik, bénxwes 1 tirsonek in. Di edebiyaté de di gelek tesbihan
de derbas dibe. Bi ¢avén xwe yén res i mezin ¢avén yaré pé té sibandin. Herweha ji
ber ku xezal néc¢ireke ji bi peyvén nécirvané ji t€ bikaranin 0 bi béjeyén Hita, Cin,
Tetar, zilf G hwd. re tenasubé pék tine*°. Di helbestén Séx Ismetullah de ji bi

xwesikblina ¢avan ve weha derbas dibe;
Ev geyn 1 sin G nlin G dal ses ¢ ji ha’a sGmé hal
Lemh @ wefata cavgezal ké dé bidit gelban gela
(3/15)

49 Devellioglu, h.b., r. 23-24.
450 Pala, h.b., 1. 140 r. 164.
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Sehmar

Li gor riwayeté seré wi yé mirovan e, lagé wi j1 weke yé maran e G padisahé
maran e. Di sikefteké de diji ku té de dar G ber hene. T€ gotin ku ji ber xerabiya
mirovan li vir bi cih biye. Li ser texteki ji zebercedé ridiné G weke mirovan
dipeyive®?. Ji bili sahmara mitolojik weke ajaleké di nav malbata ajalén kéziki de ji
derbas dibe @ hin cureyén vé ajalé ji xeternak e. Di helbestén Séx Ismetullah de weha
derbas dibe.

Hekimane didi ulfé bi her ehbab G egyaran
Neki mehrim ji wé lutfé miné miskin G bedhalan
Xelas ke me ji vé recf€ ji penc G rencé sehmaran

4/7)
Mar

Ajaleke xisok G bé ling e. Bi jehr e i gelek cureyén wi hene. Ev ajal ji ber

jehra xwe ajaleke bi taliike ye i dibe sedema mirina mirov G candaran.

Mar di helbesta edebiyata klasik de porén yaré Gt axén evindar ji aliyé sekli ve
disibe maran. Bi pirani bi diréjbiin, fitl, resbiin G jehribné ve té bikaranin. Herweha
bi séhré 0 bi nobedariya xezineyan ji tén bikaranin**?. Di diwanceya Karazi de weha
derbas dibe;

Rabe zij' név mar G moran ges dike ¢hlé weten
Hum mesabih 'ud-duca we’s-sems-U tetlu ‘u ‘en gerib
(717)

Hudhud

Di nav gel de weke dikilé Suleyman, diké Suleyman té zanin, misilman
hurmeté didin vi ¢iké. Ji allyé Hz. Muhammed ve kustin @ né¢ira wi hatiye

gedexekirin. Bi hurmetdayina dé G bavé xwe té zanin. Di edebiyata klasik de weke

451 Onay, h.b., r. 379.
452 pala, h.b., r. 297.
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clika Hz. Suleyman, weke postegeré wi té€ zanin. Di navbera Hz. Suleyman 1 Belqisé
de biiye navbeynkar 0 di Qur’ané de navé wi derbas dibe**3,

Di edebiyata klasik de bi pirani bi Suleyman, Belqis, text 0 hwd. ve té
bikarnain 4 hunerén telmih 0 tenasubé pék tine. Di diwangeya Séx Ismetullah de

weha derbas dibe;

Uweysiyé nefes-Isi

Milaké texté Belqisi

Bi Hudhud lew nema hacet
Li texté dil Suleymani

(5/5)
Bilbil

Cukeke ku wikina wi xwes e, ¢likeke merif e, ¢clika asiq e. Di Erebi de jé re
Endelip, di Farisi de ji Hezar té€ gotin. Di edebiyata klasik de gelek caran té
bikaranin. Bilbil evindaré gulé ye, bi gelemperi di helbestan de gul G bilbil bi hev re
derbas dibin***. Di diwangeya Séx Ismetullah de ji bi cend navén cuda yén weke

bilbil, hezar G ‘endelib di pénc ciyan de derbas dibe;

Yetim G dilfikar G serbedwaré hezaré jar im
Ji derdé firgeta Seyda’€ Sani ez birindar im

(2/4)
Bage ridwané te gulsenrewdeya xuldéberin
Bulbulé bé sebr G taq im ez di hicré dil-ke’ib

(7/2)
‘Endelibé qil G gal im texté Ferhadé muqim
Tu Sirin G teyré baz i la texib-u la texib

(7/10)

Kelb

453 Zavotcu, h.b., r. 329.
454 Onay, h.b., r. 97.
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Kelb té wateya se 0 kigik. Di diwangeya Séx Ismetullah de kuleyb, kelb G seg

bi mecaz 0 metaforén tesewifi ve di sé ciyan de derbas dibin.

Mebgj ‘Ismet kuleybé Sidqé nine
Fela tetrudh-u Ii’llah-i bi ib ‘ad
(9/9)
Su‘leya nlra Xuda’1 her di meqstd G murad
Rebbé ‘“alem te kiri na’ib j1 bo xeyr ul- ibad
Gogsi G eqwamé sadiq tev bi te dilsad G sad
Lé ez G kelbé deré te (fil-wedad-ibi 's-sedad)
(10/8)
Bi telbisa reqibé min ji dergahé xwe navéji
Segée kiihé te me terka te nadim ey xudané min
(12/3)

Moran

Moristang, miiri, gérik 0 géle ye. Ev heywan ji di Diwangeya Séx Ismetullah

de weha derbas dibe.

Rabe zij' név mar G moran ges dike ehlé weten
Hum mesabih ‘ud-duca we’s-sems-u tetlu ‘u ‘en gerib
(717)

Teyr

Di Erebi de bi maneya ajalén firinde té bikaranin. Karazi ji bi réya istiare G

tesbihé di helbestén xwe de teyr bi kar aniye.

Teyreé firages bine ref hemyan li doré girte sef
‘Umres semanin Kir selef fi bi’s-sigafi qed wefed
(11/10)

Baz
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Ev firinde di edebiyata klasik de bi poré yaré yé€ né¢irvan ve kinaye ye.
Evindar bi awirén xwe dikeve nav pengeyé bazé por*®. Ev firinde di helbestén

Karazi de ji weha hatiye bikaranin;

‘Endelibé qil G qal im texté Ferhadé muqim
Tu Sirin G teyré baz i la texib-u la texib

(7/10)
Semendel

Semendel, weke semender ji té bikaranin. Di rastiyé de “Sam-ender e” ew
tisté ku agir di nav de ye, “sam” ji t&€ maneya agir. Weha té bawerkirin ku semender
ajeleke weha ye ku di nav agir de nasewite. Derheqé wé de agahiyek tekiz tune;
lewra hinek dib&jin weke hespa behré ye, hin kes dibéjin weke gumgumoka avé ye,
hin kes ji weke ¢lkeke efsanewi pénase dikin. Té gotin ku dema ev ajal ji agir
derdikeve dimire, li gor riwayeté dema li Hindistané bawermendén mecisi agir
védixin G germahiya w1 agiré zé€de dibe, kézikek biper bi navé semender ji vi agiri
derdikeve. Hergigas behsa ¢iika semender bé kirin ji heta niha kesi ev ¢iik neditiye*®.
Semender heywaneke ku gava té avétin nav agir, madeyeké ifraz dike i bi vé yeké
cend deqgeyan li diji tesira agir tédikose. Ev xisisiyet ji xurafeya ku ev heywan di

agir de nasewite derxistiye holé*®’

Kun mu¢z ‘en za widadin fil-hewa perhizé dil
Di agiré ‘isqé semendel ber di bagan ‘endelib
(7/9)

2.7.9. Car Unsiir

T€ maneya car héman, ¢ar element ew ji; av, agir, hewa 0 ax e. Ev car unsur

ango enasirén erbe‘in hebilina alemé pék tinin. Di edebiyata klasik de bi réya

45 Pala, h.b., r. 60.

456 Kiibra Eskigiin, “Klasik Tiirk Siirinde Efsanevi Kuslar”, (Basiilmamis Yiiksek Lisans Tezi,
Kahramanmaras Siit¢ii Imam Universitesi, Sosyal Bilimler Enstitiisii, Tiirk Dili ve Edebiyat1 Ana
Bilim Dali, Kahramanmarag 2006)., r. 33.; Pala, h.b., r. 399.

457 Agah Sirm Levent, Divan Edebiyati; Kelimeler ve Remizler, Mazmunlar ve Mefhumlar,
Dergah Yayinlari, Istanbul 2017, r. 184.
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tenasibé pir hatiye bikaranin. Her unsiirek xwedi taybetiyeké ye @ li ser mizac 0

sexsiyeta mirovan bi bandor in*°®,

Tené ma ‘asiy€ lagi

Di ¢aha xak 0 heyret da

Ji hifz G ‘Ismeté mehrim

Semer da ‘umré insani
(5/13)

Kun mu¢i ‘en za widadin fil-hewa perhizé dil

Di agiré ‘isqé semendel ber di bagan ‘endelib
(7/9)

Sidqé de‘wa ra ‘elamet lew muti‘ ehlé funin

Ehl€ “ilm 1 sahizade tev li ber te sernixiin

E bi ixlas 0 tesellum bin “gelil-en yehce 1iin”

Saribé ava heyat in der heyat G der muntin
(10/6)

‘Ucb G hewa kibr G riya Seytan G dunya esqiya

Li zer® ku sah carek xuya tev jé digtn(menhiyyé la)
(3/14)

2.7.10. Dem

Di diwana Séx Ismetullah de dem bi vi sekli derbas dibe; sal, zivistan, bihar,
sehré Adar, Zilhice, Muharrem, hezar 0 s€ sed 0 pénci G péng, iro, roj, roja ehed, seb,
siba, ¢ah, dewr G deman, Newroz, ‘id, axir zeman @ sehergah. Di Diwangeya Karaz1i

de ¢end minakén derbaré vé mijaré de weha ne;
Newroz

Newroz t€ meneya roja nil. Ew roja ku tav dikeve birca Hemelé, beré 9¢
Adaré (niha 21¢ Adaré) dihat zanin. Li gor efsaneyan Xwedé roja newrozé mirov i
stérk afirandine Gt hem stérk ew roj dest bi ziviriné kirine G stérk di birca Hemelé de
derbas biine. Newroz weke cejneké di nav gelén weke; Kurd, Fars, Tacik, Efgan G

Tirkan de té pirozkirin. Newroz destpéka biharé ye Gt heml xweza di biharé de zind1i

458 pPala, h.b., r. 23.
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dibe 1 vedije. Kulik vedibin G xweza weke blkeké dixemile. Di edebiyata klasik de
newroz bi taybetiyén biharé G weke cejneké té qalkirin. Ji bo newrozé “ Newroziye”
ji hatine nivisandin®*®. Di edebiyata Kurdi de ji bi destana Kawayé Hesinkar i
mesnewiya Mem 0 Zina Ehmedé Xani ev roja newroz¢€ bi berfirehi hatiye taswirkirin
U ji bo Kurdan rojeke taybet, bi qimet G sahiyé ye. Karazi ji bi vi awayi behsa roja

Newroz¢ kiriye:

Sadi G Newroz G ‘id e ‘15 G “isret zin 0 zib
Tev semerdaré huzir in wusleta bagé hebib
(7/1)

Salé hagiim G wexim e rehber G Sahé Selim e
Kir temam ‘alem yetim ¢ sanzde & sehré Adar

(1/14)
Ku bist @ ¢ar bii Zil-hicce ji diwané xwe kir men‘e
Muherrem der ehed ses bl kirim medhtisé zii dem ‘e
Hezar i sé sed i pénci @i pénc da hati ev sem‘e
Ku bl mihman 1 ciran sah ji bo sah gewigel e

(2/8)

Geylaniyé Sani misal roja ehed Kir irtihal

Kir iftixar axa li pal bim cennet G bagé gula

(3/10)
Zivistan e buhar na’é
Ciya girt berf G serma’é
Gerib mame ji derya’é
Meded Rebbaniyé
(5/1)

459 pala, h.b., r. 357.
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2.7.11. Unsurén Stérknasiyé

2.7.11.1. Qemer

Heyv, mah, meh. Gerestérkeke pergela rojé ye 0 peyka (davik) dinyayé ye.
Hz. Muhammed ji péxemberé serdema gemeré ye, péxemberé axir zeman e. Qemer
gelek caran di edebiyata klasik de hatiye bikaranin. Helbestkar carinan ji bo ku
xwesikahiya yaré bide nisandan bi kar aniye, carinan ji weke tégeheke stérknasiyé bi
kar aniye*®®. Di helbestén Karazi de weke gemer, mah 0 bedr di ¢ar ciyan de derbas
dibe.

Ji cewra siméehwa’an be‘idhal im di gerbé da
Tull‘a necmé ri-mahan dike hukmé di serqé da

Veke zenciré van qeydan rihé nazik di xiyalé da

(4/3)
Zulfa siyah xala li ser
Xeddé munir weché gemer
Derbek Qecer dane ceger
Rim té hejandin dest bi dest
(8/2)

Es 0 musibet biine ‘am hatin li ser xas @ ‘ewam
Bedra humam kefte gemam seyran e bal nira Ehed
(11/6)

2.7.11.2. Sems

Tav, roj, mihr. Li gor zanista nucimé héz, xezaba bédawi, sidet, qehr, rexbet,
his, ifet, heya wesfén wé ne. Di edebiyata klasik de ji bo teswirkirina xwesikahiya
yaré ji té bikarandin*®’. Di diwangeya Karazi de bi navén semsé di ¢ar ciyan de

derbas dibe.

Sehzade’ G semsa cihan bi sahidé rewda cinan

Mehctr kiri pir G cuwan bé rihé bln zer 0 xeled

460 Zavotcu, h.b., r. 383.
461 pala, h.b., r.176.
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(11/8)
2.7.11.3. Sema (Felek)

Asiman, eflak, felek. Di edebiyata klasik de asiman bi feleké re geleki té bi
kar anin. Sema, asiman 0 felek car caran li dewsa hev hatine bikaranin. Herweha bi

462

béjeya zeminé re ji hunera tezadé derdixine holé™*. Di helbestén Karaz1 de bi navén

felek, semavat, sema 1 eflaké di ¢ar ciyan de derbas dibe.

Nef et giha sah (i geda
Hifza te ke Rebbé sema
Sazendé her medh G sena
Radi yG merzi ji elest
(8/6)

2.7.11.4. ‘Eqreb

Heywaneke ku jehra wé heye. Birceke ku ji héla bakuré semayé ve té ditin.

Unsireke stérknasiyé ye 0 di edebiyata klasik de té bikaranin®®,

Bi tenbiha “ela inne” nebt wi huzn G hem xewf e

Jicinsé ‘egreban get wi nebi perwa dikir lutf e

Ji gismé wek Bekir sed badé da yarané ser zulf e

Heg¢i b' emré wi kir ifa bi dunya’¢ neda ulf e
(2/5)

2.7.11.5. Necm

Stérk; weke sitare, ahter, kevkeb 0 necm ji té bikaranin. Pirani bi birigandina
xwe ve téne zanin. Gelek baweriyén li ser stérkan hene weke; stérkeke her miroveki
heye, seytanén ku dixwazin bicin ezman bi stérkan téne kevirkirin @i bandora stérkan
a li ser mirovan. Mijara ku heri zéde li ser pirtiik hatine nivisin, bandora wan a li ser
mirovan e. Komén stérkan G gerestérk gelek caran di helbestan de derbas dibin.

Helbestkar bi gelemperi di navbera sték 0 hésir, avi, kulilk, stijikan de sibandiné bi

462 Pala, h.b., 1. 398 G 1. 36.
463 Devellioglu, h.b., r. 23-24.
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kar tine 0 wan li slina hev bi réya sibandiné bi kr tine. Di edebiyta klasik de
helbeskar rondikén yaré digibine stérkan. Asiq ji bo yara xwe ya ku bi qasi rojé
xwesik e stérkan dibarine, cawa ku dema roj hilté stérk wenda dibin, dema yar xuya

dibe ji girlyé asiq ji digede®®*. Di helbestén Karazi de di du ciyan de derbas dibe.

Ji cewra siméehwa’an be‘idhal im di gerbé da

TulG‘a necmé ri-mahan dike hukmé di serqé da

Veke zenciré van geydan rihé nazik di xiyalé da
(4/3)

2.7.12. Gewher it Madenén Giranbiha

2.7.12.1. Durr

Mirari, di deryayé de di nava qaliké sadefé de ¢é dibe, bi mezinblin O
rewnagiya xwe té zanin. Di edebiyata klasik de ji bo diranén yaré, xwédana wé,
pevgihandina wé té bikaranin. Herweha ji bo hestirén asiq, helbesta sair 4 ji bo
gotinén xwes ji té bikaranin®®®. Di diwanceya Séx Ismetullah de di du ciyan de hatiye

bikaranin.

Ci xwes hisn G melaz bl deré rehmeté Ellah ba
Bi durr G Iév (i dindanan nesihéd' Behré ‘Umman bi
Bi def (i gewgan dihat suhbet yeqin Sahé Buxara b

Li yutma min werin bigrin li min ‘ezra ye wunda bl
(2/4)

7.2.12.2. Le‘l

Kevireki sor yé xemlé ye i bi nirx e, disibe yaqité. Li gor riwayetan beré
kevireki spi bliye, 1€ bi xwina cegeré hatiye boyaxkirin G li ber tavé hatiye danin G
pasé€ rengé we sor biliye. Di edebiyaté de heri zéde ji bo 1évén yaré hatiye bikaranin,
l1évén yaré bi bal le‘lé ve hatiye sibandin. Carinan le‘l bi ¢av G rondikén asiq ve ji

hatiye sibandin. Ji ber ku xwedi qimet e helbestkaran ji helbestén xwe sibandine

464 Pala, h.b., 1. 355 G r. 482.
465 Pala, h.b., r. 126.
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le‘16*66. Di diwangeya Séx Ismetullah de ji le‘l ji bo lévén yaré weha hatiye

bikaranin.

Xef da Sirina Surperi
Biwan le‘l G 1év-sekkeri
Sewqek li bedré heyiri
‘Ismet ji berqa lami® est

(8/11)

2.7.12.3. ‘Ac

‘Ac, qil 0 dirané filan e. Di gelek waran de té bikaranin.*®’ Di edebiyaté de ji
bi spiblin, xwesikbin i bihablina xwe ve té€ bikaranin. Karazi ji ev taybeti di

helbestén xwe de ji bo gerdené bi vi awayi bi kar anine;

Ki dé biket cerhé ‘ilac ¢avé di ‘ac gerden ji ‘ac
Sed kir li me nehc 1 ficac blm mexzena derd G kula

(3/5)

2.1.12.4. Zer

Zer peyveke Farisi ye 0 t€ maneya rengé zer, zér i madenek giranbiha ye. Di
edebiyata klasik de aktif té bikaranin®®,

Lami‘a husn 0 cemala te ké di bé xeber e
Ji diné ber der G diwaré te Sadiq digere
Ger zer G sim 1 lezizaté heyin daye der e
Lew ewan birne delalé piré ins G beser e
(10/1)

2.7.12.5. Sim

Ziv, di edebiyata klasik de bi pirani ji ber rengé xwe té biranin, ji bo heyvé G

rohniya heyvé hatiye bikaranin. Lagé yar€, ezinka wé, cavén yaré, desté wé, milén

466 pala, h.b., r. 283.
467 Devellioglu, h.b., . 6.
468 Devellioglu, h.b., r. 1180.
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we 0 bévila wé bi simé hatiye sibandin. Y€ ku ziv kisandiye jé re weke simkés hatiye

gotin®®®. Karazi di du ciyan de weke sim @i zin @ zib derbas dibe.

Lami‘a husn G cemala te ké di bé xeber ¢
Ji diné ber der G diwaré te Sadiq digere
Ger zer U sim 1 lezizaté heyin daye der e
Lew ewan birne delalé piré ins G beser e
(10/1)

2.7.13. Endamén Las

Di diwangeya Séx Ismetullah de endamén las geleki derbas dibin; tené ji bo
dil hem gelb, hem dil & hem fuad hatine bikaranin. Herweha ji bo ceger; kebd, ciger,
ceger, ehsa i ekbad hatine bikaranin. Ji bo r(; (i, wech G sima bi kar anine. Ji bo cav;
¢cesm, ¢av, niin U sad hatine bikaranine. Weki din 1€v, dev, diran, dest, pé G mil ji di

diwana wi de derbas dibin.
2.7.13.1. Dil (Qelb)

Dil, lebateke heyati ye ji bo mirov. Dil, ew cihé ku tistén derheqé evina asiq
de té idragkirin, dil ciheki xitabé ye. Evindar bi dilé xwe re diaxive G derdén xwe jé
re dib€je. Dil bi xeyalé yaré sad dibe G bi naziyén wé ji xwe dice. Di tesewifé de ji dil
giring e, lewra derlina gerdiiné mirov e, rastiya mirov ji dil e. Yén ku rastiya dil
dizanin weke ehlé dil téne zanin. Tesbih Gt mecazén ku ji bo dil téne bikaranin pir in.
Di diwangeya Séx Ismetullah de ji dil bi awayén dil, gelb, bal i fuadé ve hest caran
derbas dibe.

Hicra ewi semsa felek mehziin kir1 ins G melek
Esa fii’ad medga ‘elek ser deftera ehlé dila

(3/2)
Balé mecrihé bi sehmeyn hem ji tiréjén ji xeddeyn
Tu mudawa ke bi le‘leyn balihazé eswedan

(6/9)
Gurbeta dil semmé qatil radike ji gelbé wetin

469 pPala, h.b., r. 405.
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Mehfela ehlé dilan xwes penziharek pir ‘ecib
(7/6)

2.7.13.2. Ceger (Kebd)

Lebateki las e, di diwanceya Séx Ismetullah de gelek caran derbas dibe. $Séx
Ismetullah carinan ceger bi kar aniye, carinan kebd, carinan ehsa & ekbad, carinan ji

cerg bi kar aniye. Bi tevahi ev béje hest caran hatine bikaranin.

X0n bl zuwa cerg 1 ciger xwé 1€ xliya ates li ser

Buryani bl xencer bi ser té tewiya b mubtela

(3/4)
Rim da li név kebd {i hinav
Ehsa’€ nefsé kir belav
Qelbé miri kirye sigaf
Ahé ji ber derba bi dest
(8/3)

2.7.13.3. Ri

RG, wech, sima, didar. Ji bo tecellya Xwedé té bikaranin. Piraniya
xwesikahiya yaré riyé wé pék tine. Lewra ew xwediyé€ cav, bir(, dém G léva ye.
Gelek caran bi réya mecaza mursel ji bo démén yaré weke cemal ji t€ gotin. Ew
xwesikahi ji sewqa Xwedé€ pék té, ji ber vé yeké maneya wé ya tesewifi t€ bikaranin.
R rewnak 1 birigandi ye, ji ber vé yeké yar riheyv e. Ronahiya heyvé niir e ji ber vé
yeke rlyé€ yaré ji bi niir e. Ew mizerkén li ser riiy€ yaré weke ew deqén li ser heyvé
té ditin. Carinan riyé yaré bi findé ji té sibandin 0 asiq j1 bi perperika ku li dora findé
dige G té ve té sibandin. Teswir i tesbihén ku ji bo rliyé yaré té bikaranin gelek in G
r di edebiyata klasik de ciheki berfireh digire*’°. Di helbestén Karazi de pénc caran

bi awayén wech, sima, ariz 0 rQ derbas dibin

Di diwangeya Séx Ismetullah de ji ji bo ri gelek tesbih @ bikaraninén cuda

hene 0 minakén vé yeké di helbestan de bi vi awayi derbas dibin;

470 Pala, h.b., 1. 378 Gr. 116.
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Rindiya Zin 0 $irinan tev di wi da xetim bln

Mustenir weché gemer Yusuf bl ew Seyxé kubar
(1/4)

Niqgab G perde avétin ji sima ‘ariza niri

Li min can 0 ceger méhtin melekteb ‘1 weya hiri

Bi teltifa xwe em kustin ji bu‘d G geflet G dari
(4/2)

2.7.13.4. Cav (Cesm)

Cav, di edebiyata klasik de unsiireke xwesikahiyé ye. Hemi taybetmendiyén
yaré di xwe de dihewine. Weke reng ya res yan ji rengé mesini ye. Cavén yaré li ser
asiq pir bi bandor e, cavén yaré bi nérinén xwe yén manidar ve ji asiq re qala tisteki
dike. Ev qalkirin carinan weke tireké té li dilé asiq dikeve 0 wi birindar dike.
Herciqgas erka cavan ditin be ji cavén yar€ her tim xwe li neditin€ datinin. Tesbihén
ku ji bo cav ji tén kirin pir in. Tesbihén ku di edebiyata klasik de ji bo cav tén kirin
ev in; cadl, sérbaz, sehhar, efsiinker, mest, bed-mest, mesté xerab, bimar, xwinréj,
kijer, serbir, zalim, hilekar, f€lbaz, gelaci, bobelat, cavdér, nérgiz, behiv, ceylan, tir,
bext, dikan G weke kiryar. Cavén yaré her tim xwedi héza séhré ye G tim efsiné li
asiq dike 1 ji bo vé yeké ji awireke wé bes e. Cav mest e, lewra bi xuyablina xwe ya
xayis disibe serxweseki. Ev serxwesiya c¢av carinan ji xur(r 0 ji naziy€ ye. Ji aliyé
sekli ve gav disibe nérgiz G behivé, carnan dirivé herfa sadé (u=) pé tine G helbestkar

ji bo ku teswira ¢avén yara xwe bike vé tipé bi kar tine*’*.

Di Diwangeya Séx Ismetullah de ji gelek helbestén wi li ser vé unstiré hatine
avakirin 0 herweha bi sad G nliné ji hatine sibandin G herweha ¢av bi séweyén ¢av 0

cesmé ve di pénc ciyan de derbas dibe.

Ey dilé mehcir G békes her tu ma’1 ustuxwar
Girti ¢avé te beyazeé eské x(in in bln diyar

(1/1)
Tén ji mihraba du ebri cesmé sad G zulfé keysi

‘Enber 1 xala li ser r0 tir ji gewseyné keman

471 pala, h.b., r. 101.
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(6/8)
2.7.13.5. Lév, Ezman i Diran

Di diwangeya Séx Ismetullahé Karazi de hin unsirén dev; 1év, ezman 0 diran

weha derbas dibe:

Ci xwes hisn G melaz bi deré rehmeté Ellah bt

Bi durr 1 1év @ dindanan nesihéd' Behré ‘Umman b

Ezman G dev min sed heb in roj G sebé gafil nebin

Medhan bikin dé hey hebin bawer bikin “nasan ela”
(3/13)

2.7.13.6. Dest, P¢&, Ceng, Mil G Bal
Di diwangeya Séx Ismetullah de dest, pé, geng @ bal bi vi awayi derbas dibin.

‘Ismet zelilé bed-fi‘al emré Xudayé Layezal

Sebre wi dane der xiyal ifa ke tub' gelb G mila
(3/16)

Di ‘ets G Kerbela mame ‘igal in dest @i pa’€ min

Di ihdaga nezer mame sikestin ¢enk 0 balé min

Yetimé meqrebe mame ne zad G mal G cahé min
(4/6)
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BESA SEYEM

METNA DIWANCEYA KARAZi

3.1. DANASINA NUSXE U BERHEVOKEN DIWANCEYE

Di vé besé de em € li ser nusxe U berhevokén ku helbestén Karazi té de ci
girtine agahiyan bidin. Heta niha sé nusxeyén diwangeyé G pénc ji berhevok
(mecmti’e) én ku helbestén Karazi ji di wan de ci digirin bi destén me ketine. Di nav
van sé nusxeyan de nusxeya “Tehsin Ibrahim Doski” bi tépén Erebi hatiye capkirin @
herweha jédera wé ji nusxeya me ya ku me jé re gotiye nusxeya ‘“Mela Ehmedé

Cewzi” bi xwe ye. Her pénc berhevokén diné ji heta niha nehatine capkirin G di

literaturé de ci negirtine.
3.1.1. Danasina Nusxeyén Diwanceyé

Di amadekirina metna rexneyi yé diwangeya Karazi de hest nusxeyén cuda ku
helbestén Karazi t€ de cih digirin hatine bikaranin. Yek ji van nusxeyan ji aliyé Mela
Ehmedé Cewzi ve hatiye istinsaxkirin ku me ev nusxe weke “Nusxeya Mela Ehmedé
Cewzi” (NMEC) bi nav kir. Ya duyem ji li gorl agahlyén ku me bi dest xistine ji
aliyé Mela Bedriyé Coqresi (Bedrettin Arslan) ve hatiye nivisin. Ev nusxeyeke
fotokopi ye Gt me ev nusxe ji weke “Nusxeya Mela Bedriyé Coqresi” (NMBC) bi nav

Kir. Nusxeya séyem ji deftereke biglik G tehribbiyi bi ku li gori nérina me Karazi ew
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weke mecmieyeké bi kar anibli. Me ev nusxe ji weke Berhevoka Karazé (BK) bi nav

kir.

Ji bili van her sé nusxeyan berhemek Tehsin Ibrahim Doski ya bi navé “Mela
‘Ebdullahé Hizani 4 Sa’iréen Malbata Wi” heye ku t€ de hin helbestén Séx
Ismetullahé Karazi ji hene, me ev pirtik ji weke nusxeyeke diné bi van her sé
nusxeyan re dan ber hev i me ew ji weke “Nusxeya Tehsin Ibrahim Doski” (NTID)

bi nav kir G da nisandan.

Di rézkirina helbestan de di navbera nusxeyan de ferq tune bh. Rézkirina
helbestén nusxeya Mela Bedriyé Coqresi, nusxeya Mela Ehmedé Cewzi (i nusxeya

Tehsin ibrahim Doski heman réz bi.

Lébelé di NMBCE de ji helbestén ‘Erebi bi tené helbesta di réza s€yem (di vé
xebaté de di réza 15.) a di besa helbestén Erebi de hebl Gt ew ji nivco bi, bi tené 4

bendén (4 bendén sériste) dawi té de hene.

Di xebata Doski de ji ses helbestén Erebi tené du helbestén Erebi hene. Ew ji
yek jé di seri de G ya diné ji di réza dawi de ci digire. Ev her du helbestén Erebi di
nusxeya Mela Ehmedé Cewzi de ji hene. Ya di dawi de di seré nusxeyé de ye G ya di
seri de j1 di ripela s€yem de ci digire. Lébelé ji nivis, rengé kaxezan 1 tertiba
sazkirina ripelan ve t€ fahmkirin ku ev riipelén van helbestan pasé li destxeté hatine

zédekirin.

Pisti demekeé ji bili van ¢ar nusxeyén ku me li jor behsa wan kir, ¢ar berhevok
ketin destén me ku di wan de hin helbestén Karazi hebin. Helbestén di hundiré wan
de ji disa cuda cuda ne 0 di nav van ¢ar nusxeyan de ti nusxeyén kamil tune bin. Di
hin nusxeyan de sé helbest, di hinan de du helbest, di hinan de ji pénc helbestén Séx
[smetullahé Karazi hebin. Ev hemd helbestén di van nusxeyan de bin, beré ji di
destén me de hebin G herweha ev hemd helbest di nusxeya Ehmedé Cewzi de bi

awayeki kamil mewcid in.

Me hemi nusxe di muqayesekirina metna helbestan de bi kar ani. Lébel€ ji
van nusxe G berhevokan du heb jé di heman demé de ¢avkaniya her du berhevokén
diné ji bin (NMBC. ¢avkaniya BKC.& ye G BH-1¢ ji cavkaniya BH-2yé ye). Gava
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me ew berawird kirin xeleti 0. wekheviyén wan ji derketin holé 1 ji bo di jéreneton de
gelebalixiya zéde ¢é nebe; heta ji dest hat me ew nusxe G berhevokén ku mina hev

bln nisan nedan. Li jér danasina her hest nusxe G berhevokan ji hatine Kirin.
3.1.1.1. Nusxeya Mela Ehmedé Cewzi

Mustensixé vé destxeté Mela Ehmedé Cewzi*’? ye. Ev nusxe me ji Ziilkiif
Yigité kuré Séx Omeré kuré Séx Ismetullahé Karazi wergirt. Nusxe destxet e 1 ji 28
weregeyan Ve pék té 0 bergé wé ji gewr e. Her du weregeyén seri Gt dawi vala ne.
Ebatén wereqeyén wé 21x14.04 G bi qasi A5€ ne. Xuya ye ku pasé peleke A4¢ li hev
hatiye dutakirin G 1i ser nusxeya orjinal hatiye pécan 0 bi vi awayi pelén nusxeyé
hatiye zédekirin G helbestek li seré wé G yek ji 1i dawiya wé di van rlipelén nii yén spi
de hatine zédekirin. Ji bili bergan, beriya van rlipelén ku li seri hatine z&€dekirin pelek
orjinal a zer 0 disa li dawiya wé ji peleke zer a orjinal heye 0 her du pel ji vala ne.

Herwiha ji destpéké heta dawiya berhemé metn bi herekeyan (- - 2 ) hatine nivisin.

Di destnivisé de ji bili hin hasiyeyan li du ciyan ji nivisén pexsan hene. Yek
jé di ripela Sem de (ku beriya midaxaleyé€ zédekirina pel G ripelén nusxeya orjinal di
ya yekem de bii) ye. Di vé pexsané de ji helbestkaré me Karazi behsa diroka wefat G
cihé gora bavé xwe dike G li biné wé ji du malikén Erebi (mina giteyeke tarixé)

nivisine ku té de tarixa ¢ébiin 0 wefata bavé Xxwe bi hesabé ebcedé dide.

Di dawiyé de ji aliyé musxtensix ve geyda istinsaxé hatiye nivisin. Mela
Ehmedé Cewzi di besa istinsaxé de ku di dawiya riipela 22yan de (li gori reqema li
ser riipelé ya 17an) ye bi Erebi gotiye; “Ev risale di 1405¢ Hicri i 1985¢ Miladi de
Ehmedé feqir i esir ji bo birayé xwe yé eziz Mola Ammar nivisiye. Xwedé wan her
duyan 1 dé it bavé wan efii bike 1 ji bo xatiré Péxember muameleyek xéré bi wan i bi
dé it bavé wan re bike.” “Lawé Séx Ismetullah, (Mela Emeré Karazi) Xwedé sirré wi

migeddes bike.”

Li ¢end ciyén diné ji ji aliyé mustensix ve li ser hin peyvan, niseyén geleki

kurt (hasiye) hatine nivisin.

472 Mela Ehmedé Cewzi (Ahmet Ocak) (w. 2010); kuré Mela Ehmedé ji gundé Cewza navgeya Xaniya
Diyarbekirée ye.
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Weregén vé destnivisé hatine reqemkirin. Di nusxeyé de reqemén Erebi li
aliyé jor di nava seré wereqé de hatine bicikirin. Reqemdayina riipelan ji ripela 6em
ve dest pé kiriye U ev reqemdayin heta ripela 26¢ dewam dike (reqem ji 1€ heta 21¢
dewam dike). Di seré vé nusxeyé de pénc ripelén pési ji bé reqem in. Di nusxeyé de
3 cure destnivis tén xuyakirin, bi gotineke diné di vé nusxeyé de destnivisa sé kesén
cuda hene. Nivisén her du rpelén pési ku bé reqem in ji desteki derketine, nozdeh
ripelén navin ji desteki ku mustensixé wé Cewzi bl G nivisén du ripelén dawin ji ji

desteki diné derketine*’.

Di vé nusxeyé de bi tevahi li 15 cihan hubra sor hatiye bikaranin, ev hubra sor
ji bo nisandayina mexlesan e. L€ ji wan ciyén ku bi hubra sor hatine nivisin li ciyeki

j€ derbaré sererastkirina réza cihén bendan de isaret hatiye dayin.

Di nav nusxeyan de nusxeya heri kamil ev nusxe bli. Lewra heta niha hemi
helbestén ku bi destén me ketine di vé nusxeyé de ci girtine. Di vé nusxey€ de bi

tevahi 18 helbestén Séx Ismetullah hene.
Taybetiyén Nusxeya Destxet a Mela Ehmedé Cewzi

Li gori ustila navnetew1 ya danasina destxetan, em € ji li jér danasina destxeta
Mela Ehmedé Cewzi (Beytén Diwangeya Séx ‘Ismetullahé Karazi) ya ku me ew ji

xebata xwe re Kiriye bingeh, bikin.

Ji ber ku ev nusxe weke destxet di desté me de bl 0 di nav nusxeyan de
nusxeya heri kamil b0 ku hemi helbestén di destén me de té de ci digirtin me ev

nusxe ji xwe re weke nusxeya bingehin gebal kir.

1. Navé berhemé: Beytén Séx Ismetullahé Karazi (Ebyat Seyh Mola
‘Ismetullah).

2. Te’lif, tercume, Serh: Te’lif.
3. Navé niviskar: Séx Ismetullahé Karazi.

4. Navé xwedi: Mela Omeré Karazi (Kuré mezin é Séx Ismetullahé Karaz).

473 Ji bo agahiyén zédetir li hem{i destxeta Mela Ehmedé Cewzi bnr. (Pévek: 23).
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5. Zimané destxeté: Kurdi (Kurmanci)- Erebi.

6. Serbixwe-mecmii’e: Serbixwe.

7. Menzim-mensiir: Menzim.

8. Rengé kaxezé: Zer 1 spi (pela seri i ya dawi spi ne).
9. Rengé Bergé: Gewr (ciin) e.

10. Jimara pel G ripelan: Ji bill her du bergén defteré 14 pel in. li gori
sistema rlipelan ji heta jimara 21¢€ 1€ jimare hatine dayin. (Lébelé jimareya rlpelan ji

ripela 6an dest pé dike).
11. Ebadén kaxezé: 21 x 15.
12. Cureya xeté: Nesix.
13. imla: Imlaya wé xwes e @ bi hereke ve.
14. Murekkeb: Res 1 sor (Tené cihé mexles G higyariyan sor e)

15. Sernav: Tune. Bi pirani sernavén helbestan tune ye, 1€belé derbaré ¢end
helbestén Erebi de di seré hin helbestan de hin 1zahat hene G di seré hemi helbestan

A9

de j1 bi Erebi bi maneya “disa ya wi” ifadeya “velehli”’y€ hatiye nivisin.

16. Jimara malik & bendan: Helbestén Kurmanci bi tevahi ji 107 malik, 27
bendén carristeyi, 10 bendén séristeyi 01 18 bendén sesristeyi pék tén. Hema ji dike
460 riste. Herweha helbestén Erebi ji bi tevahi ji 36 malik G 10 bendén pék tén. Ew ji
bi tevahi dike 102 riste.

17. Jimareya rézan: Helbestén Kurmanci bi tevahi ji 460 risteyan pék tén.
Yén ‘Erebi ji ji 102 risteyan pék tén. Bi yén Erebi G Kurdiya Kurmanci dike 562

riste.

18. Peyva te’qibé: Di dawiya her rpeli de heye (di pelé seri G dawi de ku ev

pasé li destxeté hatine z&dekirin peyva te’qibé tune).
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19. Navé mustensix: Mela Ehmedé Cewzi.
20. Tarixa istinsaxé: Heye (1405 Hicri G 1985 Miladyi).
21. Cihé istinsaxé: Tune ye.
22. Malika destpéka destxeté:
Sl elalsll i g Gy
g abha ol A O e
23. Malika dawiya destxeté:
Sl DAl sl s Y 13
2585 e (e oAl 5T (K

3.1.1.2. Nusxeya Mela Bedriyé Coqresi

Navé mustensix yé durist (Bedrettin Arslan) Mela Bedreddin el Omeri el
Cogresi ye, 1ébelé di nav gel de weke Mela Bedriyé Coqresi t€ naskirin. Ev nusxe me
ji Dg. Dr. Ismetullah Sami ku ji malbata pismamén Séx Ismetullahé Karazi yén li
Erziromé ne wergirt*’%. Di nusxeyé de navé mustensix ne diyar e. Lé li gor agahiyén
zareki yén ku Mela Nezir Hazar é Licewi G ji malbata Coqresiyan Mela Mihemed

Lutfi Sami dane me, mustensixé vé nusxeyé Mela Bedriyé Coqresi ye.

Mela Bedriyé Coqresi (Bedrettin Arslan); Héj li heyaté ye, ji gundé Coqresa
Erziromé ye, kuré Séx Sehabeddin e 0 ew ji kuré Séx Es’ed e. Cend berhemén wi
hene, hin ji wan ev in; “Semerseyhli Mela Abdullahin aile Seceresi” bi Tirki ye
(2013) (Secereya Malbata Ebdillahé Semergéxi) G “Eqideya Imané ya bi zimané

Kurdi” (1983) hene, Herweha bi dehan berhemén destxet ji istinsax Kirine.

Em derbaré ebaté nusxeya di desté me de nikarin tisteki bibé&jin, lewra ev
fotokopi ye. Rlipelén nusxeyé bi reqemén Erebi ve hatine nimarekirin 0 reqem li jora

rGpelan 0 li aliyé rasté hatine nivisin. Ev nusxe ji 14 rlpelan ve pék té 0 li gori

474 Ji bo ku ev nusxe ji Ismetullah Sami temin kir @ da min, ez ji Abdurrahman Adak re spasiyén xwe
péskeés dikim.
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fotokopiya di desté me de té xuyakirin ku bergé wé yé pésin ji heye 0 li ser wé ji bi
Erebi “ Mecmii’eya beytén Mela ‘Ismetullahé Diyarbekri li ser ustadé wi Séx
Yehyayé Cogresi” hatiye nivisin U li biné vé ibareyé€ ji bi Erebl “30 ‘eded” hatiye
nivisin. Disa di vé rlpela pésin de 1i jéré ji bi Tirki ibareya” Buyuk Mektubat 20

adet” hatiye nivisin.

Di vé nusxeyé de bi tevahi 9 helbest hene. Té de 7 helbestén Kurdiya
Kurmanci, mulemmayek bi Kurdiya Kurmanci @t Erebi G 12 risteyén dawi (4 bendén
séristeyi) yén helbesteke wi ya (ku jé re texmisa minacaata imam Omer hatiye gotin)
Erebi ku di réza 15em de ye hene. Hemi helbestén di vé nusxeyé de di nusxeya Mela
Ehmedé Cewzi de ji hene. Lébelé heml helbest G nivisén di nusxeya Mela Ehmedé
Cewzi de ne, di vé nusxeyé€ de tune ne. Bi taybeti helbestén Erebi ji bili yeka nivco di
v€ nusxeya Mela Bedriyé Coqesi de nehatine nivisin. Helbestén ku di vé nusxeyé de
hene, di vé xebaté de diréza 4., 5.,6.,7.,8.,9.,10.,, 11. 4 yadiréza 15. de ye. Di vé
nusxeyé de di dawiya rlpelan de peyvén taqibé tune ne. LE&belé di nusxeyé de

reqemén Erebi, ji bili berga pési di seré her riipelé de hatine nivisin®".

3.1.1.3. Nusxeya Capkiri (NTID.)

Tehsin Ibrahim Doski ji li ser helbestén Séx Ismetullahé Karazi xebitiye 0
Doski di vé xebata xwe de cih dane hin helbestén Séx Ismetullahé Karazi ji. Doski
destniviseke helbestén Karazi bi dest xistiye G cara yekem bi herfén ‘Erebi hin ji
helbestén Karazi 1i Duhoké cap kirine. Doski ev xebata xwe di pirtilka xwe ya bi
naveé “Mela Ebdullahé Hizani ti Sairén Malbata Wi’ de g¢apkiriye. Doski derbaré
destnivisé€ de ji weha dibéje; “Destnivisa siirén Mela Ismetullahé Karazi bi destxeté
Ehmed el esir i sala 1405¢ Misexti hatiye nivisin”*’®. Di vé xebata Tehsin Ibrahim
Doski de hejmareke mezin helbestén cuda cuda yén Kurdi 0 ‘Erebi hene. Pirtik di

sala 2011an de li Duhoka heréma Kurdistané hatiye ¢apkirin.

Pirtik bi tevahi ji 225 rlpelan ve pek té. Agahiyén derbaré Karazi de di
rlipelén navbera 177-212an de ci1 digirin. Di vé xebaté de riipel 0 nivek derbaré jiyan

0 malbata Karazi de agahi ne. Du malik j1 (qiteya tarixé) ji helbesta Erebi ku Karazi

475 Riipelé seri 0 yé dawiya destxeta Mela Bedriyé Cogresi bnr. (Pévek: 21-22) .
476 Doski, h.b., . 212.
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té de diroka wefata bavé xwe Muhememd Baqi daye heye 0 di ripelén diné de ji 13
helbestén Karazi disa bi elifbéya Erebi hatine nivisin. Ji van helbestan yek jé
mulemmeyeke Kurmanci-Erebi ye, yek ji helbesteke xwerl Erebi ye G 11 helbestén

diné ji bi Kurdiya Kurmanci ne.

Li gori ku agahiyén Doski di v€ pirtiké de parve kiriye em tédigihéjin ku
nusxeya helbestén Karazi ji destxeteke Mela Ehmedé Cewzi wergirtiye. Jixwe di
dawiya pirtiiké de ji riipelek ji nusxeyé weke minak daye nisandan @ em ji v€ rlpelé
ji fahm dikin ku nusxeya di desté me de G ya di desté Doski de heman nusxeya
Ehmedé Cewzi ye. Lébelé hejmara helbestén di nusxeya me de, ji ya di desté Doski
de z€detir e 0 hin xwendinén me yén li ser nusxeyan ji hev du nagirin. Lewra me ev
xebata Tehsin Ibrahim Doski ji weke nusxeyeké qebil kir @ di berawirdkiriné de me

ew j1li ber ¢avan girt.
3.1.2. Danasina Berhevokan

3.1.2.1. Berhevoka Karazé

Ev defter li gori texmina me @i ya malbaté; deftera Séx Ismetullahé Karazi ye,
lewra hin helbestén ku bi destnivisa wi hatine nivisin té de hene G em ji bo vé yeké
texmin dikin ku ev defter ya wi be. Herweha me ev defter ji di nav kitébén wi de
peyda kir. Defter ji 45 pelan ve pék té G 20 pelén wé ji vala ne. Ebatén wé
16.01x10.03 ne 0 berga wé ji bi ser rengé zeré ve ye G herweha di riipelan de xézén
berwar hene*’’. Em dikarin bibé&jin ku ev destxet weke mecmiieyeke helbestan hatiye
bikaranin. Cunki té de 8 helbest hene i herweha hemi nivis ji desteki derneketine, ji
alilyé destén cuda ve hatine nivisin. Té de du helbestén Melayé Ciziri, yeka Séx
Ebdurehmané Aqtepi, yeka Séx Ismetullahé Karazi, yeka Mela Huseyné Sibirwi (?),
du hebén Mihemed Eminé Nalew1 (?) G yeka Erebi G hin ferd G malikén cuda cuda té
de hene. Defter z&€de kevn bliba G hubra gelek cih @ ripelan ji 1€ veda bl 0 belav
blibd. Hin ripelén wé nivco bilin, hin jé getiyabln 0 hinin ji geleki di rewseke xerab
de blin. Me ev nusxe ji weke “Berhevoka Karazé” (BK) bi nav kir. Helbesta ku di vé

xebaté de me di réza 11an de me nisan daye, di v& mecmiieyé de ji heye 0 té de

477 Ji bo destxeta berhevoka Karazé bnr. (Pévek: 20).
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beramberi helbesta séyem té. Lébelé helbest kém e G tené hest malikén wé yén seri
hatine nivisin G pasé bi ifadeya “temet”¢ ve helbest bi dawi blye. Lébelé helbest bi
tevahi ji 13 malikan ve pék té. Me ev 8 malikén vé berhevokeé ji di xebata xwe de bi

nusxeyén diné re berawird kirin.
3.1.2.2. Berhevoka Mihemed Helim

Ev berhevok ji deftereke 120 rlipelan ve pék té i ebatén we 15.00x10.08 in,
ev defter mina conké ye*’® (i nézi 10 ripelén wé vala ne, herweha di nav de ripelén
kém j1 hene. Di hundiré wé€ de ¢end destnivisén sexsén cuda xuya dikin, I€belé em
nizanin ji aliyé ké ve hatiye nivisin. Lé li ciheki “Ketebe Mihemed Helim” hatiye
nivisin ku ev sexs ji kureki Séx Ismetullahé Karazi ye @ em dizanin ku Mihemed
Helim bi telkina bavé xwe ev helbest nivisine. Ji ber ku di vé berhevoké de navé
Mihemed Helim derbas dibe me ji navé “Berhevoka Mihemed Helim” 1€ dani. T¢€ de
bi dehan helbestén hem helbestkarén heyama mirektiyan hem ji yén pisti mirektiyan
hene. Herweha t€ de ji billi Kurdiya Kurmanci helbestén Erebi, Farisi G Tirki
(Osmani) ji mewctd in. Hin ji wan helbestkaran ev in; Melayé Ciziri, Ehmedé Xani,
Feqiyé Teyran, Bati, Rihi (Séx Ebdurehmané Aqtepi), Cami, Fethi, Semsé Tebrizi,
Derwés Mehmid, Séx Ebdilgadiré Hezani, Melayé Mezin (Mela Mihemed Emin),
Sibxi, Siyahpos, Xaki (Mela Mistefayé Meyqini ?), Leyla (Bi Osmani), Faiq, Yaviiz
Stltan Selim, Qanlini Stiltan Suleyman, Axaoké Bédari, Nabi, Mela Omeré Gomani,
[brahimé Coqresi. Herweha té de hin helbestén bénav @ bé mexles G 5 helbestén Séx
Ismetullahé Karazi ji ci digirin. Ev helbestén Karazi di vé xebata me de di rézén 4.,
5.,6., 7.0 11. de ne. Me ev nusxe weke “Berhevoka Mihemed Helim” (BMH) bi nav
Kir.

3.1.2.3. Berhevoka Hezan-1¢é

Ev berhevok ji hineki ebatén wé mezin e G ebatén wé 20.01x16.00 ne G

derdora 40 ripeli ye. Nayé zanin ku ji aliyé ké ve hatiye nivisin, gelek pelén wé ji ber

ku kevn biine zerar ditine 0 hin ciyén wé nayén xwendin*’°. Hin pelén wé ji jé ketine

0 wenda ne, lewra em nizanin seklé wé yé tam bi gisti cend riipel e. T€ de helbestén

478 Ji bo destxeta berhevoka Mihemed Helim bnr. (Pévek: 17).
479 Ji bo destxeta berhevoka Hezan-1¢& bnr. (Pévek: 18).
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helbestkarén pisti heyama mirektiyan yén weke Fethi, Mela Elixan, Ebdurehmané
Katib, Mela Omeré Gomani, Mela Ebdilwehab, Mela Nirani, Seydayé Xasi G 3
helbestén Séx Ismetulahé Karazi ji hene. Ev helbest di vé xebata me de di réza 1., 2.

0 3. de ci digirin. Me ev nusxe weke “Berhevoka Hezan-17¢ (BH-1.) bi nav Kir.
3.1.2.4. Berhevoka Hezan-2yé

Ev berhevok ji deftereke biclik e, ebatén wé 13.03 x 9.02 ne*®°. Du riipelén
seri 0 ripelén 7., 8., 9., 10., 11. G 12. ji ketine. Herweha ji nav 1 ji dawiya wé ji cend
ripel ketine em nizanin. Cunki rlpelén destxeté heta névi heta 116an hatiye
nimarekirin 0 teqriben nézi 10 rhpelan ji ji nav wé ketine 0 ev hemi ripelén keti
wenda ne. Té de bi pirani helbestén helbestkarén derdora Tekyaya Hezané hene ku
em dikarin ji wan re bibéjin helbestkarén Navenda Hezané an Ekola Hezané. Lewra
bi pirani helbestén wan 1i ser séx 0 ehlé terigeté ne ku ew ji helbestén muridén
Tekyaya Hezané ne 1 ev helbest li ser mursidén Tekyaya Hezané ne. Ji bili helbestan
gismeke berhema “Surrul Mehser”a Feqe Residé Aliki ji di dawiya vé destxeté de ye
U di dawiya vé berhemé de navé Ebdurehman heye G weke xilaskirina tarixé ji 1368
(1948¢ miladi) hatiye nivisin. Li gori geneeta me ev mustensix ew é Ebdirrchamané

Katib be.

Di vé destxeté de ji 3 helbestén Séx Ismetullahé Karazi hene ku ew 0 yén di
destxeta Berhevoka Hezané-1¢ de heman helbest in. ev helbest di vé xebata me de di
réza 1., 2. G 3. de ci digirin. Herweha kémasi G xeletiyén her nusxeyan ji heman
kémasi ne. Ji ber vé yeké me ew di nav jérenotén metna transkiribekiri de heta ji dest
hat nisan neda da ku gelebalixiya jérenotan dernekeve holé G tevliheviya jérenotan ¢é

nebe. Me ev nusxe weke “Berhevoka Hezan-2"yé (BH-2.) bi nav Kir.
3.1.2.5. Keskola Coqresé

Ev keskol weke fotokopiya destxeté kete destén me G 92 rlpel in, ji ber ku
fotokopi ye em ebatén wé nizanin ¢i qas in. Ji aliyé malbata Tekyaya Coqresé ku li

Erziromé ye, hatiye nivisin.

480 Ji bo destxeta berhevoka Hezan-2yé bnr. (Pévek: 19).
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Ev destxet mina antolojiyeké ye, 1€belé geleki berbelav e 1 ti rébazeke wé ya
ku em behs bikin me té de nedit. Li ciyeki weke mustensix navé Mihemed Sadiq
derbas dibe 1 i clyeki ji Mihemed Rasid derbas dibe, 1€ ev her du nav ji bi ten€ ji bo
ripeleké an helbesteké ne. Herweha di vé Keskolé de destnivisén cuda hene 1

sernavek ango besa dibace G temeté ji t€ de tune ye.

Di hundiré wé de gelek agahiyén cur bi cur hene. Derbaré silsileya terigeté,
derbaré séx 0 xelifeyén terigeta Neqgsebenditiy€é de agahi . name hene. Disa derbaré
jidayikbiin G wefata van $éx G mesayixén Xalidi de agahiyén bigtk hatine dayin G ev
heta menstibén malbata Coqresi her ku laweki wan ¢é€ bliye tarixa ¢éblina wan ji pasé
li vé keskolé hatine zédekirin. Herweha té de dia, ayet 01 mijarén folklorik én weke
péderxistinok ji hene. agahiyén derbaré silsileya terigeta Neqgsebenditiyé saxa
Xaliditlyé de; tarixén jidayikbling, cih 0 tarixa wefata s€x 0 xelifeyan G nameyén
ehlén terigé ji hene. Yanti ji aliyeki ve ji ev berhem weke wefatnameyeké ji dikare bé

hesibandin.

Derbaré¢ sairan de ji helbestén helbestkarén weke Mela Cami, Feqiyé Teyran,
Ehmedé Xani, Melayé Bateyi, Heci Fethullahé Hezroyi (Fethi), Mihemed Sadiq
helbestén edibén malbata Coqresiyé yén weke Séx Ibrahimé Cogqresi, Séx
Ebdurehmané Melakendi, Séx Yehyayé Coqresi G Séx Ebdilgadiré Hezani hene.
Herweha du helbestén Séx Ismetullahé Karazi ji di vé keskolé de ci girtine. Ew ji di

vé xebata me de, helbestén diréza 11. 0 12. de ne.

Her du helbestén Karazi ku di vé destxeté de ji ci digirin xuya ye ku bingeha
Xwe ji nusxeya Mela Bedriyé Coqresi digire, ¢unki mina hev in G kémasiyén her du
destxetan ji heman kémasi ne. Ji ber vé yeké me ew di nav jérenotén metna
transkiribekirl de heta ji dest hat nisan neda da ku gelebalixiya jérenotan dernekeve
holé 1 tevliheviya jérenotan ¢é nebe. Me ev nusxe weke “Keskola Coqres”é (KC.) bi

nav Kir.

Navén Kurt én Nusxeyan
1-NMEC: Nusxeya Mela Ehmedé Cewzi (Destxet e)

2-NMBC: Nusxeya Mela Bedriyé Coqresi (Destxet e)
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3-NTiD: Nusxeya Tehsin Ibrahim Doski (Nusxeya Capkiri) (Kurdo-Erebik G
Matbi ye)

4-BK: Berhevoka Karazé (Destxet e)

5-BMH: Berhevoka Mihemed Helim (Destxet e)

6-BH-1: Berhevoka Hezan-1 (Destxet e)

7-BH-2: Berhevoka Hezan-2 (Destxet €)

8-KC: Keskola Coqresé (Fotokopiya Destxeté ye)

3.1.3. Secereya Berhevok @i Nusxeyén Helbestén Karazi

Gava em li nusxe G berhevokén ku helbestén Karazi té de ne dinihérin, em

dibinin ku hin nusxe G berhevok ji hev re biine jéder.

Me hemii nusxe di muqgayesekirina metna helbestan de bi kar ani. Lébel€ ji
van nusxe 0 berhevokan hinin jé di heman demé de jéderén yén diné biin. Gava me
ew berwird kirin me dit ku xeletl . wekheviyén hin nusxe G berhevokan heman e.
Lewra ji bo gelebalixiya zéde ¢é nebe; heta ji dest hat me ew nusxe 0 berhevokén ku

mina hev blin di jéreneton de nisan nedan.

Keskola Coqresé 0t Berhevoka Hezané-2y€ heta ji dest hat di jérenotan de

nehatin nisandan.
3.1.3.1. Jédera Nusxeya Capkiri (NTID.) & NMEC.

Nusxeya ¢apkiri ya Tehsin Ibrahim Doski (NTIiD.) jédera xwe ji nusxeya
Mela Ehmedé Cewzi (NMEC.) wergirtiye. Lewra Doski ripelek ji nusxeya ku bi kar
aniye di dawiya pirtiiké de parve kiriye G ev rlpel ji ripelek ji destxeta di dest me de

ye 0 heman rlipel e. Herweha Doski derbaré destnivisé de ji weha dibéje; “Destnivisa
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siirén Mela Ismetullahé Karazi bi destxeté Ehmed el esir li sala 1405é Misexti hatiye
29481

nivisin

Di destxeté de ku me ew weke Nusxeya Mele Ehmedé Cewz1 daye naskirin ji
geyda istinsaxé bi Erebi heye. T¢é de ji aliyé mustensix ve geyda istinsaxé hatiye
nivisin 0 di qeydé de behsa diroka nivisina nusxeyé€ U sebebé nivisiné hatiye kirin. Di
besa istinsaxa nusxeyé de; "Ev risale di 1405¢ Hicri ti 1985¢ Miladi de Ehmedé feqir
u esir ji bo birayé xwe yé eziz Mola Ammar nivisiye. Xwedé wan her duyan i dé i
bavé wan efui bike 1 ji bo xatiré Péxember muameleyek xéré bi wan u bi dé ni bavé
wan re bike.” “Lawé Séx Ismetullah, (Mela Emeré Karazi) Xwedé sirré wi migeddes

bike*®2.” Hatiye nivisin.
3.1.3.2. Jédera NMBC. i Keskola Coqresé

Ev her du berhem ji ji heman jéderé ne. Her du helbestén Karazi yé ku di vé
Keskola Coqresé de ci digirin xuya ye ku bingeha xwe ji nusxeya Mela Bedriyé
Cogresi (NMBC.) digire. Cunki kémasiyén her du destxetan ji heman kémasi ne.

3.1.3.3. Jédera Berhevoka Hezan-1& G Berhevoka Hezan-2yé

Di destxeta Berhevoka Hezan-1¢é de ji sé helbestén Karazi hene ku ew 0 yén
di destxeta Berhevoka Hezané-2yé de heman helbest in. Kémasi G xeletiyén her
nusxeyan ji heman kémasi ne. Tarixa Berhevoka Hezan-2yé 1948 e, 1€ em tarixa

istinsaxa Berhevoka Hezané- 1€ nizanin. L& xuya ye ku ew ji mina BH-2yé kevn e.

481 Doski, h.b., r. 212.
482 Hem( destxeta Nusxeya Mela Ehmedé Cewzi bnr. (Pévek: 23).

251



Tablo 10: Helbestén ku di Nusxe it Berhevokan de hene-1483

HELBESTEN KURDI
Réza Clreyén Teseyén Nusxeya | Nusxeya | Nusxeya | Nusxeya
Helbestan | Helbestan Helbestan 1. 2. 3. 4.
“NMEC” | “NMBC” | “NTIiD” “BK”
(Destxet) | (Destxet) | (Matbi/ (Destxet)
Kurdo-
Erebik)
1. Mersiye Qeside + +
2. Terkib + +
terci‘benda
Murebbe
Mersiye Muserre*
Digel
Navbenda
Dumisra
3. Qesideya + +
Mersiye Musemmet | 16 Malik 0
nivristeyek
4. Mersiye Musellesa + + +
Musemmet
5. Mersiye Murebbe* + + +
6. Medhiye Qeside + + +
7. Medhiye Qeside + + +
8. Murebbe ‘a + + +
Medhiye Muzdewic
a Bémetle*
9. Xezela Xezela + + +
Tekyayé Mulemme*
10. Terkibben + +
a Murebbe*
Medhiye Digel
Serwaya
Muserre* G
Navbenda
Dumisra
11. Mersiye Qesideya + + + +
Musemmet (8 Malik)
12. Munace ‘at Qeside + + + +
HELBESTEN EREBI
13 Mersiye Qit’eya + +
Mesnewi
14. Munace ‘at Qeside +
15: Munacat Texmis + +
(4 Bend)
16. Ne‘t Qeside +
17. Ne‘t Qeside +
18. Munacat Qeside + +

483 Helbestén ku di nusxe 0 berhevokan de hene bi isareta (+) hatiye destnisankirin. Herweha di

tabloyé de hejmara bend 0 malikan ji hatiye péskéskirin.
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Tablo 11: Helbestén ku di Nusxe ii Berhevokan de hene-||

HELBESTEN KURDI

Réza Nusxeya 5. Nusxeya 6. Nusxeya 7. Nusxeya 8. Hejmara
Helbestan “BMH” “BH-1” “BH-2” RO Bend 0
(Destxet) (Destxet) (Destxet) (Destxet) Malikan
I + + 16 Malik
/32 riste

2, + + 9 Bend
/54 riste
3. + + 16 Malik
/32 riste

4. + 10 Bend
/30 riste

5. + 15 Bend
/60 riste
6. + 18 Malik
/36 riste
8 + 14 Malik
/28 riste

8. 12 Bend
/48 riste
0. 13 Malik
126 riste

10. 9 Bend
/54 riste
11 + + 13 Malik
/26 riste
12, + 17 Malik
/34 riste

HELBESTEN EREBI

13, 1 Bend
/ 4 riste
14. 10 Malik
120 riste

15. 10 Bend
/30 riste

16. 8 Malik
/16 riste

17. 5 Malik
/10 riste
18. 11 Malik
22 riste
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3.2. METNA REXNEYI YA DIWANCEYE
3.2.1. Amadekirina Metna Diwanceyé

3.2.1.1. Ré it Rébazén Amadekirina Helbestan

Me di amadekirina metna helbestan de nusxeya Mela Ehmedé Cewzi ji xwe
re Kir bingeh G 1ékolinén xwe li gori vé nusxeyé kirin 4 me di jéreniseyan de
cudahiyén nusxeyén diné ji dan nisandan. Bi tevahi xebata Tehsin Ibrahim Doski ji
di nav de me helbestén di hest nusxeyan de berawird Kirin @ fergén di navbera wan

de dest nisan kirin.

Di nusxeyan de helbest 1i gori alifbéya Erebi nehatine rézkirin G bi awayeki
tevlihev hatine nivisin. Cureyén helbestan ji hev cihé ne G di nusxeyan de nehatine
vegetandin. Ji ber ku I€kolina me tené 1i ser helbestén Kurdi bli, me helbestén Kurdi
nirxand 0 cureyan wan nisan da (L& disa di hin besan de me hewce dit ku derbaré yén
Erebi de j1 hin agahiyén kurt bidin). Me helbestén Erebi ji ji destxetan desifre kirin G

di besa dawi ya metna helbestan de nivisin Gt wergerén wan di jérenotan de nisan dan.

Pisti ku me helbestén di du nusxeyén destxet de latinize kir @i péve me metnén
van destxetan ji devé Mela Nezir Hazar é Licewi’® ji guhdari kir G kémasi 0

xeletiyén xwe sererast kirin.
3.2.1.2. Arise it Xwendina Nusxeyén Destxet

Di xwendina destxetan de em rasti hin zehmeti, problem 1 tevliheviyé hatin.

(134} CCAI

Di elifbéya Erebi ya klasik de tipa ye “s*“yé hem dengé “1’ye€, hem dengé “€”yé O
hem ji yé "ye"yé dide. Disa tipa wawé “s”¢ ji dikare hem dengé “G”’yé hem dengé”
0”yé hem ji yé "we'"yé bide. Me ji di metnén nusxeyan de ev her du tip li gori

peywendé bi her du séweyén dengdér ji xwendin. Weke vé benda li jér cudakirina “1

0 “€”yén weé zehmet blin, herweha di van bendén diné de ji ev zehmeti heban.

Ez im tahi birink{r im di név mecrayé van wadan

484 Mela Nezir Hazar zavayé Mela Omeré kuré Séx Ismetullah e G herweha ev zat geleki di sohbeta
Séx Ismetullah de ji maye.
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Li min rabli gemé €s G elem ez qgetr G her cadan
Bi ahem xiin dertin derté ji név ehsa’ 0 ekbadan

Bi heyran bim werin béjin geli wildan @ sehzadan

Fida be rihé te bo mergeda babé me’ i Salim

Ji derdé firgeta Seyda’€ Sani ez birindar im

(2/3)
Suleymané xerabaté
‘Enasir ¢lin ji sehmaté
Dewa’€ gelbé mir’até
Sehi Xagan G Lugman 74°
(5/6)

Di hilbijartina peyvén “wi” 1”we” de, me li gori peywend 0 li gori nézikahi G

dlrahlya maneya metné biryar da.
Weke minak:

Hewar e hey hewar e biim di seyda gem G gewga’'é
Ji her miki sedaki té ji ferqé ser heta pa’'é
Jiah 0 derd G zarin€ ez im goyiné sehra’é

Bi tiryaqé ez im meqtil ji hicra wi sekerxa’é

Dinév ehzan G hem ceysé gumiman da ‘elemdar im
Ji derdé¢ firgeta Seyda’€ Sani ez birindar im
(2/1)
Di hin nusxeyan de carinan cihé malik, bend an risteyan hatibin guhertin. Di
nusxeyan de ji bo van xeleti 0 guhertinan hin isaret G hasiye hatiblin dayin. Me ji ew
xeletl li goril hasiye 0 isaretén di nusxeyan de 0 li gorl peywend @i honaka metné

tesbit kirin i me ew sererastkirin.

Weke minak:

485 Dj NTID’¢é de “Suleymané xerabati /
‘Enasir ¢lin ji sehmati /
Dewa’é qelbé mir ati /
Sehi Xagan i Lugman i
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Ev benda jérin di nusxeya Mela Ehmedé Cewzi de bi benda di wé re ci

guhertibl. Me di destxeté de, bendén vé helbesta di réza duyem de ji nli ve réz kirin.

Hawara min bi te ya Reb nema min ¢areya sebré
Ez im bedhal siyehkar im geriqé zenb G vé cewré
Me rehber Sahé Sani ¢t li me sa bl keré gebré

Bi vé beyté terennum kim heta bimrim bi¢cim gebré

Bi qurbana ewan qewsé di nlin 0t awuré yar im
Ji derdé firgeta Seyda’€ Sani ez birindar im
(2/2)

Di nusxeya Mela Ehmedé Cewzi (NMEC) de li dawiya vé benda jor kevanek
hatiye xézkirin 0 li pist wé kevaneké béjeya “,A3%« -mu’xer/mu’exer” € hatiye nivisin.
bi vi awayi c1 guhertina riste an ji bendan hatine nisandayin. Me ji li vé€ deré€ li gori
v€ nisane 1 higyariyé cihén benda yekem G ya duyem bi hev re guhert G helbest bi vi
awayé sererastkiri nivisi. Lébelé Doski di xebata xwe de ne bend, 1€ cihén risteya
duyem 1 ya carem a benda yekem ku 1i jor bi awayeki stlir hatiye nisankirin di nav
xwe de guhertine. Lé me bi vi sekli her du bendén behskiri ya yekem 0 ya duyem ji
na ve réz kir G helbest bi vi awayi ji nll ve hat nijilandin. Herweha di nusxeyén diné

de j1 bi awayé ku me nijilandiye helbest hatibl nijilandin.

Hewar e hey hewar e blim we seyda gem 01 gewga’'é
Ji her miki sedaki t€ ji ferqé ser heta pa’'é
Jiah G derd G zariné ez im goyiné sehra’é

Bi tiryaqé€ ez im meqtil ji hicra w1 sekerxa’é

Dinév ehzan G hem ceysé gumliman da ‘elemdar im
Jiderdé firgeta Seyda’é Sani ez birindar im
(2/1)
Di nusxeyan de ji aliyé nustensixan ve li derkenaré riipelan derbaré helbestan

de hin agahi hatine dayin, me ew agahi weke jérenot nisan dan.
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3.2.1.3. Elifbéya Transkripsiyoné

Weke piraniya metnén klasik Diwangeya Karazi ji bi tipén Erebi/Arami
hatiye nivisin. Hin tipén weke P(<%), C(z) J(5) G V(<¥) ku di helbestén Karazi de bin
di elifbéya Erebi de ninin, 1€belé ev tip di klasikén Kurdi de ji beré de hene. Me di
wergerandina tipén Erebi bal bi tipén latini de elifbéya navnetewi bi kar ani 0 li gori

wé metn derbasi latini kirin.

Di diwangeyé de metn li gori késa ertizé ji seri heta bini hat xwendin G
latinizekirin. D1 latinizekiriné de elifbéya navnetewi hat bikaranin. Elifbéya ku me b1

kar aniev e;
Elifbéya Transkripsiyoné:

<o Tt

= DdIZz

L7z

¢ 1 Gg/Xx
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Apostrof (Dabir): ’
3.2.1.4. Latinizekirin

Rénivisa elifbéya Erebi Gt ya Kurdi pir ji hev cuda ne. Di rénivisa elitbéya
Erebi ya klasik de hin tip hene ku c¢end dengén cuda didin. Di elifbéya Erebi ya

13 (13 ({524 CCAI

klasik de tipa ye “s*“y€ hem dengé “1’ye€, hem dengé “€”y€ 0 hem ji yé "ye"yé€ dide,

(T34 A A6

disa tipa wawé “s”€ j1 dikare hem dengé “u” G “0”yé hem dengé “0”’yé€ hem ji yé
"we'y€ bide. Me ji di metna xwe de ev her du tip li gorl peywendé bi van séweyan ji

xwendin.

Pisti metn ji elifbéya Erebi ber bi elifbeya latini ve té latinizekirin G péve hin
newekhevi derdikevin holé. Ew newekhevi ji di qafiye @ redifan de ne. Ev yek di
metna latini de dibe problem, I€belé di metna Kurdi-Erebi de ev problem tune ye.
Cunki bi pirani di elifbéya Erebi de bi tené tipén rewiyé tén nivisin. Di Kurdi-Erebi
de ji aliyé ditbari ve wekheviya gafiyeyé heye. Lé gava ku metn té latinizekirin
dengdérén pisti tipa rewiyée ji ango redif ji tén nivisin. Pistl vé nivisiné tipa rewiyé ya
bédeng wek hev dimine, 1€belé tipa dengdér a pisti wé ji hev cuda dibin. Lewra di
metna latini de ev newekhevi derdikeve holé. Lewra wek kevnesopiyeké ji bo xatiré

ahenga helbesté xirakirina peyvan rewa té ditin*®®.

Herweha em dikarin li gori vé yeké bib&jin ku di metnén edebiyata klasik de

gafiye ji bili guh ji bo ¢av e ji. Me ji li gori vé peywendé terciha xwe pék ani.

> Di metna diwangeyé de latinizekirin li gori fonetika orjinal a nusxeyén
destxet hat kirin. Me peyv 0 formén rézimani li gori xwe nenivisi G di her asté de
nusxe esas hatin girtin. istinsaxan bi ¢i séweyi nivisibin me ji ew yek nisan dan @

fonetikén herémi yén di nusxeyan de ji hatin parastin.

486 Abdurrehman Adak, “Nirxandinek li Ser Diwana Mela Ehmedé Zinarexi”, Diwana Mela Ehmedé
Zinarexi, (r. 19-52), Wesanén Nibiharé, Stenbol 2018.
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> Me hemi helbestén Kurdi 1li gori elifbéya transkripsiyoné ya
navnetewi latinize kirin. Bi vi awayi 12 helbestén Kurdi ku yek ji wan ji
mulemme ‘eke Kurdi- Erebi ba li gori réza wan a di nusxeyan de bi c1 kir.

> Li seré her helbesté li bin reqema helbesté me serwaya ku helbest pé
hatiye nivisin di nav kevaneké ( ) de nisan da. Li biné wé ji me késa ertiz€ ku di
helbesté de hatiye bikaranin, behra wé 0 tefilleyén wé yén bi teqti nisan dan.

> Di Diwanceyé¢ de me li aliyé ¢epé yén hemi helbestan jimare danin.
Ev jimare 1i gori malik @i bendan hatin danin. Jimare ji malik G benda seri heta bi
malik 0 benda dawi hatin danin.

> Ji bili nisandayina cudahiyén di navbera nusxeyan de; me car caran di
Jérenisayan de li gori kés, herikbari (i maneya helbesté fikr Gt pésniyazén xwe ji anin
ziman.

> Ravek 0 hevokén Erebi @ Farisi G carinan ji hin béjeyén wan me italik
ango xwar nisan dan. Di jéreniseyan de ji me wergerén wan én Kurdi dan.

> Di metné de ji ber késé hin dengdér ketine ango hin kite hatine
daqurtandin, hinek kite G deng ji me ew Xxistin @ me ev yek bi nisaneya dabiré ()
nisan dan. Bi vi awayi bi pirani dagek hatin sivikkirin. Weke minak; ne d': ne di, ¢i
d'ki: ¢i diki, me b": me bi...

> Di gelek béje, terkib 1 izafeyén Erebi de tipa “hemze”y€ hebi 0 ev tip
bi vé isareta weke dabiré (*) hat nisandan. Herweha di navbera du peyvén ku lazim
bl bi hev re bihatana xwendin, disa nisaneya xézika kin (-) hat danin.

Minak: Meryem-sifet, dil-stan, 1év-sekkeri, yaran-penah, Zil-hicce, pir-iksir,
nefes-Isi, Hekim-Lugmané Sani, Eswed-Heceran.

> Seddeyén Erebi yén ku di metné de bin, bi dubarekirina tipan ve hatin

nisandan; Minak: Xeddeyn, xedd, Ellah, Lillah, tecelli, gill, tesellum, sirr, durr...

> Di metnén nezmi de kés heye i ger metn li gori késa xwe neyé
xwendin dé metn xelet were xwendin. Béjeyén ku xelet bén xwendin dibe ku
peyveke nenaskiri derxine holé ku di ferhengan de ji neyé€ peydakirin. Di neqandina
béjeyan de me késa helbestan ji li ber ¢avan girt. Hin peyvén ku ji bo késé dengdér li
wan zé&de dibe, me dengdéra wan di nav kevané () de nivisin.

Minak:

‘Ismeta ger xak(i)payé Sahé Yehya ket dewam
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Ber seret dé za-hudiir bi hem di de‘wa xwe musib
(7/13)

3.2.1.5. Rastnivis G Xalbendi

Di metneke bi “edisyon kritik” de nisandayina xalbendiyé ji geleki giring e.

Lewra ji bo metn bas were fahmkirin péwisti bi nisandayina xalbendiyé ji heye. Di

amadekirina metna helbestan de me ev xal li ber cavan girtin.

kirin.

1- Me di seré hemt risteyan de G di navén taybet de tipén mezin tercih

Weke minak:

Ey dilé mehciir i bekes her tu ma’1 ustuxwar
Girti cavé te beyazé eské xin in bin diyar
(1/1)
Sahé ma Seyda’€ Taxi Hezreté Sani misal
Coti blin merged li palé bli munewwer ew gubar
(1/10)
2- Ji bo ayet G hedisan nisaneya neynokan (““ ©) hat bikaranin.

Minak:

Ned' eqalim G menakib mislé wi kehfu '-enam
Bire'y G tedbir Asifi bl “festeqim” da wi gerar
(1/5)

3- Terkib, izafet G hevokén bi Erebi  Farisi bi seklé xwar ango italik hat

nisandan. Maneya terkib 0 hevokén bi Erebi 0 Farisi ji di jérenotan de bi Kurdi

hatine dayin. Terkib 0 risteyén Erebi G Farisi bi vi awayi xwar hatin nisandan. Weke

minak:

Kefté te cavan li dest bin fikré te ha’im di¢lin
Gerreke tilu’l-emel, keslu’l- ‘emel Kir ixtiyar
(1/16)
Yeki giiyed yeki xwahed yeki bined yeki daned
Yeki ared yeki ciiyed ‘eziz i mubtela’é min

(12/12)
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4- Me kevaneya cargose ([ ]) ji ji bo tamir G midaxaleyén di metné de bi
kar ani.

Minak:

Daxili ha’é bt waw [(] min Muherrem der ehed

Pistl geyn G sin 0 niiné bl muqimé Girdigar

(1/13)

o- Di berhemén klasik de xalbendi tune ye, 1€ me li hin cihan xalbendi di
metna latinizekirl de bi kar anin. Ev ji bo hin ifadeyén pirs . bangé bi hésani werin
fahmkirin Ii hin cihan banesan (!) G pirsesan (?) hatin bikaranin.

Minak:

‘IImé zahir batini da dé ¢i béjim el-eman!

Subheté Nu‘man G Selman multeqe ’I-bekreyné sar
(1/3)

Kani hebiba dilcevin? rabi ji ser gelban wetin

Cerg 1 ceger tékda bi x0in feryad 0 efganim resed

(11/3)
3.2.1.6. Ferhengoka Diwanceyé

Di xebatén bi vi rengi de péwisti bi ferhengeké ji hebli, herweha me di vé
xebata xwe de ji péwisti bi v€ yeké dit, lewra zimané helbestan ji ber izafet G béjeyén
Erebi 0 Farisi giran ba G béyi ferhengeké bi hésani nedihat fahmkirin. Ji ber neblina
ferhengeké karé me yé fahmkirin G sirovekirina metné geleki zor G zehmet 0 dijwari
bl. Me ji ji bo f€hmkirineke hésantir ferhengokeke metné amade kir G di dawiya
metné de ew bi c1 kir. Xalén ferhengé hem bi tipén Erebi hem ji bi yén Latini hatine

nivisin®’,

“87 Ji bo ferhengoka diwangeyé bnr. (Pévek:1).
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3.2.2. Metna Rexneyi ya Diwanceyé

_1_488

(1)
Fa'ilatun / Fa ‘ilatun / Fa ‘ilatun / Fa ‘ilun
Remel -+-- [ -+-- [ -+-- [ -+--

Welehil eyden fi mersiyeti ‘emmihi el kerim mewlana es S€x Mihemed Selim
quddise sirritha*®.

1. Ey dilé mehcir G békes her tu ma’1 ustuxwar

Girti caveé te beyaz€ eské xiin in blin diyar

2. Hey hewar e seh dikim ahin G nalin G figan

Mursidé Yezdan ji dest ¢li mexzena “ilm 0t weqar

3. ‘TImé zahir batini da dé ¢i bé&jim el-eman!4%

Subheté Nu‘man 0 Selman multege 'l-behreyné sar

4, Rindiya Zin 0 Sirinan tev di wi da xetim bin*?

Mustenir weché gemer Yasuf bl ew Seyxé kubar

5. Ne d’ eqalim G menakib miglé wi kehfu’l-enam

B’ re’y 0 tedbir Asifi ba*®® “festeqim "*** da wi gerar

6. Der fuytizaté ilahi pir ‘elamet yek bl bes

Ehlé “ilm 0 fezl G sehzade hemi blin xidmekar

7. Neqsé da heblu 'I-metin®® bl xwes melaz “lareybe fih 4%

%88 Ev helbest li pey mirina $éx Mihemed Selimé Hezani weke mersiye hatiye nivisin.

489 (7 jou (ol puli Nade i) U 34 g 1) Al A3 (A Ll 4137); “Di meersiyeya apé xwe yi kerim Séx
Mihemmed Selim (Sira wi muqedes be) de weha dibéje;

490 “hey hewar!”

491 «“Dji navbera her du deryayan de geriya (i gihast hev”.

492 Rindiya Zin @ Sirinan tev di wi da xetm biin] Rindi y&i husna hebibaban tew di wi de xetm biin:
BH-1.

493 B’ re’y (i tedbir Asifi bii] Dire’y 0 tedbir Asefi bi: BH-1.

494 “Festeqim kema umirt-”, “tu (Muhammed) ¢awa hatiye emirkirin xwe wisan rast bike”. (Stireyé
Had, ayeta 112em).
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E bi ixlas dil bi wi da desté wi nedgirti kar
8. Ey gelé ehlé wefa ixlas dewam kin fa’izin*®’

Za’irin bin ba edeb bo merqeda®®® dar @ diyar

9. Lew bi tewkili ilah*®® ber qebrésan ta bigiyam

Yek melek ya nefsé wan e Qaziyé Hacaté zar

10. Sahé ma Seyda’é Taxi Hezreté Sani misal

Coti blin merged li palé bl munewwer ew gubar
11.  Lazime I’ ehlé ‘imar G xeym @ kih @ badiyat®®
Te‘ziya me dil hezinan masele’/-eytam7 nar®

é502

12.  Mermer U tagé”™ siyah ptlad e insan pir gew1

Lew cemel stina me bina®® kafiran neddi xesar

13.  Daxili ha’é ba waw [(] min Muherrem® der ehed

Pisti geyn @ sin 0 niné®* ba muqimé Girdigar®

14. Salé hasiim Gt wexim e rehber G Sahé Selim e

Kir temam ‘alem yetim e sanzde’é sehré®®’ Adar

15. ‘Ismeté name-siyah ma tahi qasi bé peder

W1 neki mehriim ji lutfa xwe Ilahi sermizar®®®

495 «“Werisé heri bi giwet 0 mina piste ye”. Qest jé Qur’an e.

496 Ji Stireyé Begereyé, Ayeta 2. hatiye girtin; “Ti guman té (Quran) da nine”.

497 Faizin; & hatox. Fazirin; & ziyaretkox e.

498 merqeda] merqed 0i: BH-1.

499 Yané, bi tewekillya Xwedé 0 xwe bispére Wi.

500 hadiyat] badiyan: BH-1.

501 “Hetani ku yetim bigihijin nar”.

502 tagé] dasé: BH-1.

%03 biina] biiya: BH-1.

504 “Di meha Muheremé” Qesd jé Meha Muherremé ye ku meha ewili ya Hicrd ye.

505 Pisti geyn 0 sin G ntiné] Pisti geyn (i ndin  siné: BH-1.

%06 D vé maliké de bi hesabé ebcedé tarix hatiye dayin. Diroka wefata Séx Selim di 6¢ Miherrema sala
1355¢ hicri de ye ku ew ji beranberi (Roja Yeksema) 29¢ Adara 1936€ miladi té.

507 sehré] mehé: BH-1.
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16.  Keffé te cavan li dest bin fikré te®° ha’im di¢tin
Gerreke tilu’l-emel, keslu - ‘emel®? kir ixtiyar

2.
(#-m)
Mefa ‘ilun / Mefa ‘itlun / Mefa tlun / Mefa ilun
Hezec +--- | +-- | +-— | +---

1. Hewar e hey hewar e biim wesida gem®!

U gewga'e
Ji her miki sedaki té ji ferqé ser heta pa’é
Jiah 0 derd G zarin€ ez im goyiné sehra’é

Bi tiryaqé ez im meqtil ji hicra wé sekerxa’é

Dinév ehzan G hem ceysé gumiman da ‘elemdar im

Ji derdé firgeta Seyda’€ Sani ez birindar im

2. Hawara min®!? bi te ya Reb nema min careya sebré
Ez im bedhal siyehkar im gerigé zenb G vé cewré
Me rehber Sahé Sani ¢ii li me sa bi keré®!® gebré

Bi vé beyté terennum kim heta bimrim bi¢im qebré®*

Bi qurbana ewan qewsé di nlin 0t awuré yar im

Ji derdé¢ firgeta Seyda’€ Sani ez birindar im

3. Ez im tahi birink{rr im di név mecrayé van wadan

508 sermizar] sermesar: BH-1.

509 Keffé te gavan li dest bin fikré te] Keffé wi ¢avan li dest bin fikré wi: BH-1.

510 «“pjirjimariya mexsed {i héviyan te xapand, 1¢ te di emelkiriné de sistah1 tercih kir’. Biwéjeke Erebi
ye.

511 wesida gem] di seyda gem: NTID.

°12 Hawara min] hewara min: BH-1.

513 by keré] bhn kiré: BH-1.

514 Di NMEC’é de li dawiya vé bendé kevanek hatiye xézkirin @ li pist wé bé&jeya a3«

-mu xer/mu’exer” € hatiye nivisin G c1 guhertina riste an ji bendan bi vi awayi hatiye nisandayin. Me li
veé deré li gori vé€ nigane 1 higyarlyé cihén benda yekem 1 ya duyem guhert i bi vi awayi
sererastkiri nivisin. Herweha me dit ku di nusxeyén diné de ji rézkirin weke rézkirina me ba.
Lébelé Doski di xebata xwe de ne bend, 1€ cihén risteya duyem 1i ya ¢arem a benda yekem di nav
xwe de guhertine.
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Li min rabti gemé &s 0 elem ez getr i her®®® cadan
Bi ahem®® x{in dertin derté ji név ehsa’ 0 ekbadan

Bi heyran bim werin béjin geli wildan G sehzadan

Fida be riihé te bo merqeda babé me’ 0 Salim®’

Ji derdé firgeta Seyda’€ Sani ez birindar im
4, Ci xwes hisn (i melaz bl ew deré rehmeté Ellah b°8
Bi durr @ 1év @ dindanan nesihé d'°'° Behré ‘Umman b
Bi def 0 cewgan®? dihat suhbet yeqin Sahé Buxara b
Li yutma min werin bigrin li min ‘ezra ye wunda bt
Yetim 1 dilfikar G ser bi diwar her ez & jar im°?

Ji derdé firgeta Seyda’€ Sani ez birindar im

5. Bi tenbiha “ela inne "®?? nebt wi huzn G hem xewf e
Ji cinsé ‘eqreban get wi nebi perwa dikir lutf e
Ji qismé wek Bekir sed badé da yarané ser zulf e

Hegi b' emré wi kir ifa®?* bi dunya’é neda ulf e

Birindar im li dil ¢& ba dibéje ez elemdar im°?°

Ji derdé¢ firgeta Seyda’€ Sani ez birindar im

6. Mede ulfet®® bi dunya’é dide te zehmet 0 derd e

Welew riini li ser ¢il qat getifé qutniyé curd e’

515 i her] t hem: BH-1.

516 ahém: BH-1.] ahem: NMEC. (Bi ahé min).

517 Salim, navé kureki Séx Mihemed Selim e. Ev ibare weha ji dikare bé xwendin; “meh @ sal im”.

518 ew deré rehmeté Ellah bii] ew deré rehma Xuda’é bii: BH-1.

519 Bi durr @ 1&év & dindanan nesihé d'] Bi durré @ 1év & dindanan nesih {i: BH-1.

520 Bj def (i gewgan: BH-1] Bi dev 0 gokan: NMEC.

521 ser bi diwar her ez & jar im: BH-1] serbedwaré hezaré jar im: NMEC.

522 “Higyar be miheqeq ewliyayén Xwedé ti tirs li ser wan tune ye 0 mehz(n nabin”. (Atifa siireya
Ynis, ayeta 62em).

523 badé da yarané ser zulf e] ba dida yaran seré zulf e: BH-1.

524 Heci b' emré wi kir ifa] Heci ki suhbeta wi di: BH-1.

525 Birindar 1 li dil ¢& ba dibéje ez elemdar im: BH-1., NTID.] Birindar im li dil ¢é ba dibéje ez
birindar im: NMEC.

526 yj]fet] ulf e: NTID.
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528

Tevé nefs 0 hewa Seytan dixwun te ew>=° weki qurd e

Bi hubba te Xudaya her temamé wan dibin terd e

529 530

Ki ye bine xerabaté ewé>~” xemra xeridar im

Ji derdé firgeta Seyda’€ Sani ez birindar im

7. Geli ewlad @ neclé sah fu’adan®®! kirye wi tehriq
Wefadar bin bikin se‘y¢€ birin€ wan mekin te ‘'miq
We illa en u ‘ezzikum®®? beratek nii bikim tenmiq

Me iqlim sed biiye texriq hinan j' tehmiq nekir tesdiq

Gelo Qutbé medar kané di sebré ez selemdar im

Ji derdé firgeta Seyda’€ Sani ez birindar im

8. Ku bist G ¢ar bi Zil-hicce ji diwané xwe kir men‘e
Muherrem der ehed ses ba kirim medhiisé®® zii dem * 5%
Hezar 1 s€ sed i pénci i pénc da hatiev sem’ e
Ku bl mihman 1 ciran sah®® ji bo sahi qgewi qel’ e
Cuweyré xwe nekin mehriim ji dergahé recakar im

Ji derdé¢ firgeta Seyda’€ Sani ez birindar im

9. Bes e ‘Ismet bike lewm¢ ji nefsa xwe ew e xa’in
Beko®® b kir te xa’ib her ji dilber da te kerb @ kin
Bi hubba xwe hebiban bukje wi>3’ Rebbi dike zarin

Bibe merhim®®® i mexfiir ew kesé j’ dil genc bibé amin

527 getifé qutniyé curd €] qetif i qutniyé curd e: BH-1.

528 dixwun te ew] dixwe te her: BH-1.

529 ewé] ewi: BH-1.

530 ewé xemra xeridar im] ewé xemra birindar im: NTID.

%3 fu’adan] fio’adan: BH-1.

532 “Ger ne wisa be, ez & teziya te bikim...”

533 medhtisé] medhas i: BH-1

534 z0i dem: “Xwedi hésir” & ku héstir rijandi.

535 Ku b mihman @ ciran sah: BH-1, NTID.] Ku bt mihman 1 cirané sah: NMEC.
536 Beko BH-1.] Biko: NMEC.

537 Bi hubba xwe hebiban bukje wi BH-1.] Bi hubba xwe @ hebiban bikuje wi NMEC.
53 merhtim] mehrtim: NTID.

266



Hezin G mubtela mame ji derdan ez gezelkar im

Jiderdé firgeta Seyda’é Sani ez birindar im

-3-
(-a)
Mustef ‘ilun / Mustef ilun / Mustef “ilun / Mustef ilun
Recez: --+- [ --+- [ --+- [ --+-
1. fro li me rabt ‘Ecem Rom @ Firing®®® @ her bela

Rihlet ku kir semsa Ziya ew mehfela seyx G mela

2. Hicra ewi semsa felek mehzin kiri ins Gt melek
Esa fi’ad medga ‘elek ser deftera ehlé dila

3. Bal i xeled®* her der kemin ceryan dide jé ab @ xwin

Lew bé ‘eded ah 1 enin jé té ge nabe muncela

4, Xin bl zuwa cerg U ciger xly 1€ x{iya ates li ser

Buryani bt xencer bi ser té tewiya b mubtela

5. Ki dé biket cerhé ‘ilac ¢avé di ‘ac®*! gerden ji ‘ac

Sed Kir li me nehc 0 ficac blm mexzena derd 0 kula

6. Huzn G nehib €s 0 elem ceysé humim G derd G gem

Bo me nesib roja gelem mane di ‘etsa Kerbela®*?

7. B0 murtehil nlira mezin ehlé semawatan ji bin

Te‘zi dikin®* nef* naditin xos nabitin daga dila

8. Nasi di humga’ 0 zelil®** gotin ehed bo me delil

99 A

539 By peyv di klasikén Kurdi de weke “Fireng” ji té nivisin.

540 Bal 1 xeled: BH-1] Bi ew xuldé: NMEC.

541 K3 dé biket cerhé ‘ilac / ¢avé di ‘ac] K1 dé biket cerhan ‘ilac / cavé de‘ec: BH-1.
542 di ‘etsa Kerbela] di ‘ets G Kerbela: BH-1.

%83 Te'Z1 dikin] Te ziye kin: BH-1.
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Hey cahilé munkir gebil da me teselll sunbula

9. Sekra mumedded bo sebi ew jé teselliké dibi

Bo ummeté miglé Nebi ya Reb mede xetma dila

10.  Geylaniyé Sani®* misal roja ehed kir irtihal

Kir iftixar axa li pal blim cennet G bagé gula

11. Fexré dikim ez ba sened sahid hene min bé ‘eded

Tebsir bi ‘ebdalan resed bud Wesseba wegte 's-sela®*®

12.  Zidte ‘ela necmi’s-sema fedlen we fexri ged seca®*’

Haza yeqiilu reseden®® biirike five la we 1a®*

é550

13.  Ezman 0 dev min sed heb in roj G sebé>" gafil nebin

Medhan bikin dé hey hebin bawer bikin “nasan ela >

14, ‘Ucb G hewa kibr 1 riya Seytan i dunya esqiya

Li zer*%° ku sah carek xuya tev jé dicin menhiyyé 1a3

15.  Ev geyn G sin G nin 0 dal ses ¢0 ji ha’a simé hal

Lemh (i wefata cavgezal ki dé bidit gelban gela®*

16.  ‘Ismet zelilé bed-fi‘al emré Xudayé Layezal®>®

544 Nasé di humgqa’ 0 zelil] Nasé di humga’é rezil: BH-1.

%4 Qesta wi; bavé Séx Mihemed Selim, Séx ‘Ebdilgadiré Hezani ye.

546 “Dema mizgini gihast ebdalan weqté niméjé, bayé sebayé dihat”.

%47 seca] seca: BH-1. “Bi fezileta xwe, te li ser wé sitérka asimana ji zéde kiriye 0 fexra min ji
miheqeq zahir blye”.

548 reseden] weseden: BH-1.

549 «“yaya bi residti dibé&je, na bi Xwedé her ez biime bereketdar”. (Sreya Nir, ayeta 35em).

%50 1oj i sebé] roj 0 sevan: BH-1.

%51 «y'g naskiri 0 hisyar be”. (Streya Y{inis, ayeta 62em).

552 i zer‘] Li zer'é: BH-1.

%53 Ew tistén ku bi gotina “la”yé hatine redkirin. Ew ji ‘ucb, kibr, riya (i seytan in.

%54 Lemh 0 wefata cavgezal / ki dé bidit gelban gela (diwan G eywan man xela)] Lemh 0 wefata
cavgezal / diwan G eywan man xela: NTiD.; Lemh G wefata cavgezal / ki dé bidit qelban gela BH-
1.
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Sebr e wi dane der xiyal / ifa ke tu b’ gqelb G mila

-4-
Q)
Mefa ‘ilun / Mefa ‘itlun / Mefa ‘ilun / Mefa ‘ilun
Hezec: +--- [ +--- [+--- [ +---
1. Selama dilberé ani nesim ba’é seba sehde

Serab @i abé rummani mu ‘etter misk G mawerde®®

Ji ser zulfé xwe reyhani®>’ hilani péce’ i perde

2. Niqgab 1 perde avétin ji sima ‘ariza niri
Li min can G ceger méhtin melekteb® 1 weya hiiri

Bi teltifa xwe em kustin ji bu‘d G geflet G dari

3. Ji cewra simé ehwa’ an®®® be ‘idhal im di gerbé da
Tuli‘a necmé ri-mahan®® dike hukmé di serqé da

Veke zenciré van geydan rihé nazik di xiyalé da

4, Tu Necmeddiné Sani her li rihim ke tecella’é
Ji geyda gurbeté bider bi meqsida xwe zana’é

560

Keriman her ew ¢°®° rehber meded ya Gewsé Begda’é

5. Keriman lew bedel navé ‘etara her di ihsan in
Tu rojé neqseki davé li mafiira ji ridwan in

Qe insaf ez li ber tave®®! te gulsen bag 0 reyhan in

6. Di ‘ets G Kerbela mame ‘iqal in dest (i pa’€ min

A A9Y

555 Layezal; wesfeki Xwedé ye, yané ; “E ku qet zail nabe 0 nage tunebiné”. Megsed jé emré Xwedé
ye ku nage zewalé.

556 misk i mawerde] miské manende: BMH.

557 Ji ser zulfé xwe reyhani: NMBC, BMH.] Ji zulfé xwe reyhani: NMEC. Ji zulfé xwe yé reyhani:
NTID. Ev forma “Ji ser zulfé xwe reyhani” di maliké de maqultir e 0 li késé ji té.

%58 Ji cewra simé ehwa’an] ji cewr (i samé ehwa’ an: NMBC., BMH.

%9 ri-mahan: BMH.] du mahan: NMEC.

%0 her ew €] her ew in: NMBC.,BMH.

561 Qe insaf ez li ber tavé NTID] Qe insaf e ez li ber tavé: NMEC. Di NTID’¢ de ev “e” tune ye i gava
hebe kés ji pé xera dibe.
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10.

Di ihdaga nezer mame sikestin ¢enk @ balé min®%?

Yetimé meqrebe mame ne zad G mal G cahé min®%®

Hekimane didi ulfé bi her ehbab G egyaran
Neki mehriim ji wé lutfé®®* min & miskin 4 bedhalan

Xelas ke me ji vé recf€ ji penc G rencé sehmaran

Ji emrazé me xof peyda remed ¢esmé xetagirti
Umiid maye Sehé Geyda bi Norsin daye serbesti

Ji yumna Hezret G Seyda dixwazim ‘isq G sermesti

Ji “isqa wan sirinkaran me hub sermaye’ G quswa
Bi rewda Coqresa rindan me iltica ye xwes me’wa

Sebihé ‘Arifé Qesran ku mehbetgahé her cedwa

Tu ¢i d’ki ji ‘lsmeté ‘Asi? fena hal e we xiid kerde®®®
Ji zulma nefsé ma qasi te pir-iksir G mawerde

Bi heqqé Gewsé Arvasi dewa ke curm @ hem kerde®®®

-5-
(s-y/h)

Mefa ‘tlun / Mefa ‘ilun

Hezec: +--- [ +---

Zivistan e buhar na’é
Ciya girt berf®®” (i serma’é
Gerib mame ji derya’é
Meded Rebbaniyé Sani

562 cenk G balé] cenk/ceng G balé: NMBC., genk @ palé: NTID. Ev peyva “genk”é li gori herfén Arami
weke “ceng/cenk” ji té xwendin.

%63 Pisti vé bendé di nusxeyén NMEC. it NMBC. de ev derkenara Erebi heye; ”Min qutbil wuctd
‘emihilkerimi el Seyx Muhammed Selim quddisé sirrih{i.” Ev yek ji t€ vé maneyé: ’Qesta wi apé
wi y€ genc e, ji Qitbé heyi ye ew apé wi j1 Séx Mihemed Selim e.” Ji wi yetim maye.

564 ji wé lutfe] ji lutfa xwe BMH.

565 kerde] gerde: NTID. Ev béje weke “gerde”yé ji té xwendin.

566 kerde] kerde: NTID., gerde: NMBC.

567 berf: BMH., NTID.] berv: NMEC. Di sé nusxeyén diné de ji weke “berv” hatiye nivisin, 1& divé ev
peyv weke “berf” biya.
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2. Meded Fartqiyé dewré
Delil G damena sebré
Cebel girt Sariye b’ emré
Bie‘da’an zefer ani

3. Zeferdan em zeferbin em
Ji ehwa’an ne gemgin em
Gelek dir em®®® gerib 1 tu
Bi yumna Hezreté Sani

568

4, Ji Nirsin®© 6 Sehé Geyda
Bi yumn @ himmeta Seyda
Dewa ke me b’ Yedé Beyda®"?
Yeqin Miisa bin®"? ‘Imran°"® 1

5. Uweysiyé nefes- 1si>"
Milaké texté Belqisi
Bi Hudhud lew nema hacet
Li texté dil Suleymani

6. Suleymané xerabaté
‘Enasir ¢lin ji sehmaté
Dewa’é gelbé mir’até
Sehi Xaqan 0 Lugman 1°°

1. Tebabet ra ¢i xwes zani
Bi kes nadi bi erzani
Fenaya dilberé xwazi
Enaniyet bliye mani

8. Eman ey dilbera hiiri!

%68 7eferdan em zeferbin em/ Ji ehwa’an ne gemgin em] Zeferdan em zeferbin im / ji ehwa’an ne
gemgin im: NTID.

%69 Gelek diir em] Gelek dir im: BMH.

570 Ji Niirsin] Di Ndrsin: BMH.

571 Dewa ke me b’ Yedé Beyda] Dewa ke me Yedé Beyda: NTID.

572 Miisa bin] Miisa ibné: BMH.

573 Navé Péxemberé Xwedé Hezretl Miisayé kuré ‘Umran e ku ji “Beni Israiliyan” hatiye sandin { jé
re pirtiika piroz Tewrat hatiye.

574 Uweysiyé nefes- 1si] Iweysiyi nefes-‘Isa: NTID. Di vé béjeya Isa/i de ye’ya (<) maqtileyé heye G
bé&je weke nefes- Isa té xwendin, 1& li vé deré ji ber ku serwaya gavan ji heye, me Isi tercih kir.

575 Suleymané xerabaté /‘Enasir ¢ln ji sehmaté / Dewa’é gelbé mir’até / Sehi Xaqan (i Lugman 1]
Suleymang xerabati / "Enasir ¢n ji sehmati/ Dewa’€ qelbé mir ati / Sehi Xaqan 0 Luqman i:
NTID.
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Bide min cama®’® ferfiri
Leta’if mane deycuri

Dibu‘d G cewr 0 cismani®’’

9. Bi bal cayé ewan tahir
Bi lutf 4 merhemet axir
Neki ger sa’ir Gi ta’ir
Ez im ha’ir°’® § hirmani

10.  Meded ey surperi hiri!
Jibu'd G gefleté dari®™®
Nenasi kes meger sri
Di me‘na kenzé ‘irfani

11.  Diseyra®® fewcé eflakan
Sit 'un 'l husn-7 aglaka®®!
Jisirra “‘ellem el-insan "%
Tebibé ‘ilmé gelbani

12.  Diseyra “‘ellem’el-esma %

Hekimé silk 0 her resma
Leged ehyeyte men yehya
Bi ihyake min’el-cani®®

13.  Tené ma ‘Asiyé lagi
Di ¢aha xak G heyret da
Ji hifz G ‘Ismeté mehrim
Semer da ‘umré insani

14. Ci bustan ‘umré insani
Jé%%°nedi sermaye’ G esmar
Bi sefget me mugeyyed ke

576 cama] cami/é: NMBC.

577 Di bu‘d @ cewr 1 cismani] Di bu‘da cewré cismani: BMH., Di bu‘d i cewré cismani: NMBC.

578 ha’ir] ha’ir: BMH ., NMBC., NTiD.

57 gefleté dord] geflet (i diri: BMH.

%80 Dj seyra] Di gesda: BMH.

%81 «“Te karén genciyé berjor kiriye”. Divé peyva pasin “e‘laka” be.

%82 «(Xweda) yé ku insan elimandi ye ew mayé nizan e”. (Siireyé ‘Eleq, ayeta Sem)

%83 Xwedé ji Adem (sew) re gotiye; “teveki navan bi wi (Adem) daye hinkirin”. (Sireyé Begereysé,
ayeta 31lem).

%84 “Miheqeq yé ku sax bibe te wi sax kiriye wek saxblina te yi ji can ve”. Di vir de bi bal Séx Yehya
ve isaret (i remz heye.

585 Jg] Ji: NTiD.
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Di fetraka xwe rehmani

15. Di fetraka hebibé da
Gelek megflr 0t me’clr in
Esiré nefs i ehwa’&°8®

Ji se‘ya xwe me ev zani

_6_587
(¢-n)
Fa'ilatun / Fa ‘ilatun / Fa ilatun / Fa ‘ilun
Remel: -++- / === [ 4= [ -4-
1. Cicek i gul bagé rindan®®® resm i rahé Neqsebendan

Rehnuma’é mustemendan qa’idé>® rewza cinan

2. Ey delilé din G dunya fatihé ebwabé ‘ulya
Mursidé Yezdané Yehya ‘Isiyé®° dewr G zeman

3. Muhyiyé®® gelb G xerabat®®? ‘Isiyé®®® Meryem-sifet

Rehmé ke bo min geribi istigas e wi eman®®

595

4. Her ji vé keyda cihani iltica ye°” min tu zani

Lutfé ke bo min nizani®®® lew kerimé riih G can

5. Rih G can i rewh 0 rahet babé lutf (i babé rehmet

Yestefid-u men telaget™®” kal 0 pir G hem cuwan

%86 ehwa’é] ehwa’ im BMH.

%87 Di NMBC( ¢ de beriya vé helbesté helbesteke bi Erebi, 4 bendén séristeyi (12 riste) hatiye nivisin 0
herweha di vé nusxeyé; di NMEC’¢ de ev helbesta Erebi bi sekleki cuda G kamil, bi 10 bendén
séristeyi (30 riste) hatiye nivisin. Binérin helbesta s€yem (Texmis) a besa helbestén Erebi.

%88 Di NMBC(’¢ de ” werdan” e i ev peyv li gori metné maqdltir e ji peyva “rindan”é.

%89 ga’idé] ga’imé BMH.

590 Isiye] ‘Isayé NTID.

591 Muhyiyé] Muhiyé: NTiD.

%92 gelb (i xerabat] gelbé xerabat: BMH.

593 Isiye] ‘Isayé: NTID.

%9 bo min geribi istigasa e wi eman: BMH.] ber min geribi istigas € wi eman NMEC., ber min geribi
istigas e wi leman: NTID.

5% jltica ye] ilticaya BMH.

59 o min nezani: BMH., NTID] ber min nizani: NMEC.

%97 “Ew & ku xerabiiyi jé istifade dibine G digire”.
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6. Xsiyé girti i war im ez yetimek derkenar im>®®

Ser li “utbé ustuxwar im geyri te nine guman

7. Geyri te nine huda min hem seva wesla®®® Xuda min
Serbeta 18va®?® meva®! min ey hebiba dil-stan

8. Tén ji mihraba du ebrli ¢esmé sad G zulf€ keysh

‘Enber 0 xala li ser ra®% tir ji gewseyné keman

9. Balé mecrihé®®® bi sehmeyn hem ji tirgjén® ji xeddeyn®%®

Tu mudawa ke bi le‘leyn balihazé eswedan

10. B’ awuré xwe cawidani®® me mudawa ke b’ ‘eyani

Lew®” Hekim-Lugmané Sani®® na’ibé texté sehan

11. Na’ibé Sultané Sami ‘Abidurrehmané Sani

Qa’imé Coqres megami rehberé xelqé cihan

12.  Cogqresé bagé gulan e mehbeté rihaniyan e

Subhé Qesré ‘Arifan e melce’é bécaregan

13. Melce’ G me’wa emir 1dilber G xwes destegir 1

Hévidaré min feqiri hafiz G Hami Xudan

14.  Hifzé ke®® Bari selamet tile ‘umr @ ®*°hem sehamet

598 derkenar im BMH., NTID] derkenar NMEC.

599 seva wesla] sifa wesfa: BMH., sifa wesla: NMBC.

600 Java] 1évan: NMBC., BMH.

601 meva] mefa: NTiD.

602 3] du: NTID.

603 Balé mecrtihé: BMH., NMBC.] Bila mecrihé: NMEC. “Bal”, di Erebi de gelb e 0 béjeya “bal”é li
vir maqltir e. “Balé mecriih; gelbé birindar” e. Di Erebi de “Bila mecrtihé; bé birindarl” ye.

604 tiréjén] tirgjé: NMBC., BMH.

805 ji xeddeyn] ji xef tén BMH.

606 Cawidani] cadiwani: NMBC. it BMH.

607 Lew] tu: NTiD.

608 Sani] cani: BMH, NMBC.
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Bo®!! keriman da hidayet bin®!? feqir it mu’minan

15.  Tev du‘ago bin Xuda ra®®® da ‘inayet ke®* bega ra

Du‘fé ‘umr in her ji sah ra ehl & ewlad sadiman®®®

16.  ‘Ismeté nadan 0 lahi ged yunacik-e ilahi®*®

Nefsé islah ke b’ tebahi ‘eskeré nefsé giran

17.  Xelqé®’ ehwa’ G ‘enasir se'y i cehdé ke®8 li xatir
Bine ber hazigé mahir himmeta iksiriyan
18.  Nefsé Fir‘ewniye®® nahi ‘ensebil 'il-heqqi sahi®®

Yedé Beyda te dixwazim neynika Iskenderan®?!

-7-
(+-b)
Fa'ilatun / Fa ‘ilatun / Fa ‘ilatun / Fa ‘ilun
Remel: -+-- / -+-- [ -+-- [ -+-
1. Sadi G Newroz G ‘id e ‘is G “isret zin 0 zib
Tev semerdaré huzir in wusleta bagé hebib

2. Bagé ridwané te gulsen rewdeya xuldé berin®??

609 Hifzé ke] Hifzé ki BMH.

610 tiile ‘umr ] tile ‘umr in: BMH.

611 Bo] Ba: BMH.

812 hin] ba: BMH., bén: NTID.

613 Tev du‘ago bin Xuda ra] Tev du‘a kin bo Xuda ra BMH.

614 ke] ket: BMH.

615 Dy ‘fé ‘umr in her ji sah ra] Du‘fé ‘umré her ji sa ra: NTID.

616 «“Ey (Ismet) Miheqeq Xwedayé min minacat (gaziyi) te dike”.

617 Xelqé] Xelq G: BMH.

618 ke] key: BMH.

619 Nefsé Fir ewniye] Nefsa Fir‘ewni ye BMH., Nefsé Fir‘ewni ye: NTID.

620 «Jj réya heqi i rastlyé min semitandi ye”.

621 “De‘fé ‘emir kir temam e / lew Xuda kirye meram e,

Birye ber ‘ali meqam e / rewdiya bagé cinan”.

Ev malik bi tené di dawiya NMBC’¢€ de pisti v€ helbesté weke derkenar hatiye nivisin (bi heman kés 0
serwaye ye) U li dawiya maliké ji navé “Mihemed Emin” heye. (Mihemed Emin, kuré S$éx
Yehyay€ Coqgresi ye). rewdiya bagé cinan”, “Bexg¢eyé bexceya bihistan”.

622 rewdeya xuldé berin] rewdeya xulda berin BMH., rewdeya xulda ne‘im NMBC., (navé cenneteké
ye). “Bexgeyé Bihista berin, buhista ebedi”.

275



Bulbulé bé sebr G taq im ez di hicré dil-ke’1b

3. Hicretes tiryaql bl ew ya mirin ez muhteder

Daget’il-enfas-ii Rebb-i la dewa -¢ 1a tebib®?

4. Hal i ehwal-i telaset®?* diiriya dosté bela

Ger neket rehmé bi wesles nine bo min get nesib

5. Bé nesib 1 tihné®? hal im best G payé Kerbela
Tev huciim in dest ‘iqal im nine imdad ez gerib
6. Gurbeta dil semmé qatil radike j> qelbé wetin®2

Mehfela ehl¢ dilan xwes penziharek pir ‘ecib

1. Rabe z{ j* név mar G moran ges dike ehlé weten
7628

Hum®?” mesabihu 'd-duca we’s-sems-u tetlu ‘u ‘en qeri
8. Mecme‘a wan®?° tas (i caman lew sifayé rih G can

Ger mudawayé dixwazi kun muti ‘en we edib®°

9. Kun muzi en®®? za widadin fil-hewa®®? perhizé dil
Di agiré ‘isqé semendel®*® ber5®* di bagan ‘endelib
10. ‘Endelibé qil @ qal im texté Ferhadé muqim®®

Tu Sirin O teyré baz 1 la texib-u la texih®38

623 “Ey Rebbé min! Nefes hemi teng biliye, ne derman heye 0 neji tebib”.

624 «“Hal (i weziyetén min xerab { tevlihev biiye”.

625 tjhné] téhti: NTID.

626 Di NMBC(’¢ de ev nivmalik weke jégirtineke ji nusxeyeke diné {i herweha weke derkanar bi vi
awayi ji hatiye nivisin; (Gurbeta dil semme ew ya radike ji gelb[é] wetin “nusxe”).

627 Hum] hem: NTiD.

628 «“Wana cirayén sevé ye, di néz de dé roj derkeve”.

629 wan] van: BMH.

630 “Bibe itaetkar G edebkar”.

831 Kun muti‘en] kun ediben: NMBC., BMH.

832 «“Dj esqé de bibe xwedi heskirinek itaetkar”.

833 Semendel] sumendel: NMBC., BMH.

834 her] be: NTID.

835 Muqgim] magam: BMH.
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11. Sed hezar Zin G Sirin Leyla t Mecniin bin gulam

Lew evan fi’l-bed-i% ‘isqa wan mecazi i me‘ib®3®

12.  Keyfe 1a°% x{ibané dil ra rehberé®° rahé Xuda

Qed telasa fihim 'un-nas-u hesib-en we nesib%4!

13.  ‘Asiya®? ger xak(i)payé Sahé Yehya ket dewam

Ber seret dé za-Audd®*® bi hem di de‘wa xwe musib

14.  Bi ‘isq 0 sewq G hubb G ulf€ se’y i cehdé ke mudam

Mal 1 nefs G ehl G ewladan feda ke la texib®**

(«-1)
Mustef ‘ilun / Mustef ‘ilun
Recez: --+- [ --+-

1. fro ji seh tir G nesab
Sine G dil®* bd x(n G ab
Sed Rustem G Efrasiyab
Der geydé zulfan zendi best

2. Zulfa siyah xala li ser
Xeddé munir weché gemer
Derbek Qecer®® dane ceger
Rim®*’ té hejandin dest bi dest

636 “Tu wenda nabi 0 tu wenda nabi”

837 «“Di destpéké de...”

838 mecazi (i me‘ib] mecazi y(i me‘ib: NMBC.

839 »Cawa ¢énabe 0 ¢ima tu dibéje; “na” i wé ¢ébibe.”

640 Rehberé] rehber in: BMH.

641 «Bj rasti ji ji héla heseb 0 nesebé ve insan di wan de wenda biiye 0 ketiye telagé de”.

842 Di her du nusxeyén NMBC (i NMEC ¢ de ji béjeya “‘Asiya”yé li ser b&jeya “ ‘Ismeta” hatiye
nivisin @ li ber wé ji herfa “H” (z)yé hatiye nivisin, lewra me ji ev tercih kir. Ev béjeya “Asiya”yé
ji di nusxeyé de mina mexlesa “Ismeta” bi gelema sor hatiye nivisin G di NTID’¢ de ev bé&jeya

“‘Asiya”y€ tune ye.

xwedi hizlr G hazir bi...”

644 «“Te wenda nekiriye @ tu yé zerar nebine”.

845 Sine @ dil: NTID.] Sine dil: NMEC, NMBC.

646 By béje pirtir weke “Qecer” berbelav e.

847 Rim] ram: NTID.

. Ev hevok du car hatiye tekrarkirin.

643¢c
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3. Rim®8 da li név kebd®* @ hinav
Ehsa’é€ nefsé kir belav
Qelbé mirf kirye sigaf
Ahgé ji ber derba bi dest

4. Desté ji niré ‘Isewi
Lugmané din bined ewi
Balé®*® remim heybiin bi wi
Dil rewsen 1 higyar (i mest

5. Zer' 1 xeled rewsen mudam
Cimsid®! i Keyxusrew gulam
Ber Sahé Gogsi®®? bi’t-temam®3
Sehzade’ i sahane gest

6. Nef et giha sah G geda
Hifza te ke Rebbé sema
Sazendé her medh G sena
Radi y%%* merzi ji elest®®

7. Ew munkiré b> qewl1%%® 4 lisan
Nefret ji bo xwe kir ‘enan
Menfiir ew e her bé guman
St 'ul-xitam®’ bo xwe wi xwest

8. Ellah bi heq zaté xwe ki
Kor 0 ‘eman®®® bina biki
Perda besiret rabiki
Nefs @ le‘inan pir me kest®?°

648 Rim] ram: NTID.

649 Kebd] kebed: NTID.

850 Balé] bali: NTID.

851 Cimsid] Cemsid: NTID. Ev béje pirtir weke “Cemsid” berbelav e.

852 Qesda wi Séx Yehya ye. Lé dibe ku ji bo pismamé Séx Yehyayé Cogresi ‘Ebdurrezaq Efendi yé ku
li nehiyeya Goksiyé melati dikir G dersén kitéba belaxaté ya “el-Mutawwal”’¢€ ji dida, gotibe “Sahé
Goksi”.

853 «“Bi temami 0 geti”.

654 Radi ya] radi 6: NTID.

85 Bi peyva “Elest”é atiti vé slireyé dike (Sreya Arafé, ayeta 172-173)

856 gewl] gelb: NTID.

857 £ ku dawin 0 aqibeta wi xerab ¢”. Qalibeki Erebi ye.

858 Kor i ‘eman] ku rdi ‘eman: NTiD.

659 Kest] gest: NTID. Weke “gest” ji dikare were xwendin.
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9. Bari ji sewba cade’é
Mehrtim neki me j* bade’é
Her xadimé vé ‘utbe’é
Dunya zelam 1 tari est

10.  Lillah®® ji ihsana mubin
Hubb 1 rida G hem evin
Xaran bike durré semin
Lutfa te kimiya ye hest

11.  Xefda Sirina Sur-peri
Bi wan le‘1 i 1év-sekkeri®®?
Sewqek li bedré heyiri
‘Ismet ji berqa lami" est

12. Wi ‘urwetu’l-wusqa®®? yede
Lew iltica me b’ Serhed %3
Da yek nezer li rihé gede
Ew bulbula yek gul perest®*

-0-
(+-d)
Mefa ‘tlun / Mefa ‘ilun / Fe “ilun
Hezec: +---/ +---/ +--
1. Hebib 1 dilbera niirin®® di irsad

Leh-u zen-niir-i kul el-hini yezdad®®®

2. Bi derba wan lihazé cawidani®®’

660 «Ji bona Xwedé”.

%1 Di hemii nusxeyan de "l&vé sekkeri" ye, 1& li gori wezné li vé deré kiteyek zé&de dixuye, divé "lév-
sekkeri" be.

862 «“Bené saxlem (i gewin e”.

863 Mebest bi Serhedé (Xeyda) 0 (Norsin ) ku cihé gora Xewsé Hizani (i Seydayé Taxi 1 ne. Di
NTID’é de ji ev agahi hatine dayin.

664 perest: NTID.] pere est: NMEC. Li gori wezné li vé deré ji kiteyek zéde dixuye, "perest" maqultir e
ji "pere est"é.

565 nirin] ndri: NMBC.

866 “Her ew e yé xwedi nir, di her demé de ew niir zéde dibe”.

Di NMBC’€ de ji bili vé ristey€ atifi nusxeyeké diné ji t€ kirin 0 weke derkenar ji ev riste hatiye
nivisin; “lehu zel-wudd-7 kul 'el-hini yezdad” Nusxe. “Her yé xwediyé heskiriné ew e G di her ani
de zéde dibe”.
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Leged efneyt-e men yehwake yengad®6®
3. Bi zulf i cesmé sad 0 burhé ntinin®®°

Leqged ehyeyt-e men mate min’el-bad®™

4. Ji sekl Gt gameta yek ta’€ ‘er‘er
Zilalu’I-fecr-"* ye ‘Ii kulle ecsad®"®

5. Te cerg 1 dil li min kir pare pare
Hemak el-lah-u irhem ‘etse ekbad®™

6. ‘Itasi ger b' yek sii 7 zen®™ be cari
Feged ehremtehum turr-en min’el-cad®™

1676

7. Keriman lew bedel®’® nine ‘etara

Terehhem®”” ber miné miskiné bé zad®"®
8. Tu Bari diir neki wi j> ‘utbeya niir®”

Ceriy 'is-sidg-i awa xeyr-e ustad®®

9. Mebé;j ‘Ismet kuleybé Sidgé nine
Fela tetrudh-u /i ’llah-i bi ib ‘ad®®

867 cawidani] cawidani: NTID.

868 “Ew kesé ji te hez bike (i xwe bitewine, miheqeq te ew biriye fenayé”.

889 ninin: NMBC.] niirin: NMEC., NTID. Li gori maneya metné “ntinin” magqgltir e.

670 «“Ew kest ji hilaka ¢olé miriye miheqeq te wi sax kiriye”.

671 Zilal’ul-fecr-1] Zilal’ul-fexr-i: NMBC.

672 «“Siyén sefeqé hemi cesedan bilind dike”.

673 «Xwedé te mihafeze bike, yé kezeb ti rehmé 1& bike”.

674 “texmini 0 niyeta xerab e”. Biwéjeke.

675 «Bj rasti ji cimaetek ji batillyé te wan mehriim kiriye”.

676 pedel] bi dil: NTID..

677 “Rehmé bike...”

678 «“Ty li min rehmé bike ez miskiné bé zad im”. Di NMBC’é de atifi nusxeyeké diné té kirin (i weke
derkenar ji ev riste hatiye nivisin. “Terehhem li mine'l-feyd-i bi imdad”’, Nusxe”. “Bi alikari ji
feyza Xwe rehmé li min bike”.

679 «“Serderiya bi nir”.

680 ystad] istad: NTID. “Coya rastiyé ye, ku nik xértiré ustaza (seyda)ya ve xwe parasti ye”.

881 «“W1 ji Xwedé bi dirbiyiné neavéje”.
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10.  Biheqqé ‘Ebidurrehmané Sani®®?

Kiram-un esluk-um min kull-7 ecdad®®®

11.  Fela yudra lekum fi’l-ciidé mislun®*

Fexeyr un- nasi men bi 'n-nef i mu ‘tad®®

12.  Fe-ewlen-nef i men®® yenhedd-u gewm-en®®’
1’er-rigwan-i hubb 'il-lah-i%8 men cad®®®

13.  Yufadi men besir-en gedreakum?®®
Me ‘el-emwal-i ewlad-en we ehfad®®!

-10-
(s-€)
Fe ‘ilatun / Fe ‘ilatun / Fe ‘ilatun / Fe ‘ilun
Remel: ++-- [ ++-- [ ++-- [ ++-
1. Lami‘a husn 0 cemala te ké di bé xeber e
Ji diné ber der 0 diwaré®®? te sadiq digere
Ger zer 0 sim (5% lezizaté heyin®®* daye der e

Lew ewan birne delalé piré ins G beser e

Her ji diwané se‘adet me umid ev semeré

Tu bi Rebbé xwe’ i Seyda ki bi meqsed bi beré

2. Pir sukurdar in Xuda ra lew di vé axir zemin

882 < Abidurrehmané Sani; yané ‘Ebdirrehmané (ibadetkaré Xwed€) duyem e.

683 «ji teveké bapiran ve eslé we ji genca ye”.

884 «“Dji camériyé de emsalé we nayé ditin”.

685 «“Bagtiré insana yé ku feydedayin ji xwe re kiribe edet”.
%8¢ men] ma: NMBC.

887 «“Qenctiré feyidé yé ku gewmeki hicim (sewq)i bal rizaya Xwedé dike”.
888 hubb ’il-lah-i] hebbé Ellah e: NMBC.

889« ketiye cade (ré)ya Xwedé wi jé hez kiriye”.

69 «f ky dilé wi vekiribe miheqeq wi we ditiye”.

891 D¢ mal, ewlad 0 neviyén xwe fida bike ji we re”.

692 diwaré: NTID.] diwané: NMEC.

893 Ger zer i sim 1] Ger zer 0 sim: NMBC.

6% Heyin] heyin: NTiD.
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Kir bi te tecdid G tesyida evi diné mubin

“«

1695

Na’ibé Sultané Sami “ ‘Urwetu’l-wusga "°*° yeqin

Nasiré te fexré ‘alem “rehmeten li’l- ‘alemin 5%

Di siha Kunbeda®®’ Exzer me di hesré bi beré
Di tewafa xwe numa ke tu me Eswed Heceré

3. Lé ji Eswed-Heceran gesd e me yek nugte’é nir
Man di®® bu‘d 0 zulumaté Sam O emsaré di dar
Li me Kir hesré hecican nefs 4 ehwa 0 futtr®®

Istilaya masiwayan rakiri j' gelban hudar

Kir rusix’® té da ji neqsé Cin tt Magin @ qustr

Lew me da bey‘eté Ridwana di bin wé seceré’%

4, Bin gelek bina bi te ehbab G ixwan bé hisab
Kunte ted ‘u n-nase ile’I-xeyri weki nessa Kitab’%
Men hedahu-ilah-u fedl-en Ii 'n-nida-i ged ecab™

704

Sabigun bi’l-xeyrati ente’* rehberé rahé sewab

Sigela van mustefidan diki gest i guzeré’®

Her bi lutf G zulf G ulfé saqiyé wé Kewseré

5. Saqiyé xemra rehiq 1 sur’® ji feyza la-yezal’®’

Sahé min Yehya yunadi kulle hin-in Ii 'n-newal’®

89 «“Qulp @ beniké heri saxlem (i mihkem e”. (Streyé Beqereyé, ayeta 256em).

69 “Ew (péxemberé) ku ji alemé re bi merhemeti hatiye sandin”. (Stireyé Enbiyayé, ayeta 107em).

697 Kunbeda] gunbeda: NTID.

69 Man di] man bi: NTID.

699 ehwa "0 futdir] ehwa futiir: NMBC.

70 rystix] rusux: NTID.

01 bey‘eté Ridwana di bin wé seceré] bey eté ridwan di biné wé seceré: NTID.

702 «“Weki nessa (hikim)é Qurané, te insan daweti bal xéré ve dikir”.

703 “Ew kesé ji fezileta xwe Xwedé wi hidayet kiribe, miheqeq bersiva bangiya (islam)é daye.”

704 Sabiqun bi’l-xeyrati ente] sabiq bilxey ent: NMBC. (Bo wezné hinek hereke hatiye daqurtandin).
Meneya we; “Te pési i xér 0 béran kiriye”.

705 Sigela van mustefidan diki gest G guzeré] Seyqela van mustefidan diki gest G guzeri: NTID.

706 sur] sirr: NMBC’é de.

707« ku get zewal nabe i nage tinebiing ku Xwedé ye”.
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Faniyé mutleq di dewré hafizé te Zul-Celal’®

Tev fedakar in bi rGhé xwe hemi yar G heval

Ger tecelli ke 1i rihi dé bigit bal meqeré

Bibe xali ji hemi gill G giss G v€ kederé
6. Sidqé de‘wa ra ‘elamet lew muti ehlé funtin’°
Ehlé “ilm 1 sahizade tev li ber te sernixiin
E bi ixlas @ tesellum bin “gelil-en yehce iin "™

Saribé ava heyat in der heyat G der muntin

‘Ismeté nagiz 12 dir maye di név xak 1 seré

Tu bi Rebbé xwe yé e’la ki hilin vé Zereré

7. Sahibé fedl G kemalat (i sexa’é bi’'+-temam’*®

714

Nasiré ser‘a restilé’** geyré wi nine meram

QOed hed’el-lah-u bike cemm-en min’el-xas we ‘am’™®

Munkiran get nine serma ye ji geyré si ‘il-xitam’*®

Rebbena fagfirlena ma qet ceneyna’™’ diberé

Werne hirmane ji sewqa ewe sems G gemeré

8. Su‘leya niira Xuda'1i her di meqgstd G murad

Rebbé ‘alem te kiri na’ib ji bo xeyr ul- thad’®

Gogsi™® i eqwamé sadiq tev bi te dilsad 0 sad

708 «“Dji her demé de bona & pirri gihastkar ku (Ellah) e gazi dike”.

709 Zul-Celal; yek ji navé Xwedé yé heri xwesik & (Esma’ul-Husna)yé ye; yani, “yé Qedré wi heri
mezin €”.

710 Sidqé de‘wa ra ‘elamet lew muti‘ ehlé funin] Sidqa de‘war ra ‘elamet lew muti‘ ehlé funtin: NTID.

11 Ji Stireyé Zariyat, ayeta 17. hatiye girtin; “Hindik radizén”.

12 Nagiz 1] nagi ji: NMBC.

13 “Bi temami 0 kulli”.

14 resiilé] resdli: NTID.

15 “Miheqeq Xwedé komek ji giregir (i ehaliyan bi te hidayet kiriye”.

716 £ ku dawin 0 aqibeta wi nebas e”. Qalibek Erebi ye.

17 “Ey Rebbé me! Bi ew tisté ku me cinayet (guneh) kiriye, me bixefirine”.

718 “Evdén xértirin”. Qest ji wi evdi Péxember e.

19 Gogsi (Goksii); Bi Kurdi jé re “Koga” té gotin, li devera Erziromé navé mintigeyeké, wareki ye ku
nézi naveeya “Karayaziyé ye.
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Lé ez G kelbé deré te (fil-wedad-ibi ’s-sedad %)

Me hedef lew bi te daye ji gedem ta bi seré

Wer nezer carek bi sefqe’?! bide can 0 cegeré

9. Min ji israqé’?? rusiman nine qet ‘ilm @ xeber
Perde’ 0 p€ce niqab girtine yekser beser
Me ji zulm G zulumaté yumn G himmet bine der

Her ji misbaha kemala xwe bide me yek fener

P& li ser ‘eskeré nefsé de ku béte deceré

Da di nez '€ nekésinim gem G ah 0 keseré

-11-
(+-d)
Mustet ilun / Mustef ilun / Mustef ilun / Mustef" ilun
Recez: --+- [ --+- [ --+- [ --+-
1. Disa firaga dilberan zer kir li min can 0 cesed

Daga gedima der dilan rakir ji ehsa’an kebed

2. Iro ji hicra dilberé ji awiré nazé beré’®

Ye‘qlibé bé hal im li ré hati bi ser ¢ehvan remed

3. Kani hebiba dilcevin? rabd ji ser gelban wetin
Cerg i ceger tékda bi xtin’?* feryad 0 efganim resed
4. Da min ‘eziza ¢av xumar derdek ‘ezim @ pir gedar’®

Rakir ji min sebr G gerar sewdaser im hetta ebed

720 <« di heskiriné de bi rast 0 dirusti”.

721 Sefqe=sefeqé, sefaq.

722 Min ji israqé: NMBC] min israqé: NMEC. Li vir ev dageka “ji”yé nehatiye nivisin, 1& divé hebiiya.

723 {ro ji hicra dilberé / ji awiré nazé beré] Iro ji hicra dilberé / ji wan awer 0 nazé beré: BMH., Iro ji
hicra dilber e / ji wan awir i nazé beré: NMBC., Iro ji hicra dilber e/ ji wan awir (i naz zi beré:
BK.

724 bi xtin] bi xwin: BMH.

25 ‘ezim 0 pir gedar] ‘ezim pir gedar: BMH.
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5. Sewda 0 mehziin G gerib kal G “elil G dil ke’1b

Esqam @i emrad in nesib’?® &s (i elem tén bé ‘eded

6. Es 0 musibet biine ‘am hatin i ser xas @ ‘ewam

Bedra humam’?’ kefte gemam’?® seyran e bal niira Ehed’?°

7. Seyran ewan yegma kirin rewneq ji gelban rakirin
Diné mubin béhal Kirin dad G meded dad G meded

8. Sehzade’ *° i semsa cihan ba sahidé rewda cinan’3!

Mehciir kiri pir @ cuwan bé riihé ban"®? zer* G xeled

9. Cit gulsena’® yaran-penah bl rewsena Seyda’é Sah
Deryayé feyd G niiré mah memdiih e Yehya ba sened

10.  Teyré firages bine ref hemyan li doré girte sef
‘Umreg semanin* Kir selef fi bi’s-sigafi ged wefed®

11.  Bihubbihim min wefdihim’*® mehrim neki em bende’ in

Her raciyé™’ ‘efwa te’in ‘efwa keriman bé ‘eded

12.  ‘Efwa te behra bé bedel paqij ke me ji curm G zelel

Oed gerrena til 'ul-emel™® sed caré caran”® el meded

726 emrad in nesib] emrada nesib BK.

2T humam] hemyan: BK.

728 humam] gumam: BMH.

729 seyran e bal niira Ehed] seyran u bal ntira ehed BK. Qesd ji “Nfira Ehed”, Xwedé ye.

7380 Sehzade] sehzade’a: BK. NTID.

31 by sahidé rewda cinan] ba sahid 0 rewda cinan: BMH.

732 b¢ rihé bin] bé rihé ba: BMH., bé ruh biin: NTID., bi rewhi bi: BK. Di BK’é de helbest pisti vé
malike bi fadeya “temet”¢ ve digede.

33 Ci gulsena: BMH., NMBC.] Gulsena: NMEC. Ev forma dawi bétir 1i wezné té.

34 Umres semanin; “Temené hesté”.

735 Maneya risteyé weha ye; “Hesté sali bi selef i hem( temen di ‘isqa mezin de derbas b{.”

736 «Bj heskirina wan ji koma wan...”

737 Her raciyé] her radiyé: BMH.

738 «Bj rasti ji Tul’ul-emel (diréjkirina temen bi héviyan) me xapandi ye”.

739 caré caran] car caran: NTiD.
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13.  N&v yar G ehbab (i biran derdé ‘Useyma pir giran’°

Safi G kafi her Xudan kana kerem Rebbé Semed

-12-
(&-n)
Mefa ‘ilun / Mefa ‘itlun / Mefa tlun / Mefa ilun
Hezec: +--- [ +--- [ +--- [ +---
1. Ilahi her bi rehma xwe feqir @ jar Gt miskin im

Bi mey hey ke riihé nazik tu 1 rih G rewané min

2. Bide rithé meqamé wi’*! ki hubba zaté subhani

Bi Ridwané mugeyyed ke ev e gesd G muradé min

3. Bi telbisa reqibé min ji dergahé xwe navéji

Segée kiihé te me terka te nadim ey xudané min

4, Ji babé begler (i miran geni nasan heme ciran

Me iltica bi babé te ‘ezim 0 padisahé min

5. Gelek sahan G sehzadan keremkaran di e‘yadan

Qesa qelbi’™ ji emradan hekimé derd G da’é min

6. ‘Iqal Gt geyd G zenciré evi emmare’€ nefsé

Girédan cumle e‘da’an belav kir her xiyalé min

7. Bike lutfé 1i ‘ebdalan cerih 'ul-qelb’ G bedhalan

Veke babé kerem carek 1i miskinan ilahé min

8. Bike ihya bi feyda xwe hemi ehbab G hem yaran

740 «“(Jseyma”; bigtikkirina navé sairi (‘ismeti) ye 0 weke mexlesa wi ye ji. Herweha ev siir ji li pey
wefata Séx Yehyayé Coqresi (w.1964) hatiye nivisin. Doski ji ev agahi dane.

™1 wi] wé: NTID.

742 “Djlé min sert 0 pis biye”.

743 “Djilé birindar”.
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Sehergahan bi fedla xwe gebil ke tev reca’€ min

9. Bi heqqé reddaya ehzer bi cahé Seyidé serwer

Nebiyé ewwel 0 axir ‘efii ke her xeta’€ min

10.  Biwe'd G emré Qur’ani’ bi “fed in-i”"* we ré dani

De ‘ewnak-e de ‘ewnak-e"*® du‘a’é gelb i zebané min’*’

11.  Bide ixlas G yek rengé sebil ul-wesl-i bi’l-wudd-i"4
Xuda gityt Xuda giiyi’ bide cumle hevalé min

d750

12. Yeki giiyed'™" yeki xwahed yeki bined yeki daned

Yeki ared yeki ciiyed ‘eziz (it mubtela’é min’>!

13. ‘Useymé ‘asiyé cani bi sirré ayé Qur’ani
Reciikar e tu rehmani bi yumna dih"? kitabé min
14.  Fenerc tl-lah-e mewlana bi-zi llil- ‘ersi ewlana™®

Sefa‘et ke sefa’et ke hebib G rehnuma’€ min

15.  Sefi ‘ul-muznibin™* her tu mu‘in 0 destegiré min

Ji “alem ra bes e yek tu hebibé rith G cané min

16.  Hebibé Rebbé eflaka su tin ‘ul-hubb-7 e ‘laka’™®

756

Fe'etake we erzake ‘eleyke™ sed selamé min

4 emré Qur’ani] emré Qur’ané: NTID.

745 «Ji min re dua bikin ez & cewaba we bidim” (Slireya Mu miné, ayeta 60em).

746 “Me dia ji Te re kir 0 ji te xwest kir”.

7 du‘a’é gelb 0 zebané min] du‘a qelb @ zibané min: NTID.

748 «“Réya gihastiné ya bi heskiriné ye”.

749 Xuda giyi Xuda giiyi] Xuda goyi Xuda goyi: NTID. “Xweda dibgje, Xweda dib&je”.

750 Yeki giiyed] Yeki goyed: NTID.

51 Yeki gliyed yeki xwahed yeki bined yeki daned / Yeki ared yeki coyed ‘eziz (i mubtela’é min”.
Maneya qismé Farisi;” Yeki got, yeki xwest, yeki dit, yeki zani, yeki geriya”

752 bi yumna dih] bi yumné de: NTID.

753 “Em ji Xwedé hévi dikin ku di bin siya ‘ersé Xwe de me bicivine”.

754 “Ey mehdervané gunehan”.

795 «“Spleyén heskiriné te berztir kiriye”.

756 ‘eleyke] ‘eyk: NTIiD. “Hem daye te (Hz. Mihammed) & hem ji tu daye razikirin”,
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17. Selat-u Rebbin’el ‘ali ‘elazen-niiri wel ali™’
Me ‘essehb-1 biiclali agisﬁna758 ziya'€ min

Giyas 0 tew rimahé min “nusxe”

757 «“Selewaté Rebbé me yé heri mezin, li ser & xwedin(ir (Hz. Mihammed) 0 malbata wi be”.
8 “Herweha bi rézdari li ser hevalén wi (Hz. Mihammed) be ji, alikariya me bike hey roniya min!”
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HELBESTEN EREBIi
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759 i vé deré beyaneke bi Erebi ya Séx Ismetullah heye 0 derbaré wefata bavé xwe de du malik
nivisiye G serbori ji weha aniye ziman;

760 Divé li gori rastnivisa Erebi ev béje bi seklé “{¥” bihata nivisin.

761 Divé li gori rastnivisa Erebi ev béje bi seklé “UY 32” bihata nivisin.

62 Divé 1i gori rastnivisa Erebi ev béje bi seklé “<u” bihata nivisin.

763 Dj seré vé nivisé de Séx Ismetullah weha dibéje: “Ez é feqir ‘Ismet kuré Mela Muhemmed Baqi yé
hatiye rehmetkirin, xudanxérkirin @ li Qasiyiina Samé pist qubbeya Mewlana Xalid de medfin e,
dema ji mala Xwed€ 0 ziyareta Péxemberé em (sew.) vedigerin, wefat dike. Tarixa wi ev beyt in;

1. Pisti tewaf @i ziyareta Mustefa kir,
Bi raziblinek Xwedayi vegeriya i hatiye efiikirin
2. Bi guhdari 1 itaetkari cewab daye méhvané kamil,
Di “xigse”’y€ hat G di ““ celel”’¢€ de ¢ii.

764 Bi hesabé ebcedé ev tarix derdikeve; gava béjeyén “xiss (0i€)” 0 “ celel ()¢ té hesibandin
(1300+63) 1363 yé Hicri derdikeve holé G ew ji rasti 1942yé Miladi té. Yani bavé Séx Ismetullah
di 13001 de hatiye diné G pisti 63 salan di 1363y¢€ Hicrl G 1942y¢ Miladi de ji wefat kiriye. “Xiss”
bi Erebi; xiyanet @ sextekari ye G “Celel” ji bi Erebi; mezinati G serkeftini ye.
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785 Ev beyta Séx Mela ‘Ismetullah e, Xwedé sirré wi migeddes bike™;

1.

Ey Rebbé min tu hewcedariy€ insanan digedine
Evdek zelil bi gelbeki birindar hatiye bal te ve

Miheqeq ew tijeyé bi gunehan 1 bi itirafkari hatiye
Lé belé yé Kerim efikirin li ba W1 hatiye pesinandin

Miheqeq bi ricakari iltica kiriye digel pogsmaniya wexté seheré de
Bi zelilti G asigbiini, hey xwediyé camériya ku hatiye medihkirin

Bi posmani xwe avétiye meydana deriy€ efiikiriné
Deriyé comerdiy€ car car bi yek nezeré té bingavkirin

Deriyé mexliiqa girédayi ye 0 té gewirandin
Lé deriyé Te yi ali bi tkrama xwe hertim vekiriye

Y¢ Kerim dayinek daye ku bedéla wé tune ye
Xwestini xenimet 0 xebata W1 ji té karkirin

Em ji wan ewrén xwesik teleba barané dikin
Bi wé barané re bayek t& ku alem pé rith dibine (sindibe)

Te wi ji tevahiya Insana re bi merhemeti sandiye
Bi xértiriné wehiy (Quran)é ku Cibril jéra wehiy aniye

Selat @ selam li ser wi y€ ku Te wi bi tistén xwesik G nuh daye razikirin
Ew € ku Hezretl Niih bi navé Wi xelas biye

10. Herwisan li ser malbat G hevalén Wi yi ku feyiz ji ilmé Wi girtine

U ilmé insan G Lewhé ji ji zaninén Wi ye.

766 Divé 1i gori rastnivisa Erebi bi seklé “433 bihata nivisin.
A qe A A A . A P . « A_A

57 Divé i gori rastnivisa Erebi bi seklé “23L” bihata nivisin.

788 Divé i gori rastnivisa Erebi bi seklé "zl bihata nivisin.
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769 Divé li gord rastnivisa Erebi bi seklé “a 5SYL” bihata nivisin.
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770 “Beytén Séx ‘Ismetullah di texmisa (péncinekir?) Minacata imam Omer (xr.) de;”

1.

Ey ewé ku kerimiya litifkariya nermahiyé di beré de jéra ye
Hey ewé ku ji axinén evd€ xwe yi di pogsmaniyé de hez dike
Ji dinbilina di hibba wi de hindik mabi here zewalé

Cismek heye ji rih digel elem G €sa dihele
Ey ewé ku dermané newxesi 0 derdan li ba wi heye
Mirina wi néz bike bo Tu w1 ji cezay€ xelas bike

Min nespére bal nefsa min ve gumki piri zilumkar e
Hemi ¢av radizén 1€ ¢avé evdé Te higyar e
Li hawirdora ricayé bona bexsandiné xwe tesxis kiriye G digere

Hey Rebbé kesifa xeman dike her du ¢avén min kéfxwes blye
Di nivé seva tari de li ber deriye te digiri
Di taritiyén xifrané de lewmekar e

Ji béemriya min efitkirina Xwed¢ ¢igas genc G nimetkar e
Min hemi guneh kirine G ez bi wan itiraf dikim
Bi wé alikariya Te yi buha min ilticayi bal te kiriye

Ji xeyni te di tunebiiné de kes tune bd, tu her € ewil 0 yé axir e
Lé belé min bi Tewhid (yekiti) te nas kir 0 adeté te itiraf kiriye
Bi xatiré navé xwe yi “muwehhid (tekane)” me ji agir xelas bike

Dema seva te xwe dipéce desté min t€ diréjkirin bal te
Hey Seyyidé min! Ez héviya xwe ji te qut nakim
Tu ji ewé ku xwe sipartiye te vala venegerine

Mezintiriné nimetan (ev gotin e:) “ez li nik zenna evdé xwe me”
Ey € ku bi keremdariya xwe guneha ji lavakaran dixefirine
Hey Rebbé Lewh G Qelemé! Naxu gunehé min mehi bike

Zenna min xwesik e, hey xwedikiroxé min mirada min pék bine
Gunehén min bibexsine 1 li semitandina min meyze neke
Gava ecelé min hat, min bi tené xerib nehéle

10. Ez meclisa te hévi dikim G dergahé pirsyariyé gebildar e

Bi rasti y€ Kerim ji xizmetkaré xwe re z&de efiikar e
U tu xwediyé hema kainat G mexliqan e.
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T gait 85Tl Ga A5 V5] el JS5 sl 5 &aad ¥ NMBC. Ji vir hetani dawiya vé helbesta Erebi, ev
bend ji té de her 4 bendén dawi (12 riste) yén heman helbesté di NMBC’¢ de ji hatine nivisin. Di
NMBC’€ de ji helbestén Erebi bi tené ev helbesta nivco ya Erebi heye.

772 6l 5 2 5l oy (2 580 aald] Hlall5 50 Sy (53 228 NMBC.
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73 “Ey ji dema nézi Medineya Minewwer (selat (i tehiyyet li ser yé té da be) dibe, weha dibéje;

1. Ezé xerib li erda Xwedé ya Heremé de
Basé viya Mewlanaya min terbiyekirox G xwedi keremé ye

2. Pista min bi nijimandina gunehan giran biye
Wek ¢iyayén bilind ku bi ax @ girikan tije biye

3. Jislicén min 1 li hev siwarbiyi ti jimar @ hed tune ye
Gelo ¢awa jimara qiimén ezab dé winda bibe

4. (Ez) é xeriqé deryaya gunehan im
U bo behir li ser kenaré xwe bisekine asiqdar e

5. Gunehé mezin binyeya min vala kiriye
Eserén silidiyé rakiriye herwisan eseré xwestekan ji d€ qut bike

6. Mina yetimek ji sir qut biye 1 li erdeke ku ti kes t€ da nine
Ey xértiré ew kesi ku ji efwé re laiq e, rehmé 1€ bike

7. A anha menzereya Rehman li Rewzeyé asikar bliye
Ew rewzeya ku di fezileté ji ezel de bi ser hemi afirineran ketiye

8. Ruhg min fidayi v€ gori be ji wi zaté téda ye
Ku ji bexceyén xuld(bihist) 0 nimeta hatiye béhnkirin.
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74 “Evy beyt ji gava li cem ziyareta Hezreti Péxember (sew.) e weha dirijine;”

1. Ey sakiné rewzeya mezin a gedirbilind!
Li ser min bi gebulkirini @i kramiyé minnet bike

2. Birasti ez € feqir xwe avéjtiye hewsek
Ku ji bona békes 0 miskinan camériyek mezin heye

3. Miheqeq bi hinek gunehén ku hejmar jéra tune ye iltica kiriye
Digel nesaxiya bi sermikar {i mezeretdar

4. Geriyaye biye zeif i dibin serdera deriyé we de digiri
Ji W1 zaté xwedl merhemet héviya pékanina sozeki dike

5. Diri we be! Hin ji fezileta xwe yé€ ricaci mehrim nake
Ev Ke‘beya gedirbuha yek ji deryaya comerdiya we ye.
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"5 By hasiyeya bi Erebi li derkenarén nusxeya NMEC’é de heye. “Qesd jé bavé wi yé merhim,
mexflr € mibtelayé bi nexwesiyé ye”.

Ev hasiyeya bi Erebi li derkenara NMEC’¢€ heye 0 sareti bal Stirey€ Nisa ayeta 64em dike; “Ger bi
zilimkariya nefsa xwe werin bal te ve, ji Xwedé efiiy€ bixwazin 0 Péxember ji bo wan 1€boriné
bixwaze, wé bibine ku Xwedé geleki tewbeyan qebil dike G zéde merhemetkar e”.

77 “Ya wi ye disa (Disa helbesta wi)”;

776

1. Ey Kerimé caméri G efiikkariyé, ya lahi ya Wedad!
Rahé nexwes rehmé 1€ bike G nefsa nankor ji isleh bike

2. Jinefsa min re bibéje ji desiseyén hewa(xwestek)é vegere
Ez hatim derly€ I€borina te bi danina ryé xwe li secde di sevé de

3. llticayi bal Xwedé ve bike, xwe ji rehma wi bé omid neke
Lewra “rehmé zora xezeba min biriye” nailblina nesib bi xwestin 1 rijandiné ye

4. Ey Rebbi! Hatin(dayox)a Rehman e, Ya Rebb! me bigerine
Bi tirsa ew kesé ji ezab 0 ketina agir ditirse

5. Hey xwedikirox€ min! Bi rizaya Xwe min pak bike ji hemi tistén ku eziyet dide min
Ev feqiré ku minacat dike ji temamé semitandinén heyi wi efii bike

6. Teveké gunehé min bibexsine 0 gunehé mezin bixefirine
Di wan haletén rabln 1 rinistandiné ku nefsa min bé emriya Te kiriye

7. Hey ilahé min! Rehmé li min bike @ ihtiyaciyén min bigedine
Tu rebbé min e, besi min e, ji ki re ye ev rica 1 dia?

8. Eyrebbé min! silav li ser niira hidayeté xértiriné mexliigatan be
E xértiré ku dimese bastiriné yé ku mezinahiyé dike

9. U li ser hemi Péxemberén kiram 0 tevekén enbiya be
Herweha li ser malbat i hevalén W1 y¢€ sozdar be
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10. Ya rebbé min! Tu li ser wan rehmé bike bi diayén parézvan
Ku ji ezabé goré, agir 1 agiré sewatkar biparizine

11. Bes van gotinén min ji ber li ba ehlé wefay€ ez bém biranin

Bona ez bi wan ji ezab 1 zinciran xelas bibim.
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ENCAM

Séx Ismetullahé Karazi di sala 1908an de li Licé hatiye dinyayé. Lé malbata
wi di wé heyamé de li gundé Fisa Licé dima. Navé wi ji aliyé Séx Ebdilqadiré
Hezani ve hatiye Iékirin. Malbata Karazi pési li devera Hezané maye G pasé li gundé
derdora Hezan 0 Licéyé ciwar biine. Herl dawi ji 1i Karaz€ bi ci blne 0 Séx
Ismetullah ji bili cihén ku 1é feqeti kiriye heta dawiya emré xwe jiyana xwe li Karazé

derbas Kiriye.

Binemala Séx Ismetullahé Karazi li gori malbat dibéje, digihéje Hz. Omer.
Kalé bavé Séx Ismetullahé Karazi Mela Ebdillahé Hizani (Mela Ebdillahé
Semerséxi) G Mela Xelilé Sérti pismanén hevdu ne. Binemala Karazi ji gundé Héseta
Beréspi ye ku dikeve devera Botané G niha di nav sinoré Berwariyé (Xesxér) de ci
digire G bi Tirki j€ re “Belenoluk” té€ gotin. Binemal pési hatine li gundé Gulpika
Hizana Bedlisé bi ci bline. Ji wir ji malbata Mela Ebdillahé Hizani 1 Mela Xelilé
Sérti ji hev vedigete. Malbata Mela Xelilé Sérti ¢liye devera Sért€é 0 ya Mela
Ebdillahé Hizani ji ¢liye devera Semerséxa Mius€. Pisti malbat li Semerséxé bi ci
dibe 0 pé ve bi salan kuré Mela Ebdillahé Semerséxi (édi weke Semerséxi tén
naskirin) Séx Ebdilgadiré Hezani i biraziyén wi (lawén Mela Zubeyr) tén li devera
Hezana Licé bi ci bline. Pisti Hezané ji Mela Mihemed Baqi G kurén xwe hatine li

gundé Karazg€ bi ci biine.

A

Karazi ji malbata Mela Ebdillahé Semerséxi ye ku malbateke alim
mutesewif e (i gelek alim 0 helbestkar ji vé malbaté derketine. Ev yek ji secereyan ji
xuya dibe. Karazi ji yek ji wan helbestkaran e ku di sedsala 20an de jiyaye. Karazi

hem heyama dawi ya Dewleta Osmani ditiye hem ji di serdema Komaré de jiyaye.
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Séx Ismetullah di medreseyén Kurdan de ji alimén weke Mela Huseyiné
Kicik, Mela ‘Ebdulfettahé Hezroyi Gt Mela Ebdillahé Koxi ders wergirtine 0 li
Tekyaya Hezané ji li ba Séx Mihemed Selimé Hezani dest bi dersén tesewifé Kiriye.
Karazi pisti ji tedrisata gelek aliman derbas biiye, 1i Coqresé ji Séx Yehyayé Coqresi
xelifetiya terigeta Neqsebenditiyé wergirtiye 0 li heréma Diyarbekiré xizmeta civaké

kiriye 0t weke alimeki mezin navdar biye.

Karazi ehlé tesewif G terigeté bl G pégiré Terigeta Negsebenditiyé ya saxa
Xaliditiye bl 1 ji bo vé terigeté xebatén irsadé kiriye. Wi di du medreseyén xwe yén
li Karazé€ de bi dehan mela, muderis 0 zana perwerde kirine. Karazi ji ber ku di
medreseyén Xalidiyé de perwerde biiye, hem bi Erebi hem ji bi Farisi bas dizani.
Karazi necliye dibistanén fermi yén dewleté, 1€belé ji bili Kurdi, bi Osmani (Tirki),
Erebi G Farisi ji bas dizanibl G zanina wi di asta helbestnlsiyé de ba. Herweha

Karazi hay ji edebiyatén wan zimanan j1 hebd.

Di terigeté de di navbera murid G mursidan de tékiliyeke xurt heye 0 heta vé
yeké bandora xwe li ser helbestén ehlé€ terigeté ji kiriye. Ev helbest di xwe de bétir
esqa tesewifl vedihewine i di van helbestan de murid bétir li ser s€x Gt mursidén xwe
nivisine. Herweha berhemén ehlé tekyay€ ji em dikarin bibéjin di bin tesira kir a

helbestén klasik de derketine holé.

Karazi 1i pey xwe hin name 0 diwanceyeke helbestan histiye. Hergiqas
helbestkareki ku gihastiye serdema modern ji wi helbestén xwe bi terza klasik
nivisine.

Diwangeya wi ji 18 helbestan ve pék té, ji van helbestan 12 heb bi Kurdiya
Kurmanci, 6 heb ji bi Erebi ne. Helbestén Kurmanci bi tevahi ji 107 malik, 27
bendén carristeyi, 10 bendén séristeyi 01 18 bendén sesristeyl pék tén. Hemi ji dike
460 riste. Herweha helbestén Erebi ji bi tevahi ji 36 malik G 10 bendan pék tén. Ew ji
bi tevahi dike 102 riste. Bi yén Erebi 01 Kurdi tevahi dike 562 riste. Hergiqas Karaz1i
xwedi diwangeyeke biglik be j1 helbestén w1 ji aliyé edebi G huneri ve di asteke bilind

de ne.

Di helbestén Karazi de esqa tesewifi, lirizm, singirtin G pesn hene 0 di hin
helbestén wi de ji unstirén munaceat 0 tewhidé ji xuya dibin. Helbestén wi bi pirani li

ser cand 0 edeba terigeta Neqsebenditlyé ne ku t€ de pesn G medhén séxén teriqé
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hene i herweha disa hin ji wan ji mersiye ne ku li pey mursidén terigeté hatine
nivisin. Lébelé herciqas Karazi gihastibe heyama modern ji em di helbestén wi de

rasti sop 0 tesira helbestén modern nehatine.

Zimané Karazi y¢€ helbesté ji ber terkib 0 izafetén Erebi G Farisi pariyeki giran
e, 1ébelé helbestén wi herikbar G téra xwe ji bihuner in. Ev yek ji helbestén wi ji tén
fahmkirin, lewra wi gelek unstrén Erebi  Farisi di helbestén xwe de bi kar anine 0

heta hin helbestén w1 ji xwerll bi Erebi ne.

Helbestén Karazi bi serwa G passerwa ne. Wi hemi helbestén xwe bi késa
ertizé nivisine G di helbestén xwe yén Kurdi de 3 cure behrén ertizé bi kar anine ku
ew ji remel, recez G hezec in. Behra ku heri zé€de hatiye bikaranin bi 5 helbestan ve
behra hezecé ye, diiv re bi 4 helbestan ve behra remelé ye 0 heri dawi ji bi 3

helbestan ji behra recezé té.

Misigeya di helbestén Karazi de bi réya kés, serwa, passerwa (i serwaya
naveki ve hatiye sazkirin. Weke ku ji tablo 7 G grafik 7 G 8an ji diyar dibe ku di 5
helbestan de serwaya murdef, di 3 helbestan de serwaya muqgeyyed G di 2 helbestan
de ji serwaya mucerred hatiye bikaranin. Herweha ji aliy€ réjeyé ve ji Karazi ji sedi
50 y€ helbestén xwe bi serwaya murdefé ji sedi 30 mugeyyed G ji sedi 20 ji bi

serwaya mucerred honandiye.

Séx Ismetullahé Karazi di helbestén xwe de hunera tesmité ji zéde bi kar
aniye 0 serwaya naveki di musellesa musemmet G di gesideyén xwe yén musemmet
de bi kar aniye. Serwaya naveki di helbesta 3., 4., 6. G 11. de hene. Di serwayén van
helbestan de ji serwayén cur bi cur hene. Di heman helbesté de em rasti serwaya

mucerred, murdef, mugeyyed 0 muessesé ji tén.

Karazi di helbestén xwe ji bo sazkirina ahengg ji bili serwayan pagserwa ji bi
kar anine 1 ji tablo G garikan derdikeve holé ku di helbestén Karazi de heri zéde

passerwayén qertafl hatine bikaranin.

Séx Ismetullahé Karazi tradisyona bikaranina mexlesé ji berdewam kiriye @
di helbestén xwe de mexlesén “‘Ismet G ‘Useyma” di seri de pénc mexles bi kar

anine. Mexlesa heri z&de hatiye bikaranin ‘Ismet e.
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Wi di diwangeyé de helbestén xwe bi teseyén nezmé yén weke; xezel, geside,
muselles, murebbe‘, terkibbend 0 terci‘bend nivisine. Bi 6 helbestan ve teseya ku
heri z&€de bi kar aniye ji gqeside ye 0 pasé 2 heban murebbe’ tén, ew én diné ji her yek
nimlneyek in. Herweha bi cureyé nezmé yén weke; medhiye, mersiye, munaceat G
xezala tekyay€ helbestén xwe hiinandine. Disa cureya ku heri zéde bi kar aniye bi 6
helbestan ve mersiye ye G pasé bi 4 helbestan medhiye té, pasé ji yek xezela tekyayé

0 munacaetek e.

Diwangeya Karazi ji aliyé unstrén kulturi ve geleki dewlemend ¢ G Séx
Ismetullah di bikaranina van unsiran de geleki serkefti biiye. Karazi di helbestén
xwe de hem telmihi biyerén diroki kiriye G hem ji di helbestén xwe de seri li
hunerén edebi yén weke istiare, mecaz G kinayeyé daye. Lewra di helbestén wi de
taybetiyén hunera klasik zéde ne, 1€belé bi vé yeké ji aliyeki ve ji sadeblina zimané
hin helbestén wi ji hol€ rabliye Gt zimané helbestan girantir bliye, ev yek ji fahmkiriné

wan dijwartir dike.

Karazi di helbestén xwe de bétir ketiye bin tesira Melayé Ciziri, Seydayé

Lici, Heci Fettah¢ Hezroyi G Séx Mistefayé Sisi.

Di vé xebaté de me hewl da ku berhemén Karazi ji di literatura edebiyata
klasik a Kurdi de c1 bigirin. Xebata me ji destpékek, sé€ bes 0t encameké pék té. Em ji
gelek aliyan ve 1i ser vé xebaté sekinin. Li ser jiyan, berhem, tesewif i Diwangeya
Karazi me 1€kolinén xwe pék anin G bi vi awayi me ji aliyé riixsari, naveroki, tematik

U tehlilé ve tesbit i nirxandinén xwe péskés kirin.
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PEVEK

Pévek 1: Ferhengoka Diwangeya Karazi

-A-

‘Ac (z=): Qilén filan, her du
diranén diréj 0 t(j yén derve yén fil G
hin ajalan.

Ahin (0®'): Dengé ax G oxiné.

Dengé kesé nesax.

‘Ariz (02,): Dém, hinarik.

Asif («al): Bager, tofan, bayé
bisid.

Axa (W)): Xweh G bira, dost.

Aglagq (@&): Kilid, mifte,
tisté girti.

-B-

Bab (<b): Deri.

Bade (¢2%): Serab, mey, araq,
alkol.

Badiye/Badiyat (4:k): Col,
dest.

Bahr-i Umman (ol a):
Deryaya Hindé, (Deryaya ku li bastré
fran 0 Erebistané dikeve).
Bal (Jw): 1. Dil, gelb, 2. Bask.
Bari (suk%): Xweda, Yezdan.

Batin (¢k:): Aliyé vesarti, tisté
ku xuya nabe, aliyé hundir.

Be‘et/Bey‘et (<a):
Muameleya pesend 0 erékiriné.

Bed-fi'al (Jaf %): Kesé ku
karén xerab 1 nebas dikin.

Bedhal (Jw): Hal O rewsa

xirab.

Bedr (u%): Heyva tije, heyva
cardehsevi.
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Behreyn (crss2): Du derya,
Kendava Basrayé @ Deryaya Hindé.

Du esasén mezin.
Be‘id (=) Dir, diri.
Bende (s): Kole, evd, beni.

Berat (</x»): Fermana Kku
imtiyazan dide.

Beri (s.2): Selamet, xelasbiyi,
pakij.

Berin ({22): Heri bilind, pir
bilind.

Beser (»<2): Ditin, ditina
cavan.

Best (©ww): Girék.

Beyazi (#<): Spik, rengé spi
0 ew nexwesiya ku bi ser cavan de té 0

perda spi dikisine ser.

Bézad (21ix): Béqit, béxurek,

bézewal.

Bina (Y»): 1. Kesé dibine,

cavdér, 2. Cav.

Bu'd (+=): Diri, darblni.

-C-

Caduwan (Olssiw@):  Cavén
rind én sihirbaz.

Cah (g@): Megam, itibar.

Cawidani (us): Bédwi,

ebedi, bengi.

Cedwa (s9): Hediye, xelat,

barana zéde.
Cehd (¢2): Xebat, hewldan.

Cemel (Jaa): Héstir, deveyé

nér.
Cerh (z»»): Birindari.

Cewr (us): Eza, cefa, ziyet,

zilm, neheqj.

Ceys (Ua): 1. Lesker, artés 2.
Deng, seda.

Ceys (Ui): Artés, lesker, sipa.

Cot («s): Du tistén bi hev re,
cot.

Curd (*s): Bépirtik, bépirg,
bémi.

Curm (a2): Stc.

Cuweyre (sx5): Cewriké
ktcikan.

-C-

Cewgan/Cogan (Xs3): 1.
Cove ku di listika ciridé de diavéjin
hevdu, 2. Cov, gopal, gewgan.

-D-

Da’ (s19): Nexwesi, derd.

Dad (1): Hawar, gazi gili,
edalet, sikayet.

Dad G Meded (3 4 29): Insaf

0 hawar.
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Dal (9): Di elifbéya Erebi de
herfa 10em e 0 di hesabé ebcedé de ji

rasti reqema c¢aré té.

Damen (¢w9): Daw, dawén,

dang, serkap, qismé jér y¢€ kirasé€ jinan.
Dar (19): Mal, cih G war.

Birina sewaté,

Dag  (¢"):
demxe G nisaneya bi hesiné sorkiri li
ser bedena mirov 1 heywanan té
¢ékirin.

Delil (J#4): 1. Palpist, birhan,
2. Réber, rénisan, qilawiz.

Dem‘ (&=2): Rondikrijandin,

hésirén ¢avan, girin.
Der (v9): Di Farisi de dageka
“di ... de” ye. Hundir, deri.
Dergah (¢&.2): Tekya, dergeh.
Deyciir (us222): Tari, resahi.
Dilfigar — (J&4l):
dilbirin.

Asiqé

Diwan (0's): Meclisa mezin.
Diyar (U2 ): War, ci.
Duca/duci ((2): Tariti, resahi.
Du‘f/Zuf (dra): Zéde, pirani.
Durr (u%): Dur, mirwari, inci,

gewher.

Durra semin (¢ ¢2): Durra

bigimet.

-E-
Eb‘ad (&=): Dirahi, diréjahi.
‘Ebd (+=): Kole, evd.

‘Ebdal  (J\);

desté xwe ji diné kisandiye 0 bi

Derwésé ku

Xwedé ve hatiye girédan. 2. Ehmeq,
bldala.

"Ebvab (<s): Deri,

pirjimareya baba Erebi, qisim, bes.
E‘da’ (s)=1): Dijmin.
Eflak

felekeé.

(<38):  Pirjimariya
Ehad (¥w)): Ji hejmara yeké
heta ya nehé. Yekan.

Ehed ()): Roja yeksemé, roja
lahdé.

‘Ehfad  (s\a)):  (Piraniya
hefidé) nevi, hefad, nesi, ewlad,

berdest, xizmetkar.

Ehl (J&)): Kesé di kareki de
xwedimeharet, hoste.

Ehsa (s\dal): Nebatén ku di
hunduré las de ne. Nebatén mina ceger
0 dil.

Ehwa’ (s)2)): Daxwaz, heves,

sechwet 0l meyl.

Ehzan (¢'J»)):  pirjimariya

huzné, keder, xemgini 0 tengasi.
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Ekbad
“kebed”é. Kezeb, kezeba res, pisika

(*s)):  Pirjimariya

res, cerg, mélak.

Ela (¥): Dageka destpék 1
tenbihé ye, di seré nezmé 0 peyvé de
té bikaranin G pasé nida G bangf té.

El-aman

(¢¥):  Aman,

meded, xwestina alikariyé.

‘Ela (s>=): Mezinbina di
rutbeyé de, bilindbiin, seref.
‘Elamet (<=): Isaret, nisane,
sop, belge.
‘Elem-dar

(Jle):  Alakés,

kesén ku alayé hildigirin.

‘ERl (J#&): Nexwes, nesax,
kor, seqet.

‘Ellak (<=>=): Benistvan.

‘Ema (s\=): Kor, nabina.

Emraz (u2lxl): Pirjimariya
marazé; Nexwesi, nexwesin, merazi.

Emsar (Jueasl): Bajarén mezin
(én Misré), welat, belde, gesebe.

‘Enan (ote): 1.

Ewr, pirjimariya ewran.

Askere, 2.

‘Enber (u+=): Béhna xwes,
madeyeke ku ji mideya cinseke

masiyan té bidestxistin.

Enin (&#): Nalin, zarin.

Eqalim (s!%): Di Erebi de
pirjimariya iqlimé ango demsal. Cih,
welat, diyar.

Eqwam (a's3): Milet, netew.

‘Er‘er (».°): Dara hevristé.
Cureyeke daré ye 0 di edebiyata klasik
de ji bo teswira bejn i bala yaré té

bikaranin.

Esmar (J<)): Di Erebi de

pirjimariya "semer"é, féki, méwe.

‘Esqam  (p)):  Pirjimariya

nexwesi, nesaxi G derdan.
Eswed (2s«): Res, siyah.

Esk (&4)): Rondik, stérk,

hésirén ¢avan.

‘Eteb (<f): Pélik, nérdewan,

derence.
‘Ets (Jike): Tibtn, béavbin.

‘Ettar (JMe): Kesé ku béhnén
xwes U tistén weke ta O derziyan

difirose, cergi.
‘Evn (0s=): Alikari, alikar.

E‘yad (s&): (Pirjimariya

‘eyde) cejn.

Eytam  (s4):  Pirjimariya
yetime, séwi, kesén ku dé G bavé wan

tune.

‘EZim  (mEe):

Mezin, gir,

gewre.
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‘Ezra’ (#'0%): 1. Keca xama
bakir (Sifeta Hz. Meryem), dura ku hé;j
nehatiye qulkirin. 2. Karektera jin a di

¢iroka Wamiq 1 'Ezray€ de.

Egyar (J&)): Biyani, xelk,
kesén diné.

Fa'iz (G¥): Kesé bifeyz 1
gihastibe mirazé xwe 0 serkeftin bi
dest xistibe.

F&’izin (o3¢ ) Xilasi @
rizgarb(in.

Ferfiir (us28): Porselena ¢ini.

Ferq (&.2): Vegetin. Veqetin G
jihevdlrbliyina du tistan.

Fetrak (<S1,#): Qayisa terkiya
zin€ hespan, qayisén ku alav pé tén
girédan. Ew werisé yén né¢irvan bi
pasiya ziné€ hespé ve giré dide da ku pé
néc¢iré bike 0 nécira xwe pé giré bide.

Fewc (z$): Tim, kom, cemeat.

Fexr (Jad):

giram.

Qedir, rimet,

Feyz (ua#): 1. Bereket, zédeh,

keramet, 2. ilm, irfan.

Feil (J<): Kesé xwedi fezilet,
kesé payebilind.
Ficac (z%): Ré, réya di

navbera du ¢iyayan de.

Firaq (3A): Veqetin,
cudayibiin, firget.
Firget  (<88):  Vegetin,

cudabiin, vegetina ji dost 0 yaran.

Figan (¢48): Hawar, gazi,
gérin, feryad.

Fuad/Fiiad (4's8): Dil, gelb.

Funiin (0$2): 1. ‘llm, huner, 2.
Cure, tesid.

Futir (us®): Bézari, acizi,
kerixin, ziveri.

Fuyiizat (<basd): Pirjimariya
feyzE. Zédebln, xér G bereket.

-G-

Geda (1¥):

berdestik, xizan, feqir.

Parsek, xulam,

Gerd (28): Toz, ax, x{bar.
Gest (<&£): Ger G gest, seyran,

seredan, piknik.

Gest @i guzar (LX 5 @i ):

Gerin, gest Gl gerin, seyran, piknik.

Girdigar (JM828):  Xweda,
aferiner, xwedi héz G qudret.
Gisii/keysi (s«X): Guliyén

por, kezi.
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Goyin: (o= ):
firinde ye, balindeyek ku bi sevan dike

Cureyeke

Zarezar.

Giyi (=5): Bi Farisi ye.
Lékera Gotin, axaftiné.

-G/X-

Gafil (J&e):
bébaldar, tiral.

Ixmalkar,

Gebr/Gebra (1»£): Yé mayi.
2. Dema bé.

Gem (p&): Keder, derd.

Geni (): Zengin,
dewlemend, 2. Yek ji navé Xwedé,

stargeh.

Geriq (&£): Kesé di avé de
xerq biye, noqi avé biye.

Gewga (© £): Lédan, pevein.

Geyn (§): Di elifbéya Erebi de
herfa 22yem 0 di hesabé ebcedé de ji

rasti reqema 10001 té.
Gill @ Giss (U3 s $): Kin
hile, xapandin 0 hestdi.
Giyas (&&£): Alikari, yarmeti.
Gubar (J£): Ax, toz, xweli.
Gumiim (ps<€): Derd 0 keder.

-H-

Ha/h (¢): Di elifbéya Erebi de
herfa di réza 8em de ye G di hesabé
ebcedé de rasti reqema 8an té.

Hacet (<al): Ihtiyac, péwisti,
hewcedari.

Ha’im (a®): Kesé sas G metel
maye. Kesé di hayreté de maye. Sepili.

Ha’ir (\»): Kesé sas 0 metel
mayi, yén di heyreté de mane.

Hall  (d):

safikirina pirsgirékekeé.

Careserkirin,

Heyy () 1. Yek ji navén
Xwedé¢, 2. Zindi, candar, ruhber.
Haziq (@): Hoste, kesé di

karé xwe de serkefti G xwedimarifet.
Hebib («): Yar, xosewist.

Heblw’l-metin  (¢iad)  d):
Bené saxlem. Bi mecazi Islamiyet 0

Qurana Piroz.
Hesib («a): 1. Y¢é biitibar,
paqij, rézdar, mihterem, 2. Yek ji

sifetén Xwedé.

Hesr (»=>): Asékirina di
ciyeki de, dorpéckirina tisteki, mehsir
histin.

Hesr (0<%): Civin, rt0ja

mehseré.

Heyn (¢&se): Hésan, rihet.
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Hezar (u13®): Bilbil, hejmara
hezaré, gelek.

Hezin ({25»): Xemgin, bixem
0 keser.

Hicac (za>): Resika cav.

Hicr (u»): Vegetin, cudayi,
firget.

Hirman (¢ws):  Bénesibi,
mehrimi, béhéviti.

Hubb («a):  Evin, esq,
hezkirin, mihbet.

Hudiir (Ls<=>): Hazirbin.

Humam (aket): 1. Soli, nezelal,
bimij 2. Himetdar, bibiryar.

Humgq (@&): Ehmeqj,

bldelayi.
Humiim (ps2): Xem, keder,
endise, fikar, taswas.
Husn (=) Xwesik, genc,
basi, genci
-1-
(azd):

Iftixar Sanazi,

serbilindi, seref.
Ihdaq (3)): Resika gavan.

Ihya’ (s&a)): Vejandin, zindi,

zindikirin.

Iksir (u»s'): Li gor baweriya
beré mandeya ku madenan dike zér,

madeya dijwar ku tistan safi dike.

Nm  (a):

zanyari.

Zanist, zanin,

Iltica> (sdl)):  Xwespartin,
pena, sitare, penageh, penaberi, koc,
mihaciri.

‘Imar (Jee): Avakirin,
sénkirin.

‘Inayet (<\e): Qenci, alikari,

‘Igal (J¥=): Girédayi, qeyd,

giréka lingan.

Iglim (~#): Rewsa hewayé ya

herémeké, 2. Welat, war.

Irtihal  (d=5):  Kogkirin,
mirin, wefat.
Istigase (Adasiu): Kesé

alikariy€ dixwaze, xwestina alikariye€.

Israq  (&4): 1. Ilmé
felsefeyé, 2. Zayin 0 ronikirin, 3.
Birigandin, ronikirin.

‘Isret (@ de): Araq,

vexwarina araqe.
Ixlas (we>a)): Hezkirina xalis,
paqij 0 rast. Dostaniya jidil,

samimiyet, rasti 0 sadiqi.
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Ixwan (Olsd)): 1. Sadiq,

semimi, dostane, 2. Hevalén heman
terigeté.

i

ifa (W)): Bicihanin, pékanin,
dayin, edakirin.

Is 0 ‘igret ( cude 5 Jue):
Kéfkirin, bezmkirin.

K-

Kafi (2): Alikar, bes, tér.

Kafir (AS): Kesé ku Xweda

nas nake 0 gebil nake.

Kan (¢%): Bira madené,

menba‘, ¢cavkani.

Kebd/Kebed (5):  Cerg,
ceger, mélak, kezeb.

Keff (<&): Hundiré dest, kef,
nava dest.

Kehfu’l-enam  (pW¥)  «igS):

Sikeft G stargeha mirovan.
Kemin ({=S): Xefik, dafik.

Kenz (J): Xezine, gencine,
madenén di bin erdé de vesarti.

Kerbela (32.5): Li Iraqé cihé
ku Imam Hisén 1& hatiye sehidkirin

cihé ku mergeba wi 1€ ye.

Keriman (¢&:5):  Comerd,

kesé xwedi kerem.

Keser (uS): Xem, derd,

kovan, kul.

Keslu’l  ‘emel (Jead)  Jus):

Sistblina di emelkiriné de.

Keyd (&5): Hile, xap,

xapandin, xirrandin.

Kibr (u): Qureti, pozbilindi,

mezinayi, gewreti.

Kubar/Kibar (JeS):
(Pirjimariya”kebir”¢) Gewre, mezin.

2. Kesén biedeb 1 zerif.
Kiih (255): Ciya.
Kuleyb (<x): Kigik, seg.
Kull (J5): Hemd, tevahi, pir.
Kun (¢S): Bayin, bibi.
Kunbed/Gunbed (%X): Qube,
birc, avahi.

Kunbeda Exzer (s<ail 1ads):

Mizgefta Péxember (a li Mediney¢).
-L-
Lami‘a (4xY): Tisté dibirige.

Layezal (J';2¥): Mayinde, ji bo

Xweda té bikaranin.
Lag (&Y): Henek, latife, yari,
laqirdi.

Lagi (&¥): Kesé beredayi G

belasebeb diaxive.
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Le‘l (dd): 1. Sor, 2. Kevireki
giranbiha 0 sor. Di edebiyaté de ji bo
1éva yaré té bikaranin.

Le‘leyn (¢wisd): Duyén sor, du
1évén sor.

Lein (o): E ku hatiye
gewirandin, nefret jé re hatiye kirin, é
ku nay€ xwestin.

Le‘l (Jd): Sor, mebest jé 1év e.

Lemh (z=): Nérin, cavléxistin,
cavpéketin.

Lihaz (&w): Cavdér.

Lutf («&kl): Xwesi, xwesikah,
genci.

-M-

Mahir (,k): Kesé bimeharet,

kesé ji dest kar t&, yé bihuner.

Magreb (w,3): Nézikahi,

mervanti, eqrebati.

Masiwa (gs=k): Tistén din,
tistén ji bil tistek an ji bil hin tistan.

Mawerd (dusw): Ava gulan,
gulav.

Mecme® (gs2): Cihé civing,
cihé hatina ba hev.

Mecra (ss»): Cihoka ku av té
de diherike.

Mecriih (Zs,2): Birindar.

Me’ ciir/Maciir (Lsal):
Mukafat, kesé ku xér i ecra wi hatiye
dayin, tisté ku ji bo kirayé hatiye

dayin.

Meded (*%): Alikari, banga
xwestina alikarilyé, imdad.

Medh (g%): Gotinén xwes O
sirin, pesn, pesindayin.

Medhiis (i) Kesé ku
tirsiyabe U ketibe dehseté.

Medg/mezg (&<=): Citina di
dev de.

Mehcir (us»¢=): 1. Terkkiri,
jibirkiri, devjéberdayi, bi tené, békes.

2. Vegetiyayi G darketi.

Mehfel/Mehafil — (Jélaa/Jisa):
Cihé civiné, cihé séwr G hevditiné. Di
mizgeftén mezin de beré ji bo
hikumdar G muezzinan ciheki ku
derdora wé girti, caxkiri hebl jé re

mehfel t€ gotin

Mehfir (usise): Gora ku
hatiye kolan.
Mehriim  (p90a):  Bétali’,

bépar, kesé daxwaza w1 bi c1 nehatiye.

Me‘lb (<=): Tistén bi‘eyb 0

biqusir, én eyb 0 serm té ditin.

Melaz (3): Stargeh.
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Melce (i): Cihé ku iltica té
kirin, cihé xwespartiné.

Melek (<ds): Firiste. Heblinén
ku Xweda ew ji nliré afirandine.

Memdiih (gs2s): E medhkird,
€ pesindkiri, tisté layiqi pesné ye.

Menagib (<2.s): Pirjimariya
“menqgabe”yé ye. Serboriya alimén

mezin, leheng 1 kesayetén diroki ye.

Menfiir (usi): Laneti, melin,
lanetkiri, necis, pis.

Menhi (¢): Tisté hatine
heramkirin, qedexeyén oli, tistén ku

kirina wan hatiye gedexekirin.

Meqger (u%): Biryargeh, cihé
biryar 1€ tén dayin, 2. Cihé rlnistine,
3. Navend.

Meqsiid (2s<is): Derande, &

ku té daxwazkirin, tist€é ku weke

mebest té€ ditin.

Meqtil (Js38«): Kesé hatiye
kustin.

Mermer (»x): Madeneke
mina kevir mermer, (navé gundeki

nézi Diyarbekiré ku Séx 1€ maye).
Merged (£): Gor, qebr,
mezel. Cihé ku cenaze 1€ t€ binaxkirin.

Mesabih (g=las): Qendil, ¢ira,

amirén ronahiyé.

Metin (O#e): Saxlem.

Me’'wa (ssw): 1. War,

mesken, megam, ci, cihé staré. 2.

Bihist.
Mexzen

(03Aw):  Jérzemin,

mexzen, cihé tari ku alav ji 1€ tén
parastin.

Megfir (Lsira): Kesé ku jé re
dia té kirin ku gunehé wi ji aliyé
Xwedé ve were eflkirin, kesé miriye G
hatiye darizandin.

Misal (JYs): Minak, nimfne,
mina, sibh, fena, wek.

Mihman (Obeg=): Mévan.

Mimedded (sxe): Diréjkiri,
raxisti.

Mirsid (4): Réber, séx 0
pirén di terigeté de.

Mirtehil (Jain):

cthané koc¢ dikin, kesén dimirin, 2.

Kesén ji

Kesén kogber.
Misbah (zlas): Cira, mesale,
gendil.
Misk  (dwa):

béhnxwes e ku ji bin singa xezalén li

Maddeyeke

Asyay¢ dijin té€ bidestxistin.

Miskin = ((uSee): Reben,

belengaz, aciz.

Mii (s4): Pirt, mo.
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Mubin (0=): Askerekird, tisté
eyan U diyar. Kesé ku xér 0 seran ji

hev derdixe.

Mubtela (Sw): 1.
derddar, 2. Bibela, mubtela, kesé

Nexwes,

ketiye belayekeé.

Mudam (p1e): Hergav,

berdewami, tisté dewam dike.
Mudaw/Mudawa (15)ae/ sle):
Dermankirin, tedawi. Légerina sifaye,
dermankirina nexweseki.
Muherrem (a>»): Di teqwima
heyvi de navé meha yekem, meha

estireye. 2. Tisté hatiye heramkirin.

Muhteder/Muhtezar (s<ixa):
Kesé 1i ber sekerata miriné ye.

Muhyi (=24): Vejandin, kesé
zinde dike, y¢€ jiné dide.

Mu ‘in (&=): Alikar, ardimker.

Multeqal (J@ile): Xageré, cihé
gihastina du tistan.

Muncel (Ja): Birigin, teyisin.

Munewer (us«): Cihé ku
hatiye ronikirin. Cihé bindr.

Munker/munkir (05e): 1.
Inkarkar, kesé ku gebll nake, 2.

Xwedénenas.

Mugayed (+84): Girédayi, kesé
di lingén wan de qeyd G zincir hene,

tisté hatine geydkirin.

Muqgim (a84): Kesé iqamet
dike, nistecih.

Miir (us<): Gérik, mori.

Musib (e<a<): Rast, rasthatin,

isabetkirin, kes€ naxelite, yé xelet

nake.

Mustefid = (diwa):  Kesé
istifade dike, kesé fédeyé distine.

Mustenir (usis): Nir, sewq,
tisté dibirige.

Muti‘ (zkw): Kesé itaet dike,
kesé seri ditewine, iteatkar.

-N-

Nag¢izi (sil): Nagiz,
béehemiyet, negiring, béxér, bébuha.

Nadan (¢'24): Nezan, cahil.

Na’ib («€l): Wekil, kesé li
dewsa keseki diné dinihére, alikar 2.
Wekilé Qazi.

Nalin (¢): Dengé nizm én
kesén digiri i nesax.

Nar (u4): Agir, dojeh.

Necl (Ja3): Kur, ewlad, zaro.

Necm (ax4): Stérk.
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Nef' (a&): Féde, menfeat, kar,

berjewendi.

Nefs (c«di): Ruh, can, jiyan. 2.

Sexs, bixwe, xwe.

Nehc (z¢): R¢, réya rast, usil.

Nehib (<228): Giriné bideng.

Neqs (o%&): Resim, hunera
xemlé, ristina bi ta G ben.

Nesib («): Bi binyat, kesé bi
binemal, xwedisilale.

Nesib (e<i): 1. Par, hisse, 2.
Tisté ku Xwedé kiriye qismet.

Nesih (z~=i): Kesé pend 1
nesiheté dide.

Nesim (ps): Cureyeki ba,
bayé nerm 1 sivik.

Nesr (»<d): Alikari, serdesti.

Nigab (<4&i): Pége, perde,
x€liya ser rd, serpos.

Nisab (<<): Tir.

Nin (¢): Di elifbéya Erebi de
herfa 28em 0 di hesabé ebcedé de ji

rasti reqema 501 t€. Di edebiyata klasik

de ji bo birliyén yaré té bikaranin.
-P-
Pa (%): Pé, ling.
Peder (u%): Bav.

Penah (s&): Star, pistgiri.

Perest (Coin): Hebin,
hebandin.
Perhiz  (U®.): Parastin,

xwedlrkirin, devjéberdan. Pakkirina

nefsé, dirmayina ji tistén ku di din de

gedexe ye.

Perwa (lsu): Tirs, fikare,
perwa.

Piilad (+¥3): Pola, ¢elik.

_Q_

Qa’id () Serlesker,
fermandar.

Qa’im (A¥): 1. Kesé i ser
piyan disekine, 2. Kesé dikeve dewsa
keseki diné.

Qaziyé Hacaté (s ).

Kesé ku daxwazan bi ci tine.

Qebil (J+2): Binemal, dinde,

cure.
Qebr (L2): Gor, mezel.
Qela (34): Terikandin,
vegetandin.

Qel‘e (42t2): Keleh, gele, hisar.
Qemer (8): Heyv.

Qerib (w8): Kesé nézik, yé

ku nedir, eqrebe, merev, xizm.

Qesa/Qasi (& ~2): Béhis,
béhest.
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Qetife (aikd): 1. Qedife 2.
Cureyeke kulilkan.

Qetr/Qiter (uk%): Pirjimariya
qetré. Dilop, baran.

Qewi (s$8): Bihéz, biquwet,

Qewl (J$2): Soz, ehd, sond,
peyv, axaftin, gotin.

Qews (u=s8): Kevan.

Qewseyn (iw«sd): Du gews,

kevan.
Qil (J2): Peyv, gotin.

Qil & qal (J© 5 J&): Pasgotini,
kurttipist.

Qiyam (aL#): Rabiina serpiyan,

sekna li ser lingan.

Qurd (28): Kurm, cureyeki

kurman e.

Quswa (ss<?): Dawi, encam,

nihayet.

Qutb (<®): Péseng, qutb,
serkés, 2. Mezinek an pésengeki
terigeté (D1 terigeté de mertebeya pisti

Xews)

(4
Qumasé qutni, qutne, qutik, 2. Uti. 3.
Qutkiri.

Qutni/Qutniye

-R-

Raci (»')): Ricakar, hévidar,

berger, lavaker.

Recf (<&a)): Lerzina bisid,
hejandina mezin.

Recfe (4da)): Zelzele, erdhe;j.

Rehber (u2.): Réber, kesé ré
nisan dide.

Rehiq (&>a0): Safi, Zelal, sade,
seraba saf Ui paqij (a rengsor).

Rehmet (<wa)): Bexsandin,

parastin, darizandin.

Rehnuma  (Lia)):  Réber,
rénisander.
Remed (%J): Nexwesiyeke

cavan ¢, kulblina ¢avan, xweli.
Remim (p+.): Riziyayi.

Reqib () Fesat,

xérnexwaz.

Resed (): 1. Sayeste, seza,

layiq, sezawer, sayan, 2. Bendebiin.

Rewan (¢'su): Herikin, tigté

mina avé diherike U dige.

Rewd/Rewz (u=s.): Bexge,

daristan, cihé hésin 1 bi dar G ber.

Rewdeya Ehzer/Ehder (a3,

»4aal): Qubeya Péxember.

Rewh (zs.): Riheti.
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Rewzat (<23.): Cihé bigimen

0 avdar, bistan.

Re’y (&): Cavdér, kesén
dibine.

Rihlet («da)): Kog, barkirin,
wefat, mirin.

Riya' (sku): Duriti, kesé ku
gotin 0 tevgerén wi li hev nayén.

Rumman (&y): Hinar.

Rusiim (ps~)): Resm, sekl,
(Pirjimariya resmé).

Rusiix (Zs~v): 1. Muhkem,
saxlem 2. Meharet.

_S-
Semin (¢<5): Buha, gimetdar.
Sabiq ((&\): Beré, kevn, ¢lyi.

Sad (u<e): Di elifbéya Erebi de
tipa 17emin e, li gori hesabé ebcedé
hemberi hejmara 901 té. Di helbesta
klasik de ji bo cavé yaré ji té€ bikarani.

Sa’ir (Lw): Kes 1 tisté di nav
tevgereké de be, birévecln, tisté
bermayin, tisté diné.

Sami (=W): Bilind, mezin.

Sani (*): Duyem.

Saqf (2w): Meyger, yé ku av

0 meyé digerine G péskés dike.

Saqiyé Kewseré (s AsS 8lw):
Kesé seraba kewseré péskés dike. Hz.
El.

Sazende  (exijlw):  Céker.
Sazbend, Sazjen.

Sebi (u><): Kur, law, gede,
zarok, weled.

Sebil (J=): 1. Ré, rég, 2. Cihé
av lé té belavkirin, ava belas té

belavkirin.
Seda ()»=): Deng, sewt, awaz.

Sedad (¥'a): Rasti, béxete,
rast . mafdar. D1 terigeté de alim 0

réberén mezin, (ji béjeya Seyidé).

Sehergeh  (s&,aw):  Sibehé,
beyaniyé.

Sehm (a¢): Tir, kevan.
Sehmeyn (g¢): Du tir.
Sehra (sl,a<): Col, dest.

Sekr ()

serxwesl.

Sermesti,

Selef («ilw): 1. Di ciheki G di
kareki de kesé beré ku li wir be, 2.

Faiz, riba.

Selem  (pw):

pereyén pésin kirin 0 wergirtina mal 0

Pésinat, bi

xizmeta pasé.
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Sem‘ (&+«): Guh, bihistin,

guhdarikirin.

Semanin ((d): Di Erebi de ji
hejmara 80 re té gotin.

Semawat (<lglew):  Asiman,
pirjimariya semaygé.

Semed (2): Mezin, bilind,
daim, ezeli, ebedi, 2. Kese¢ ihtiyaca wi

Ji tisteki re tune, Xweda.

Semer (s8): Mehsiil, méwe,

feki, mehsil, dayin, netice.

Semerdar (Uloaw): Biméwe,

méwedar, fékidar.
Semm (a): Jehr.

Semmé qetl (J® aw): Jehra

Kujer.

Sened  (x):  Deynname,

belgeya xwespartiné.

Serwer (uss=): Serok, serdar,

hikumran.
Sewb (s<): Ali, cih, teref.
Sexa’ (sw): Comerdi, caméri.

Se‘y/Sel (~«): Xebat, hewl,

xiret, ked, ji bo debaré kirina kareki.
Seyd (2<): Nég¢ir, né¢ir kirin.
Sibhan (Oasw): Xweda.

Silk (<4w): Ben, riste, ré,

meslek.

Sim (ps=): Ziv.

Sim G zer (L) $ ax): Ziv G zEr.

Siqal (J&<): Pakkirin, biriqin,
ronidan.

Siqel (J&<): 1. Zeng, zengar 2.
Tistén giran, 3. Cila.

Siyehkar (JS¢gz=): Kesé karén
xerab dikin, kesén gunehkar G siicdar.

-S-

Safi (8L4): Sifakar, é ku jiyané
bas dike.

Sarib («Uw): Kesé vexwirok,
én vedixwin.

Sebih (4:): Yé sibandi.

Secer (U»%): Dar, derbaré

daran de.

Sehamet (<algd): Weéreki G
merdiya bi his G eql.

Sehd (¢%): Hingiv.

Sehr (,%): Meh, zemané 30
roji.

Sehzade (s9)¢%): Mirza, lawé

mir 0 hikumdaran.

Seker-xa’ (sgBisd): Ya ku

sekirl dixwe.

Sermizar (J)Je4): Rires, kesé

ku ketiye sermé.
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Segaf («&&): Hezkirina bisid,
hezkirina diwane, dildari.

Sibh (4as): Sibandin,

minandin, wek.

Sin (%): Di elifbéya Erebi de
herfa 16em 0 di hesabé ebcedé de ji

rastl reqgema 3001 té.

Su'le (4d): Alaw, agir,

ribineya agir.
Siim (ps<): Béyom, béoxir.
-T-
Tah (AY): Muheyyel, sas 0
metel, sagmayi.
Ta’ir (bik): Tisté firinde, ¢lk.
Taq (@%): 1. Avahi, 2. Pace.
Ta‘ziye (42%): Sin, sersaxi.
Tebabet (<wklb):  Hekimti,
bijiski, ilmé tibé.
Tebah (e\): 1. Xerab, berbad,

2. Xerablyi, wéran, kavil.

Tebsir  (u#):  Mizgini,
mizgindan.

Teedid  (225):  Nukirin,
n{jenkirin, tezekirin.

Tecella  (3=9):  Xuyabin,

peydabin, asikarbin.

Tedbir (=¥ ): Amadehiya ji
bo kirina tisteki.

Tehmiq ((@=a3): Ehmeq.

Tehriq (&u>3): 1. Tehriq,
zédekirina hest, 2. Xirosme.

Telbis (u«xli): Fél, hile,
xapandin.

Te‘'miq (@=5): Kirkirin, kir
kolan.

Tenbih (z=): Hisyari, tenbih,

nesihet, pend, siret, ixtar.

Tenmiq (&=): Nivisandina bi
nivisa xwesik.

Terd  (uh):

redkirin.

Qewirandin,

Terennum  (a8):  Nihuran,
newiran. Strina nermenerm a di ber

xwe de.
Tesdiq (@<d): Pesendkirin,
erékirin, tesdiq.

Tesellum  (alu):

girtin, teslimstandin.

Dayin 0

Tesyld (a<8):  Bilindkirin,

gewikirin, saxlemkirin.

Tetlu® (&k5): Hilhatin, hilatina

roje.

Tewekul  (Jss):  Spartina
bixwedé G raziblina bi gqederé.

Texriq  (&Ua):  Qelastin,

gelisin.
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Te'zl (¢*=): Sersaxi, matem.

Tiryaq (&2.5): Hisbir, hestbir,
efyon.

Tiryaq: (&4.): Hisbir, hestbir,
efyon.

Tal (Jsk): 1.

Diréjblina dem 0 zeman.

Diréjahi, 2.

Til-i ‘emel (S Jsk): Daxwaz
0 xeyalén geleki mezin ku emré nsan
téré nake.

Tulu (¢s%): Derketina tavé,
hilatina rojé.

'Ucb («2=): Xweecibandin.

Ulfet/UIf («dl): 1. Ulfet,
lihevbanin, 2. Hevnasi, didari 3.
Dostani.

‘Ulya (W&): Zéde, (bétir, heri,
pir) bilind, mezin.

‘Urwetu’l-wusga  (Wishs g e):

Werisé saxlem, réya heqigeté.

‘Utbe (48e): Derizank,
téketina deri.
‘Utbeya nir (s i)

Serderiya bi ndr.
Wadan (Ms): Newal.
Wech (423): Rq, gehre.

We'‘d (+3): 1. Soz, ehd, sond.

2. Séwe, uslib, awa.

Wedad (99): Hezkirin,

dostani.

Wefd (9): Hatin, gihastin,
hinarti, koma qasid G rékiriyan.

Wehid (25): Tenéti, yekbini,
yek.

Wegar (J8s): Hémini, kesén

giran G di hemdé xwe de.

Wesid (a%<y9): Deri, derizan,
asitan, sipana deri.

Wesl (J=3): Gihan, gihin.

Wetin ({£9): Ew demara ku
digihije kezebé.

Wildan (¢'as): Kole, bende,
xulam, dil.

-X-

Xa’ib («W&): 1
wenda, Mehrim, 2. Béhévi, bikeder,

Nediyar,

me’yus, 3. Kesé zarardide.

Xadem/Xadim (a3&): Kesé

xizmeté dike, berdesti.
Xak (<a): Ax.

Xakipa (4sW&): Axa di biné pé
de.

Xagan (¢¥4): Xan, navén ji

bo xanén Tirk, Moxol Gi Tataran.

Xar (J&): Stri, kelem.
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Xas @@ ‘am (pe o oal):
Herkes, hemt, tevahi, gis. Kesé

mumtaz, gel.

Xed (a8): R

Xemr (»&): Serab, mey.

Xerabat (<Li3): 1. Xerabe,
weérane, 2. Meyxane.

Xeridar (J'%3): Bikir, Kkiryar,
misterd, kirrox.

Xesar (Jd): Zerar {i ziyan.

Xetim (a38): 1. Qedandin,

bidawianin, 2. Xwendina Qurané ji
ser1 heta bi bini, 3. Morkirin.

Xeym (a3): Ew tisté di seklé
kon 1 ¢adiran de ye.

Xidmekar: (Js<«ai): Xulam,
xizmetkar.

Xof («ia): Tirs, tirsin.

Xuld (a8):

Hebina ku dawiya wé tune, 2.

Bihist, cennet.

Berdewami, 3. Ji hest bihistan yek.
Xumar (Jwd): Serxwes, mest,
seréslya pistl araqe.

Xwes/Xos (hsd):  Xwesik,

xwes, bas, sérin.
Y-

Yed (%): Dest, wasite, alikari.

Yeqin (csd): Qewi, agahiya

misoger.
Yetim (a2): kesé bi tené, séwi.

Yezdan  (O\J): Xweda,
aferiner, 1i ba Zerdustlyan Xwedayé

x€éran.

Yumn ({e): Oxir,  yom,
bereket.

-Z-
Zahir (AWY): Diyar, xuya,
numa, bercav.
Zahudiir (Ls<s\V):  Hizdr,

arami U tenduristi.

Za’irin (2 )): Kesé ziyaret
dike, én ku di¢in ditiné G serdané pék
tinin, ziyaretvan.

Zar (JJ): Kesé ku digiri 0

dinale.

Zarin (ceud):  Zarezarkirin,

nalin, fixan G feryad.

Zecer (»20): Jan, azar, €s, derd,
kovan, qireqir G hawar

Zelel (J1J): Kémasi.

Zelil (J43): Kém, nizmpaye,
payejér.

Zenb (<3):  Guneh, sic,

gebehet.
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Zer' (g£.)): Candini, ziraet,
cotkari, cihé hatiye ¢andin.

Zib (<)): Xeml, zinet, xizr,
neqs.

Zilal (J&): Si, tariti.

Zilf («l)): Bisk, kezi, poré ku

bi her du aliyén rt ve dadikeve.

Zi-l-hicce (4l s3): Meha
10em a mehén Erebi ye G roja 10em ji

rasti Cejna Qurbané té.

Ziya' ($42): Sewq, ronahi.
Zulem/ Zelam (al): Tarditi.
Zulmat

(<xal):  Taribin,

resahi.
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Tablo 12: Secereya Nesebé ya Malbata Oxin, Cogres, Hezan ii Karazé'™®

Hz. Omer
|
Ebdullah
|
Ebdulmenaf
|
Heci Ebdulhennan
|
Sofi Qasim
|
es- Séx Mehdi
|
[ Séx Mahiné Mérdini ]
I

Séx Masa el Faraqi el ]

Zoli
|
[ Mela Ysif ]

[ Heci Huseyn Axa ]

Botani
Mela
Siléman

Mela
Mihemedé
Mezin

Séx
Tzzeddin

Heci
Hesen

Séx Xalid

Huseyn

Mela
Ebdurehi
m

Mela
Xelilé
Sérté

JI T T T 1
Mela Mela
Mela Mela
Ebdulqa?lr [ Ebdurehim ] [ Mela Huseyn ] [ Mela Zubeyr ] [ Ebdulkerim ] Ebdurehme{n
Hezani Melakendi
I I I 1 I I 1
Mela Mela Eli Mela Mihemed Mela Mela Mela
Huseyn Baqi Resal Ehmed Mistefa
T
1

| 1
[ fale ] [sexlsmemuah ] [ Eleaddin ]
1

I T T T T 1
Mela Mela Mela Mela er:rl:ed Mela $éx Heci
Omer Mehmud Ehmed Ebdullah Helim Tbrahim FarQq

"8 Secereya Nesebé ya Malbata Oxin, Zogeyd, Coqresi, Hezan G Karaziyan (Di vé tabloyé de hin
navén ku zer hatine nivisin (pisti Hz. Omer 5 navén seri) me ji secereya ku ji aliyé kuré Séx
Ismetullahé Karazi, Mela Omer ve hatiye amadekirin girtiye (Bnr. Pévek: 8). Lewra ev nav ne di
pirtika Tehsin Tbrahim Doski de hebiin, ne ji di pirtika Bedrettin Arslan de.). Di vé tabloyé de em
mecbir man pistl noqteyeké secereyé di névi de qut bikin. Lewra gelek nav heblin 0 di tabloyé de
hilnedihatin, me ji navén aliyén seri parast G yén vé dawiyé li vé deré nenivisin. Disa li hin cihan ji
me bi maneya ku li v€ deré ¢cend navén diné ji hene, nisaneya z&dekeé (+) 1€ dani G me ew nav li vir
nenivisin. Cunki di besén beré de me ew bi réz€ nivisibin.
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Tablo 13: Binemala Mela Ebdullahé Semerséxi

Mela Ebdullahé Semerséxi ‘

Ebdulzrm ‘ Mela Huseyn ’

pu hl # T
Ml Evduehi Ebquadﬁé (MelaZubeyY] (&}ﬁa,
— Hezai =

| I

Mela ’“‘“ Mela Mela , Melg
i | (1M M Rl | [eaa] [0
\—Enig’ - \Lageagl/
Melz 3@" Mela ez Sex Xell
5 B i R 0 I i B A
SR ° —— | L8
etz T Mt |
! Mihemed -| Miemsd | 1 Ebdulkud | = Mibemed
sn ) A I E A
=Hrietr—
g mml éﬁ‘:d L Eodulsdi | | S Esed
-
et :
o MelaBli | M{Ebcubekd| L4 Melalsa
" —
[ Mea
Huseyn
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Tablo 14: Binemala Mela Zubeyré Kuré Mela Ebdullahé Semerséxi

Mela Zubeyr

-
[ | I I
4 N\ "
Mela Huseyn Mela Efi e ;:::Md Mela Mistefa Mela Ehmed
\ J
|
| | |
( \ [
= Mela Zekerya Mela Mehfiz Séx lsmetulizh Melz Asim Eleddin Melz Necmeddin
\ 4! K
s \| 3\
- Mela Tahir Mela Celal b= MelaOmer |[p={ MelaYehya
\\ Jl L J
( \| ¢ \
= Mela Ebdullah | = Salih
\ Jl \ y,
( \| \
Mela Mihemed . 3
- Helim b= Mihemed Rusdi
\ Jl L J
s \| 3
= MelaMehmud (=~  Mistefa
\ Jl J
s \| 7 \
= Melaibrahim [F=  Ebdulhadi
\ Jl \ J
s \| N\
b= MelaEhmed b=t Mehdi
\ J J
e
= 56 Heci Farliq
—
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A

Sex Ismetullahe Karazi

Tablo 15: Binemala Séx Ismetullhé Kuré Mela Mihemed Bagqi

Mihemed Nasih

-

Mihemed Necat
-

Mela Omer

NMihemed Zilkif

-

~

NMihemed

-

Mehdi

NMela Ebdullah Ebdulmenat

Hamdullah

Taha

Mihemed Salim

Mela Mihemed
Helim

Sedat

Ebdulmelik

Mela Mehmud Nasrullah

Fatih

Senaullah

Serefuddin

Mela Ibrahim

Ebdurrehim

Bahaddin I

Necip

Mela Ehmed

Muhsin

Mehfthaz

)
W

x Heci Faraq

Ebdulkerim

& ot ok & ok o
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Tablo 16: Saxa Xaliditiya Negsebenditiyé, Perré S. Sibxetullahé Ervasi’™®

Séx Xalidé Oreki
w.1877-78

Séx Celalediné
Arvasi w.1878

Séx Bahadiné
Arvasi w.1870

Séx Abdurahmané

Taxi w.1886

Séx Elicané Kilbikijl

e

z

R Seyid

=

_’:’2 — Sibxetullahé H
& 2| |Arvasi w.1870

:c 1
=

A

Séx Mistefayé
Kalati

Séx Esedé Cogqresi
w.1901

Séx Xelilé
Coqresi w.1897

| Séx Ibrahimé
Coqgresi w.1881

| | Séx Ebdilgeharé
Zogeydi w.1906

S¢x Besir Efendi
w.1932

Misayé Baybirdi
w.1974

Eli Efendiyé Kclkilil

Séx Samiyé
Erzincani w.1912

~bdurrahman

CX dillahc

Horosi

Séx Yinisé Hinisi

ex Ebdilhekime
Cezni

>ex Ibrahime
Sardi

Séx Hesen Arvasi

Séx Ebdulgefaré
Arvasi w.1914

Seyh Fethulahé
Verqanisi w.1899

Séx Resid Norsgini
w.1910

Séx Tahiré Abiri
w.1900

1

Séx Ebdillahé
Subasi w.1890

Séx Ehmede
crekovi

Séx Diyadiné

Norsini w.1924

Séx Emeré Horosi

Séx Hesené Ademi

Sex Ziyadine
Taskeseni w.1914

Séx Elediné Taskeseni]
w.1967

Sex Mehmet Nuri
Efendi

Séx Ehmedé a
Taskeseni w.1909

Séx Ibrahimé
Neyniki w.1907

Séx Yusife
Saruhani w.1873

Séx Sileymané
Bedlisi w.1877

—l Mela Emeré Lice

wil

Séx Ibrahimé
Taskeseni w.1926

|| Séx Sirriyé Taskeseni

w.1954

Mela Hesené
Kaxizmani

Séx Ehmedé Xasi
w.1951

Séx Mistefayé
Bedlisi w.1914

| |Mela Hadiyé Licewi
w.1912

| | Séx Ebdurrahmané

Buhti

Séx Ebdulqadiré
Hezani w.1908

Séx Mistefayé Sisi
w.1914

Séx Ebdillahé
Hezrowi w.1947

Séx Muhammed
Nuré Arvasi

_|

Seyyid Elt

>ex Hemzaye
Arvasi

Seyid Mihemed
Rasidé Arvasi

77 Ji bo agahiyén zédetir, bnr.; Mehmet Saki Cakir, “Seyh Abdurrahman-1 Tagi ve Norsin
Tekkesi’'nden Yayilan Kollar”, Ihya Uluslararasi Islam Arastirmalar: Dergisi, r. 26-53.
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Tablo 17: Saxa Xaliditiya Neqsebenditiyé, Perré Séx M. Diyauddiné Norsini

_|Séx Mihemed Eminé
Kursinci w.1933

Séx Ebdilkerimé
Spayerti w.1914

Séx Elediné Oxini
w.1949

Séx Mehmuadé
Zoqgeydi w.1945

Séx M. Selimé
Hezani w.1931

Séx Ehmedé
Xiznewi w.1950

Séx Mihemed Diyadiné Norsini
w.1924

| |Séx Ubeydulahé Tili
w.1925

H Séx Ibrahimé Abird

Séx Tahayé Norsini

Séx Mihemed
Bakiyé Norsini

Séx Mistefayé Sérdi

H Séx Qasimé Gulpiki

1 Heci Masa

H Séx Sidigé Tatwani

w.1975

Séx Ebdurezaqé
Pirmiri

Séx Ibrahimé
Grestver
Séx Ehmed Miftiyé
Haseki1

Séx Cuneydé
1 Motkiy1

|1

|| SEx Mestiqé Norsinil |

Séx Sihabediné Tili
w.1908

Séx Sidigé
Taskeseni w.1985

Séx Heyderé
Zoqgeydi w.1968

- Séx Xalid

Mela Zahidé Coqresi
w.1995

Séx Mihyediné
Havili

Séx Fadeylé
Zogeydi w.1992

Séx Hesené
Kargikani w.1997

Séx Huseyiné
Mirahira

-I Séx Birhané Tilowil

H Séx Seidé Taxiki

Séx Hesené
Karanasi w.1989

H Séx Mela Resid

HSéx Elediné Xiznewi

Séx Mesumé
Xiznewi

Séx Mihamedé
Erebkendi

H Séx Salihé Krumi

H Séx Yusifé Seyti

HSEx Huseyiné Kinikil

1 Séx Eli Arinci

Séx Ebdilletifé
Eynkafi

Séx Ebdilsamedé
Ferhandi

Bilvanisi w.1972

| Seyid Ebdilhekimé ||

Seyid Mihemed
Rasidé Bilvanisi

H Séx Lutfiyé Norsini

Séx Cuneydé
Zoqeydi w.1963

| Séx Mazharé Oxini
w.1989

Séx Vahdediné
Caliki

- Séx Nasiré Norsini

Séx Mehmudé
Qerekoyi w.1952

Séx Xalidé Oxini
w.1986

| Séx Yasifé Tekmani
w.1917

Séx Takyediné
Norsini

F Séx Asimé Oxini

H Séx Ebbasé Sasari

HSéx Xalidé Qerekoyil

3 Séx Xelilé Tili

Séx Ebdurechmané
Coqgresi w.1929
<| Séx Xalidé Poxewi |

Séx Abdilkerimé
Coqresi w.1951

Séx Yehyayé
Cogresi w.1964

H Séx Xalidé Koski

H Séx Mestefayé Zoki

HSeydayé Heci Kamil

Séx Ebdurehimé
Coqresi

&x Residé Tirtopi

Séx Ismetullahé

Cogresi

Séx Ebdilbakiyé
Coqresi
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Mela Derwisé

Hezroyi

Mela Mihemedé
Qulpi

Mela Kemalé Qulpi

Mela Omeré Karazi
w. 2017




Tablo 18: Helbestkarén Malbata Mela Ebdullahé Semerséxi

Mela Ebdullahé Hizani Semerséxi
(w.1854)

Séx Xelilé
Coqresi(w.

Tablo 19: Séx Ebdilqadiré Hezani, Talebe 1i Xelifeyén Wi yén Helbestkar

$éx Ebdulqadiré
Hezani (w.1908)
N— I -
Seydayé Lici §éx Mistefayé Sisi Mela Ehmedé Xasi
(w.1911) (w.1914) (w.1951)
§éx Ubeydullahé Sewqi
(w.1919)
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Pévek 2: Ripelek ji Silsileya Xitma Negsebenditiyé (Destxeta E.Cewzi)
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Pévek 3: Secereya Terigeté (Ji Arsiva Coqresiyan)
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Pévek 4: Silsileya Terigeta Negsebenditiyé (Ji Arsiva Karaziyan)




Pévek 5: Secereya Malbata Mela Ebdillahé Semerséxi el Omeri..."®

78 Ev wéne, ji secera Malbata Mela Ebdillahé Semerséxi el ‘Omeri (Bavé bapiré Séx Ismetullah e) ye.
Weke ku li jéra vé secerey€ ji hatiye nivisin ev secere ji allyé Yusifé kuré Mela Misa ve hatiye
nivisin G Mela Yisif wé ji bo Omeré kuré Séx Ismetullah ¢é kiriye. (Mela Yasif bi Séx Ismetullah
0 Mela Ehmedé Cewzi ré ji S€x Yehyayé Coqresi icazeta terigeta Neqsebendiyé wergirtiye
(Agahi: Mela Ziilkiif Yigi)). Di heri bini de ji hin ifade hene; Di risteya pagin dibéje; “Mela

Ebddilahé Omeri yé Hizani G Semerséxi xelifeyé Séx Xalidé Sarezori ye”. ifadeya duyem ji weha

ye; ”Secereya mibarek ya neseban li ser desté yé heqir Mela Yusif kuré Mela Misa gediya, ji bo

Emmaré kuré Séx Ismetullah ji bona koka kalikén xwe @ yé ji wan ¢é bibe, nas bike”.
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Pévek 6: Secereya Malbata Séx Ismetullahé Karazi...
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781 Ev secereya binemala Séx Ismetullah e. Weke ku i ser ji hatiye nivisin ji aliyé Yasifé kuré Mela
Miisa ve hatiye nivisin. (Mela Yisif bi Séx Ismetullah G Mela Ehmedé Cewzi ré ji Séx Yehyayé
Coqresl icazeta terigeta Neqsebendiyé wergirtiye (Agahi: Mela Ziilkif Yigit)).
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Pévek T: Secereya Malbata Oxin-Werganisiyan...”®
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82 Ev secereya binemala Werganisi G Oxiniyan e ku ew ji pismamén malbatén Coqres, Zogeyd,
Hezan G Karaziyan e. Li aliyé rasté yé secereyé bi Erebi weha hatiye nivisin;” Secereya $Séx
Fethullah bi geti digih&je Omeré kuré Xettab. Cawa diyar e hemi ehlén ‘ilm G serefé ne. Yek bi
yek ji hev girtine @i bline mirsid ji bona dermankirina jehriyan...”
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Pévek 8: Secereya Mela Omeré Karazi-

78 By secere ji aliyé Séx Mela Omeré kuré Séx Ismetullah ve hatiye amadekirin.
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Pévek 10: Secereya Coqresiyén ji Nesla Mela Ebdillahé Semerséxi-1|
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Pévek 11: Secereya Coqresiyén ji Nesla Mela Ebdillahé Semerséxi-111
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Pévek 12: Secereya Séx M. Selimé Hezani ya Binemalé... (Destnivisa wi)
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Pévek 13: Riipela Yekem ji Pirtitk¢eya Secereya Binemala Karazi

349




Pévek 14: Destxeta helbesta Séx Mihemed Selimé Hezani
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Pévek 15: Destxeta helbestén $éx Yehyayé Coqresi’®
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Pévek 16: Riipelek ji Destxeta Keskola Cogresé
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Pévek 17: Riipelek ji Destxeta Berhevoka Mihemed Helim
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Pévek 18: Ripelek ji Destxeta Berhevoka Hezan-17¢
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Pévek 19: Ripelek ji Destxeta Berhevoka Hezan-2yé
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Pévek 20: Ripelek ji Destxeta Berhevoka Karazé
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Pévek 21: Riipela Yekem a Nusxeya Mela Bedriyé Coqresi
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Pévek 22: Riipela Dawi ya Nusxeya Mela Bedriyé Coqresi
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Pévek 23: Destxeta Diwangeya Séx Ismetullahé Karazi (Nusxeya Mela Ehmedé Cewzi)

359



Y\

.|/’Jd

w:\j%}e) Jﬂ)\)

9'/0

AN )Wwﬁswéue;b
a\w | ”‘}6&%\@

o;eéﬂ ‘w’bd 9"&3

| o /\,%U <E‘£9&3\’$‘°

St )393\\)\»&’9)0.9)33 nee
\/” o £/ %
(39 d&dﬁdfdﬁxu’a’l

Y3330 u\gU’(fﬁ\’ R

360




ojﬁ@as @SA’M
s 3@ UL-A-JJ Lg.) (_Y:.n,:\

AR & s

m\,@?\)ou} 2 § .
2

Lnug;@’,%m%w 3 oé-\;
Jj‘ )\\3 i\ y&\, ABA
J))?B\\D/ o“u.’c."oa&é"’ 35\3
o e i
\-qk/\: d‘rwy\»ﬁu:u%
bt o' \ 19 7% 0,
A\& 12) 0905%
/° /o / .y 7
‘ o/ @y s 907

/

\:w (S\S-ULS\a

)9- ) (Qin\\uﬂ' B A acka

il B 4

@b%vau@\\: uﬁﬂ»
,."//u//" 0//4/

Jjg‘ Juaﬁ’(s“""‘v" ‘}(fw‘
|

361




L 14

d ,3/(:“;]3 &/»-‘\ J'(:‘;“*' V;&-:(u‘,w
G g9 B0 K Wi shas

7/

362



7"]

e - 0o %70,
Exz,‘s»(_a’) 63 ik 23 4(
d‘&),/' )uu’ M\AS/ % (¥ ,.aj

S5

) 0

! z 3 :
00‘2&31;3} A ALJ‘.L

.

"0/¢

o’a,w-«.s Lesb 4,(,

§o7s

: Lo‘/‘.’q’l;ej’
0 ‘.0/9 " 0,,09 , f

bRl
z,‘é.u:‘. "”i;f»,\.,&

Ar& o}.'\\:n,:d. f"’

z,;%;;,;s

Y.

ou‘éu;o A(

C/8 )

UJ:M

o »L’bits,a FARY
77y ¢

V% s !

{'s

o

('
A

’.:’»U o)u\#" 6\?))’ ) J(}\ )

7/ l .
:@)W)Ju‘ ‘l\s‘g :

\ A
(TP
7 ey, Mo,
o ot 5)‘) JMop(?j

¢ Ik b
;5' ,u\:u;(égc “; 5

o .”

s °)U _.zl &M»-»)Jlu
SIS 2 VNP

'0/ ,'G//

A EARKEEHENS

L -

) I .J.-' ol.c p\l‘oﬁ)u‘

"}l/ 59/

) s % ) &:‘lm i suss,

,,\L \;.a,ib...»g)(_wmh) 4

6’) &\J-J eL @ohdus
C sl ':P/”JL' Epe 20 ;;,'o

o,
g 2% 0,0 L
/

,owwoum

363



\Y,

"'/ ‘/. .

uo.td 0,

l/,",

),\ug‘.‘s ws’::’o‘{.j\;&’ A f
£§é359@¢ u,»m f
,L ’W /,. oL- uJLL—K

0/. L“” 720/,

Wl olv:‘b"’éla

o./ . (A ./
g: bfu-’&i‘l'
0 17 0 %
°{ ".. . 0”7’ "‘l'v'ﬁ"

assusebla (..‘L‘,Ulﬂ' 874

;‘«5 ég («»w'(v‘,
k}/,u. 0 .‘ o, ',,,
:}‘,:,(,;,A.Aﬁu ,).fu’a;‘, A_‘s;
T ([AARA bR
u_f/lu:ﬁ 3 "’,.,LJ,Q,U'
Sass il S kit

JWNV’JV)\UM )W - Pwu:)!_\?wiu
”‘f"“"‘ w@skwlwgﬂ"u—’: (eaadlss
! J-»v*”’ WAL AP
)

364



14
A RN B AT B

,9%

.
-’,

4

b/

o\

’voﬂ/

u/‘, / A 2.
ﬁu\»bwcp ‘{L v u J,urg'

.».;?béee,’c;&ﬁé,m;»a
,o--—J 3)0'1‘,? pRB q‘v.s A
L4l s
W"J’L) ob\‘ Iapb:

0’ % 'UOJ'

¢l
usL->) uﬁ.w: G

e o'o ""‘ o lo '.
&, &b 9l éﬁ.‘alﬁe”f-‘

[]
//o" e ® J ' ,-’/
boﬂa?;-—,‘é,b é),"‘}"%g»-?

/,,‘ ’/o

wadl.bﬂ»’ &’-“/’da\fr.’&(
WJf M»(':; b)‘)‘i’

&wf"‘d 55 31‘?' ebb.fu-

”"’o 1o, 0")'/’ (]

Wl s JrtinAlr))

.xﬁm»s/%uwi;:

-:.uuoyw (u
74 ‘l 7 e

/'ozo’{’ ( &/ |/ vor L 7220, 1
Vi oo \.h..( A ’,@’ak,—‘ (o ',»u.uir’l

365



| o

)‘Aygﬁbl‘f‘rgb S tiams 5 & ",?gt,

'l/’/

Jesst g S E [T Eplamall 36
..J”JLJ& &s) f

5 % L) -: # L '.
8 b ace ke ez
oo Ny 200 00 | iy s ies  0af wiy :0 o,i, |
UsEPa A o ”'&’b’(“&" IV S O A
o, 26 3 ® 9,0/

qmmt», L’él:l% Yat .;Lbu(b)gé.\bté‘

A N )/ / 2
,...ud\»w:m\w:d' e
J!’:Lz’é‘é%

los 2

Gire LS IE woss op 5

0
4

o/} "/ 47t

3" Ksp sl el "(ti‘t mwsfw»b
LSRR T Ain i

K s oy (h 24 Ao e Re, j /87
SUdle 2500 SfEHecs 3naiisTs gwwlia—*
’/ ./oo/v/ ./c,/ .. ..1-
_’,\.,\...JL ;‘;)"f’m)u ,\_’;,{,@/,A» :Lo(;b;(f

// L% { 7 '.’{-0. b 7 5 @77y >
s sl By iy SOV Gy Sl 415 & d dibas

."".

'.‘ 0
1Sy

366




/, ) / 2 hi7905 | )
’ ‘ 2/90, , 7 7% (3 # |
o;Sg &)Lo Aac’b,’.? Q/)_,v 63.) oS> }.}6: Jbi oS S

LabX . &y

,,_,t ol A PIRON A u’.’o’, f;w
2

-V O.l "‘/ ’, s »

‘.f ..u-n-‘ Mgopuj/)‘

bk ./'|'|I ) lo’ )

it.u- 9:.: g\ w" 4 f uw ,4 é::s‘/.»o.}'.:

0 270 0 292 s09 I o /

uﬂv\s“ 4.?:{» :-3 A:QﬂL Wﬁ:“c{}‘;bu&l—’-}-’;‘

s 07 "/.

dﬂ é)-’:”.ﬂ*‘ 2

o~ es0/ /,,,

8% Sy X4 a,'.»\;*',ls

! ", P4 0‘//0,‘

J:::.ol-‘o:"cba s uL J)AN auwu‘;»—-;

oz 255 .8 0,/
o1 ltl\v'é Ié l'.\.ls'k_:..:d )3" 9‘;0‘@»’ dLo”ﬂ",AL

7/

.
Voo 299

JPM»L:W) iaT2)

B ORI it

sootsidnly B U
)
lo, 0 TN, e
J ros A% e L0l VW25 00 sfs 07
Sﬁ}y&ﬂ)u\uﬂtd - .‘&zuwﬂ'“bw
Ve ’”
<)

367



\W

./"/

s its w3 godoih éﬁ»dzuur Gl bk

X .)0/ Y s.0% 9205795
u ‘ﬁ l)U»sl J:}‘)’da u-au-—-‘bh“ 9:\. )lo):‘\s’
0/ 2 , u’d’ | e
’ @ (vl 9 K @
’:'t:\ vd‘ Gy gt s C{..u"’/,gai,-r?

Gt lo/a/ '//

'ks o)‘/ > 4.85w050% Sctye o

%: sU u*ul-u‘“""-"’ ._)'.u" u" ;’L’f_)g,
.\..\ i'/.’v’o/"/ AIE e 2% o ol a 7

3 "/o i e >
:U/ ()ifw’ A 4 3 53%’9?? %

4 @ 7/ rdd
9 /o L) {‘/./ @ ”~ ‘/0 ’/ ‘
:Q‘U"}(’—'J‘ .bel'abu‘);»él/» “lbs
7/

"1,?;’0 0226/ 5"\ | &4

s $Or o) o7, ~...5L u\e)’whgf
.’ ‘/o | 20s!/ L4 /
% / es)

Weldptiie TS A

'TU '0/ it . 2 . A 7

:Lru‘w‘}?ﬁ‘)‘;’é\ Lo 5 s gl dols

/ s 8y

’::39‘3 9‘@ ’)(

AP
a>lsny

368




o.{i 9 {;’ L' o{ 2 ’ 5 fes i, / 31(.0\/‘/
° L) £ - o '] ” o &
eV eIsh 2oty B ks slap ek Padocdie
L "’ 1059, gliey ol ? 002990.% 0/
(] ° L \ S e (A @ o 9 oV o,
tgt’,"?ﬁ)/ = Ul ’2015’:’ (M_w,-f:ﬂ-’dﬂ:u: IS0

VAN, B XL R4 [EA §s =000 ,D,
e wul@-;@um b 9.‘) éney 1Yy obssd
. \lc.

{ °~
m,'»fi::(,e,»ué,opj, g!;: S .wuf.f 4

,0

A( ﬂﬂ:}:‘é‘.’ﬂ‘* A( ik 4 :Ciaé:;:o-*’

os 0l0207, . A / /. L"“ 3,0 | 04 es
VN TN " c". 204 ":.'/-zz/'
s ¢ Lw!;‘ o Lyl sdis eb)Jy,u.,:_y"l

L o’ -"‘”o

"&W ﬁ’}‘ ) o /' / ) .}'. ;./_JA“»OLJUJ
(o4 ° ' '/o f '0/ p
wwlm/oj‘//g! wl.vuv w 1&»{@

o
240,0 010/ or 0 e’

AMU‘ 343-‘ ) d)"?(ﬁ;l' é‘)iwdww 6_9——-3”:45_-4) |

St 0 Lok i iis ki

o/’ ) 0/‘/

O} g_‘f)‘g’J Lo 3(_&‘,@0 u\j,&; "r&m” “)\/, a0 'fo/.

°':;/°), 0.5 o 3 %0 )o/

‘::'P uU;é}’

ol- 5 b 0% Wl

Jﬂ T3 W...g ' 3)“;"9; l.; L?.’””?/;Ao?u‘:a‘ﬂ"

03 o, 0297 a/:, L'

u‘blb(ﬂal»a S .g. $ola :’T;‘:'.;AI»&(# 2o )l

PR AN Ao
Crarspeai(las O %)oww

-

Ny o ’.’.. "'. 0o 3h 1, °
LP(WU!..C‘[ Ol 3[@, LL»

- LV b ol

.o.

369



|

f2
'o'. 130, .1, ;: //,’:, /o 2 b4 /o,
oo pbolile S8 lnse AT 53 a0 ..g:\f'.'s;b;fuh
o ‘.’ PP c,;v)” ’—’/ W
__)l»y);ubu u..m o(i ulﬂfff )90 %«?;LL}»
ol 7 50,

o), | o o
W lablge Lebppdls b Gl ute Sesss

6) ‘,c o’ L - ne
ol u;"dﬁ—‘ gLu(@b@» iraliss £Ysthbiss

b atice 2abossds ;),\’:A,I(;éé’s: PR

ylse £ " el R TR ) L o
O"/..\.C’ (\: _,»4. gﬂ»‘ e "/Q’L’?W
) ‘.' -4 osr 6 2
w‘gu U»:a L) jw u',(z)%-gfm)”,ﬁgést

..__..J/J, %3‘,1 ‘30, "’ j,blu;;c;‘ykdy@ (_L

RS ‘”ww S22 b330

uﬁ’bu‘y%:l;;’é’;\gf OIS A UK AN

o % 5 e€9IGT e 0,0, 0.
SYSIRETEILERTE RS gREGe) e Rt
’ 'I /|/0

JJ Sosucsssd Sissas  {w j@'s?&‘l&[;".&;t’,ﬁ

/l{');ﬁj". ‘

/,. o/ E 24 .. / e/
éb o ‘, ";A\Zﬂ.’ﬁ( u” .wwymlo.w A

O'O’

— .a‘: (o S ) ,d.‘;.:f.' t”f—”?w) \aLszw’:L«‘

0.// @

o, o/ g %
«j.-:{" obk;».&aﬂé’:"é) f; 5> ang:ﬁ-&-’df
s

370




l',t 7 es0s

oy QV&‘; :é»:

0 MAU\"(J < "9""

AT St

¥/, 11 972,
' o/,, o, 2

W;’)Jv 2 3)5"”‘*‘

o 9/ 9/

Dlsgl |.Ll1l.’~;\\n¥ ',L\;:’

07 "/tu) ’B

ola?éé;w.’ 4

u(ul:é&d' b\”l‘f"v

e 004/

| -

. 4 ’. UT] 5! ) 5%
'Ls,wuw.ﬂ galelog

J8 yos % 02 0s
'»v:swa,» fesis g a.b,‘g;b‘—"*.e
/9, ‘o/ 2, es/
;o.’»@‘ﬁ: L)"{y—“é/\ﬂ o,,»l-»wdl? > u‘*’
o, (oo b <0 ’o"v/”i "L"‘A, oLl s N0y
bLg/Lo)J Qb pluias e l#".’: U.;u-—"o!))f") Uu\’,) L%
0/ 90, 0/ .
u‘-v:iwg—‘-‘w‘ 0"1 ” L‘-J-ﬁ ),”@,‘s lll: 5U:J_-‘:é‘
u\—‘é;»\»’i G"g;'v‘.f 1 w(’ﬁ;.» ul. f:ubw‘
’, o e
uk/@)’(f»‘ 35 i ww ‘v*’w( B3
! o/ 9 1209 24 w"/ Pl 7,
:‘ );( )“JJS \..w-'lb O’W \::uuuﬂ g’),u”u\'» »
4575 Cnain g 1, 03 05 4

A é‘/.sv»
’l

H|¢, 2 0 ; ',o.,
u) )\-ﬂﬁlu(u; A s IS

ﬁ

r{‘»:-\\-ﬂ s J’.;‘ :-*U. Hob

“y0/ ¢ o,,/ 0;‘/0

D

371




/'/0)0/ f/. )
0 :P:

Z:S’:lfoiry(‘.m bl

A0 990 7 1y ’;0:’, ”:/

03 Y '»43‘,‘ | Cosslys)

) L‘:‘A, y o/00 2 / 2 ’”

O O,s 519, ~ 0 T SN2 U s %1 L%,

i s AUl ALEaSafl SLEAES,
)

o " " 2 e, 0/, U o/ - ’ ./’

(_;I' u:.u- l..\,,b f L.:,J-\.s :Q v

os 1oy : o 0s 9 82, /0"51 os o/o |0//
\..é\* &J\»L“‘ b 4 a'.?f»;v\‘/ (\-f‘wﬁ‘:" 2 rvL(an’
s 20 JPNT 0 pls, ‘/ ‘l., % 507 < U % 9 yerh

&w‘d«s’rw Uaridadss Wl UaLse: ubigpsintnsy
L{LU Ssciida WHAP @—{‘,"./\}f&‘ﬂe W}y’f

K24 7z o
a.b’:ubbw J'f A 3 ;u»}olls' Sbls 36l
+ o0 o, . O "‘. :‘: ’:/' /

q\.my u»l.l .5,,» 6)5&\.5 g,,&&;busg K gl
o s ,,,/ 8, - 18/ e /’o,f =
;!"J»a/y»;» 6»-"“‘ casth) é,}_;l.‘.\ﬁ.-&.",u é,,’aﬁ‘,é,.slul.-l

r'-'o” 29

W lip 8 s bPLES HizRdll wwsm.su

. '0, . a/ ) &,
d‘«\b——" {l S &!’J/C‘u! .S;JM‘"MJ J»’dj .5!3»’

B SR LI VAN
BN Y 0/1'/0 '/ %, 0/90 ¢
i), o BEED i”{"“x& safu"'

372




N

il 7 & 2l
(3hoahls bt dardiolss

2%
d/‘ J),’“vé‘g"\;
o/ #2007 2 Vol O 2 WO 2
',L’:,J/m ._,f.u ) ad

./,o

u’Lng:J)J‘A& »L:P [

U‘é\':w\:' A:\-h;-b E.‘».;’Q

.’oag\'»;&\'.s’:"lvﬁ bocdip @‘

Q;(:;/ P) Io ‘;“ ‘SP’AA‘;’
0> S

RS OPY P ¥ 9%’

H/o

e 45 i 3 g,%;»ﬁ'&;

Lo o, 2o, ,1,/'0,:/' "0;5
.{\b o) WO W7

'/0 |‘.//.

s"ﬂmuw!‘ bukiafoas 350)

o/0, ~‘ ‘v., p &l "’:.
(5’}"’(’" (J}’) W sa>ll )
"’n 2

s 04
oo i K /Uﬂu:h-‘)
! o,

/", 2 / ”’ ‘/u
..S‘pw}‘bls”‘- vy l-».;,»b.v
! 9/ l’ﬂ' a/S 0" 0%

373




7 " 0//‘/ /‘/’ [

s -\’12)9)) e JJ:‘-'.» ls"wd(}:&n’ L-J“fe‘"'-'-v

L= A

WY 5 ¢

) ul.olo'&»b Jw&ul»w q»yu,,:»,’,,’,' A @,,oﬁul

) 87 0y _..“.'0/ o"o/ o0, , 10, 7 e

}5/\;’0{,»&,)*-" 3% ﬁf.-»l(.»;;dll..b U.;S .,’.’9‘9:-3
.‘é.’ ‘.";:";’0’)') =

A

§.85 0: >AN &% 4 r0r 9'/' 248, L—-—caé
Moo das 9 Al ).w:f .}j.})a..\»'@! A W00 )
""

N

-
\*
-

. o/ I:/ lg/ 05,

95,9 ",m (5‘.4)0,5 A 'J

L' £ b ! ey .
5 (Y

M‘O).}’“ 7
> s %% 0. o, “//). ".
Soplopbdie GBRuGL

s 0/ j e/
2 20987 w"’ . L (e
"j),:)c.\af".,vg.’; » 1”»\.4.1\1»

5”” "- o/ a"z"‘:,/,_ T IR AR R e %, ?
Whmssmas oy L 4 A Zitides

a,w.* u:‘- e 'A’.slwult
S0l

374




\.‘

e/ s/

u{,uf SA .v,}w\- S. u‘L’J“)’uJ(;)M“

1 2. 9 ’ / 2z ol o s ® 2
U‘-’fa’i’):) \,.»3,(}/4.» d,,; :g).ﬁgrﬁu%p_,;\,{

)

0, ’/‘

()ls/«l))‘u{m ww}/

()wj t\_;\f g.,u t',‘g‘
L»Ma s

¥ s }L‘”L" .{)/u".) w‘,»,.i;,wrhm,,f

9>Jﬂ";¢’ &h;;(?u W 'é,{u qﬁué:";ﬂ

33

Vi .-.// -‘ ,/,’/f’.’./‘{o
SM:A’\;Méé‘;J ;0‘:&‘53‘ d)‘}&ﬁ]o»dlw u\(,; .:\I»,‘.
o\ 2 0,00 90
""" 4 > «»‘*Mf ,-—}Mle& :Jf’»)ur
%)iﬂ\'/ (f;‘ i&)i“ z;\aw)ab;;,l, 1}»& M.(

f \.ﬁ:; (13‘54/&«5’432 (;f/;;(,-’u—u éi a':-_-‘};;';b}
018, 0, 0 12,022

\‘.1".-',7.’.,"’5 ea il
YL G wdaes U 3okhagsl ol

0 ~,{ | & 4o v/ /79 esr/9, :,..,
J B # o P J*?w»luf,j.,}o,’

() Ny,
W s aup B X u‘f" s/ 0”’{/
sletecnl & §2 e 5 53 wy sul

,‘;)2‘5-\13:‘:::36;' .3\;3,\&\)['4;;,‘;, / "‘f»“m JL- d\» éﬂ-(

“"/0/ o oY ”0,0..‘! /, &z ': o/0
'@L: VAL it Gsaipmsasls .».JLJlgsui}

375



) T o,’f
¢, e )-':"?J,, e
-./

]
2 ] Y / 2 ’/‘ TR0
s (L AR b o! /

%%
5 o)ﬁ‘ak)» )’M%

fo o Wi ke go Vo0 Livs
e ’. Pt
o i N, 0o ST 2

syl Gy ¢
M&J,P’j@» &d.’b‘&) :'f{f ‘54'; ‘ Se ol 93\;Z
uo / % WAVLY, '/" - s
ks fost s ‘43’3549*43 w},';&y ;,aéuw,
i’ /
jo7rer ’: 7

) " o o %
(ghb;‘ é;yoga'i{;&»” 4

6 |;'o fi' !)“, ’:‘. A
® 7 \° L]
el o B80S

) 0, . 0L /w

4 3 LA r0) 7 8
w»-’d')b(js’w Jé(u" A a‘_m &-’)’J’ ;

| Gld Y

"/ ‘

Mzbﬁbu’ﬂ-ww}; Z#’"@\&l’ 9‘f'9..\-—’).)w

7% o ° %

) g'/ Sy 02% 002
CAdT ;»(1’,4 099>

376




°

- L4 104 2/
5 |t I A AW S N A 07, ‘,o/ s 7
Q!‘w"l“" ??J,t.ééwﬂfou 4 r‘.erf-

MAPO»'("‘DB‘

i ?
5« e O LT O, vl or 7 .o/)l"
¢ ".”V.’?‘L"‘V:"é Q )(P‘(;‘y.);)‘/)go\j

I

-0
o L) ."" ..0 "n
Qo2 gbo (35535
o
/0 4 U o,y ]
[ j o/ » /,o‘ /’.'. ’.. ./’ ’/' | o
sl b2y Mot Zab it Wodlisl2d
Iy

[ &
T O I70 .o
o ) ”“"’."'u'
st N ob e 5555

“/‘ /'ll

.-w\hr‘ ’i""‘”"”““w Ms%»)awwf‘*
'o/ld/ ./,,no 91./
[ w; Au‘}'ul o’.g' d»o‘ )J“&Wu{mot{

oo -
Jé)f) ) «:»;-/-‘ 53@) 3’.@:/

‘2 9,0 | J .:. LA X
SR

14// os 0,0/ 020, 2 01 7
AAU,{: u;"éabu%»; up(;o)-».s;r

‘ ? i 7
ohy

7/

e Y
<
\*

377




\)J
I, lo ro0/ V0 20/
963‘9("*""9&9';0.»3«51 ek o .SL.,@\,\
J‘*"‘-‘)@’ oh {Y”’f{"-‘“ c;j:‘,c:\oua.w-} él C"La,é;.;

‘/ ‘l

4 o % /."‘7 f‘.,/l.:'
J(&fw ,w:w)'J .ﬂ#‘»sﬂ 3;2@;;\.&,. ;Jd'j-:-‘AT—M
. » - ’, L]

J l.: »‘: .»‘//;‘c:-,:’ﬁ deJ la J/ ) ¢ :’;u‘os\»\ L)J;, éll
o, P 6/ 0, \ ] /07
3ol o il oiedy (x’,;#wg,sj.g\q!;{;e;’

o fl0s0577, 4 076,0, o! b id gl
Shedosad dWuprinds  Sout Pty AT

/
‘0[0/ ’ ° )‘ ‘/.’/

36 (GAeb Sbpbolis St iSieirabiss
o/ ol \p os70-

)L-)é:w v 5 6l adisto)z s éﬁ ub\o:!‘) .L,U.u, e
3 / Sipsolsimsd Sinid e FHAHS
"‘ll" '2{ 5/" /0/“’/0 /o// =iy )
23) a0 L él-‘(l‘f ubgb;_,w,, wg ,(,ubélb
)y o{ Vog o

. T ;'. ot A4
,,_,o,wé‘opl&)# 905 d&betbolu lmi'

N \

L1 A5 ity Jw(ln-ﬁ&muﬁ'fz"
Ll 4o
J:’é:u:a}(':'w l_;,.o ,l,og ’J;;;,:,/.},’,;
kJﬂ((f@l’}((i};’:ﬁ .s;w.s)/" ﬁgiﬁ”

bl

378




o/ 1o /‘,/ ooz .’g -4 6‘/

é‘“b’-ﬁ .:Ll :...ab :Hé&,'

LA & w-w
sidisiorst mi%l'ué‘&»'"’ ¢

o 0/ 4,10

exs,,wd,t ,WLC UL &) il
&;f«ﬁ%ﬁ\ 3 Hopamsmssaslyisstiolals
v ’sL';u Jéi,'» 2123:2,'5;,,»\ J\»L

:"2} ” ' 4! Lo g 0/ 7,

g %‘%’ '(-/,/ o ,;,Ju,., MJM‘«:' ﬂﬂ(“)\‘" ‘ﬁ\@

o:?:'f% ;z(:‘;:;wd:u “:u‘-l‘u,\b‘&‘“
‘f.

> J" o, / ;./ $$;/ /;\:,
o9 (C" L‘-“

,/ , e s 373

/l/ ') o/ ‘)) 5 0/0 ? 0 ‘\ ).. {L‘L

s ghins g?t‘ﬂrfﬁwweuzw,

o / [ 24 i3 A .' es o/
'u Jmeblptian sl e .swmﬁ;,;.xa,.g

"// '0/ f’ 0//‘/"
(\ab‘; ,:-w»u:jw.f ob; Lsuui {
abd)‘gl'u\b:ub' oLy ;y‘,%,u qu,,,%

00/ 050 6, © ! ‘
‘f {,b,,i’,/ »:uw' b;t(‘é’ewdby:d«hw

379




L v
Lq,_fmwi-l ol imdlelis

Als mgo,,

‘.L| o o5 ”o,
(J:;; ‘1220' N’W‘ %{\ (ﬂzw)’ul-?’;dwl,v o

/%8, "
/}0"/,) ; o// e, + 9, 3378

(J‘u’ (& UJ‘" :s.JLs,ameL {\\"U‘L)‘c*u:wb»

g '@'JZLS;.:» s TR uuiywéﬁié

’.~ nol oy L v N
Aol i - (W PP i L

Al Bplsis gﬂwy,@uﬁ; c)'*"! ks
)/0, ))w 9/0, o~ '),"/o,

Uc-::;! ’Jl-“ ;,!-/" ’(& bu:‘-\.K—# Uuﬂ’,ﬂuﬁm'(\l_, ‘.
/ I o, it 5
u'l':wl 31“ Q) ,J(,’ gﬁ' ¢ /_,éb;"jgl sls

l/- /u

"’"’ Clitas b il g B30 aTl
gé,t,\\ S g idy gkl

._;\»\G @é:u&‘: &:d;ﬁi’:é} s \.Jt“.::[;&uu

fg ;&f);wu)u:: (a?u‘,d'r( (ﬁ‘ | ()4'!3‘)‘—‘9‘:9 { 2]
sl e ).i«“»«uluwwu%l;ln

bt
’@W;ﬁg@f ¢ L5 gl
@»;ﬂéﬁ; 5":':6 U'bw; f ;;‘:b;-;.‘\)

o,)‘ o _ .

u)!‘.s(.a ?w u‘uo,b Wssu

¢ %8/ gh

QJ\L JuUlﬁ Loy} Z}ﬁt’{'{g@[}&‘;

<}’us

380




P ——
; 3 " g3 ' ‘
Gk Sk e Y A e il
IR TR EE T B AN R
AN ), o p DV o228 2015 2
tsiSisated
Lsé‘&&\x’?f&)i cg)M-U )})33\'3\)06\)99
Yarrhsdhieids oS
ERE bR

381




382




383



Pévek 24: Nameyek Séx Ismetullahé Karazi-|




Pévek 25: Nameyek Séx Ismetullahé Karazi-1|
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muhtemel durumda dogabilecek her tiirlii hukuki sorumlulugu kabul ettigimi ve yukarida vermis
oldugum bilgilerin dogru oldugunu beyan ederim.

Adi Soyadi: M. Zana KARAK
Ogrenci No: 14711022
Program1 : Kiirt Dili ve Kiiltiirti

Statiisii Tarih ve Imza
01/09/2020
Enstitii Sekreter V.
Abdullah i
Imza
Hazirlayan: Kontrol Eden: Onaylayan:

Birim Kalite Komisyonu Universite Kalite Komisyonu Universite Kalite Komisyon Bagkani



PC
??�K�u�r�_�u�n� �K�a�l�e�m


L[liVEIs;[p5|

T.C.
Mardin Artuklu Universitesi
Tiirkiye’de Yasayan Diller Enstitiisii

Kirt Dili ve Kiltiri Anabilim Dali

Yiuksek Lisans Tezi

SEX ISMETULLAHE KARAZI’NIN
DiIVANCESI

(METIN VE INCELEME)

M. Zana KARAK

14711022

Danisman

Prof. Dr. Abdurrahman ADAK

Mardin-2020



